






pensiamo e costruiamo luce con passione  dal  1978

we think and produce light with passion since 1978

nous pensons et produisons «la lumière» avec passion depuis 1978 

pensamos y producimos luces con pasión desde 1978
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segment
Sistema  di illuminazione modulare a luce indiretta, diretta e a proiezione. Può essere 
impiegato in interni sia a parete che soffitto, in composizioni verticali, orizzontali, 
ad angolo e sospese, predefinite o personalizzate. Il sistema dal design compatto 
e minimalista e' predisposto per poter integrare alla luce le ultime tecnologie per 
soddisfare le esigenze di confort quotidiano.Il profilo in estruso di alluminio e' proposto in 
diverse finiture (verniciato od ossidato), in vari modelli e misure. Utilizza tutte le sorgenti 
luminose di ultima generazione, dal led al fluorescente, ioduri metallici e alogene 
Energy saver. Ideale per molteplici applicazioni, dall'ufficio, all'ambiente espositivo, dall' 
entertainment,  al living.

Segment is an indoor lighting modular system with direct and indirect light. It can be 
install in various way: wall, angle, ceiling and suspension. It offers different solutions, 
thanks to the possibility of personalizing the compositions. The characteristic of the 
system is the compact minimal design, born to satisfy several daily needs, as in the 
private and in the public life, joining light, sound and time in an exclusive element. The 
lamps are made of painted or oxidized extruded aluminium and can host  different 
sources: direct and indirect fluorescent, strip led one-colour or RGB; the lamps can 
also host led, halogen or metal halide spot, that has the peculiarity to be fixed in every 
position of the system. It is suitable for different application, as offices, exhibition, 
entertainment and living. 

Sistema de iluminación modular con luz indirecta, directa y proyectable. Se puede 
utilizar en interiores tanto en pared como en techo, en composiciones verticales, 
horizontales, en ángulo y suspendidas, predeterminadas o personalizadas. El sistema del 
desing compacto y minimalista está preparado para poder integrar a la luz las últimas 
tecnologías para satisfacer las necesidades de un confort diario. El perfil en estruso de 
aluminio se propone en diversos acabados (barnizado u oxidado), en varios modelos y 
medidas. Utiliza todas las fuentes luminosas de última generación, desde el led hasta 
el fluorescente, halogenuros metálicos y halógenas Energy saver. Ideales para múltiples 
aplicaciones, desde el ambiente oficina, expositivo, entretenimiento, al doméstico. 
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meeting room
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top living
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top living
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sezioni segment

180 mm

4
2

m
m

T5 luce diretta/indiretta
Direct/indirect T5 light
T5 luz directa/indirecta

Aggancio faretto laterale
Spotlight anchorage point
Anclaje para proyector

57 mm
Plafone
Ceiling mounted
Adosado a techo

2000 mm
Sospensione
Pendant mounted
Suspension

Faretto/hi-fi/orologio digitale/touch panel
Spotlight/hi-fi/digital clock/touch panel
Proyector/hi-fi/reloj digital/touch panel

Strip led
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fluo plafone
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479

4
2

180

L

segment plafone !uo | lampada da parete o soffitto con diffusore bianco 
segment ceiling !uo | wall and ceiling lamp, with white diffuser 

segment techo !uo | lampara de pared y techos con difusor satinado blanco

COD. COL. L. mm LAMP.

LTS001 01 02 27 1408 1x21-39W G5 T5
LTS002 01 02 27 1708 1x28-54W G5 T5
LTS003 01 02 27 2008 1x35-49-80W G5 T5

accessori/accessories/accessorios

LTS54 Piastra opzionale segment per ottenere solo luce diretta/Optional cover in order to obtain just direct light/
Tapa para obtener solo radiacion directa

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

479

4
2

180

L

segment plafone !uo con dark | lampada da parete o soffitto  con riflettore darklight 
segment ceiling !uo with dark | wall and ceiling lamp with dark-light reflector 

segment techo !uo con dark | lampara de pared y techos con celosia

COD. COL. L. mm LAMP.

LTS001K 01 02 27 1408 1x21-39W G5 T5
LTS002K 01 02 27 1708 1x28-54W G5 T5
LTS003K 01 02 27 2008 1x35-49-80W G5 T5

accessori/accessories/accessorios

LTS54 Piastra opzionale segment per ottenere solo luce diretta/Optional cover in order to obtain just direct light/
Tapa para obtener solo radiacion directa

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

500

4
2

180

L

segment plafone 2 !uo | lampada da parete o soffitto diffusore bianco satinato 
segment ceiling 2 !uo | wall or ceiling lampwith satin white diffuser 

segment techo 2 !uo | lampara de pared  y techos con difusor blanco

COD. COL. L. mm LAMP.

LTS004 01 02 27 2358 2x21-39W G5 T5
LTS005 01 02 27 2958 2x28-54W G5 T5
LTS006 01 02 27 3558 2x35-49-80W G5 T5

accessori/accessories/accessorios

LTS54 Piastra opzionale segment per ottenere solo luce diretta/Optional cover in order to obtain just direct light/
Tapa para obtener solo radiacion directa

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

500

4
2

180

L

segment plafone 2 !uo con dark | lampada da parete o soffitto con riflettore dark-light 
segment ceiling 2 !uo with darklight | wall or ceiling lamp  with dark-light reflector 

segment techo 2 !uo con darklight | lampara de pared y techo con darklight

COD. COL. L. mm LAMP.

LTS004K 01 02 27 2358 2x21-39W G5 T5
LTS005K 01 02 27 2958 2x28-54W G5 T5
LTS006K 01 02 27 3558 2x35-49-80W G5 T5

accessori/accessories/accessorios

LTS54 Piastra opzionale segment per ottenere solo luce diretta/Optional cover in order to obtain just direct light/
Tapa para obtener solo radiacion directa

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
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spot + fluo + spot plafone
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COD. COL. L. mm LAMP.

LTS060 01 02 27 2608 1x21-39W G5 T5
+ 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111

LTS061 01 02 27 2908 1x28-54W G5 T5
+ 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111

LTS062 01 02 27 3208 1x35-49-80W G5 T5
+ 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111

accessori/accessories/accessorios

LTS54 Piastra opzionale segment per ottenere solo luce diretta/Optional cover in order to obtain just direct light/
Tapa para obtener solo radiacion directa

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

segment plafone spot+!uo+spot | lampada da parete o soffitto  con diffusore bianco e spot orientabili 
segment ceiling spot+!uo+spot | wall or ceiling lamp with white diffuser and adjustable spots

segment techo spot+!uo+spot | lampara de pared  y techos con difusor blanco y spot orientables

4
2

180

562

355°

15°

L

562

006 007 
008 009 
010 011

COD. COL. L. mm LAMP.

LTS060K 01 02 27 2608 1x21-39W G5 T5
+ 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111

LTS061K 01 02 27 2908 1x28-54W G5 T5
+ 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111

LTS062K 01 02 27 3208 1x35-49-80W G5 T5
+ 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111

accessori/accessories/accessorios

LTS54 Piastra opzionale segment per ottenere solo luce diretta/Optional cover in order to obtain just direct light/
Tapa para obtener solo radiacion directa

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

segment plafone spot+!uo dark+spot | lampada da parete o soffitto con dark light e spot orientabili 
segment ceiling spot+!uo dark+spot | wall or ceiling lamp with darklight and adjustable spots

segment techo spot+!uo dark+spot  | lampara de pared  y techos con darklight  y spot orientables

4
2

180

562

355°

15°

L

562

006 007 
008 009 
010 011

1111



fluo + spot plafone
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COD. COL. L. mm LAMP.

LTS007 01 02 27 2308 1x28-54W G5 T5
+ 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111

LTS008 01 02 27 2608 1x35-49-80W G5 T5
+ 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111

accessori/accessories/accessorios

LTS54 Piastra opzionale segment per ottenere solo luce diretta/Optional cover in order to obtain just direct light/
Tapa para obtener solo radiacion directa

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

segment plafone !uo+spot | lampada da parete o soffitto con diffusore bianco e spot orientabili 
segment ceiling !uo+spot | wall or ceiling lamp with white diffuser and adjustable spots

segment techo !uo+spot | lampara de pared y techo con difusor satinado blanco

4
2

180

575

200

355°

15°

L

006 007 
008 009 
010 011

COD. COL. L. mm LAMP.

LTS007K 01 02 27 2308 1x28-54W G5 T5
+ 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111

LTS008K 01 02 27 2608 1x35-49-80W G5 T5
+ 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111

accessori/accessories/accessorios

LTS54 Piastra opzionale segment per ottenere solo luce diretta/Optional cover in order to obtain just direct light/
Tapa para obtener solo radiacion directa

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

segment plafone !uo dark+spot | lampada da parete o soffitto con dark-light e spot orientabili 
segment fceiling !uo dark+spot | wall or ceiling lamp with dark-light diffuser and adjustable spots 

segment techo !uo dark+spot | lampara de pared y techos con darklight y spot orientables

4
2

180

575

200

355°

15°

L

006 007 
008 009 
010 011

1313



spot plafone
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4
2

180

L

355°

15°

segment plafone 1 spot | lampada da parete o soffitto a luce diretta orientabile
segment ceiling 1 spot | wall or ceiling lamp, adjustable direct light

segment techo 1 spot | lampara de pared y techos con spot orientable

COD. COL. L. mm LAMP.

LTS009 01 02 27 608 1x100W 12V G53 QR111
o 1xLED G53 12V QR111

006 007 
008 009 
010 011

4
2

180

L

200

355°

15°

segment plafone 2 spot | lampada da parete o soffitto a luce diretta orientabile
segment ceiling 2 spots | wall or ceiling lamp, adjustable direct light

segment techo 2 spots | lampara de pared y techo, luz directa spots orientables

COD. COL. L. mm LAMP.

LTS010 01 02 27 808 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111

006 007 
008 009 
010 011

4
2

180

L

200

200

355°

15°

segment plafone 3 spot  | lampada da parete o soffitto a luce diretta orientabile
segment ceiling 3 spots | wall or ceiling lamp, adjustable direct light

segment techo 3 spots | lampara de pared y techo luz directa spots orientables

COD. COL. L. mm LAMP.

LTS011 01 02 27 1008 3x100W 12V G53 QR111
o 3xLED G53 12V QR111

006 007 
008 009 
010 011

4
2

180

L

355°

15°

segment plafone 4 spot  | lampada da parete o soffitto a luce diretta orientabile
segment ceiling 4 spots | wall or ceiling lamp, adjustable direct light

segment techo 4 spots | lampara de pared y techo luz directa spots orientables

COD. COL. L. mm LAMP.

LTS012 01 02 27 1608 4x100W 12V G53 QR111
o 4xLED G53 12V QR111

006 007 
008 009 
010 011

15
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fluo sospensione
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479

4
2

180

2
0
0
0

L

segment sospensione !uo | lampada a sospensione con diffusore bianco 
segment suspension !uo | suspension lamp with white diffuser 

segment suspension !uo | lampara de suspension con difusor blanco 

COD. COL. L. mm LAMP.

LTS013 01 02 27 1408 1x21-39W G5 T5
LTS014 01 02 27 1708 1x28-54W G5 T5
LTS015 01 02 27 2008 1x35-49-80W G5 T5

accessori/accessories/accessorios

LTS54 Piastra opzionale segment per ottenere solo luce diretta/Optional cover in order to obtain just direct light/
Tapa para obtener solo radiacion directa

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

479

4
2

180

2
0
0
0

L

segment sospensione !uo con dark | lampada da sospensione con riflettore dark-light 
segment suspension !uo with dark | suspension lamp with dark-light reflector 

segment suspension !uo con dark | lampara de suspension con reflector darklight 

COD. COL. L. mm LAMP.

LTS013K 01 02 27 1408 1x21-39W G5 T5
LTS014K 01 02 27 1708 1x28-54W G5 T5
LTS015K 01 02 27 2008 1x35-49-80W G5 T5

accessori/accessories/accessorios

LTS54 Piastra opzionale segment per ottenere solo luce diretta/Optional cover in order to obtain just direct light/
Tapa para obtener solo radiacion directa

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

4
2

180

2
0
0
0

500

L

segment sospensione 2 !uo | lampada a sospensione con diffusore bianco 
segment suspension 2 !uo | suspension lamp with white diffuser 

segment suspension 2 !uo | lampara de suspension con reflector darklight

COD. COL. L. mm LAMP.

LTS016 01 02 27 2358 2x21-39W G5 T5
LTS017 01 02 27 2958 2x28-54W G5 T5
LTS018 01 02 27 3558 2x35-49-80W G5 T5

accessori/accessories/accessorios

LTS54 Piastra opzionale segment per ottenere solo luce diretta/Optional cover in order to obtain just direct light/
Tapa para obtener solo radiacion directa

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

4
2

180

2
0
0
0

500

L

segment sospensione 2 !uo con dark | lampada da sospensione con rilflettore dark-light 
segment suspension 2 !uo dark | suspension lamp with dark-light diffuser 

segment suspension 2 !uo | lampara de suspension con reflector darklight

COD. COL. L. mm LAMP.

LTS016K 01 02 27 2308 2x21-39W G5 T5
LTS017K 01 02 27 2908 2x28-54W G5 T5
LTS018K 01 02 27 3508 2x35-49-80W G5 T5

accessori/accessories/accessorios

LTS54 Piastra opzionale segment per ottenere solo luce diretta/Optional cover in order to obtain just direct light/
Tapa para obtener solo radiacion directa

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

19
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COD. COL. L. mm LAMP.

LTS063 01 02 27 2608 1x21-39W G5 T5
+ 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111

LTS064 01 02 27 2908 1x28-54W G5 T5
+ 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111

LTS065 01 02 27 3208 1x35-49-80W G5 T5
+ 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111

LTS072 01 02 27 2608 1x21-39W G5 T5
+ 2x35/70W GX8,5 CDMR 111

LTS073 01 02 27 2908 1x28-54W G5 T5
+ 2x35/70W GX8,5 CDMR 111

LTS074 01 02 27 3208 1x35-49-80W G5 T5
+ 2x35/70W GX8,5 CDMR 111

accessori/accessories/accessorios

LTS54 Piastra opzionale segment per ottenere solo luce diretta/Optional cover in order to obtain just direct light/
Tapa para obtener solo radiacion directa

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

segment sosp spot+!uo+spot | lampada da sospensione con diffusore bianco satinato e spot orientabili
segment susp spot+!uo+spot | suspension lamp  with white diffuser and adjustable spots

segment susp spot+!uo+spot | lampara de suspension con difusor blanco y spots orientable

4
2

180

562355°

15°

L

2
0
0
0

006 007 
008 009 
010 011 
014 015 
016 017 
018 019

COD. COL. L. mm LAMP.

LTS063K 01 02 27 2608 1x21-39W G5 T5
+ 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111

LTS064K 01 02 27 2908 1x28-54W G5 T5
+ 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111

LTS065K 01 02 27 3208 1x35-49-80W G5 T5
+ 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111

LTS072K 01 02 27 2608 1x21-39W G5 T5
+ 2x35/70W GX8,5 CDMR 111

LTS073K 01 02 27 2908 1x28-54W G5 T5
+ 2x35/70W GX8,5 CDMR 111

LTS074K 01 02 27 3208 1x35-49-80W G5 T5
+ 2x35/70W GX8,5 CDMR 111

accessori/accessories/accessorios

LTS54 Piastra opzionale segment per ottenere solo luce diretta/Optional cover in order to obtain just direct light/
Tapa para obtener solo radiacion directa

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

segment sosp spot+!uo dark+spot | lampada da sospensione  con diffusore bianco satinato e spot orientabili 
segment sosp spot+!uo dark+spot | suspension lamp with darklight and adjustable spots 
segment susp spot+!uo dark+spot | lampara de suspension con dark light y spots orientables

4
2

180

562355°

15°

L

2
0
0
0

006 007 
008 009 
010 011 
014 015 
016 017 
018 019

2121
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COD. COL. L. mm LAMP.

LTS019 01 02 27 2308 1x28-54W G5 T5
+ 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111

LTS020 01 02 27 2608 1x35-49-80W G5 T5
+ 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111

LTS021 01 02 27 2308 1x28-54W G5 T5
+ 2x35/70W GX8,5 CDMR 111

LTS022 01 02 27 2608 1x35-49-80W G5 T5
+ 2x35/70W GX8,5 CDMR 111

accessori/accessories/accessorios

LTS54 Piastra opzionale segment per ottenere solo luce diretta/Optional cover in order to obtain just direct light/
Tapa para obtener solo radiacion directa

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

segment sospensione !uo+2 spot | lampada da sospensione  con diffusore bianco satinato e spot orientabili  segment 
suspension !uo+2 spots | suspension lamp with white diffuser and adjustable spots segment suspension !uo+2 spots | 
lampara de suspension con dark light y spots orientables

4
2

180

575

200

2
0
0
0

355°

15°

L

006 007 
008 009 
010 011 
014 015 
016 017 
018 019

COD. COL. L. mm LAMP.

LTS019K 01 02 27 2308 1x28-54W G5 T5
+ 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111

LTS020K 01 02 27 2608 1x35-49-80W G5 T5
+ 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111

LTS021K 01 02 27 2308 1x28-54W G5 T5
+ 2x35/70W GX8,5 CDMR 111

LTS022K 01 02 27 2608 1x35-49-80W G5 T5
+ 2x35/70W GX8,5 CDMR 111

accessori/accessories/accessorios

LTS54 Piastra opzionale segment per ottenere solo luce diretta/Optional cover in order to obtain just direct light/
Tapa para obtener solo radiacion directa

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

segment sospensione !uo dark+2 spot | lampada da sospensione  con dark-light e spot orientabili
segment suspension !uo dark+2 spots | suspension lampwith dark-light rand adjustable spots 

segment suspension !uo dark+2 spots | lampara de suspension con dark light y spots orientables

4
2

180

575

200

2
0
0
0

355°

15°

L

006 007 
008 009 
010 011 
014 015 
016 017 
018 019

2323



spot sospensione
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4
2

180

L

2
0
0
0

355°

15°

segment sospensione 1 spot | lampada da sospensione a luce diretta orientabile
segment suspension 1 spot | suspension lamp, adjustable direct light

segment suspension 1 spot | lampara de suspension con spot orientable

COD. COL. L. mm LAMP.

LTS023 01 02 27 608 1x100W 12V G53 QR111
o 1xLED G53 12V QR111

LTS024 01 02 27 608 1x35/70W GX8,5 CDMR 111

006 007 
008 009 
010 011 
014 015 
016 017 
018 019

4
2

180

L

200

2
0
0
0

355°

15°

segment sospensione 2 spot | lampada da sospensione a luce diretta orientabile
segment suspension 2 spots | suspension lamp, adjustable direct light

segment suspension 2 spots | lampara de suspension con spots orientables

COD. COL. L. mm LAMP.

LTS025 01 02 27 800 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111

LTS026 01 02 27 800 2x35/70W GX8,5 CDMR 111

006 007 
008 009 
010 011 
014 015 
016 017 
018 019

4
2

180

L

200

200

2
0
0
0

355°

15°

segment sospensione 3 spot | lampada da sospensione a luce diretta orientabile
segment suspension 3 spots | suspension lamp, adjustable direct light

segment suspension 3 spots | lampara de suspension con spots orientables

COD. COL. L. mm LAMP.

LTS027 01 02 27 1008 3x100W 12V G53 QR111
o 3xLED G53 12V QR111

LTS028 01 02 27 1008 3x35/70W GX8,5 CDMR 111

006 007 
008 009 
010 011 
014 015 
016 017 
018 019

4
2

180

L

200

2
0
0
0

600

355°

15°

segment sospensione 4 spot | lampada da sospensione a luce diretta orientabile
segment suspension 4 spots | Suspension lamp with adjustable light

segment suspension 4 spots | lampara de suspension con spots orientables

COD. COL. L. mm LAMP.

LTS029 01 02 27 1608 4x100W 12V G53 QR111
o 4xLED G53 12V QR111

LTS030 01 02 27 1608 4x35/70W GX8,5 CDMR 111

006 007 
008 009 
010 011 
014 015 
016 017 
018 019 25
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COD. COL. L. mm LAMP.

LTS031 01 02 27 1400 1x21-39W G5 T5
LTS032 01 02 27 1700 1x28-54W G5 T5
LTS033 01 02 27 2000 1x35-49-80W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

segment sistema elemento !uo | modulo cablato per sistema segment, privo di testate e diffusore
segment system element !uo | system wired element  without heads and diffuser

segment sistema modulo !uo | modulo cableado para sistema Segment sin cabezales y difusor

475

4
2

180

L

COD. COL. L. mm LAMP.

LTS034 01 02 27 2350 2x21-39W G5 T5
LTS035 01 02 27 2950 2x28-54W G5 T5
LTS036 01 02 27 3550 2x35-49-80W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

segment sistema elemento 2 !uo | modulo cablato per sistema segment, privo di testate e diffusore
segment system element 2 !uo | system wired element  without heads and diffuser

segment sistema elemento 2 !uo | modulo cableado para sistema Segment sin cabezales y difusor

4
2

180

500

L

2727
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COD. COL. L. mm LAMP.

LTS066 01 02 27 2600 1x21-39W G5 T5
+ 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111

LTS067 01 02 27 2900 1x28-54W G5 T5
+ 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111

LTS068 01 02 27 3200 1x35-49-80W G5 T5
+ 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111

*LTS069 01 02 27 2600 1x21-39W G5 T5
+ 2x35/70W GX8,5 CDMR 111

*LTS070 01 02 27 2900 1x28-54W G5 T5
+ 2x35/70W GX8,5 CDMR 111

*LTS071 01 02 27 3200 1x35-49-80W G5 T5
+ 2x35/70W GX8,5 CDMR 111

*possibile solo nella sospensione H min 30cm | *possible only suspension H min 30cm | *posible solo para la 
supension H min 30cm

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

segment sistema elemento spot+!uo+spot | modulo cablato per sistema segment, privo di testate e diffusore
segment system element spot+!uo+spot | system wired element  without heads and diffuser

segment sistema elemento spot+!uo+spot | modulo cableado para sistema Segment sin cabezales y difusor
4
2

180

562

355°

15°

L

562

006 007 
008 009 
010 011 
014 015 
016 017 
018 019

COD. COL. L. mm LAMP.

LTS037 01 02 27 2300 1x28-54W G5 T5
+ 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111

LTS038 01 02 27 2600 1x35-49-80W G5 T5
+ 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111

*LTS039 01 02 27 2300 1x28-54W G5 T5
+ 2x35/70W GX8,5 CDMR 111

*LTS040 01 02 27 2600 1x35-49-80W G5 T5
+ 2x35/70W GX8,5 CDMR 111

*possibile solo nella sospensione H min 30cm | *possible only susoension H min 30cm | posible solo para la 
supension H min 30cm

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

segment sistema elemento !uo+2 spot | modulo cablato per sistema segment, privo di testate e diffusore
segment system element !uo+2 spots | system wired element  without heads and diffuser

segment sistema elemento !uo+2spots | modulo cableado para sistema Segment sin cabezales y difusor

4
2

180

575

200

355°

15°

L

006 007 
008 009 
010 011 
014 015 
016 017 
018 019

2828
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4
2

180

L

355°

15°

segment sistema 1 spot | modulo cablato per sistema privo di testate e diffusore
segment system 1 spot | system wired element without heads and diffuser

segment sistema 1spot | modulo cableado para sistema sin cabezales y difusor

COD. COL. L. mm LAMP.

LTS041 01 02 27 600 1x100W 12V G53 QR111
o 1xLED G53 12V QR111

*LTS042 01 02 27 600 1x35/70W GX8,5 CDMR 111

*possibile solo nella sospensione H min 30cm | *possible only suspension H min 30cm | *posible solo para la 
supension H min 30cm

006 007 
008 009 
010 011 
014 015 
016 017 
018 019

4
2

180

L

200

355°

15°

segment sistema 2 spot | modulo cablato per sistema privo di testate e diffusore
segment system 2spots | system wired element  without heads and diffuser

segment sistema 2spots | modulo cableado para sistema sin cabezales y difusor

COD. COL. L. mm LAMP.

LTS043 01 02 27 800 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111

*LTS044 01 02 27 800 2x35/70W GX8,5 CDMR 111

*possibile solo nella sospensione H min 30cm | *possible only suspension H min 30cm | *posible solo para la 
supension H min 30cm

006 007 
008 009 
010 011 
014 015 
016 017 
018 019

4
2

180

L

200

200

355°

15°

segment sistema 3 spot | modulo cablato per sistema privo di testate e diffusore
segment system 3spots | system wired element  without heads and diffuser

segment sistema 3 spots | modulo cableado para sistema sin cabezales y difusor

COD. COL. L. mm LAMP.

LTS045 01 02 27 1000 3x100W 12V G53 QR111
o 3xLED G53 12V QR111

*LTS046 01 02 27 1000 3x35/70W GX8,5 CDMR 111

*possibile solo nella sospensione H min 30cm | *possible only suspension H min 30cm | *posible solo para la 
supension H min 30cm

006 007 
008 009 
010 011 
014 015 
016 017 
018 019

4
2

180

L

355°

15°

segment sistema 4 spot | modulo cablato per sistema privo di testate e diffusore
segment system 4spots | system wired element  without heads and diffuser

segment sistema 4 spots | modulo cableado para sistema sin cabezales y difusor

COD. COL. L. mm LAMP.

LTS047 01 02 27 1600 4x100W 12V G53 QR111
4xLED G53 12V QR111

*LTS048 01 02 27 1600 4x35/70W GX8,5 CDMR 111

*possibile solo nella sospensione H min 30cm | *possible only suspension H min 30cm | *posible solo para la 
supension H min 30cm

006 007 
008 009 
010 011 
014 015 
016 017 
018 019 29



location: Art to Design Bologna
light project: Alessandro Duranti

photo: Mario Flores
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COD. COL.

LTS000.misura 01 02 27

possibili tagli a misura fino a raggiungimento della lunghezza desiderata e tagli a 45 gradi per composizioni 
con angoli. Per tagli oltre i 3 metri e fino a 6 metri massimo, le condizioni di trasporto sono da concordare.  
| Possible cut for the desired measure and 45° cut for angle. For request over 3 mt and for 6 mt of lenght, 
transport condition to negotiate.  | Posibles cortes a medida para conseguir la dimension deseada y cortes a 
45° para conìmposiciones en angulo. Para perfiles de mas de 3 metros y  maximo 6 metros de longitud las 
condiciones de transportes son a acordar. 

segment sistema pro"lo vuoto
segment system empty pro"le
segment sistema per"l vacio

COD.

LTS049

segment sistema kit plafone | una staffa ogni 1,5 metri
segment system wall "xing kit | one wall bracket each 1,5 meter

segment sistema anclaje para techo | un suporte cada 1,5 metros

COD. L. mm

LTS055 2000
LTS055.4000 4000

segment sistema kit sospensione | uno ogni 1,5 mt
segment system suspension kit | one each 1,5 mt

segment sistema kit suspension | un kit cada 1,5 metro

2
0
0
0
/4

0
0
0

3232
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segment sistema diffusore laterale
segment system side diffuser
segment sistema diffusor lateral
COD.

LTS051.misura

Il codice e il prezzo si intendono cadauno. L'utilizzo del diffusore conferisce al prodotto un grado di protezione IP40.
Possibili tagli a misura fino a raggiungimento della lunghezza desiderata e tagli a 45 gradi per composizioni con 
angoli. Per tagli oltre i 3 metri e fino a 6 metri massimo, le condizioni di trasporto sono da concordare.  
| Code and price is to considered for one piece. The use of the diffuser give to the product a protection degree 
IP40.
Possible cut for the desired measure and 45° cut for angle. For request over 3 mt and for 6 mt of lenght, transport 
condition to negotiate.  
| Codigo y precio cada uno. La utilizacion del difusor confiere al producto un niivel de proteccion IP40.          
Posibles cortes a medida para conseguir la dimension deseada y cortes a 45° para conìmposiciones en angulo. 
Para perfiles de mas de 3 metros y  maximo 6 metros de longitud las condiciones de transportes son a acordar. 

segment sistema diffusore laterale "lo muro
segment sistem side diffuser against wall 
segment sistema diffusor contra la pared 

COD.

LTS051F.misura

Il codice e il prezzo si intendono cadauno. L’utilizzo del diffusore conferisce al prodotto un grado di protezione IP40.
Possibili tagli a misura fino a raggiungimento della lunghezza desiderata e tagli a 45 gradi per composizioni con 
angoli. Per tagli oltre i 3 metri e fino a 6 metri massimo, le condizioni di trasporto sono da concordare.  
| Code and price is to considered for one piece. The use of the diffuser give to the product a protection degree 
IP40. Possible cut for the desired measure and 45° cut for angle. For request over 3 mt and for 6 mt of lenght, 
transport condition to negotiate.  
| Codigo y precio cada uno. La utilizacion del difusor confiere al producto un niivel de proteccion IP40.          
Posibles cortes a medida para conseguir la dimension deseada y cortes a 45° para conìmposiciones en angulo. 
Para perfiles de mas de 3 metros y  maximo 6 metros de longitud las condiciones de transportes son a acordar. 

segment sistema diffusore frontale
segment system front diffuser
segment sistema difusor frente

COD. L. mm

LTS234 874
LTS235 1174
LTS236 1474

L'utilizzo del diffusore conferisce al prodotto un grado di protezione IP40 
possibili tagli a misura fino a raggiungimento della lunghezza desiderata e tagli a 45 gradi per composizioni 
con angoli. Per tagli oltre i 3 metri e fino a 6 metri massimo, le condizioni di trasporto sono da concordare.  
| The use of the diffuser give to the product a protection degree IP40
Possible cut for the desired measure and 45° cut for angle. For request over 3 mt and for 6 mt of lenght, 
transport condition to negotiate.  | La utilizacion del difusor confiere al producto un niivel de proteccion IP40
Posibles cortes a medida para conseguir la dimension deseada y cortes a 45° para conìmposiciones en 
angulo. Para perfiles de mas de 3 metros y  maximo 6 metros de longitud las condiciones de transportes son 
a acordar. 

segment sistema ri!ettore darklight
segment system darklight re!ector
segment sistema ri!ector dark light

COD. L. mm

LT2398 872
LT2399 1172
LT2400 1472

NEW
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segment sistema kit giunti lineari
segment system linear joint kit
segment sistema kit de union lineal

COD.

LTS052

segment sistema piastra di chiusura | piastra d'alluminio per l'ottenimento della sola luce 
diretta
segment sistema cover plate | aluminium cover in order to obtain just direct light

segment sistema tapa | plancha d'aluminio para obtener solo luz directa

COD. L. mm

LTS054.21 872
LTS054.28 1172
LTS054.35 1472

4
2

180

segment sistema coppia testate
segment system couple of heads
segment sistema 2 tapas "nal

COD. COL.

LTS050 01 02 27

2
0
0
0
/4

0
0
0

segment sistema cavo d'alimentazione | completo di rosone
segment system wiring cable  | with ceiling rose
segment sistema cable de alimentacion | con floron

COD. COL. DIM. L. mm

LTS053.3 01 02 27 3X0,75 2000
LTS053.4 01 02 27 4X0,75 2000
LTS053.5 01 02 27 5X0,75 2000
LTS053.4000.3 01 02 27 3X0,75 4000
LTS053.4000.4 01 02 27 4X0,75 4000
LTS053.4000.5 01 02 27 5X0,75 4000

34
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touch panel 
i-phone control via wi fi
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COD. COL.

LTSTPV 01 02 27
LTSTPO 01 02 27

accessori/accessories/accessorios 

LTS1M
Modulo analogico 0-10V...//Módulo analógico 
0-10V...

LTS2M
Modulo interfaccia per...//Módulo interfaz para...

LTS3M
Modulo per protocollo...//Módulo para protocolo...

LTS4M
modulo multifunzione per...//Módulo multifunción 
para...

segment sistema elemento Touch Panel EYEON | elemento su misura minimo da 500mm,  disponibile sia nella versione orizzontale 
(O) che verticale (V), completo di mini touch panel capacitivo da 3,5 pollici. Il touch include tutte le funzioni di supervisione e il controllo dell'impianto 
domotico. Dalle sue schermate è possibile gestire le luci, le prese, le temperature, l'irrigazione, le automazioni e gli scenari.
segment system element Touch Panel EYEON | element minimum 500mm, available both in orithontal version (O) and vertical 
version (V), complete of capacitive mini touch panel 3,5 inches. From its screens, it is possible to manage lights, sockets, temperatures, irrigation, 
automation and scenarios. Panel táctil Eyeon elemento segmento de Sistemas | elemento a medir un mínimo de 500 mm, 
está disponible para la horizontal (H) y vertical (V), con panel táctil capacitivo mini 3.5 “ pulgadas. El toque incluye todas las funciones de supervisión y 
automatización del sistema de control. Desde su pantalla puede manejar las luces, tomas de corriente, temperatura, riego, automatización y escenarios.

COD. COL. L. mm

LTSVO.misura 01 02 27 140x140
LTSVV.misura 01 02 27 140x140

segment sistema elemento VITRUM | elemento su misura minimo da 500 mm, disponibile in versione orizzontale (O) e verticale (V) 
con funzione accendi spegni e pulsante normalmente aperto gestiti da 4 pulsanti con tecnologia capacitiva. Corona in vetro con retroilluminazione a led. 
segment system element VITRUM | Element minimum 500 mm, available in orithontal version (O) and vertical version (V) with functions 

switch on switch off  and normally open switch, controlled by 4 capacitive buttons on a plate glass led backlit.
segment sistema elemento VITRUM | elemento a medir un mínimo de 500 mm, disponible en horizontal (H) y vertical (V) y apagar la 
función de botón para cambiar operado por cuatro botones con tecnología capacitiva. Corona de cristal con retroiluminación LED.

NEW

NEW

NEW

NEW
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COD. COL.

LTSA.misura 01 02 27

segment sistema modulo audio | modulo audio completo di una cassa exciter 30W RMS 4ohms, pilotabile da impianto hi fi remoto.
Lunghezza minima 500 mm 
segment system audio element | Audio element minimum 500 mm complete with speaker exciter 30W RMS 4ohms, hi fi remote control.
sistema de audio del segmento del módulo | módulo de sonido completo con un excitador de 30W RMS efectivo 4ohms, conducido 
por control remoto de alta fidelidad. Duración mínima de 500 mm

NEW

NEW

3838
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ILTS1M | Modulo analogico 0-10V per elemento touch panel segment. Dotato di 2 ingressi e 2 uscite 
analogiche 0-10V su guida DIN. assorbimento minimo 5mA-max 40mA. Portata uscite max 15mA
LTS1M | Module 0-10V analog touch panel segment element. Equipped with 2 inputs and 2 analog outputs 
0-10V DIN rail. absorption minimum 5mA-40mA max. Capacity max output 15mA
 LTS1M | Módulo analógico 0-10V para elemento touch panel segment. Provisto de 2 entradas y 2 salidas 
analógicas 0-10V para guía DIN. Absorción mínima 5mA-max 40mA. Capacidad salida max 15 Ma
COD.

LTS1M

LTS2M | Modulo interfaccia per protocollo Dali per elemento touch panel segment. Consente la gestione 
dei singoli indirizzi (64), dei gruppi e delle stanze o il richiamo di scenari predefiniti. Assorbimento 45mA.  
LTS2M | interface module for the DALI protocol element for touch panel segment. It allows the 
management of individual addresses (64), groups of rooms or recalling predefined scenarios. Power 
consumption 45mA.
LTS2M | Módulo interfaz para protocolo Dali para elemento touch panel segment. Permite la gestión de 
canales individuales (64), de grupos, de habitaciones o la ejecución de escenas predefinidas. Absorción 45mA.

COD.

LTS2M

LTS3M | Modulo per protocollo DMX512,  interfaccia di comunicazione per integrazione di sistemi di 
illuminazione scenografica in DMX512. Ideale per la gestione di scenari luminosi con lampade o led RGB. 
Assorbimento 45mA.  
LTS3M | Form for the DMX512 protocol, a communication interface for integration in DMX512 theatrical 
lighting systems. Ideal for the management of scenarios with light bulbs or LEDs RGB. Power consumption 
45mA.
LTS3M | Módulo para protocolo DMX512, interfaz de comunicación para integración de los sistemas de 
iluminación escenográfica en DMX512. Ideal para gestionar escenarios lumínicos con lámparas o led RGB. 
Absorción 45mA.
COD.

LTS3M

LTS4M | modulo multifunzione per elemento touch panel segment. Consente di svolgere le seguenti 
funzioni: gestione accesso web utente, gestione scenari, programmatore orario settimanale, gestione link/out, 
gestione regole. Assorbimento 120mA. 
LTS4M | multipurpose form factor touch panel segment. Allows you to perform the following functions: 
user management web access, management scenarios,-day time management, link / out, management rules. 
Power consumption 120mA.
LTS4M | Módulo multifunción para elemento touch panel segment. Permite realizas las siguientes 
funciones: gestión de acceso a la web, gestión de escenas, programador horario semanal, gestión link/out, 
gestión reglas. Absorción 120mA.
COD.

LTS4M
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Network locale e remoto
Protocollo
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location: Art to Design Bologna
light project: Alessandro Duranti
photo: Mario Flores
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COD. LAMP.

LT9862.BC.5 5,4W/mtl 24V led warm white 56,25 lm/W

LT9862.BF.5 5,4W/mtl 24V led cold white 62,5 lm/W

LT9862.BL.5 5,4W/mtl 24V led blu

LT9862.AM.5 5,4W/mtl 24V led ambra

LT9862.R.5 5,4W/mtl 24V led rosso

LT9862.V.5 5,4W/mtl 24V led verde

accessori/accessories/accessorios

AE20.24V alimentatore elettronico tensione costante 230V/24V classe II/Led power supply steady output current 
24V. Wide range input voltage 230V class II/alimentatore para led, tension de salida estabilizada 24v. 
Tension de insercion universal 230V classe II

strip bobine da 5 metri
strip led 5 meters roll
bobina strip led 5 metros

078 079

COD. L. mm LAMP.

LT9862.BC.1000 1000 5,4W/mtl 24V led warm white 56,25 lm/W

LT9862.BC.2000 2000 5,4W/mtl 24V led warm white 56,25 lm/W

LT9862.BC.3000 3000 5,4W/mtl 24V led warm white 56,25 lm/W

LT9862.BC.4000 4000 5,4W/mtl 24V led warm white 56,25 lm/W

LT9862.BF.1000 1000 5,4W/mtl 24V led cold white 62,5 lm/W

LT9862.BF.2000 2000 5,4W/mtl 24V led cold white 62,5 lm/W

LT9862.BF.3000 3000 5,4W/mtl 24V led cold white 62,5 lm/W

LT9862.BF.4000 4000 5,4W/mtl 24V led cold white 62,5 lm/W

LT9862.BL.1000 1000 5,4W/mtl 24V led blu

LT9862.BL.2000 2000 5,4W/mtl 24V led blu

LT9862.BL.3000 3000 5,4W/mtl 24V led blu

LT9862.BL.4000 4000 5,4W/mtl 24V led blu

LT9862.AM.1000 1000 5,4W/mtl 24V led ambra

LT9862.AM.2000 2000 5,4W/mtl 24V led ambra

LT9862.AM.3000 3000 5,4W/mtl 24V led ambra

LT9862.AM.4000 4000 5,4W/mtl 24V led ambra

LT9862.R.1000 1000 5,4W/mtl 24V led rosso

LT9862.R.2000 2000 5,4W/mtl 24V led rosso

LT9862.R.3000 3000 5,4W/mtl 24V led rosso

LT9862.R.4000 4000 5,4W/mtl 24V led rosso

LT9862.V.1000 1000 5,4W/mtl 24V led verde

LT9862.V.2000 2000 5,4W/mtl 24V led verde

LT9862.V.3000 3000 5,4W/mtl 24V led verde

LT9862.V.4000 4000 5,4W/mtl 24V led verde

accessori/accessories/accessorios

AE20.24V alimentatore elettronico tensione costante 230V/24V classe II/Led power supply steady output current 
24V. Wide range input voltage 230V class II/alimentatore para led, tension de salida estabilizada 24v. 
Tension de insercion universal 230V classe II

strip al metro
strip by the meter
strip por el metro

078 079
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segment con proiettori 
laterali

Braccetto snodabile con ampia possibilità di posizionamenti
Articulated arm with wide range of positions
Brazo articulado con una amplia gama de posiciones
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2 7

Ø 115

segment sistema proiettore QR111
segment system projector QR111
segment sistema proyectore QR111

COD. COL. LAMP.

LTS055.A 01 02 27 1x100W 12V G53 QR111
o 1xLED G53 12V QR111

accessori/accessories/accessorios

TRAS/105 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 20W-105W/Electronic ballast, 50-60Hz  230/12V 
class II 20W-105W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

TRAS/105BX trasformatore 105 con box/transformer Tras105 complete of box/trasformadores tras 105 con box
TRAS/60 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 10-60W/Electronic ballast, 50-60Hz 230/12V class II 

10-60W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W
AE105.4ALL Trasformatore elettronico dimmerabile dali e switch dim per lampade alogene 12V/electronic transformer 

dimming dali and switch dim for halogen lamps 12V/transformadores electronicos para lamparas 
halogenas de baja tension 12V regulables dali e switch dim

006 007 
008 009 
010 011

Ø 115

segment sistema proiettore CDMR
segment system projector CDMR
segment sistema proyectore CDMR

COD. COL. LAMP.

LTS055.B 01 02 27 1x35/70W GX8,5 CDMR 111

accessori/accessories/accessorios

AEHQI35.70BX box con alimentatore per hqi/transformer for HQI complete of box/transformadore por HQI con box
AEHQI35.70CK alimentatore per HQI con carter/transformer for HQI with carter/trasformadores por HQI con carter

014 015 
016 017 
018 019

Ø 55

segment sistema proiettore GU10
segment system projector GU10
segment sistema proyectore GU10

COD. COL. LAMP.

LTS055.C 01 02 27 1xMAX 50W GU10 QPAR 16 230V

o 1xLED GU10 230V QPAR 16

013

Ø 55

segment sistema proiettore 12V
segment system projector 12V
segment sistema proyectore 12V

COD. COL. LAMP.

LTS055.D 01 02 27 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 1xLED GU5,3 12V QR CBC51

accessori/accessories/accessorios

TRAS/60 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 10-60W/Electronic ballast, 50-60Hz 230/12V class II 
10-60W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

003 004 
005
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SEGMENT SISTEMA:

SENZA T5
WITHOUT T5
SIN T5

CON T5
WITH T5
CON T5

TRAS/60

TRAS/105

AEHQI 35.70CK*

*Solo per versione sospensione. Per versione plafone utilizzare AEHQI35.70BX
*

*

Only for pendant-mounted version. In ceiling-mounted version use AEHQI35.70BX
Sólo para suspensión. Para un sistema adosado a techo, utilizar AEHQI35.70BX

TRAS/105BX

TRAS/105BX

AEHQI 35.70BX

T5

BALLAST T5

Alimentatori per spot laterali
EElectronic control gear for spotlights
Equipos electronicós para proyectores

1

2

T5 + BALLAST
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I TRAS/105 | Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 20W-105W
TRAS/105 | Electronic ballast, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

TRAS/105 | Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

COD. DIM. H. mm

TRAS/105 110x35 21

in caso di utilizzo di lampade LED MR16 attacco GU5,3 utilizzare lampade di potenza 5,5W o superiore, adatte all'utilizzo con trasformatori 
elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. In caso di utilizzo di lampade di potenza 5,5W è necessario collegare minimo due lampade allo 
stesso trasformatore. In caso di utilizzo di lampade 10W o superiore è possibile collegare una lampada ad un trasformatore. Minima distanza del 
trasformatore dall'apparecchio: 2 m.
Per alcuni modelli è necessari verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio.
 | in case of using LED lamps MR16 GU5,3, use 5,5W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 230Vac/12Vac. 
In case of using lamps with power 5.5 W is necessary to connect at least two lamps to the same transformer. In case of using lamps 10W or 
more, you can connect a lamp to a processor. 
Minimum distance from the unit to the processor: 2 m.
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso de lámparas LED MR16 GU5,3 
utilizar lámparas de 5,5W o más, que pueda funcionar con transformadores electrónicos en AC 230Vac/12Vac. 
En caso de utilizar lámparas con una potencia 5,5W es necesario conectar al menos dos luces al mismo transformador. En caso de utilizar 
lámparas de 10W o más, usted puede conectar una lámpara a un procesador. Distancia mínima de la unidad del procesador: 2 m.
Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional entre los equipos y lámparas.

0,1

TRAS/60 | Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 10-60W
TRAS/60 | Electronic ballast, 50-60Hz 230/12V class II 10-60W

TRAS/60 | Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

COD. DIM. H. mm

TRAS/60 95x32 21

in caso di utilizzo di lampade LED MR16 attacco GU5,3 utilizzare lampade di potenza 5,5W o superiore, adatte all'utilizzo con trasformatori 
elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. In caso di utilizzo di lampade di potenza 5,5W è necessario collegare minimo due lampade allo 
stesso trasformatore. In caso di utilizzo di lampade 10W o superiore è possibile collegare una lampada ad un trasformatore. Minima distanza del 
trasformatore dall'apparecchio: 2 m.
Per alcuni modelli è necessari verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio. | in case of using LED lamps MR16 
GU5,3, use 5,5W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 230Vac/12Vac. 
In case of using lamps with power 5.5 W is necessary to connect at least two lamps to the same transformer. In case of using lamps 10W or 
more, you can connect a lamp to a processor. 
Minimum distance from the unit to the processor: 2 m.
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso de lámparas LED MR16 GU5,3 
utilizar lámparas de 5,5W o más, que pueda funcionar con transformadores electrónicos en AC 230Vac/12Vac. 
En caso de utilizar lámparas con una potencia 5,5W es necesario conectar al menos dos luces al mismo transformador. En caso de utilizar 
lámparas de 10W o más, usted puede conectar una lámpara a un procesador. Distancia mínima de la unidad del procesador: 2 m.
Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional entre los equipos y lámparas.

0,1

AE105.4ALL | Trasformatore elettronico dimmerabile dali e switch dim per lampade alogene 12V
AE105.4ALL | electronic transformer dimming dali and switch dim for halogen lamps 12V
AE105.4ALL | transformadores electronicos para lamparas halogenas de baja tension 12V regulables 

dali e switch dim

COD. DIM. H. mm

AE105.4ALL 160x42 32

AE20.24V | alimentatore elettronico tensione costante 230V/24V classe II
AE20.24V | Led power supply steady output current 24V. Wide range input voltage 230V class II
AE20.24V | alimentatore para led, tension de salida estabilizada 24v. Tension de insercion universal 230V 

classe II

COD. DIM. H. mm

AE20.24V 120X40 30

0,1

0,1
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2 7

COD. COL. DIM. H. mm

AEHQI35.70BX 01 02 27 130X80 40

AEHQI35.70BX | box con alimentatore per hqi
AEHQI35.70BX | transformer for HQI complete of box

AEHQI35.70BX | transformadore por HQI con box

COD. COL. DIM. H. mm

TRAS/105BX 01 02 27 130X40 30

TRAS/105BX | trasformatore 105 con box
TRAS/105BX | transformer Tras105 complete of box

TRAS/105BX | trasformadores tras 105 con box

COD. COL. DIM. H. mm

AEHQI35.70CK 01 02 27 150X40 43

AEHQI35.70CK | alimentatore per HQI con carter
AEHQI35.70CK | transformer for HQI with carter

AEHQI35.70CK | trasformadores por HQI con carter

4
3

150

40
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dune
Apparecchio di illuminazione a parete/soffitto per interni, multi sorgente a luce diretta e/o diffusa 

possibilità di montaggio in composizione. Struttura in metallo verniciato e/o trattamento galvanico 

con particolari meccanici in acciaio; schermo di copertura  e pomelli di fissaggio a scatto in 

policarbonato trasparente o colorato. Cablaggi predisposti per lampade alogene bassissima 

tensione, di rete, fluorescente e a scarica con alimentatori elettronici. Ottiche spot o flood in 

alluminio metallizzato. Il sistema può essere accessoriato internamente su richiesta con lampade 

a led per effetti di retro illuminazione in trasparenza e con cablaggio in emergenza.

Indoor wall/ceiling lamp, multi lamp, direct and/or diffused light modular structure. Painted and/

or galvanised metal mody, mechanical parts in steel; cover heat resistant and snap-fixing caps 

in trasparent or coloured polycarbonate. Wiring for low tension halogen lamp, mains voltage, 

fluorescent lamp, metal halide lamp electronic ballast included. Optical spot/flood in metalised 

aluminium. On request versione with led lamp for back-lighting effect and with emergency wiring.

Aparato de iluminación de pared/techo para interior, con múltiples fuentes de luz con luz

directa y/o difusa posibilidad de montaje en composición. Estructura en metal  barnizado y/o 

galvanizado con detalles metálicos en acero; pantalla de cobertura; y pomos de fijación a presión 

en policarbonato transparente o coloreado. Cableados preparados para lámparas halógenas de 

bajísima tensión, de red, fluorescente y  halogenuros metálicos con alimentadores electrónicos. 

Ópticas spot o flood en aluminio metalizado. El sistema puede ser completado internamente con 

accesorios bajo pedido con lámparas a led para efectos de retro-iluminación en transparencia y

con cableado de emergencia 
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COD. COL. LAMP.

LT1901 01 02 12 2xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 2xLED GU5,3 12V QR CBC51

LT1902 01 02 12 2x35W GX10 HQI
BRITE SPOT ES50

in caso di utilizzo di lampade LED MR16 attacco GU5,3 utilizzare lampade di potenza 10W o superiore, adatte 
all'utilizzo con trasformatori elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. Per alcuni modelli è necessari 
verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio. | in case of using LED lamps MR16 
GU5,3, use 10W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 230Vac/12Vac. 
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso de 
lámparas LED MR16 GU5,3 utilizar lámparas de 10W o más, que pueda funcionar con transformadores elec-
trónicos en AC 230Vac/12Vac. Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional 
entre los equipos y lámparas.

dune 300 | elemento parete/soffitto per interni a due luci con corpo lampada orientabile. Struttura in 
metallo e cover in policarbonato.  
dune 300 | indoor wall or ceiling model. Adjustable spotlight. Metal structure and polycarbonate cover.  
dune 300 | modelo de pared o techo para interiores, dos luces, cuerpo lampara regulable. Structura 
metàlica y cover en policarbonato. 

003 004 
005 027 
028

1
3
4

16
0

300

COD. COL. LAMP.

LT1903 01 02 12 1x100W 12V G53 QR111
+ 2xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 2xLED GU5,3 12V QR CBC51

LT1904 01 02 12 1xMAX 35W GX8,5 HQI CDM-R111
2xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 2xLED GU5,3 12V QR CBC51

LT1905 01 02 12 1xMAX 70W GX8,5 HQI CDM-R111
+ 2xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 2xLED GU5,3 12V QR CBC51

in caso di utilizzo di lampade LED MR16 attacco GU5,3 utilizzare lampade di potenza 10W o superiore, adatte all'utilizzo con trasformatori 
elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. Per alcuni modelli è necessari verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e 
apparecchio. | in case of using LED lamps MR16 GU5,3, use 10W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 
230Vac/12Vac. Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso de lámparas LED 
MR16 GU5,3 utilizar lámparas de 10W o más, que pueda funcionar con transformadores electrónicos en AC 230Vac/12Vac. Algunos modelos 
también tienen que verificar la compatibilidad dimensional entre los equipos y lámparas.

dune 500 | elemento parete/soffitto per interni a tre luci con corpo lampada orientabile. Struttura in 
metallo e cover in policarbonato.  
dune 500 | indoor wall or ceiling model. Adjustable spotlight. Metal structure and polycarbonate cover. 
dune 500 | modulo de pared o techo para interiores a tres luces y cuerpo lampara regolable. Structura 

metàlica y cover en policarbonato.

003 004 005 006 
007 008 009 010 
011 014 015 016 
017 018 019

1
4
9

16
0 500

COD. COL. L. mm LAMP.

LT1919 12 02 01 986 2x21-39W G5 T5
LT1921 12 02 01 1286 2x28-54W G5 T5
LT1923 12 02 01 1586 2x35-49-80W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

dune P soft | Elemento a parete/soffitto per interni a luce fluorescente. Struttura in metallo e diffusore 
in policarbonato satinato 
dune P soft | Indoor wall or ceiling model. Fluorescent light. Metal structure and polycarbonate diffuser 
dune P soft | Modelo a suspension para interiores, luz fluorescente. Estructura metàlicay difusor en 

policarbonato satinado

160
986/1286/1586

5
2
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COD. COL. L. mm LAMP.

LT1925 01 02 12 873 2x21-39W G5 T5
LT1927 01 02 12 1173 2x28-54W G5 T5
LT1929 01 02 12 1473 2x35-49-80W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

dune P soft-dark | elemento a parete/soffitto per interni a luce fluorescente SOFT-DARK. Struttura in 
metallo e diffusore in policarbonato satinato e riflettore dark light 
dune P soft-dark | indoor wall or ceiling model. Soft-dark fluorescent light. Metal structure, satin 
polycarbonate diffuser and dark-light reflector
dune P soft-dark | modelo a suspension para interiores, luz fluorescente soft-dark. Estructura 
metàlicay difusor en policarbonato satinado y reflector dark-light.

Quitando una pared en cima de la lampara es posible obtener luz indirecta tambièn

160
986/1286/1586

5
2

COD. COL. L. mm LAMP.

LT1907 01 02 12 873 2x21-39W G5 T5
LT1909 01 02 12 1173 2x28-54W G5 T5
LT1911 01 02 12 1473 2x35-49-80W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

dune S soft | elemento a sospensione per interni a luce fluorescente. Struttura in metallo e diffusore 
in policarbonato satinato. Rimuovendo una paratia fissata sulla parte superiore del corpo lampada si ha la 
possibilità di avere anche luce indiretta. 
dune S soft | indoor suspension model. Fluorescent light. Metal structure and satin polycarbonate 
diffuser. Possibility of indirect light removing the reflector on the upper part of the lamp. 
dune S soft | modelo a suspension para interiores, luz fluorescente. Structura metàlicay difusor en 

policarbonato satinado. Quitando una pared en cima de la lampara es posible obtener luz indirecta tambièn

160

986/1286/1586

5
2

2
0
0
0

COD. COL. L. mm LAMP.

LT1913 01 02 12 986 2x21-39W G5 T5
LT1915 01 02 12 1286 2x28-54W G5 T5
LT1917 01 02 12 1586 2x35-49-80W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

dune S soft-dark | elemento a sospensione per interni a luce fluorescente SOFT-DARK. Struttura in 
metallo e diffusore in policarbonato satinato e riflettore dark light 
dune S soft-dark | indoor suspension model. Soft-dark fluorescent light. Metal structure, satin 
polycarbonate diffuser and dark-light reflector.
Possibility of indirect light removing the reflector on the upper part of the lamp 
dune S soft-dark | modelo de pared o techo para interiores, luz fluorescente soft-dark. Estructura 
metàlicay difusor en policarbonato satinado y reflector dark-light.

160

986/1286/1586

5
2

2
0
0
0
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250

Testata telaio semi-incasso per "Dune Sistema" | Coppie di testate in alluminio da 
fissare sul cartongesso per completare un taglio rettilineo 
Head frame half-recessed | Couple of aluminium head-frame to fit on plasterboard to complete a 
straight cut 
Terminales marco semi empotrable | Pareja de cabezales en aluminio para tapar el cartòn y 

completar un corte recto

COD.

LT1931

L

"Guide" rettilineo semi-incasso | Coppie di guide in alluminio da fissare sul cartongesso per 
realizzare un taglio rettilineo 
Straight aluminium GUIDE half-recessed | Straight aluminium guide to fit on plasterboard 
to complete a straight cut 
GUIDE recto semi empotrable | Pareja de guias en aluminio para tapar el cartòn y completar 

un corte recto

COD. L. mm

LT2016 500
LT2017 1000
LT2018 1500
LT2019 2000
LT2020 3000

Staffa d'unione | Staffa d'unione per moduli fluorescenti sospesi
Bracket | Bracket to join suspension fluorescent elements together

Soporte | Soporte de union para modulos fluorescentes colgados

COD.

LT1932

Staffa aggancio semi-incasso "Dune sistema" | Coppia di staffe per agganciare gli 
elementi del Dune sulle guide in alluminio in versione semi-incasso 
Hunger brackets for half-recessed model | Couple of bracket to hang the elements on the 
aluminium guide. For half-recessed model 
Soporte colgante semi empotrable | Pareja de soportes para colgar los elementos de Dune 

sobre las guias en aluminio en version semi empotrable

COD.

LT1933
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mini!le
Completa collezione di apparecchi illuminanti da interni dalle dimensioni estremamente  
ridotte.  In estruso di alluminio dalle finiture verniciato ed anodizzato, trova molteplici 
applicazioni: soffitto, plafone e sospeso, parete, incasso con battuta e a scomparsa 
totale, sia in  verticale che orizzontale; componibile in sistema modulare o proposto in 
composizioni predefinite. Ideale per tutte le ambientazioni minimaliste e raffinate, offre 
la possibiità di inserire,  in alternativa allo schermo diffusore satinato,  un accessorio 
di riduzione dell'ottica e della sua percezione visiva che lo rende unico nel suo 
genere. Utilizza sorgenti di ultima generazione dalle dimensioni ridotte quali fluorescenti 
seamless e led per l'effetto luce continua e led di potenza con ottiche miniaturizzate con 
diversi fasci d'apertura  per gli accenti di luce.

Minifile is an indoor lighting system, which dimensions are extremely small.It is a modular 
system made of painted or anodized extruded aluminium and it can be offer for different 
application:wall, ceiling, suspension, recessed or trimless, both in vertical and horizontal 
way.It is perfect for all minimal and refined situation and it offer also the possibility to 
insert an accessory that permit to reduce the light beam instead of the satined diffuser.It 
house lighting sources of last generation such as fluorescent seamless lamps and led for 
continued light effect, and power led with little optics for accents of light.

Completa colección de aparatos de iluminación de interior de dimensiones 
extremadamente reducidas. En estruso de aluminio con acabados barnizados y 
anodizados, encuentra múltiples aplicaciones: techo, plafón y suspensión; pared, 
empotrado con marco y totalmente empotrado sin marco, tanto vertical como horizontal; 
realizable en sistema modular o propuesto en composiciones predeterminadas.
Ideales para todas las ambientaciones minimalistas y refinadas, ofrece la posibilidad 
de insertar, en alternativa al difusor satinado, un accesorio de reducción de la óptica 
y de su percepción visual que lo hace único en su sector.Utiliza fuentes luminosas de 
última generación de dimensiones reducidas como los fluorescentes seamless y led 
para generar el efecto de luz contínua y led de potencia con ópticas miniaturizadas de 
angulaciones diversas para acentuar el haz de luz.
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location: Cascioli BMW San 
Benedetto del T. 
project: Pasquale di Patrizio/designer 
Elenio Di Gianantonio
photo: ER studio

61



private office

62



sezione plafone e sospensione

32 mm

6
2

m
m

Con diffusore
With light diffuser
Con difusor

Con sagomatori
With shapers
Con moldeadores

14 mm
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COD. COL. L. mm LAMP.

LTM001 01 02 27 596 1x14-24W G5 SEAMLESS
LTM002 01 02 27 896 1x21-39W G5 SEAMLESS
LTM003 01 02 27 1196 1x28-54W G5 SEAMLESS
LTM004 01 02 27 1780 1+1x21-39W G5 SEAMLESS
LTM005 01 02 27 2380 1+1x28-54W G5 SEAMLESS

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- S versione con sagomatore aggiungere S al codice //

mini"le plafone !uo | versione a plafone fluo seamless completo diffusore bianco satinato
ceiling mini"le !uo | ceiling version  seamless with satined white diffuser

mini"le techo !uo | lampara de techo seamless con difusor blanco satinado

6
2

32

L

190

COD. COL. L. mm LAMP.

LTM006 01 02 27 836 1x14-24W G5 SEAMLESS
+ 3x3W 700mA 

LTM007 01 02 27 1136 1x21-39W G5 SEAMLESS
+ 3x3W 700mA 

LTM008 01 02 27 1436 1x28-54W G5 SEAMLESS
+ 3x3W 700mA 

LTM009 01 02 27 2020 1+1x21-39W G5 SEAMLESS
+ 3x3W 700mA 

LTM010 01 02 27 2620 1+1x28-54W G5 SEAMLESS
+ 3x3W 700mA 

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED LENTI/LENS/LENTES

 ! 10° 

versioni disponibili seamless/seamless model available/versions disponibles seamless
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

mini"le plafone !uo+3 spot led | versione a plafone fluo seamless + 3 led completo di sagomatore
ceiling mini"le !uo+3 led spots | wall version fluo seamless + 3 spots led complete of shaper

mini"le techo !uo+3 spots led | lampara de techo fluo seamless + 3 spots led con moldeador

6
2

32

L

066 067 
068 069 
190
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COD. COL. L. mm LAMP.

LTM011 01 02 27 1076 1x14-24W G5 SEAMLESS
+ 6x3W 700mA 

LTM012 01 02 27 1376 1x21-39W G5 SEAMLESS
+ 6x3W 700mA 

LTM013 01 02 27 1676 1x28-54W G5 SEAMLESS
+ 6x3W 700mA 

LTM014 01 02 27 2260 1+1x21-39W G5 SEAMLESS
+ 6x3W 700mA 

LTM015 01 02 27 2860 1+1x28-54W G5 SEAMLESS
+ 6x3W 700mA 

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED LENTI/LENS/LENTES

 ! 10° 

versioni disponibili seamless/seamless model available/versions disponibles seamless
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

mini"le plafone !uo+6 spot led | versione a plafone fluo seamless + 6 spot led completo di sagomatore
ceiling mini"le !uo+6spots led | ceiling version T5 seamless + 6 spots led complete of shaper

mini"le techo !uo+6 spots led | lampara de techo fluo seamless+6spots led con moldeador
6
2

32

L

066 067 
068 069 
190

COD. COL. L. mm LAMP.

LTM016 01 02 27 1222 led 4000K BN low or high flux 
LTM017 01 02 27 1522 led 4000K BN low or high flux 
LTM018 01 02 27 1822 led 4000K BN low or high flux 
LTM019 01 02 27 1222 led 3000K BC low or high flux 
LTM020 01 02 27 1522 led 3000K BC low or high flux 
LTM021 01 02 27 1822 led 3000K BC low or high flux 
FLUSSO STRISCIA LED/FLUX STRIP LED/FLUJO STRIP LED

high flux: 15W/mt - BN 87,3 lm/w BC 83,7 lm/W continued light

low flux: 5,5W/mt - BN 62,5 lm/W BC 56,25 lm/W

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- S versione con sagomatore aggiungere S al codice //

mini"le plafone led | versione a plafone LED con diffusore bianco satinato
ceiling mini"le led | ceilign lamp led with satin white diffuser

mini"le techo led | lampara de techo a led con difusor blanco satinado

6
2

32

L

079 080 
081
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COD. COL. L. mm LAMP.

LTM022 01 02 27 1462 led 4000K BN low or high flux 
+ 3x3W 700mA 

LTM023 01 02 27 1762 led 4000K BN low or high flux 
+ 3x3W 700mA 

LTM024 01 02 27 2062 led 4000K BN low or high flux 
+ 3x3W 700mA 

LTM025 01 02 27 1462 led 3000K BC low or high flux 
+ 3x3W 700mA 

LTM026 01 02 27 1762 led 3000K BC low or high flux 
+ 3x3W 700mA 

LTM027 01 02 27 2062 led 3000K BC low or high flux 
+ 3x3W 700mA 

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED LENTI/LENS/LENTES

 ! 10° 
FLUSSO STRISCIA LED/FLUX STRIP LED/FLUJO STRIP LED

high flux: 15W/mt - BN 87,3 lm/w BC 83,7 lm/W continued light

low flux: 5,5W/mt - BN 62,5 lm/W BC 56,25 lm/W

mini"le plafone led+3 spot led | versione a plafone completo di modulo led + 3 led con sagomatore
ceiling mini"le led + 3 led spots | ceiling lamp led+ 3 spots led with shaper

mini"le techo led+3 spots led | lampara de techo led+3 spots led con moldeador

6
2

32

L

066 067 
068 069 
079 080 
081

COD. COL. L. mm LAMP.

LTM028 01 02 27 1702 led 4000K BN low or high flux 
+ 6x3W 700mA 

LTM029 01 02 27 2002 led 4000K BN low or high flux 
+ 6x3W 700mA 

LTM030 01 02 27 2302 led 4000K BN low or high flux 
+ 6x3W 700mA 

LTM031 01 02 27 1702 led 3000K BC low or high flux 
+ 6x3W 700mA 

LTM032 01 02 27 2002 led 3000K BC low or high flux 
+ 6x3W 700mA 

LTM033 01 02 27 2302 led 3000K BC low or high flux 
+ 6x3W 700mA 

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED LENTI/LENS/LENTES

 ! 10° 
FLUSSO STRISCIA LED/FLUX STRIP LED/FLUJO STRIP LED

high flux: 15W/mt - BN 87,3 lm/w BC 83,7 lm/W continued light

low flux: 5,5W/mt - BN 62,5 lm/W BC 56,25 lm/W

mini"le plafone led+6 spot led | versione a plafone completo di modulo led + 6 led con sagomatore
ceiling mini"le led+6 spots led  | ceiling lamp led + 6 spots led, complete of shaper

mini"le techo led+6 spots led | lampara de techo led+ 6 spots con moldeador

6
2

32

L

066 067 
068 069 
079 080 
081

6767
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COD. COL. L. mm LAMP.

LTM050 01 02 27 596 1x14-24W G5 SEAMLESS
LTM051 01 02 27 896 1x21-39W G5 SEAMLESS
LTM052 01 02 27 1196 1x28-54W G5 SEAMLESS
LTM053 01 02 27 1780 1+1x21-39W G5 SEAMLESS
LTM054 01 02 27 2380 1+1x28-54W G5 SEAMLESS

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- S versione con sagomatore aggiungere S al codice //

mini"le sospensione !uo | sospensione fluo seamless completo diffusore bianco satinato
suspension mini"le !uo | suspension lamp fluo seamless with satin white diffuser

mini"le suspension !uo | suspension fluo seamless con difusor satinado blanco
2
0
0
0

6
2

32

L

190

COD. COL. L. mm LAMP.

LTM055 01 02 27 836 1x14-24W G5 SEAMLESS
+ 3x3W 700mA 

LTM056 01 02 27 1136 1x21-39W G5 SEAMLESS
+ 3x3W 700mA 

LTM057 01 02 27 1436 1x28-54W G5 SEAMLESS
+ 3x3W 700mA 

LTM058 01 02 27 2020 1+1x21-39W G5 SEAMLESS
+ 3x3W 700mA 

LTM059 01 02 27 2620 1+1x28-54W G5 SEAMLESS
+ 3x3W 700mA 

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED LENTI/LENS/LENTES

 ! 10° 

versioni disponibili seamless/seamless model available/versions disponibles seamless
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

mini"le sospensione !uo+3 spot led | lampada a sospensione a luce diretta con sagomatore
suspension mini"le !uo+3 led spots | suspensione lamp, direct light with shaper

mini"le suspension !uo+3 spots led | lampara de suspension, luz directa, con moldeador

6
2

32

2
0
0
0

L

066 067 
068 069 
190

7171



M
IN

IF
IL

E
 SO

S
P

EN
S

IO
N

E

COD. COL. L. mm LAMP.

LTM060 01 02 27 1076 1x14-24W G5 SEAMLESS
+ 6x3W 700mA 

LTM061 01 02 27 1376 1x21-39W G5 SEAMLESS
+ 6x3W 700mA 

LTM062 01 02 27 1676 1x28-54W G5 SEAMLESS
+ 6x3W 700mA 

LTM063 01 02 27 2260 1+1x21-39W G5 SEAMLESS
+ 6x3W 700mA 

LTM064 01 02 27 2860 1+1x28-54W G5 SEAMLESS
+ 6x3W 700mA 

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED LENTI/LENS/LENTES

 ! 10° 

versioni disponibili seamless/seamless model available/versions disponibles seamless
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

mini"le sospensione !uo+6 spot led | lampada a sospensione a luce diretta con sagomatore
suspension mini"le !uo+6 spots led | suspension lamp, direct light with shaper

mini"le suspension !uo+6 spots led | lampara de suspension, luz directa con moldeador
6
2

32

2
0
0
0

L

066 067 
068 069 
190

COD. COL. L. mm LAMP.

LTM065 01 02 27 1222 led 4000K BN low or high flux 
LTM066 01 02 27 1522 led 4000K BN low or high flux 
LTM067 01 02 27 1822 led 4000K BN low or high flux 
LTM068 01 02 27 1222 led 3000K BC low or high flux 
LTM069 01 02 27 1522 led 3000K BC low or high flux 
LTM070 01 02 27 1822 led 3000K BC low or high flux 
FLUSSO STRISCIA LED/FLUX STRIP LED/FLUJO STRIP LED

high flux: 15W/mt - BN 87,3 lm/w BC 83,7 lm/W continued light

low flux: 5,5W/mt - BN 62,5 lm/W BC 56,25 lm/W

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- S versione con sagomatore aggiungere S al codice //

mini"le sospensione led | lampada a sospensione con diffusore bianco satinato.
suspension mini"le led | suspension lamp  with satin white diffuser.

mini"le suspension led | lampara de suspension con difusor satinado blanco

2
0
0
0

6
2

32

L

079 080 
081
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COD. COL. L. mm LAMP.

LTM071 01 02 27 1462 led 4000K BN low or high flux 
+ 3x3W 700mA 

LTM072 01 02 27 1762 led 4000K BN low or high flux 
+ 3x3W 700mA 

LTM073 01 02 27 2062 led 4000K BN low or high flux 
+ 3x3W 700mA 

LTM074 01 02 27 1462 led 3000K BC low or high flux 
+ 3x3W 700mA 

LTM075 01 02 27 1762 led 3000K BC low or high flux 
+ 3x3W 700mA 

LTM076 01 02 27 2062 led 3000K BC low or high flux 
+ 3x3W 700mA 

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED LENTI/LENS/LENTES

 ! 10° 
FLUSSO STRISCIA LED/FLUX STRIP LED/FLUJO STRIP LED

high flux: 15W/mt - BN 87,3 lm/w BC 83,7 lm/W continued light

low flux: 5,5W/mt - BN 62,5 lm/W BC 56,25 lm/W

mini"le sospensione led+3 spot led | sospensione a luce diretta con diffusore bianco satinato.
suspension mini"le led+3 spots led | suspension lamp, direct light with shaper

mini"le suspension led+3spot led | lampara de suspension, luz directa con moldeador

6
2

32

2
0
0
0

L

066 067 
068 069 
079 080 
081

COD. COL. L. mm LAMP.

LTM077 01 02 27 1702 led 4000K BN low or high flux 
+ 6x3W 700mA 

LTM078 01 02 27 2002 led 4000K BN low or high flux 
+ 6x3W 700mA 

LTM079 01 02 27 2302 led 4000K BN low or high flux 
+ 6x3W 700mA 

LTM080 01 02 27 1702 led 3000K BC low or high flux 
+ 6x3W 700mA 

LTM081 01 02 27 2002 led 3000K BC low or high flux 
+ 6x3W 700mA 

LTM082 01 02 27 2302 led 3000K BC low or high flux 
+ 6x3W 700mA 

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED LENTI/LENS/LENTES

 ! 10° 
FLUSSO STRISCIA LED/FLUX STRIP LED/FLUJO STRIP LED

high flux: 15W/mt - BN 87,3 lm/w BC 83,7 lm/W continued light

low flux: 5,5W/mt - BN 62,5 lm/W BC 56,25 lm/W

mini"le sospensione led+6spot led | sospensione a luce diretta con diffusore bianco satinato.
mini"le sospensione led + 6 spots led | suspension lamp, direct light with shaper

mini"le suspension led+6spot led | lampara de suspension, luz directa, con moldeador

6
2

32

2
0
0
0

L

066 067 
068 069 
079 080 
081

7373
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32

pro"lo vuoto mini"le plaf/sosp/incasso rasato
empty pro"le mini"le ceiling/suspension/total recessed
per"l vacio mini"le techo/suspension/total empotrable

COD. COL. L. mm

LTM00.1000 01 02 27 1000
LTM00.2000 01 02 27 2000
LTM00.3000 01 02 27 3000

possibili tagli a misura a raggiungimento della dimensione desiderata e tagli a 45° per composizioni con 
angoli. Per profili oltre i 3 mt e massimo 6 mt le condizioni di trasporto sono da concordare. | Possible cut for 
the desired measure and 45° cut for angle. For request over 3 mt and for 6 mt of lenght, transport condition 
to negotiate. | Posibles cortes a medida para conseguir la dimension deseada y cortes a 45° para conìm-
posiciones en angulo. Para perfiles de mas de 3 metros y  maximo 6 metros de longitud las condiciones de 
transportes son a acordar. 

L

reglette !uo
reglette !uo
reglette !uo

COD. L. mm LAMP.

LTM034 585 1x14-24W G5 SEAMLESS
LTM035 885 1x21-39W G5 SEAMLESS
LTM036 1185 1x28-54W G5 SEAMLESS

versioni disponibili D e D10 | versions available  D e D10 | versiones disponibles

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

190

L

reglette led
reglette led
reglette led

COD. L. mm LAMP.

LTM037 900 led 4000K BN low or high flux 
LTM038 900 led 3000K BC low or high flux 
LTM039 1200 led 4000K BN low or high flux 
LTM040 1200 led 3000K BC low or high flux 
LTM041 1500 led 4000K BN low or high flux 
LTM042 1500 led 3000K BC low or high flux 
FLUSSO STRISCIA LED/FLUX STRIP LED/FLUJO STRIP LED

high flux: 15W/mt - BN 87,3 lm/w BC 83,7 lm/W continued light

low flux: 5,5W/mt - BN 62,5 lm/W BC 56,25 lm/W

alimentatore incluso | included ballast | con trasformador 079 080 
081

L

modulo spot led di potenza 1 luce | 
one power led module 
modulo spot led de potencia 1 luz

COD. COL. L. mm LAMP.

LTM043.1 01 02 240 1x3W 700mA 
COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED LENTI/LENS/LENTES

 ! 10° 

alimentatore incluso | ballast included | con trasformador

066 067 
068 069
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modulo spot led di potenza 3 luci | 
three power led module
modulo spot led de potencia 3 luz

COD. COL. L. mm LAMP.

LTM043.3 01 02 240 3x3W 700mA 
COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED LENTI/LENS/LENTES

 ! 10° 

alimentatore incluso | ballast included | con trasformador

066 067 
068 069

diffusore bianco satinato
white satined diffuser
difusor satinado blanco

COD. L. mm

LTM044.1000 1000
LTM044.2000 2000
LTM044.3000 3000

possibili tagli a misura a raggiungimento della dimensione desiderata e tagli a 45° per composizioni con 
angoli. Per profili oltre i 3 mt e massimo 6 mt le condizioni di trasporto sono da concordare. | Possible cut for 
the desired measure and 45° cut for angle. For request over 3 mt and for 6 mt of lenght, transport condition 
to negotiate. | posibles cortes hasta 6 metros. Para cortes superiores a los 3 metros condiciones de portes a 
concordar

coppia sagomatore | Elemento per creare lame di luce. 
shaper | Element to create cut of light. 

moldeador | elemento para crear hilos de luz. 

COD. COL. L. mm

LTM045.240 01 02 27 240
LTM045.1000 01 02 27 1000
LTM045.2000 01 02 27 2000
LTM045.3000 01 02 27 3000

possibili tagli a misura a raggiungimento della dimensione desiderata e tagli a 45° per composizioni con 
angoli. Per profili oltre i 3 mt e massimo 6 mt le condizioni di trasporto sono da concordare. | Possible cut for 
the desired measure and 45° cut for angle. For request over 3 mt and for 6 mt of lenght, transport condition 
to negotiate. | Posibles cortes hasta 6 metros. Para cortes superiores a los 3 metros condiciones de portes a 
concordar

6
2

32

coppia testate mini"le plaf/sosp
couple of heads mini"le ceiling/suspension
tapa "nal mini"le techo y suspension

COD. COL.

LTM049 01 02 27
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suspension kit | one steel cable every 1,5 mt

kit de suspension | un cable de acero cada 1,5 mt

COD.

LTM047

2
0
0
0

kit alimentazione completo di rosone
power supply kit with ceiling rose
kit alimentacion con !oron

COD. COL. DIM.

LTM048.3 01 02 27 3X0,75
LTM048.4 01 02 27 4X0,75
LTM048.5 01 02 27 5X0,75

coppia giunti lineari
linear joint couple 
kit de union lineal

lampade seamless G5 LT9883

COD. LAMP.

LT9883.24.830 24W G5 SEAMLESS
LT9883.39.830 39W G5 SEAMLESS
LT9883.54.830 54W G5 SEAMLESS
LT9883.24.840 24W G5 SEAMLESS
LT9883.39.840 39W G5 SEAMLESS
LT9883.54.840 54W G5 SEAMLESS

190

COD.

LTM046
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sezione incasso

40 mm

32 mm

6
2

m
m

8
5

m
m

Con diffusore
With light diffuser
Con difusor

Con sagomatori
With shapers
Con moldeadores

14 mm

Spazio minimo per l’installazione
Minimum space for installation
Espacio mínimo para la instalación
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COD. COL. L. mm LAMP.

LTM083 01 02 27 592 1x14-24W G5 SEAMLESS
LTM084 01 02 27 892 1x21-39W G5 SEAMLESS
LTM085 01 02 27 1192 1x28-54W G5 SEAMLESS
LTM086 01 02 27 1776 1+1x21-39W G5 SEAMLESS
LTM087 01 02 27 2376 1+1x28-54W G5 SEAMLESS

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- S versione con sagomatore aggiungere S al codice //

mini"le incasso !uo | lampada da incasso a luce diretta con diffusore bianco satinato
recessed !uo mini"le | recessed lamp with direct light and satin white diffuser

mini"le !uo empotrable | lampara empotrable fluo seamless con difusor blanco

8
5

6
2

32

L

190
34xL

COD. COL. L. mm LAMP.

LTM088 01 02 27 832 1x14-24W G5 SEAMLESS
+ 3x3W 700mA 

LTM089 01 02 27 1132 1x21-39W G5 SEAMLESS
+ 3x3W 700mA 

LTM090 01 02 27 1432 1x28-54W G5 SEAMLESS
+ 3x3W 700mA 

LTM091 01 02 27 2016 1+1x21-39W G5 SEAMLESS
+ 3x3W 700mA 

LTM092 01 02 27 2616 1+1x28-54W G5 SEAMLESS
+ 3x3W 700mA 

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED LENTI/LENS/LENTES

 ! 10° 

versioni disponibili seamless/seamless model available/versions disponibles seamless
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

mini"le incasso !uo + 3 spot led | Lampada ad incasso a luce diretta con sagomatore.
recessed mini"le !uo + 3 spot led | recessed lamp direct light with shaper

mini"le !uo empotrable + 3 spot led | lampara empotrable luz directa con moldeador

6
2

32

8
5

L
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COD. COL. L. mm LAMP.

LTM093 01 02 27 1072 1x14-24W G5 SEAMLESS
+ 6x3W 700mA 

LTM094 01 02 27 1372 1x21-39W G5 SEAMLESS
+ 6x3W 700mA 

LTM095 01 02 27 1672 1x28-54W G5 SEAMLESS
+ 6x3W 700mA 

LTM096 01 02 27 2256 1+1x21-39W G5 SEAMLESS
+ 6x3W 700mA 

LTM097 01 02 27 2856 1+1x28-54W G5 SEAMLESS
+ 6x3W 700mA 

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED LENTI/LENS/LENTES

 ! 10° 

versioni disponibili seamless/seamless model available/versions disponibles seamless
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

mini"le incasso !uo + 6 spot led | Lampada ad incasso a luce diretta con sagomatore.
recessed mini"le !uo + 6 spots led | recessed lamp direct light with shaper

mini"le !uo empotrable + 6 spot | lampara empotrable luz directa con moldeador
8
5

6
2

32

L

066 067 
068 069 
190

34xL

COD. COL. L. mm LAMP.

LTM098 01 02 27 1218 led 4000K BN low or high flux 
LTM099 01 02 27 1518 led 4000K BN low or high flux 
LTM100 01 02 27 1818 led 4000K BN low or high flux 
LTM101 01 02 27 1218 led 3000K BC low or high flux 
LTM102 01 02 27 1518 led 3000K BC low or high flux 
LTM103 01 02 27 1818 led 3000K BC low or high flux 
FLUSSO STRISCIA LED/FLUX STRIP LED/FLUJO STRIP LED

high flux: 15W/mt - BN 87,3 lm/w BC 83,7 lm/W continued light

low flux: 5,5W/mt - BN 62,5 lm/W BC 56,25 lm/W

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- S versione con sagomatore aggiungere S al codice //

mini"le incasso led | lampada ad incasso a luce diretta con diffusore bianco satinato
recessed mini"le led | recessed lamp led with satin white diffuser

mini"le empotrable led | lampara empotrable con difusor satinado blanco

8
5

6
2
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L

079 080 
081

34xL
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COD. COL. L. mm LAMP.

LTM104 01 02 27 1458 led 4000K BN low or high flux 
+ 3x3W 700mA 

LTM105 01 02 27 1758 led 4000K BN low or high flux 
+ 3x3W 700mA 

LTM106 01 02 27 2058 led 4000K BN low or high flux 
+ 3x3W 700mA 

LTM107 01 02 27 1458 led 3000K BC low or high flux 
+ 3x3W 700mA 

LTM108 01 02 27 1758 led 3000K BC low or high flux 
+ 3x3W 700mA 

LTM109 01 02 27 2058 led 3000K BC low or high flux 
+ 3x3W 700mA 

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED LENTI/LENS/LENTES

 ! 10° 
FLUSSO STRISCIA LED/FLUX STRIP LED/FLUJO STRIP LED

high flux: 15W/mt - BN 87,3 lm/w BC 83,7 lm/W continued light

low flux: 5,5W/mt - BN 62,5 lm/W BC 56,25 lm/W

mini"le incasso led + 3 spot led | Lampada ad incasso a luce diretta con sagomatore
recessed mini"le led + 3 spots led | recessed lamp direct light with shaper

mini"le empotrable led + 3 spots led | lampara empotrable luz directa con moldeador

6
2

32

8
5

L

066 067 
068 069 
079 080 
081

34xL

COD. COL. L. mm LAMP.

LTM110 01 02 27 1700 led 4000K BN low or high flux 
+ 6x3W 700mA 

LTM111 01 02 27 2000 led 4000K BN low or high flux 
+ 6x3W 700mA 

LTM112 01 02 27 2300 led 4000K BN low or high flux 
+ 6x3W 700mA 

LTM113 01 02 27 1700 led 3000K BC low or high flux 
+ 6x3W 700mA 

LTM114 01 02 27 2000 led 3000K BC low or high flux 
+ 6x3W 700mA 

LTM115 01 02 27 2300 led 3000K BC low or high flux 
+ 6x3W 700mA 

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED LENTI/LENS/LENTES

 ! 10° 
FLUSSO STRISCIA LED/FLUX STRIP LED/FLUJO STRIP LED

high flux: 15W/mt - BN 87,3 lm/w BC 83,7 lm/W continued light

low flux: 5,5W/mt - BN 62,5 lm/W BC 56,25 lm/W

mini"le incasso led + 6 spot led | Lampada ad incasso a luce diretta con sagomatore
recessed mini"le led + 6 spots led | recessed lamp direct light with shaper

mini"le led empotrable + 6 spot led | lampara empotrable luz directa con moldeador
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079 080 
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34xL
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32

pro"lo vuoto mini"le incasso
empty pro"le recessed mini"le
per"l vacio 

COD. COL. L. mm

LTM0IN.1000 01 02 27 1000
LTM0IN.2000 01 02 27 2000
LTM0IN.3000 01 02 27 3000

possibili tagli a misura fino a raggiungimento della lunghezza desiderata e tagli a 45 gradi per composizioni 
con angoli. Per tagli oltre i 3 metri e fino a 6 metri massimo, le condizioni di trasporto sono da concordare.  
| Possible cut for the desired measure and 45° cut for angle. For request over 3 mt and for 6 mt of lenght, 
transport condition to negotiate.  | Posibles cortes a medida para conseguir la dimension deseada y cortes a 
45° para conìmposiciones en angulo. Para perfiles de mas de 3 metros y  maximo 6 metros de longitud las 
condiciones de transportes son a acordar. 

L

reglette !uo
reglette !uo
reglette !uo

COD. L. mm LAMP.

LTM034 585 1x14-24W G5 SEAMLESS
LTM035 885 1x21-39W G5 SEAMLESS
LTM036 1185 1x28-54W G5 SEAMLESS

versioni disponibili D e D10 | versions available D e D10 | versiones disponibles

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

190

L

reglette led
reglette led
reglette led
COD. L. mm LAMP.

LTM037 900 led 4000K BN low or high flux 
LTM038 900 led 3000K BC low or high flux 
LTM039 1200 led 4000K BN low or high flux 
LTM040 1200 led 3000K BC low or high flux 
LTM041 1500 led 4000K BN low or high flux 
LTM042 1500 led 3000K BC low or high flux 
FLUSSO STRISCIA LED/FLUX STRIP LED/FLUJO STRIP LED

high flux: 15W/mt - BN 87,3 lm/w BC 83,7 lm/W continued light

low flux: 5,5W/mt - BN 62,5 lm/W BC 56,25 lm/W

alimentatore incluso | ballast included | con trasformador
079 080 
081

L

modulo spot led di potenza 1 luce  
one power led module
modulo spot led de potencia 1 luz

COD. COL. L. mm LAMP.

LTM043.1 01 02 240 1x3W 700mA 
LTM043.1E 01 02 240 1x3W 700mA 

NOTA: installazione in emergenza 1h: 
gruppo emergenza remoto

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED LENTI/LENS/LENTES

 ! 10° 

alimentatore incluso.  | ballast included.  | Con trasformador.

066 067 
068 069
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COD. COL. L. mm LAMP.

LTM043.3 01 02 240 3x3W 700mA 
COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED LENTI/LENS/LENTES

 ! 10° 

alimentatore incluso | ballast included | con trasformador

modulo spot led di potenza 3 luci
three power led module
modulo spot led de potencia 3 luz

066 067 
068 069

L

COD. L. mm

LTM044.1000 1000
LTM044.2000 2000
LTM044.3000 3000

possibili tagli a misura fino a raggiungimento della lunghezza desiderata e tagli a 45 gradi per composizioni 
con angoli. Per tagli oltre i 3 metri e fino a 6 metri massimo, le condizioni di trasporto sono da concordare.  
| Possible cut for the desired measure and 45° cut for angle. For request over 3 mt and for 6 mt of lenght, 
transport condition to negotiate.  | Posibles cortes a medida para conseguir la dimension deseada y cortes a 
45° para conìmposiciones en angulo. Para perfiles de mas de 3 metros y  maximo 6 metros de longitud las 
condiciones de transportes son a acordar. 

diffusore bianco satinato
satin white diffuser 
difusor satinado blanco

coppia sagomatore | Elemento per creare lame di luce. 
shaper | Element to create cut of light. 

moldeador | elemento para crear hilos de luz. 

COD. COL. L. mm

LTM045.240 01 02 27 240
LTM045.1000 01 02 27 1000
LTM045.2000 01 02 27 2000
LTM045.3000 01 02 27 3000

possibili tagli a misura a raggiungimento della dimensione desiderata e tagli a 45° per composizioni con 
angoli. Per profili oltre i 3 mt e massimo 6 mt le condizioni di trasporto sono da concordare. | Possible cut for 
the desired measure and 45° cut for angle. For request over 3 mt and for 6 mt of lenght, transport condition 
to negotiate. | Posibles cortes hasta 6 metros. Para cortes superiores a los 3 metros condiciones de portes a 
concordar
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couple of linear joint
2 union lineal

COD.

LTM046

32

40

6
2

coppia testate mini"le incasso
couple of heads 
tapas "nal

COD. COL.

LTM117 01 02 27

molla singola mini"le incasso | una ogni metro lineare
recessed mini"le single  | one every 1 linear meter
segment empotrable muelle individual | una muelle cada 1 metros

COD.

LTM118

lampade seamless G5 LT9883

COD. LAMP.

LT9883.24.830 24W G5 SEAMLESS
LT9883.39.830 39W G5 SEAMLESS
LT9883.54.830 54W G5 SEAMLESS
LT9883.24.840 24W G5 SEAMLESS
LT9883.39.840 39W G5 SEAMLESS
LT9883.54.840 54W G5 SEAMLESS

190
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location: uffici Chieti
project: arch. Luca Mancini

photo: ER studio
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sezione scomparsa totale

32 mm

6
2

m
m8
5

m
m

95 mm

14 mm

Con diffusore
With light diffuser
Con difusorSpazio minimo per l’installazione

Minimum space for installation
Espacio mínimo para la instalación

9 15 mm

Con sagomatori
With shapers
Con moldeadores
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COD. COL. L. mm LAMP.

LTM119 01 02 27 594 1x14-24W G5 SEAMLESS
LTM120 01 02 27 894 1x21-39W G5 SEAMLESS
LTM121 01 02 27 1194 1x28-54W G5 SEAMLESS
LTM122 01 02 27 1778 1+1x21-39W G5 SEAMLESS
LTM123 01 02 27 2378 1+1x28-54W G5 SEAMLESS

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- S versione con sagomatore aggiungere S al codice //

mini"le incasso rasato !uo | Lampada ad incasso a luce diretta con diffusore bianco satinato.
mini"le total recessed !uo | total recessed lamp fluo seamless with satin white diffuser

total empotrable mini"le !uo | lampara empotrable fluo seamless con difusor satinado blanco

6
2

32

8
5

L

190
34xL

COD. COL. L. mm LAMP.

LTM124 01 02 27 834 1x14-24W G5 SEAMLESS
+ 3x3W 700mA 

LTM125 01 02 27 1134 1x21-39W G5 SEAMLESS
+ 3x3W 700mA 

LTM126 01 02 27 1434 1x28-54W G5 SEAMLESS
+ 3x3W 700mA 

LTM127 01 02 27 2018 1+1x21-39W G5 SEAMLESS
+ 3x3W 700mA 

LTM128 01 02 27 2618 1+1x28-54W G5 SEAMLESS
+ 3x3W 700mA 

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED LENTI/LENS/LENTES

 ! 10° 

versioni disponibili seamless/seamless model available/versions disponibles seamless
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

mini"le incasso rasato !uo+3 spot led | Lampada ad incasso rasato a luce diretta con sagomatore. 
mini"le total recessed !uo + 3 spot led | total recessed lamp direct light with shaper

mini"le total empotrable !uo+3 spots led | lampara total empotrable con moldeador
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066 067 
068 069 
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COD. COL. L. mm LAMP.

LTM129 01 02 27 1074 1x14-24W G5 SEAMLESS
+ 6x3W 700mA 

LTM130 01 02 27 1374 1x21-39W G5 SEAMLESS
+ 6x3W 700mA 

LTM131 01 02 27 1674 1x28-54W G5 SEAMLESS
+ 6x3W 700mA 

LTM132 01 02 27 2258 1+1x21-39W G5 SEAMLESS
+ 6x3W 700mA 

LTM133 01 02 27 2858 1+1x28-54W G5 SEAMLESS
+ 6x3W 700mA 

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED LENTI/LENS/LENTES

 ! 10° 

versioni disponibili seamless/seamless model available/versions disponibles seamless
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

mini"le incasso rasato !uo+6 spot led | Lampada ad incasso a luce diretta con sagomatore. 
mini"le total recessed !uo + 6 spot led | lampara total empotrable con moldeador

mini"le total empotrable !uo+6 spots led
8
5

6
2

32

L

066 067 
068 069 
190

34xL

COD. COL. L. mm LAMP.

LTM134 01 02 27 1220 led 4000K BN low or high flux 
LTM135 01 02 27 1520 led 4000K BN low or high flux 
LTM136 01 02 27 1820 led 4000K BN low or high flux 
LTM137 01 02 27 1220 led 3000K BC low or high flux 
LTM138 01 02 27 1520 led 3000K BC low or high flux 
LTM139 01 02 27 1820 led 3000K BC low or high flux 
FLUSSO STRISCIA LED/FLUX STRIP LED/FLUJO STRIP LED

high flux: 15W/mt - BN 87,3 lm/w BC 83,7 lm/W continued light

low flux: 5,5W/mt - BN 62,5 lm/W BC 56,25 lm/W

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- S versione con sagomatore aggiungere S al codice //

mini"le incasso rasato led | Lampada ad incasso a luce diretta con diffusore bianco satinato.
mini"le total recessed led | total recessed lamp led with satin white diffuser

mini"le total empotrable led | lampara total empotrable con difusor satinado blanco
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COD. COL. L. mm LAMP.

LTM140 01 02 27 1460 led 4000K BN low or high flux 
+ 3x3W 700mA 

LTM141 01 02 27 1760 led 4000K BN low or high flux 
+ 3x3W 700mA 

LTM142 01 02 27 2060 led 4000K BN low or high flux 
+ 3x3W 700mA 

LTM143 01 02 27 1460 led 3000K BC low or high flux 
+ 3x3W 700mA 

LTM144 01 02 27 1760 led 3000K BC low or high flux 
+ 3x3W 700mA 

LTM145 01 02 27 2060 led 3000K BC low or high flux 
+ 3x3W 700mA 

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED LENTI/LENS/LENTES

 ! 10° 
FLUSSO STRISCIA LED/FLUX STRIP LED/FLUJO STRIP LED

high flux: 15W/mt - BN 87,3 lm/w BC 83,7 lm/W continued light

low flux: 5,5W/mt - BN 62,5 lm/W BC 56,25 lm/W

mini"le incasso rasato led+3 spot led | Lampada ad incasso a luce diretta con sagomatore.
mini"le total recessed led+3 spot led | total recessed lamp, direct light with shaper

mini"le total empotrable led+3 spots led | lampare total empotrable luz directa con moldeador

6
2

32

8
5

L

066 067 
068 069 
079 080 
081

34xL

COD. COL. L. mm LAMP.

LTM146 01 02 27 1700 led 4000K BN low or high flux 
+ 6x3W 700mA 

LTM147 01 02 27 2000 led 4000K BN low or high flux 
+ 6x3W 700mA 

LTM148 01 02 27 2300 led 4000K BN low or high flux 
+ 6x3W 700mA 

LTM149 01 02 27 1700 led 3000K BC low or high flux 
+ 6x3W 700mA 

LTM150 01 02 27 2000 led 3000K BC low or high flux 
+ 6x3W 700mA 

LTM151 01 02 27 2300 led 3000K BC low or high flux 
+ 6x3W 700mA 

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED LENTI/LENS/LENTES

 ! 10° 
FLUSSO STRISCIA LED/FLUX STRIP LED/FLUJO STRIP LED

high flux: 15W/mt - BN 87,3 lm/w BC 83,7 lm/W continued light

low flux: 5,5W/mt - BN 62,5 lm/W BC 56,25 lm/W

mini"le incasso rasato led+6 spot led | Lampada ad incasso a luce diretta con sagomatore.
mini"le total recessed led+6 spot led | totale recessed lamp direct light with shaper

mini"le total empotrable led+6 spots led | lampara total empotrable luz directa con moldeador
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COD. COL. L. mm

LTM00.1000 01 02 27 1000
LTM00.2000 01 02 27 2000
LTM00.3000 01 02 27 3000

possibili tagli a misura fino a raggiungimento della lunghezza desiderata e tagli a 45 gradi per composizioni 
con angoli. Per tagli oltre i 3 metri e fino a 6 metri massimo, le condizioni di trasporto sono da concordare.  
| Possible cut for the desired measure and 45° cut for angle. For request over 3 mt and for 6 mt of lenght, 
transport condition to negotiate.  | Posibles cortes a medida para conseguir la dimension deseada y cortes a 
45° para conìmposiciones en angulo. Para perfiles de mas de 3 metros y  maximo 6 metros de longitud las 
condiciones de transportes son a acordar. 

pro"lo vuoto mini"le plaf/sosp/incasso rasato
empty pro"le mini"le wall/suspension/total recessed | Lenght on request  Possibile 
cut within 6 mt. For request over  3mt transport condition to negotiate.
per"l vacio mini"le techo/susp/total empotrable | posibles cortes hasta 6 metros. Para 

cortes superiores a los 3 metros condiciones de portes a concordar

6
2

32

COD. L. mm LAMP.

LTM034 585 1x14-24W G5 SEAMLESS
LTM035 885 1x21-39W G5 SEAMLESS
LTM036 1185 1x28-54W G5 SEAMLESS

versioni disponibili D e D10 | versions available | versiones disponibles

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

reglette !uo
reglette !uo
reglette !uo

190

L

COD. L. mm LAMP.

LTM037 900 led 4000K BN low or high flux 
LTM038 900 led 3000K BC low or high flux 
LTM039 1200 led 4000K BN low or high flux 
LTM040 1200 led 3000K BC low or high flux 
LTM041 1500 led 4000K BN low or high flux 
LTM042 1500 led 3000K BC low or high flux 
FLUSSO STRISCIA LED/FLUX STRIP LED/FLUJO STRIP LED

high flux: 15W/mt - BN 87,3 lm/w BC 83,7 lm/W continued light

low flux: 5,5W/mt - BN 62,5 lm/W BC 56,25 lm/W

alimentatore incluso | ballast included | con trasformador

reglette led
reglette led
reglette led

079 080 
081

L
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L

modulo spot led di potenza 1 luce
one power led module
modulo spot led de potencia 1 luz

COD. COL. L. mm LAMP.

LTM043.1 01 02 240 1x3W 700mA 
COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED LENTI/LENS/LENTES

 ! 10° 

alimentatore incluso | ballast included | con trasformador

066 067 
068 069

L

modulo spot led di potenza 3 luci
three power led module
modulo spot led de potencia 3 luz

COD. COL. L. mm LAMP.

LTM043.3 01 02 240 3x3W 700mA 
COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED LENTI/LENS/LENTES

 ! 10° 

alimentatore incluso | ballast included | con trasformador

066 067 
068 069

diffusore bianco satinato | Possibili tagli a misura fino a 6mt. Per tagli oltre i 3mt condizioni di 
trasporto da concordare. 
satin white diffuser  | Lenght on request  Possibile cut within 6 mt. For request over  3mt transport 
condition to negotiate. 
difusor satinado blanco | posibles cortes hasta 6 metros. Para cortes superiores a los 3 metros 
condiciones de portes a concordar

COD. L. mm

LTM044.1000 1000
LTM044.2000 2000
LTM044.3000 3000

coppia sagomatore | Elemento per creare lame di luce. 
shaper | Element to create cut of light. 

moldeador | elemento para crear hilos de luz. 

COD. COL. L. mm

LTM045.240 01 02 27 240
LTM045.1000 01 02 27 1000
LTM045.2000 01 02 27 2000
LTM045.3000 01 02 27 3000

possibili tagli a misura a raggiungimento della dimensione desiderata e tagli a 45° per composizioni con 
angoli. Per profili oltre i 3 mt e massimo 6 mt le condizioni di trasporto sono da concordare. | Possible cut for 
the desired measure and 45° cut for angle. For request over 3 mt and for 6 mt of lenght, transport condition 
to negotiate. | Posibles cortes hasta 6 metros. Para cortes superiores a los 3 metros condiciones de portes a 
concordar
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couple of linear joint
union lineal

COD.

LTM046

6
2

32

coppia testate mini"le incasso rasato
couple of heads
2 tapas "nal

COD. COL.

LTM160 01 02 27

staffa singola mini"le incasso rasato | una ogni metro lineare
mini"le recessed single bracket | one every 1 meter

soporte individual | un soporte cada 1 metros

COD.

LTM116

lampade seamless G5 LT9883

COD. LAMP.

LT9883.24.830 24W G5 SEAMLESS
LT9883.39.830 39W G5 SEAMLESS
LT9883.54.830 54W G5 SEAMLESS
LT9883.24.840 24W G5 SEAMLESS
LT9883.39.840 39W G5 SEAMLESS
LT9883.54.840 54W G5 SEAMLESS

190

99



!le
Collezione di apparecchi illuminanti parete/soffitto/sospensione a luce diretta/indiretta. 
Struttura in estruso di alluminio anodizzato argento. Predisposizione per cablaggi 
fluorescenti o alogeni con alimentatori elettronici. Riflettori in alluminio metallizzato 
lucido ad alta efficienza. Versioni con diffusore in metacrilight satinato o dark-light. 
Versioni fluorescenti elettroniche dimmerabili su richiesta.

Collection of wall/ceiling/suspension lamps. Direct and indirect light. Extruded anodized 
silver aluminium structure. Fluorescent or halogen wiring with electronic ballast. 
Metalized aluminium reflector. Available satin methacrylight diffuser or dark-light. 
Available dimmable electronic fluorescent version on request.

Colleciòn de lamparas de pared/techo/suspension, luz directa e indirecta. Estructura 
en extruso de aluminio anodizado plateado. predisposicciòn para installaciòn electrica 
fluorescente o alogena. Reflectores en aluminio metalizado reluciente de alta eficiencia. 
Versione con difusor en metacrilight satinado o darl-light. Versiones fluorescentes 
electrònicas dimables a pedido.
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location: III torre fiera district Bologna
photo: Mario Flores
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location: OS CLUB Roma
project: Arch. Matteo Maria Gentile

photo: Germano Conese
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COD. COL. L. mm LAMP.

LT2830 01 27 30 48 49 02 577 1x14-24W G5 T5
LT2832 01 27 30 48 49 02 877 1x21-39W G5 T5
LT2834 01 27 30 48 49 02 1177 1x28-54W G5 T5
LT2836 01 27 30 48 49 02 1477 1x35-49-80W G5 T5
LT2839 01 27 30 48 49 02 2349 1+1x28-54W G5 T5
LT2841 01 27 30 48 49 02 2949 1+1x35-49-80W G5 T5
LT2830SL 01 27 30 48 49 02 596 1x14-24W G5 SEAMLESS
LT2832SL 01 27 30 48 49 02 896 1x21-39W G5 SEAMLESS
LT2834SL 01 27 30 48 49 02 1196 1x28-54W G5 SEAMLESS
LT2839SL 01 27 30 48 49 02 2380 1+1x28-54W G5 SEAMLESS

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le plafone mono con diffusore  | Lampada da parete o soffitto a luce diretta con diffusore 
bianco satinato
"le mono-emission ceiling w/diffuser | wall/ceiling lamp direct light with satin white diffuser
"le mono-emisiòn de techos con difusor | Lampara de techo o pared con difusor blanco 

satinado

190
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COD. COL. L. mm LAMP.

LT2830X 01 27 30 48 49 02 577 1x14-24W G5 T5
LT2832X 01 27 30 48 49 02 877 1x21-39W G5 T5
LT2834X 01 27 30 48 49 02 1177 1x28-54W G5 T5
LT2836X 01 27 30 48 49 02 1477 1x35-49-80W G5 T5
LT2839X 01 27 30 48 49 02 2349 1+1x28-54W G5 T5
LT2841X 01 27 30 48 49 02 2949 1+1x35-49-80W G5 T5
LT2830SLX 01 27 30 48 49 02 596 1x14-24W G5 SEAMLESS
LT2832SLX 01 27 30 48 49 02 896 1x21-39W G5 SEAMLESS
LT2834SLX 01 27 30 48 49 02 1196 1x28-54W G5 SEAMLESS
LT2839SLX 01 27 30 48 49 02 2380 1+1x28-54W G5 SEAMLESS

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le plafone mono microprismatico | Lampada da parete o soffitto a luce diretta con diffusore 
microprismatico 
"le mono-emission ceiling with microprismatic diffuser | wall/ceiling lamp direct 
light with microprismatic diffuser 
"le mono-emisiòn de techos con difusor microprismatico | Lampara de techo o 

pared con difusor microprismatico
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COD. COL. L. mm LAMP.

LT2830K 01 27 30 48 49 02 577 1x14-24W G5 T5
LT2832K 01 27 30 48 49 02 877 1x21-39W G5 T5
LT2834K 01 27 30 48 49 02 1177 1x28-54W G5 T5
LT2836K 01 27 30 48 49 02 1477 1x35-49-80W G5 T5
LT2839K 01 27 30 48 49 02 2349 1+1x28-54W G5 T5
LT2841K 01 27 30 48 49 02 2949 1+1x35-49-80W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le plafone mono darklight | Lampada da parete o soffitto a luce diretta completo di darklight
"le mono-emission with darklight | Wall/ceiling lamp direct light complete with dark-light 
reflector

"le mono-emisiòn con dark-light | Lampara de pared y techo con darklight
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loation: conservatorio Parma
project: F.lli Scorpinetti

photo: Mario Flores
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COD. COL. L. mm LAMP.

LT2820 01 27 30 48 49 02 577 1x14-24W G5 T5
LT2821 01 27 30 48 49 02 877 1x21-39W G5 T5
LT2822 01 27 30 48 49 02 1177 1x28-54W G5 T5
LT2823 01 27 30 48 49 02 1477 1x35-49-80W G5 T5
LT2824 01 27 30 48 49 02 2349 1+1x28-54W G5 T5
LT2825 01 27 30 48 49 02 2949 1+1x35-49-80W G5 T5
LT2820SL 01 27 30 48 49 02 596 1x14-24W G5 SEAMLESS
LT2821SL 01 27 30 48 49 02 896 1x21-39W G5 SEAMLESS
LT2822SL 01 27 30 48 49 02 1196 1x28-54W G5 SEAMLESS
LT2824SL 01 27 30 48 49 02 2380 1+1x28-54W G5 SEAMLESS

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le parete mono con diffusore  | Lampada da parete a luce diretta con diffusore bianco satinato
"le mono-emission ceiling w/diffuser | wall/ceiling lamp direct light with satin white diffuser
"le mono-emisiòn de techos con difusor | Lampara de techo o pared con difusor blanco 

satinado

190
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COD. COL. L. mm LAMP.

LT2820X 01 02 27 30 48 49 577 1x14-24W G5 T5
LT2821X 01 02 27 30 48 49 877 1x21-39W G5 T5
LT2822X 01 02 27 30 48 49 1177 1x28-54W G5 T5
LT2823X 01 02 27 30 48 49 1477 1x35-49-80W G5 T5
LT2824X 01 02 27 30 48 49 2349 1+1x28-54W G5 T5
LT2825X 01 02 27 30 48 49 2949 1+1x35-49-80W G5 T5
LT2820SLX 01 02 27 30 48 49 596 1x14-24W G5 SEAMLESS
LT2821SLX 01 02 27 30 48 49 896 1x21-39W G5 SEAMLESS
LT2822SLX 01 02 27 30 48 49 1196 1x28-54W G5 SEAMLESS
LT2824SLX 01 02 27 30 48 49 2380 1+1x28-54W G5 SEAMLESS

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le parete mono microprismatico | Lampada da parete a luce diretta con diffusore micropr.
"le mono emission ceiling microprisamtic | wall lamp direct light with micropr. diffuser

"le mono-emisiòn de techos microprismatico | Lampara de pared con difusor micropr.
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COD. COL. L. mm LAMP.

LT2820K 01 27 30 48 49 02 577 1x14-24W G5 T5
LT2821K 01 27 30 48 49 02 877 1x21-39W G5 T5
LT2822K 01 27 30 48 49 02 1177 1x28-54W G5 T5
LT2823K 01 27 30 48 49 02 1477 1x35-49-80W G5 T5
LT2824K 01 27 30 48 49 02 2349 1+1x28-54W G5 T5
LT2825K 01 27 30 48 49 02 2949 1+1x35-49-80W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le parete mono darklight | Lampada da parete  a luce diretta completo di darklight
"le wall mono emission with darklight | Wall lamp direct light complete with dark-light 
reflector

"le pared mono emisiòn con darklight | Lampara de pared con darklight
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COD. COL. L. mm LAMP.

LT2844 01 02 27 30 48 49 577 1x14-24W G5 T5
LT2846 01 02 27 30 48 49 877 1x21-39W G5 T5
LT2848 01 02 27 30 48 49 1177 1x28-54W G5 T5
LT2850 01 02 27 30 48 49 1477 1x35-49-80W G5 T5
LT2853 01 02 27 30 48 49 2349 1+1x28-54W G5 T5
LT2855 01 02 27 30 48 49 2949 1+1x35-49-80W G5 T5
LT2844SL 01 02 27 30 48 49 596 1x14-24W G5 SEAMLESS
LT2846SL 01 02 27 30 48 49 896 1x21-39W G5 SEAMLESS
LT2848SL 01 02 27 30 48 49 1196 1x28-54W G5 SEAMLESS
LT2853SL 01 02 27 30 48 49 1780 1+1x21-39W G5 SEAMLESS
LT2855SL 01 02 27 30 48 49 2380 1+1x28-54W G5 SEAMLESS

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le sospensione mono con diffusore | Lampada a luce diretta diffusore bianco satinato
"le mono-emission suspension w/diffusor | lamp direct light with satin light diffuser
"le mono-emisiòn suspensiòn con difusor | Lampara luz directa con difusor blanco 

satinado

190
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COD. COL. L. mm LAMP.

LT2844X 01 02 27 30 48 49 577 1x14-24W G5 T5
LT2846X 01 02 27 30 48 49 877 1x21-39W G5 T5
LT2848X 01 02 27 30 48 49 1177 1x28-54W G5 T5
LT2850X 01 02 27 30 48 49 1477 1x35-49-80W G5 T5
LT2853X 01 02 27 30 48 49 2349 1+1x28-54W G5 T5
LT2855X 01 02 27 30 48 49 2949 1+1x35-49-80W G5 T5
LT2844SLX 01 02 27 30 48 49 596 1x14-24W G5 SEAMLESS
LT2846SLX 01 02 27 30 48 49 896 1x21-39W G5 SEAMLESS
LT2848SLX 01 02 27 30 48 49 1196 1x28-54W G5 SEAMLESS
LT2853SLX 01 02 27 30 48 49 1780 1+1x21-39W G5 SEAMLESS
LT2855SLX 01 02 27 30 48 49 2380 1+1x28-54W G5 SEAMLESS

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le sospensione mono microprismatico | Lampada da sospensione a luce diretta completo 
di diffusore microprismatico
"le mono-emission suspension w/diffusor | Suspension lamp direct light complete with 
microprismatic diffuser
"le mono-emisiòn suspensiòn con difusor | Lampara de suspension, luz directa con 

difusor microprismatico

190

2
0
0
0

6
6

40

L
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COD. COL. L. mm LAMP.

LT2844K 01 02 27 30 48 49 577 1x14-24W G5 T5
LT2846K 01 02 27 30 48 49 877 1x21-39W G5 T5
LT2848K 01 02 27 30 48 49 1177 1x28-54W G5 T5
LT2850K 01 02 27 30 48 49 1477 1x35-49-80W G5 T5
LT2853K 01 02 27 30 48 49 2349 2x28-54W G5 T5
LT2855K 01 02 27 30 48 49 2949 2x35-49-80W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le sospensione mono  darklight | Lampada da sospensione a luce diretta competo di 
darklight 
"le mono-emission suspension w/dark-light re!ector | Suspension lamp direct light 
complete with dark-light reflector
"le mono-emisiòn suspensiòn con re!ector dark-light | Lampara de suspensiòn, luz 

directa completo de dark-light

2
0
0
0

6
6

40

L

NEW
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pro"lo vuoto "le plaf/parete/sosp sistema | Profilo in estruso d'alluminio verniciato o anodizzato
empty pro"le "le plaf/wall/sosp system | Aluminium extruded painted or anodised profile

per"l vacio "le techo/pared/sosp sistema | Perfil en aluminio extruso pintado y anodizado

COD. COL. L. mm

LT2434 01 02 27 30 48 49 573
LT2435 01 02 27 30 48 49 873
LT2436 01 02 27 30 48 49 1173
LT2437 01 02 27 30 48 49 1473
LT2438 01 02 27 30 48 49 2345
LT2439 01 02 27 30 48 49 2945

possibili tagli a misura a raggiungimento della dimensione desiderata e tagli a 45° per composizioni con 
angoli. Per profili oltre i 3 mt e massimo 6 mt le condizioni di trasporto sono da concordare. | Possible cut for 
the desired measure and 45° cut for angle. For request over 3 mt and for 6 mt of lenght, transport condition 
to negotiate. | posibles cortes a medida para conseguir la dimension deseada y cortes a 45° para compo-
siciones en angulo. Para perfiles de mas de 3 metros y maximo 6 metros de longitud las condiciones de 
transportes son a acordar.

L

reglette monolampada !uorescente "le sistema
one lamp !uo module
mòdulo mono lampara !uorescent

COD. LAMP.

LT2440.14-24                             573 1x14-24W G5 T5
LT2442.21-39                            873 1x21-39W G5 T5
LT2444.28-54                         1173 1x28-54W G5 T5
LT2446.35-49-80                   1473 1x35-49-80W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

L

reglette luce continua seamless "le sistema
continued light seamless reglette
reglette luz continua seamless

COD. L. mm LAMP.

LT2440.14-24SL 585 1x14-24W G5 SEAMLESS
LT2442.21-39SL 885 1x21-39W G5 SEAMLESS
LT2442.28-54SL 1185 1x28-54W G5 SEAMLESS

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

190

modulo binario "le sistema
track system module "le system
modulo carril "le sistema

COD. COL. L. mm

LT2441.1000 01 02 27 1000
LT2441.2000 01 02 27 2000
LT2441.3000 01 02 27 3000

accessori/accessories/accessorios

LT9020 Alimentazione di testa dx./Right head feed/
LT9021 Alimentazione di testa SX/Left head feed/
LT9023 Giunto lineare/Connector/
LT9033 Tappo di chiusura/Blind end/

108
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COD.

LT2406

giunti lineari "le sistema
linear connector
connector linear

COD. COL.

LT2403 01 02 27 30 48 49

coppia testate "le plaf/parete/sosp sistema
couple of closing head
pareja de tapas "nal

6
6

40

COD. COL.

LTP 01

paratie divisorie modulo !uo/binario
intermediate heads for !uo/track module
tapas intermedios modulo !uo/carril
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COD. L. mm

LT2393P 573
LT2394P 873
LT2395P 1173
LT2396P 1473
LT2395.2P 2345
LT2396.2P 2945

possibili tagli a misura a raggiungimento della dimensione desiderata e tagli a 45° per composizioni con 
angoli. Per profili oltre i 3 mt e massimo 6 mt le condizioni di trasporto sono da concordare. | Possible cut for 
the desired measure and 45° cut for angle. For request over 3 mt and for 6 mt of lenght, transport condition 
to negotiate. | posibles cortes a medida para conseguir la dimension deseada y cortes a 45° para compo-
siciones en angulo. Para perfiles de mas de 3 metros y maximo 6 metros de longitud las condiciones de 
transportes son a acordar.

diffusore bianco satinato "le sistema
white satin diffuser
difusor blanco satinado

COD. L. mm

LT2393X 573
LT2394X 873
LT2395X 1173
LT2396X 1473
LT2395.2X 2345
LT2396.2X 2945

possibili tagli a misura a raggiungimento della dimensione desiderata e tagli a 45° per composizioni con 
angoli. Per profili oltre i 3 mt e massimo 6 mt le condizioni di trasporto sono da concordare. | Possible cut for 
the desired measure and 45° cut for angle. For request over 3 mt and for 6 mt of lenght, transport condition 
to negotiate. | posibles cortes a medida para conseguir la dimension deseada y cortes a 45° para compo-
siciones en angulo. Para perfiles de mas de 3 metros y maximo 6 metros de longitud las condiciones de 
transportes son a acordar.

diffusore microprismatico "le sistema
microprismatic diffuser "le system
difusor microprismatico "le sistema

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

COD. L. mm

LT2397 573
LT2398 873
LT2399 1173
LT2400 1473

ri!ettore dark-light
dark-light re!ector
re!ector dark-light

NEW
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COD. DIM. L. mm

LT2411 3X1 2000
LT2411.4000 3X1 4000
LT2412 4X1 2000
LT2412.4000 4X1 4000
LT2412.5 5X1 2000
LT2412.5.4000 5X1 4000

Rosone bianco | White canopie

alimentazione "le sistema
power supply
alimentaciòn

2
0
0
0

COD. COL. L. mm

LT2401 01 02 27 30 48 49 1000

chiusura per "le sistema
aluminium closing
cierre de aluminio

L

COD. L. mm

LT2410 2000
LT2410.4000 4000

cavi sospensione "le sistema | 1 ogni 1,5mt 
suspension cable | 1 every 1,5 mt

cable suspensiòn | 1 cada 1,5 mt
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COD. COL. LAMP.

LT1456FI 03 21 22 23 24 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 1xLED GU5,3 12V QR CBC51

"le proiettore Mini focus | Faretto da parete/soffitto con supporto lampada orientabile
"le projector mini focus | Ceiling or wall spot with adjustable bracket

File proyector mini focus | Lampara de pared o techo con soporte regolable

003 004 
005

Ø 55

300
36

COD. COL. Ø mm LAMP.

LT1450FI 03 21 22 23 24 Ø 40 1xMAX 35W GU4 12V QR CBC 35

LT1440FI 03 21 22 23 24 Ø 55 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51

"le proiettore Mini focus C | Faretto da parete/soffitto con braccetto e fuoco lampada orientabile
"le projector Mini focus C | Swinging ceiling or wall spot. Focal spot light adjustable
"le proyector Mini focus C | Lampara de pared o techo con brazo orientable y foco lampara 

orientable

001 002 
003 004 
005

Ø 55

300
36

COD. COL. LAMP.

LT1401FI 03 21 22 23 24 1x100W 12V G53 QR111

"le proiettore Extensor | Faretto da parete/soffitto con supporto lampada orientabile
"le projector Extensor | Ceiling or wall spot with adjustable bracket

"le proyector Extensor | Lampara de pared o techo con soporte regolable

006 007 
008 009 
010 011

Ø 115

300
36
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location: torri dell’acqua Budrio 
BO
project: Arch. Andrea Oliva
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Lucifero’s factory
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COD. COL. L. mm LAMP.

LT2930 01 02 27 30 48 49 877 1x21-39W G5 T5
LT2932 01 02 27 30 48 49 1177 1x28-54W G5 T5
LT2434 01 02 27 30 48 49 1477 1x35-49-80W G5 T5
LT2937 01 02 27 30 48 49 2349 2x28-54W G5 T5
LT2939 01 02 27 30 48 49 2949 2x35-49-80W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le H sospensione bi-emissione c/diffusore | Lampada da sospensione a luce diretta e 
indiretta completo di diffusore bianco satinato 
"le H double emission suspensione w/diffuser | Suspension lamp direct and indirect 
light complete with satin white diffuser 
"le H bi-emisiòn suspensiòn con difusor | Lampara de suspensiòn, luz directa e indirecta 

completo de difusor blanco satinado

2
0
0
0

1
2
0

40

L

COD. COL. L. mm LAMP.

LT2930X 01 02 27 30 48 49 877 1+1x21-39W G5 T5
LT2932X 01 02 27 30 48 49 1177 1+1x28-54W G5 T5
LT2434X 01 02 27 30 48 49 1477 1+1x35-49-80W G5 T5
LT2937X 01 02 27 30 48 49 2349 2+2x28-54W G5 T5
LT2939X 01 02 27 30 48 49 2949 2+2x35-49-80W G5 T5
LT2930SLX 01 02 27 30 48 49 896 1+1x21-39W G5 SEAMLESS
LT2932SLX 01 02 27 30 48 49 1196 1+1x28-54W G5 SEAMLESS
LT2937SLX 01 02 27 30 48 49 2380 2+2x28-54W G5 SEAMLESS

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le H sospensione bi-emissione c/diffusore microprismatico | Lampada da 
sospensione a luce diretta e indiretta completo di diffusore microprismatico 
"le H double emission suspensione w/diffuser | Suspension lamp direct and indirect 
light complete with microprismatic diffuser 
"le H bi-emisiòn suspensiòn con difusor | Lampara de suspensiòn, luz directa e indirecta 
completo de difusor microprismatico

190
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COD. COL. L. mm LAMP.

LT2930K 01 02 27 30 48 49 877 1x21-39W G5 T5
LT2932K 01 02 27 30 48 49 1177 1x28-54W G5 T5
LT2934K 01 02 27 30 48 49 1477 1x35-49-80W G5 T5
LT2937K 01 02 27 30 48 49 2349 2x28-54W G5 T5
LT2939K 01 02 27 30 48 49 2949 2x35-49-80W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le H sospensione bi emissione con ri!ettore dark light | Lampada da sospensione 
a luce diretta e indiretta completo di dark light 
"le H  suspension bi emission with dark light re!ector | Suspension lamp direct and 

indirect light complete with dark light reflector
"le H bi-emisiòn suspensiòn  con re!ector dark-light | Lampara de suspensiòn, luz 

directa e indirecta completo de dark-light reflector

2
0
0
0

1
2
0

40

L

NEW
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COD. COL. L. mm LAMP.

LT2810 01 27 30 48 49 02 577 2x14-24W G5 T5
LT2811 01 27 30 48 49 02 877 2x21-39W G5 T5
LT2812 01 27 30 48 49 02 1177 2x28-54W G5 T5
LT2813 01 27 30 48 49 02 1477 2x35-49-80W G5 T5
LT2814 01 27 30 48 49 02 2349 2+2x28-54W G5 T5
LT2815 01 27 30 48 49 02 2949 2+2x35-49-80W G5 T5
LT2810SL 01 27 30 48 49 02 596 2x14-24W G5 SEAMLESS
LT2811SL 01 27 30 48 49 02 896 2x21-39W G5 SEAMLESS
LT2812SL 01 27 30 48 49 02 1196 2x28-54W G5 SEAMLESS
LT2814SL 01 27 30 48 49 02 2380 2+2x28-54W G5 SEAMLESS

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le H parete bi-emissione con diffusore  | Lampada da parete a luce diretta e diffusa con 
diffusore bianco satinato 
FILE H bi-emission ceiling with diffuser | wall/ceiling lamp direct and diffused light with 
satin white diffuser 
FILE H bi-emisiòn de techos con difusor | Lampara de techo o pared con difusor blanco 

satinado

190

1
2
0

40

L

COD. COL. L. mm LAMP.

LT2810X 01 02 27 30 48 49 577 1x14-24W G5 T5
LT2811X 01 02 27 30 48 49 877 1x21-39W G5 T5
LT2812X 01 02 27 30 48 49 1177 1x28-54W G5 T5
LT2813X 01 02 27 30 48 49 1477 1x35-49-80W G5 T5
LT2814X 01 02 27 30 48 49 2349 1+1x28-54W G5 T5
LT2815X 01 02 27 30 48 49 2949 1+1x35-49-80W G5 T5
LT2810SLX 01 02 27 30 48 49 596 1x14-24W G5 SEAMLESS
LT2811SLX 01 02 27 30 48 49 896 1x21-39W G5 SEAMLESS
LT2812SLX 01 02 27 30 48 49 1196 1x28-54W G5 SEAMLESS
LT2814SLX 01 02 27 30 48 49 2380 1+1x28-54W G5 SEAMLESS

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le H parete bi-emissione con diffusore microprismatico | Lampada da parete a 
luce diretta e diffusa con diffusore microprismatico 
"le bi-emission ceiling with microprisamtic diffuser | wall lamp direct and diffused 
light with microprismatic diffuser 
"le bi-emisiòn de techos con difusor microprismatico | Lampara de pared con 
difusor microprismatico

190
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COD. COL. L. mm LAMP.

LT2810K 01 27 30 48 49 02 577 1x14-24W G5 T5
LT2811K 01 27 30 48 49 02 877 1x21-39W G5 T5
LT2812K 01 27 30 48 49 02 1177 1x28-54W G5 T5
LT2813K 01 27 30 48 49 02 1477 1x35-49-80W G5 T5
LT2814K 01 27 30 48 49 02 2349 1+1x28-54W G5 T5
LT2815K 01 27 30 48 49 02 2949 1+1x35-49-80W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le H parete bi-emissione con darklight | Lampada da parete  a luce diretta e diffusa 
completo di darklight
"le H wall bi-emission with darklight | Wall lamp direct and diffused light complete with 
dark-light reflector
"le H pared bi emisiòn con darklight | Lampara de pared con darklight
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location: ex limonaia Gazzotti
project: Art to Design BO
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reglette monolampada !uorescente "le sistema
one lamp !uo module
mòdulo mono lampara !uorescent

COD. LAMP.

LT2440.14-24 573 1x14-24W G5 T5
LT2442.21-39 873 1x21-39W G5 T5
LT2444.28-54 1173 1x28-54W G5 T5
LT2446.35-49-80 1473 1x35-49-80W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

L

reglette luce continua seamless "le sistema
continued light seamless reglette
reglette luz continua seamless

COD. L. mm LAMP.

LT2440.24SL 585 1x14-24W G5 SEAMLESS
LT2442.39SL 885 1x21-39W G5 SEAMLESS
LT2444.54SL 1185 1x28-54W G5 SEAMLESS

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

190
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pro"lo "le H vuoto
empty po"le "le H
per"l vacio "le H

COD. COL. L. mm

LT2310.573 01 02 27 30 48 49 573
LT2310.873 01 02 27 30 48 49 873
LT2310.1173 01 02 27 30 48 49 1173
LT2310.1473 01 02 27 30 48 49 1473
LT2310.2345 01 02 27 30 48 49 2345
LT2310.2945 01 02 27 30 48 49 2945

possibili tagli a misura fino a raggiungimento della lunghezza desiderata e tagli a 45 gradi per composizioni 
con angoli. Per tagli oltre i 3 metri e fino a 6 metri massimo, le condizioni di trasporto sono da concordare.  
| Possible cut for the desired measure and 45° cut for angle. For request over 3 mt and for 6 mt of lenght, 
transport condition to negotiate.  | Posibles cortes a medida para conseguir la dimension deseada y cortes a 
45° para conìmposiciones en angulo. Para perfiles de mas de 3 metros y  maximo 6 metros de longitud las 
condiciones de transportes son a acordar. 

modulo binario "le sistema
track system module "le system

COD. COL. L. mm

LT2441.1000 01 02 27 1000
LT2441.2000 01 02 27 2000
LT2441.3000 01 02 27 3000

accessori/accessories/accessorios

LT9020 Alimentazione di testa dx./Right head feed/
LT9021 Alimentazione di testa SX/Left head feed/
LT9023 Giunto lineare/Connector/
LT9033 Tappo di chiusura/Blind end/
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coppia testate "le H sistema
couple of heads "leH system
tapas "nal "leH sistema

COD. COL.

LT2404 01 02 27 30 48 49

giunti lineari "le sistema
linear connector
connector linear

COD.

LT2406

cavi sospensione "le sistema | 1 ogni 1,5mt 
suspension cable | 1 every 1,5 mt

cable suspensiòn | 1 cada 1,5 mt

COD. L. mm

LT2410 2000
LT2410.4000 4000

paratie divisorie modulo !uo/binario
intermediate heads for !uo/track module
tapas intermedios modulo !uo/carril

COD. COL.

LTP 01
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 diffusore bianco satinato "le sistema
white satin diffuser
difusor blanco satinado

COD. L. mm

LT2393P 573
LT2394P 873
LT2395P 1173
LT2396P 1473
LT2395.2P 2345
LT2396.2P 2945

possibili tagli a misura a raggiungimento della dimensione desiderata e tagli a 45° per composizioni con 
angoli. Per profili oltre i 3 mt e massimo 6 mt le condizioni di trasporto sono da concordare. | Possible cut for 
the desired measure and 45° cut for angle. For request over 3 mt and for 6 mt of lenght, transport condition 
to negotiate. | posibles cortes a medida para conseguir la dimension deseada y cortes a 45° para compo-
siciones en angulo. Para perfiles de mas de 3 metros y maximo 6 metros de longitud las condiciones de 
transportes son a acordar.
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diffusore microprismatico "le sistema
microprismatic diffuser "le system
difusor microprismatico "le sistema

COD. L. mm

LT2393X 573
LT2394X 873
LT2395X 1173
LT2396X 1473
LT2395.2X 2345
LT2396.2X 2945

possibili tagli a misura a raggiungimento della dimensione desiderata e tagli a 45° per composizioni con 
angoli. Per profili oltre i 3 mt e massimo 6 mt le condizioni di trasporto sono da concordare. | Possible cut for 
the desired measure and 45° cut for angle. For request over 3 mt and for 6 mt of lenght, transport condition 
to negotiate. | posibles cortes a medida para conseguir la dimension deseada y cortes a 45° para compo-
siciones en angulo. Para perfiles de mas de 3 metros y maximo 6 metros de longitud las condiciones de 
transportes son a acordar.

ri!ettore dark-light "le sistema
dark-light re!ector
re!ector dark-light

COD. L. mm

LT2397 573
LT2398 873
LT2399 1173
LT2400 1473

2
0
0
0

alimentazione "le sistema
power supply
alimentaciòn

COD. DIM. L. mm

LT2411 3X1 2000
LT2411.4000 3X1 4000
LT2412 4X1 2000
LT2412.4000 4X1 4000
LT2412.5 5X1 2000
LT2412.5.4000 5X1 4000

Rosone bianco | White canopie

NEW
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location: Concessionaria BMW
San Benedetto del Tronto
project: Pasquale di Patrizio/designer 
Elenio di Gianantonio
photo: ER studio
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location: OS CLUB Roma
project:  Arch. Matteo Maria Gentile

photo: Germano Conese

124



FI
LE

 IN
C

A
S

S
O

COD. COL. L. mm LAMP.

LT3030 01 27 30 48 49 575 1x14-24W G5 T5
LT3032 01 27 30 48 49 875 1x21-39W G5 T5
LT3034 01 27 30 48 49 1175 1x28-54W G5 T5
LT3036 01 27 30 48 49 1475 1x35-49-80W G5 T5
LT3039 01 27 30 48 49 2347 1+1x28-54W G5 T5
LT3041 01 27 30 48 49 2947 1+1x35-49-80W G5 T5
LT3030SL 01 27 30 48 49 596 1x14-24W G5 SEAMLESS
LT3032SL 01 27 30 48 49 896 1x21-39W G5 SEAMLESS
LT3034SL 01 27 30 48 49 1196 1x28-54W G5 SEAMLESS
LT3039SL 01 27 30 48 49 2380 1+1x28-54W G5 SEAMLESS
accessori/accessories/accessorios

CCLT...CASSAFORME 
FILE INCASSO

cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterizio e calcestruzzo./galvanized metal wallbox to be 
recessed in brick walls or reinforced concrete/encofrado en chapa de zinc a "jar en paredes lateral o 
cemento

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le incasso c/diffusore | Lampada da incasso a luce diretta con diffusore bianco satinato
"le recessed w/diffuser | Recessed lamp direct light complete with satin light diffuser

"le empotrable con difusor  | Lampara empotrable con difusor blanco satinado

190
42XL

8
5

6
1
,5

40

L

48

COD. COL. L. mm LAMP.

LT3030X 01 27 30 48 49 575 1x14-24W G5 T5
LT3032X 01 27 30 48 49 875 1x21-39W G5 T5
LT3034X 01 27 30 48 49 1175 1x28-54W G5 T5
LT3036X 01 27 30 48 49 1475 1x35-49-80W G5 T5
LT3039X 01 27 30 48 49 2347 1+1x28-54W G5 T5
LT3041X 01 27 30 48 49 2947 1+1x35-49-80W G5 T5
LT3030SLX 01 27 30 48 49 596 1x14-24W G5 SEAMLESS
LT3032SLX 01 27 30 48 49 896 1x21-39W G5 SEAMLESS
LT3034SLX 01 27 30 48 49 1196 1x28-54W G5 SEAMLESS
LT3039SLX 01 27 30 48 49 2380 1+1x28-54W G5 SEAMLESS
accessori/accessories/accessorios

CCLT...CASSAFORME 
FILE INCASSO

cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterizio e calcestruzzo./galvanized metal wallbox to be 
recessed in brick walls or reinforced concrete/encofrado en chapa de zinc a "jar en paredes lateral o 
cemento

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le incasso c/diffusore microprismatico | Lampada a luce diretta con diffusore micropris.
"le recessed with microprismatic diffuser | lamp direct light with microprismatic diffuser

"le empotrable con difusor  | Lampara empotrable con difusor microprismatico

8
5

6
1
,5

40

L

48

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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COD. COL. L. mm LAMP.

LT3030K 01 27 30 48 49 575 1x14-24W G5 T5
LT3032K 01 27 30 48 49 875 1x21-39W G5 T5
LT3034K 01 27 30 48 49 1175 1x28-54W G5 T5
LT3036K 01 27 30 48 49 1475 1x35-49-80W G5 T5
LT3039K 01 27 30 48 49 2347 2x28-54W G5 T5
LT3041K 01 27 30 48 49 2947 2x35-49-80W G5 T5

accessori/accessories/accessorios

CCLT...CASSAFORME 
FILE INCASSO

cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterizio e calcestruzzo./galvanized metal wallbox to be 
recessed in brick walls or reinforced concrete/encofrado en chapa de zinc a "jar en paredes lateral o 
cemento

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le incasso c/ri!ettore dark-light | Lampada da incasso a luce diretta con di riflettore darklight
"le recessed w/dark-light re!ecter | Recessed lamp direct light with dark-light reflector
"le empotrable con re!ector dark-light | Lampara empotrable luz directa con reflector 

dark-light

42xL8
5

6
1
,5

40

L

48

NEW
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Lucifero’s factory
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COD. COL. L. mm LAMP.

LT3044 01 577 1x14-24W G5 T5
LT3046 01 877 1x21-39W G5 T5
LT3048 01 1177 1x28-54W G5 T5
LT3050 01 1477 1x35-49-80W G5 T5
LT3053 01 2349 1+1x28-54W G5 T5
LT3055 01 2949 1+1x35-49-80W G5 T5
LT3044SL 01 596 1x14-24W G5 SEAMLESS
LT3046SL 01 896 1x21-39W G5 SEAMLESS
LT3048SL 01 1196 1x28-54W G5 SEAMLESS
LT3053SL 01 2380 1+1x28-54W G5 SEAMLESS

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le incasso a scomparsa totale | Lampada da incasso a scomparsa totale completo di 
diffusore bianco satinato
"le total recessed | Total recessed lamp direct light complete with satin light diffuser

"le total empotrable | Lampara totalmente empotrable, luz directa con difusor blanco satinado

190
42xL

6
6

40

8
5

L
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location: OS CLUB Roma
project: Arch. Matteo Maria Gentile

photo: Germano Conese
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pro"lo vuoto "le incasso sistema | Profilo in estruso d'alluminio verniciato o anodizzato
empty pro"le "le plaf/wall/sosp system | Aluminium extruded painted or anodised profile

per"l vacio "le techo/pared/sosp sistema | Perfil en aluminio extruso pintado y anodizado

COD. COL. L. mm

LT2471 01 02 27 30 48 49 573
LT2472 01 02 27 30 48 49 873
LT2473 01 02 27 30 48 49 1173
LT2475 01 02 27 30 48 49 1473
LT2476 01 02 27 30 48 49 2345
LT2477 01 02 27 30 48 49 2945

possibili tagli a misura a raggiungimento della dimensione desiderata e tagli a 45° per composizioni con 
angoli. Per profili oltre i 3 mt e massimo 6 mt le condizioni di trasporto sono da concordare. | Possible cut for 
the desired measure and 45° cut for angle. For request over 3 mt and for 6 mt of lenght, transport condition 
to negotiate. | posibles cortes a medida para conseguir la dimension deseada y cortes a 45° para compo-
siciones en angulo. Para perfiles de mas de 3 metros y maximo 6 metros de longitud las condiciones de 
transportes son a acordar.

L

reglette monolampada !uorescente "le sistema
one lamp !uo module
mòdulo mono lampara !uorescent

COD. LAMP.

LT2440.14-24 573 1x14-24W G5 T5
LT2442.21-39 873 1x21-39W G5 T5
LT2444.28-54 1173 1x28-54W G5 T5
LT2446.35-49-80 1473 1x35-49-80W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

L

reglette luce continua seamless "le sistema
continued light seamless reglette
reglette luz continua seamless

COD. L. mm LAMP.

LT2440.24SL 585 1x14-24W G5 SEAMLESS
LT2442.39SL 885 1x21-39W G5 SEAMLESS
LT2444.54SL 1185 1x28-54W G5 SEAMLESS

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

190

giunti lineari "le sistema
linear connector
connector linear

COD.

LT2406
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Coppia testate File incasso sistema
Couple of closing head recessed "le
Pareja de tapas "nal "le empotrable

COD. COL.

LT2403 01 02 27 30 48 49

diffusore bianco satinato "le sistema
white satin diffuser
difusor blanco satinado

COD. L. mm

LT2393P 573
LT2394P 873
LT2395P 1173
LT2396P 1473
LT2395.2P 2345
LT2396.2P 2945

possibili tagli a misura a raggiungimento della dimensione desiderata e tagli a 45° per composizioni con 
angoli. Per profili oltre i 3 mt e massimo 6 mt le condizioni di trasporto sono da concordare. | Possible cut for 
the desired measure and 45° cut for angle. For request over 3 mt and for 6 mt of lenght, transport condition 
to negotiate. | posibles cortes a medida para conseguir la dimension deseada y cortes a 45° para compo-
siciones en angulo. Para perfiles de mas de 3 metros y maximo 6 metros de longitud las condiciones de 
transportes son a acordar.
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diffusore microprismatico "le sistema
microprismatic diffuser "le system
difusor microprismatico "le sistema

COD. L. mm

LT2393X 573
LT2394X 873
LT2395X 1173
LT2396X 1473
LT2395.2X 2345
LT2396.2X 2945

possibili tagli a misura a raggiungimento della dimensione desiderata e tagli a 45° per composizioni con 
angoli. Per profili oltre i 3 mt e massimo 6 mt le condizioni di trasporto sono da concordare. | Possible cut for 
the desired measure and 45° cut for angle. For request over 3 mt and for 6 mt of lenght, transport condition 
to negotiate. | posibles cortes a medida para conseguir la dimension deseada y cortes a 45° para compo-
siciones en angulo. Para perfiles de mas de 3 metros y maximo 6 metros de longitud las condiciones de 
transportes son a acordar.

ri!ettore dark-light "le sistema
dark-light re!ector
re!ector dark-light

COD. L. mm

LT2397 573
LT2398 873
LT2399 1173
LT2400 1473
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COD. L. mm

CCLT2450 573
CCLT2452 873
CCLT2454 1173
CCLT2456 1473
CCLT2458 2350
CCLT2460 2950

CCLT...CASSAFORME FILE INCASSO | cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterizio e calcestruzzo.
CCLT...WALL BOX FOR RECESSED FILE | galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete

CCLT...ENCOFRADO PARA FILE EMPOTRABLE | encofrado en chapa de zinc a fijar en paredes lateral o cemento

131131



!le 2
Apparecchi di illuminazione completi creati utilizzando i profili File 2, disponibili nelle 
versioni a plafone mono emissione, a sospensione mono e bi-emissione e ad incasso 
con cornice a vista. Tutti i modelli sono disponibili in diverse misure, diverse potenze 
e completi di diffusore bianco satinato o di riflettore dark-light. Disponibili anche nelle 
versioni dimmerabili ad emergenza o entrambe le opzioni.

Complete lamps created by file 2 profile available in different models, wall/ceiling mono-
emission version, mono or bi-emission suspension version and recessed.All the models 
are available in different measures, different capacity and it is possible to choose 
between satin diffuser and the dark-light reflector. Furthermore it is possible to order 
the digital dimmable version, the emergency version or the two version together.

Aparatos de iluminación completos creados utilizando los perfiles File 2, disponibles en

versiones a plafón mono emisión, suspensiones mono o bi-emisión y empotrables

con marco visto. Todos los modelos están disponibles en diversas medidas, diversas 
potencias y con difusores blanco satinado o reflectores dark-light. Disponible las

versiones dimerables y emergencia o ambas opciones juntas.
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location: ARKLAB studio di 
architettura Imola
project: ARKLAB
photo: Teresa Inghilesi
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COD. COL. L. mm LAMP.

LT2530 01 02 27 30 48 49 879 1x21-39W G5 T5
LT2532 01 02 27 30 48 49 1179 1x28-54W G5 T5
LT2534 01 02 27 30 48 49 1479 1x35-49-80W G5 T5
LT2537 01 02 27 30 48 49 2354 1+1x28-54W G5 T5
LT2539 01 02 27 30 48 49 2954 1+1x35-49-80W G5 T5

Lampada da parete o soffitto a luce diretta e diffusa con sovrapposizione delle lampade, senza ombre | Wall/
ceiling lamp and diffused light with light without shadows | Lampara de pared o techo, luz directa y difusa sin 
sombras
COD. COL. L. mm LAMP.

LT2592 01 02 27 30 48 49 2254 1+1x28-54W G5 T5
LT2594 01 02 27 30 48 49 2854 1+1x35-49-80W G5 T5

-----------------------
LT2528SL 01 02 27 30 48 49 1174 1+1x14-24W G5 SEAMLESS
LT2529SL 01 02 27 30 48 49 1774 1+1x21-39W G5 SEAMLESS
LT2592SL 01 02 27 30 48 49 2374 1+1x28-54W G5 SEAMLESS

"le 2 plafone mono diffusore | parete o soffitto a luce diretta con diffusore bianco satinato
"le 2 ceiling one lamp diffuser | Wall/ceiling direct light with satin white diffuser.

"le 2 techo mono con difusor | Mono lampara de pared o techo luz directa con difusor blanco

190

78

L

7
5

COD. COL. L. mm LAMP.

LT2530X 01 02 27 30 48 49 879 1x21-39W G5 T5
LT2532X 01 02 27 30 48 49 1179 1x28-54W G5 T5
LT2534X 01 02 27 30 48 49 1479 1x35-49-80W G5 T5
LT2537X 01 02 27 30 48 49 2354 1+1x28-54W G5 T5
LT2539X 01 02 27 30 48 49 2954 1+1x35-49-80W G5 T5

Lampada da parete o soffitto a luce diretta e diffusa con sovrapposizione delle lampade, senza ombre | Wall/
ceiling lamp and diffused light with light without shadows | Lampara de pared o techo, luz directa y difusa sin 
sombras
COD. COL. L. mm LAMP.

LT2592X 01 02 27 30 48 49 2254 1+1x28-54W G5 T5
LT2594X 01 02 27 30 48 49 2854 1+1x35-49-80W G5 T5

-----------------------
LT2528SLX 01 02 27 30 48 49 1174 1+1x14-24W G5 SEAMLESS
LT2529SLX 01 02 27 30 48 49 1774 1+1x21-39W G5 SEAMLESS
LT2592SLX 01 02 27 30 48 49 2374 1+1x28-54W G5 SEAMLESS

"le 2 plafone mono microprismatico | Plafone mono lampada da parete o soffitto a luce 
diretta con diffusore microprismatico 
"le 2 ceiling one lamp microprismatic | Wall/ceiling one lamp direct light complete with 
microprismatic diffuser. 
"le 2 techo mono microprismatico | Mono lampara de pared o techo, luz directa con difusor 

microprismatico

190

78

L

7
5
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COD. COL. L. mm LAMP.

LT2530K 01 02 27 30 48 49 879 1x21-39W G5 T5
LT2532K 01 02 27 30 48 49 1179 1x28-54W G5 T5
LT2534K 01 02 27 30 48 49 1479 1x35-49-80W G5 T5
LT2537K 01 02 27 30 48 49 2354 2x28-54W G5 T5
LT2539K 01 02 27 30 48 49 2954 2x35-49-80W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le 2 plafone mono darklight | Plafone mono lampada da parete o soffitto a luce diretta 
completo di riflettore darklight 
"le2 wall darklight | Wall/ceiling one lamp direct light complete with darklight reflector "le 2 
techo dark-light | Mono lampara de pared o techo, luz directa completo de reflector dark-light

78

L

7
5

NEW
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COD. COL. L. mm LAMP.

LT2542 01 02 27 30 48 49 879 2x21-39W G5 T5
LT2544 01 02 27 30 48 49 1179 2x28-54W G5 T5
LT2546 01 02 27 30 48 49 1479 2x35-49-80W G5 T5
LT2549 01 02 27 30 48 49 2354 2+2x28-54W G5 T5
LT2551 01 02 27 30 48 49 2954 2+2x35-49-80W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le 2 plafone bi lampada c/diffusore | Plafone bi lampada da parete o soffitto a luce diretta 
completo di diffusore bianco satinato 
"le 2 wall/ceiling two lamps with diffuser | Wall/ceiling two lamps direct light complete 
with white satin diffuser 
"le 2 techo bi lampara con difusor | Bi lampara de pared o techo, luz directa completa de 

difusor blanco satinado

78

L

7
5

COD. COL. L. mm LAMP.

LT2542X 01 02 27 30 48 49 879 2x21-39W G5 T5
LT2544X 01 02 27 30 48 49 1179 2x28-54W G5 T5
LT2546X 01 02 27 30 48 49 1479 2x35-49-80W G5 T5
LT2549X 01 02 27 30 48 49 2354 2+2x28-54W G5 T5
LT2551X 01 02 27 30 48 49 2954 2+2x35-49-80W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le 2 plafone bi lampada  microprismatico | lampada da parete o soffitto a luce diretta 
con diffusore microprismatico 
"le 2 ceiling bi lamp microprismatic  | Wall/ceiling  lamp direct light with microprismatic 
diffuser 
"le 2 techo bi lampara  microprismatico | lampara de pared o techo, luz directa con 

difusor microprismatico
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COD. COL. L. mm LAMP.

LT2542K 01 02 27 30 48 49 879 2x21-39W G5 T5
LT2544K 01 02 27 30 48 49 1179 2x28-54W G5 T5
LT2546K 01 02 27 30 48 49 1479 2x35-49-80W G5 T5
LT2549K 01 02 27 30 48 49 2354 2+2x28-54W G5 T5
LT2551K 01 02 27 30 48 49 2954 2+2x35-49-80W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le 2 plafone bi lampada darklight | Plafone bi lampada da parete o soffitto a luce diretta 
completo di riflettore darklight 
"le 2 wall/ceiling two lamps w/dark-light re!ector | Wall/ceiling two lamps direct light 
complete with dark-light reflector 
"le 2 techo bi lampara con re!ector dark-light | Bi lampara de techo o pared, luz 

directa completo de reflector dark-light
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COD. COL. L. mm LAMP.

LT2578 01 02 27 30 48 49 1177 4xMAX 50W GU5,3 12V
o 4xMAX 50W GU10 230V

LT2580 01 02 27 30 48 49 1477 5xMAX 50W GU5,3 12V

o 5xMAX 50W GU10 230V

in caso di utilizzo di lampade LED MR16 attacco GU5,3 utilizzare lampade di potenza 10W o superiore, adatte 
all'utilizzo con trasformatori elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. Per alcuni modelli è necessari 
verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio. | in case of using LED lamps MR16 
GU5,3, use 10W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 230Vac/12Vac. 
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso de 
lámparas LED MR16 GU5,3 utilizar lámparas de 10W o más, que pueda funcionar con transformadores elec-
trónicos en AC 230Vac/12Vac. Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional 
entre los equipos y lámparas.

"le 2 plafone alogeno | Lampada da parete o soffitto a luce diretta. Nella versione bianca l'interno del corpo alogeno è bianco, nelle altre colorazioni 
è nero 
"le 2 wall/ceiling halogen lamp | Wall/ceiling lamp direct light. In white version the hologen body is white inside and in the other colors it is black 
"le 2 techo halògeno | Lampara de pared o techo a luz directa. En la versione blanca el interno del cuerpo halògeno es blanco, en las ptras 

coloraciones es negro

78
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003 004 
005 013

COD. COL. L. mm LAMP.

LT2582 01 02 27 30 48 49 1177 2xMAX 50W GU10 230V

+ 2x14-24W G5 T5
LT2584 01 02 27 30 48 49 1477 2xMAX 50W GU10 230V

+ 2x21-39W G5 T5
LT2586 01 02 27 30 48 49 1177 4xMAX 50W GU10 230V

+ 2x14-24W G5 T5
LT2588 01 02 27 30 48 49 1477 4xMAX 50W GU10 230V

+ 2x21-39W G5 T5
LT2590 01 02 27 30 48 49 2654 3xMAX 50W GU10 230V

+ 1+1x21-39W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le 2 plafone alogeno e !uorescente | Lampada da parete o soffitto a luce diretta
"le 2 wall/ceiling halogen and !uorescent lamp | Wall/ceiling lamp direct light

"le 2 techo lampara halògeno y !uorescente | Lampare de pared o techo a luz directa
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location: A&W boutique Città di     
Castello
project: Noppstudio arch. Roberto 
Capitini
photo: ER studio
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COD. COL. L. mm LAMP.

LT25A1 01 02 27 30 48 49 879 1x21-39W G5 T5
LT25A2 01 02 27 30 48 49 1179 1x28-54W G5 T5
LT25A3 01 02 27 30 48 49 1479 1x35-49-80W G5 T5
LT25A4 01 02 27 30 48 49 2354 1+1x28-54W G5 T5
LT25A5 01 02 27 30 48 49 2954 1+1x35-49-80W G5 T5

Lampada da parete a luce diretta con sovrapposizione delle lampade, senza ombre | Wall with direct light 
without shadows | Lampara de pared  luz directa  sin sombras
COD. COL. L. mm LAMP.

LT25A6 01 02 27 30 48 49 2254 1+1x28-54W G5 T5
LT25A7 01 02 27 30 48 49 2854 1+1x35-49-80W G5 T5

-----------------------
LT25A8SL 01 02 27 30 48 49 1178 1+1x14-24W G5 SEAMLESS
LT25A9SL 01 02 27 30 48 49 1778 1+1x21-39W G5 SEAMLESS
LT25A6SL 01 02 27 30 48 49 2380 1+1x28-54W G5 SEAMLESS

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le 2 parete mono diffusore | parete  a luce diretta con diffusore bianco satinato
"le 2 wall one lamp diffuser | Wall direct light with satin white diffuser.

"le 2 pared mono con difusor | lampara de pared  luz directa con difusor blanco satinado

78

L

7
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COD. COL. L. mm LAMP.

LT25A1X 01 02 27 30 48 49 879 1x21-39W G5 T5
LT25A2X 01 02 27 30 48 49 1179 1x28-54W G5 T5
LT25A3X 01 02 27 30 48 49 1479 1x35-49-80W G5 T5
LT25A4X 01 02 27 30 48 49 2354 1+1x28-54W G5 T5
LT25A5X 01 02 27 30 48 49 2954 1+1x35-49-80W G5 T5

Lampada da parete a luce diretta con sovrapposizione delle lampade, senza ombre | Wall lamp direct light 
with light without shadows | Lampara de pared luz directa y difusa sin sombras
COD. COL. L. mm LAMP.

LT25A6X 01 02 27 30 48 49 2254 1+1x28-54W G5 T5
LT25A7X 01 02 27 30 48 49 2854 1+1x35-49-80W G5 T5

-----------------------
LT25A8SLX 01 02 27 30 48 49 1178 1+1x14-24W G5 SEAMLESS
LT25A9SLX 01 02 27 30 48 49 1778 1+1x21-39W G5 SEAMLESS
LT25A6SLX 01 02 27 30 48 49 2380 1+1x28-54W G5 SEAMLESS

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le 2 parete mono microprismatico |  lampada da parete a luce diretta con diffusore microprismatico
"le 2 wall one lamp microprismatic | Wall lamp direct light with microprismatic diffuser.

"le 2 pared mono microprismatico | lampara de pared  luz directa con difusor microprismatico
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COD. COL. L. mm LAMP.

LT25A10 01 02 27 30 48 49 879 2x21-39W G5 T5
LT25A11 01 02 27 30 48 49 1179 2x28-54W G5 T5
LT25A12 01 02 27 30 48 49 1479 2x35-49-80W G5 T5
LT25A13 01 02 27 30 48 49 2354 2+2x28-54W G5 T5
LT25A14 01 02 27 30 48 49 2954 2+2x35-49-80W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le 2 parete bi lampada con diffusore | lampada da parete a luce diretta con diffusore bianco satinato
"le 2 wall two lamps with diffuser | wall lamp direct light with white satin diffuser

"le2 wall bi lampara con difusor | lampara de pared luz directa con difusor blanco satinado

78

L

7
5

COD. COL. L. mm LAMP.

LT25A10X 01 02 27 30 48 49 879 2x21-39W G5 T5
LT25A11X 01 02 27 30 48 49 1179 2x28-54W G5 T5
LT25A12X 01 02 27 30 48 49 1479 2x35-49-80W G5 T5
LT25A13X 01 02 27 30 48 49 2354 2+2x28-54W G5 T5
LT25A14X 01 02 27 30 48 49 2954 2+2x35-49-80W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le 2 parete bi lampada  microprismatico | lampada da parete  a luce diretta con diffusore microprismatico
"le 2 wall bi lamp microprismatic  | Wall lamp direct light with microprismatic diffuser

"le 2 pared bi lampara microprismatico | lampara de pared luz directa con difusor microprismatico
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location: ex mulini La Pantanella 
Roma

project:  Roberto Paraciani
photo: ER studio
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COD. COL. L. mm LAMP.

LT2554 01 02 27 30 48 49 879 1x21-39W G5 T5
LT2556 01 02 27 30 48 49 1179 1x28-54W G5 T5
LT2558 01 02 27 30 48 49 1479 1x35-49-80W G5 T5
LT2561 01 02 27 30 48 49 2354 2x28-54W G5 T5
LT2563 01 02 27 30 48 49 2954 2x35-49-80W G5 T5

Lampada a luce diretta e diffusa con sovrapposizione delle lampade, senza ombre | Suspension lamp direct 
and diffused light with light without shadows | Suspensiòn a luz directa y difusa sin sombras
COD. COL. L. mm LAMP.

LT5014 01 02 27 30 48 49 2254 2x28-54W G5 T5
LT5016 01 02 27 30 48 49 2854 2x35-49-80W G5 T5
LT5014SL 01 02 27 30 48 49 2380 2x28-54W G5 SEAMLESS

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le 2 sospensione mono lampada c/diffusore | Sospensione mono lampada a luce 
diretta completo a diffusore bianco satinato 
"le 2 suspension one lamp w/diffusor | Suspension one lamp direct light complete with 
satin white lamp 
"le 2 suspensiòn mono lampara con difusor | Suspensiòn mono lampara, luz directa 
completo de difusor blanco satinado

190
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COD. COL. L. mm LAMP.

LT2554X 01 02 27 30 48 49 879 1x21-39W G5 T5
LT2556X 01 02 27 30 48 49 1179 1x28-54W G5 T5
LT2558X 01 02 27 30 48 49 1479 1x35-49-80W G5 T5
LT2561X 01 02 27 30 48 49 2354 2x28-54W G5 T5
LT2563X 01 02 27 30 48 49 2954 2x35-49-80W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le 2 sospensione mono microprismatico | Sospensione mono lampada a luce diretta 
completo a diffusore microprismatico 
"le 2 suspension one lamp with microprismatic diffusor | Suspension one lamp 
direct light complete with microprismatic lamp 
"le 2 suspensiòn mono lampara con difusor microprismatico | Suspensiòn 

mono lampara, luz directa completo de difusor microprismatico
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COD. COL. L. mm LAMP.

LT2554K 01 02 27 30 48 49 879 1x21-39W G5 T5
LT2556K 01 02 27 30 48 49 1179 1x28-54W G5 T5
LT2558K 01 02 27 30 48 49 1479 1x35-49-80W G5 T5
LT2561K 01 02 27 30 48 49 2354 2x28-54W G5 T5
LT2563K 01 02 27 30 48 49 2954 2x35-49-80W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le 2 sospensione mono darklight | Sospensione mono lampada a luce diretta completo di 
riflettore dark-light "le 2 suspension mono lamp w/dark-light re!ector | Suspension 
one lamp direct light complete with dark-light "le 2 suspensiòn mono lampara con 
re!ector dark-light | Suspensiòn mono lampara, luz directa completo de reflector dark-light

78

L

2
0
0
0

7
5
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COD. COL. L. mm LAMP.

LT2566 01 02 27 30 48 49 879 2x21-39W G5 T5
LT2568 01 02 27 30 48 49 1179 2x28-54W G5 T5
LT2570 01 02 27 30 48 49 1479 2x35-49-80W G5 T5
LT2573 01 02 27 30 48 49 2354 4x28-54W G5 T5
LT2575 01 02 27 30 48 49 2954 4x35-49-80W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le 2 sospensione bi lampada c/diffusore | Sospensione mono lampada a luce diretta 
completo di diffusore bianco satinato "le 2 suspension double lamp w/diffuser | 
Suspension one lamp direct light complete with satin white diffuser "le 2 suspensiòn bi lampara 
con difusor | Suspensiòn bi lampara, luz directa completo de difusor blanco satinado

78

L

2
0
0
0

7
5

COD. COL. L. mm LAMP.

LT5000 01 02 27 30 48 49 1177 4xMAX 50W GU5,3 12V
o 4xMAX 50W GU10 230V

LT5002 01 02 27 30 48 49 1477 5xMAX 50W GU5,3 12V
o 5xMAX 50W GU10 230V

in caso di utilizzo di lampade LED MR16 attacco GU5,3 utilizzare lampade di potenza 10W o superiore, adatte 
all'utilizzo con trasformatori elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. Per alcuni modelli è necessari 
verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio. | in case of using LED lamps MR16 
GU5,3, use 10W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 230Vac/12Vac. 
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso de 
lámparas LED MR16 GU5,3 utilizar lámparas de 10W o más, que pueda funcionar con transformadores elec-
trónicos en AC 230Vac/12Vac. Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional 
entre los equipos y lámparas.

"le 2 sospensione alogeno | Sospensione a luce diretta 
"le 2 suspension halogen lamp | Suspension lamp direct light

"le 2 suspensiòn halògeno | Suspensiòn a luz directa

003 004 
005 013

78

L

2
0
0
0

7
5

COD. COL. L. mm LAMP.

LT5004 01 02 27 30 48 49 1177 2xMAX 50W GU10 230V

+ 2x14-24W G5 T5
LT5006 01 02 27 30 48 49 1477 2xMAX 50W GU10 230V

+ 2x21-39W G5 T5
LT5008 01 02 27 30 48 49 1177 4xMAX 50W GU10 230V

+ 2x14-24W G5 T5
LT5010 01 02 27 30 48 49 1477 4xMAX 50W GU10 230V

+ 2x21-39W G5 T5
LT5012 01 02 27 30 48 49 2654 3xMAX 50W GU10 230V

+ 1+1x21-39W G5 T5

Nella versione bianca l'interno del corpo alogeno è bianco, nelle altre colorazioni è nero | White version the 
halogen body is white inside and in the other color is black | En la version blanca el interno del corpo halògeno 
es blanco, en las otras coloraciones es negro

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le 2 sospensione alogeno e !uorescente | Sospensione a luce diretta
"le 2 suspension halogen and !uorescent lamp | Suspension lamp direct light

"le 2 suspensiòn halògeno y !uorescente | Suspensiòn a luz directa

013

78

L

2
0
0
0

7
5
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location: A&W boutique 
Città di Castello
project: Noppstudio arch. 
Roberto Capitini
photo: ER studio
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location: Studio dentistico Dal 
Fiume Imola

project: arch.Gasparri Luca
photo: Mario Flores
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5

78

L

pro"lo vuoto "le 2 plaf/sosp sistema | profilo in estruso d'alluminio verniciato o anodizzato
empty pro"le "le 2 plaf/sosp system | Aluminium extruded painted or anodised profile

per"l vacio "le 2 plaf/sosp sistema | Perfil en aluminio extruso pintado y anodizado
COD. COL. L. mm

LT2513.575 01 02 27 30 48 49 575
LT2513.875 01 02 27 30 48 49 875
LT2513.1175 01 02 27 30 48 49 1175
LT2513.1475 01 02 27 30 48 49 1475
LT2513.2350 01 02 27 30 48 49 2350
LT2513.2950
LT2513.misura 01 02 27 30 48 49 

01 02 27 30 48 49 2950

possibili tagli a misura a raggiungimento della dimensione desiderata e tagli a 45° per composizioni con 
angoli. Per profili oltre i 3 mt e massimo 6 mt le condizioni di trasporto sono da concordare. | Possible cut for 
the desired measure and 45° cut for angle. For request over 3 mt and for 6 mt of lenght, transport condition 
to negotiate. | posibles cortes a medida para conseguir la dimension deseada y cortes a 45° para compo-
siciones en angulo. Para perfiles de mas de 3 metros y maximo 6 metros de longitud las condiciones de 
transportes son a acordar.

L

"le 2 reglette !uo monolampada
"le 2 one lamp module
"le 2 reglette mono lampara !uo

COD. L. mm LAMP.

LT2515.14-24 575 1x14-24W G5 T5
LT2515.21-39 875 1x21-39W G5 T5
LT2515.28-54 1175 1x28-54W G5 T5
LT2515.35-49-80 1475 1x35-49-80W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

L

100

"le 2 reglette !uo monolampada luce continua
"le 2 reglette monolamp continuous lighting
"le 2 reglette mono lampara luz continua
COD. L. mm LAMP.

LT2514.14-24 495+80 o 100 1x14-24W G5 T5
sovrapposizione di 80mm se si usano solo reglette da 495

LT2514.21-39 775+100 1x21-39W G5 T5
LT2514.28-54 1075+100 1x28-54W G5 T5
LT2514.35-49-80
LT2514B.21-39
LT2514B.28-54
LT2514B.35-49
LT2514B.80 2750+100 1+1x80W G5 T5

2750+100 1+1x35-49W G5 T5
2150+100 1+1x28-54W G5 T5
1550+100 1+1x21-39W G5 T5
1375+100 1x35-49-80W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles: D10-D-E

L

"le 2 reglette  monolampada  seamless diretta
"le 2 reglette mono-lamp seamless direct
"le 2 reglette mono lampara directo

COD. L. mm LAMP.

LT2515.24SL 585 1x14-24W G5 SEAMLESS
LT2515.39SL 885 1x21-39W G5 SEAMLESS
LT2515.54SL 1185 1x28-54W G5 SEAMLESS

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

190
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COD. L. mm LAMP.

LT2516.24SL 585 2x14-24W G5 SEAMLESS
LT2516.39SL 885 2x21-39W G5 SEAMLESS
LT2516.54SL 1185 2x28-54W G5 SEAMLESS

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le 2 reglette bilampada  seamless diretto
"le 2 reglette  two lamps seamless direct
"le 2 reglette bi lampara directo

190

L

COD. COL. L. mm LAMP.

LT2506 01 02 300 1x50W GU10 230V

LT2507 01 02 300 2x50W GU10 230V

LT2508 01 02 1175 4x50W GU10 230V

LT2509 01 02 1475 5x50W GU10 230V

modulo alogeno "le 2 sistema 
halogen module
mòdulo halògeno

013

L

COD. COL. L. mm

LT2510.1000 01 02 27 1000
LT2510.2000 01 02 27 2000
LT2510.3000 01 02 27 3000

accessori/accessories/accessorios

LT9020 Alimentazione di testa dx./Right head feed/Alimentación de cabecera derecha.
LT9021 Alimentazione di testa SX/Left head feed/Alimentación de cabecera izquierda.
LT9023 Giunto lineare/Connector/Uniones.
LT9033 Tappo di chiusura./Blind end./Tapa de cierre.

modulo binario 230V "le 2 sistema 
track system 230V module
mòdulo pista 230V

L
4

66

100100
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COD. L. mm

LT2500P 574
LT2501P 874
LT2502P 1174
LT2503P 1474
LT2504P 2348
LT2505P 2948

possibili tagli a misura fino a raggiungimento della lunghezza desiderata e tagli a 45 gradi per composizioni 
con angoli. Per tagli oltre i 3 metri e fino a 6 metri massimo, le condizioni di trasporto sono da concordare.  
| Possible cut for the desired measure and 45° cut for angle. For request over 3 mt and for 6 mt of lenght, 
transport condition to negotiate. | Posibles cortes a medida para conseguir la dimension deseada y cortes a 
45° para conìmposiciones en angulo. Para perfiles de mas de 3 metros y  maximo 6 metros de longitud las 
condiciones de transportes son a acordar. 

diffusore bianco satinato "le 2 sistema 
white satin diffuser "le 2 system 
difusor blanco satinado "le 2 sistema

COD. L. mm

LT2500X 574
LT2501X 874
LT2502X 1174
LT2503X 1474
LT2504X 2348
LT2505X 2948

possibili tagli a misura fino a raggiungimento della lunghezza desiderata e tagli a 45 gradi per composizioni 
con angoli. Per tagli oltre i 3 metri e fino a 6 metri massimo, le condizioni di trasporto sono da concordare.  
| Possible cut for the desired measure and 45° cut for angle. For request over 3 mt and for 6 mt of lenght, 
transport condition to negotiate.  | Posibles cortes a medida para conseguir la dimension deseada y cortes a 
45° para conìmposiciones en angulo. Para perfiles de mas de 3 metros y  maximo 6 metros de longitud las 
condiciones de transportes son a acordar. 

diffusore microprismatico "le 2 sistema | conforme alla normativa per videoterminali 

microprismatic diffuser for "le 2 system | comply to the rules for display screen equipment

difusor microprismatico para "le 2 sistema | de acuerdo con la normativa por 
videoterminales
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COD. L. mm

LT2484 874
LT2485 1174
LT2486 1474

Abbinabile solo a moduli fluorescenti con lampade T5 | Suitable just for fluorescent t5 lamp module

ri!ettore dark-light "le 2 sistema 
dark-light re!ector
re!ector dark-light

NEW
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COD.

LT2512.90P
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COD. COL.

LT2511 01 02 27 30 48 49

coppia testate "le 2 plaf/parete/sosp
Couple of closing head
Pareja de cabezales

COD.

LT2512

giunti lineari "le 2 sistema 
linear connector
connector linear

COD.

LT2512.90

giunti angolari "le2 sistema
connector for angle "le 2
conectores angulares "le 2

giunti angolari "le 2 parete
connector for angle "le 2 wall
conectores angulares "le 2 pared
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COD. COL. DIM.

LT2411 01 27 3X1
LT2412 01 27 4X1

Rosone bianco | White canopie

alimentazione "le sistema
power supply
alimentaciòn

2
0

0
0

/4
0

0
0

COD.

LT5019

1 ogni 2 metri lineari + 1 | 1 every 2 meters + 1 | 1 cada 2 metros + 1

cavi sospensione "le 2 sistema 
suspension cable
cable suspensiòn

149149



composizione file 2 plafone

Esempio composizione con moduli sovrapposti
Example composition with overlapping modules
Ejemplo de composición con módulos de luz continua

Esempio composizione con moduli seamless
Example composition with seamless modules
Ejemplo de composición con módulos seamless

T5 mono

T5 bi

LUCE CONTINUA
CONTINUOUS LIGHTING

LUZ CONTINUA

Reglette

T5 overlapping

SEAMLESS mono

SEAMLESS bi
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composizione file2 sospensione

Esempio composizione con moduli sovrapposti
Example composition with overlapping modules
Ejemplo de composición con módulos de luz continua

Esempio composizione con moduli seamless
Example composition with seamless modules
Ejemplo de composición con módulos seamless

T5 mono

T5 bi

LUCE CONTINUA
CONTINUOUS LIGHTING

LUZ CONTINUA

Reglette

T5 overlapping

SEAMLESS mono

SEAMLESS bi
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location: Studio dentistico Dal 
Fiume Imola
project: arch.Gasparri Luca
photo: Mario Flores
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COD. COL. L. mm LAMP.

LT2630 01 02 27 30 48 49 879 1+1x21-39W G5 T5
LT2632 01 02 27 30 48 49 1179 1+1x28-54W G5 T5
LT2634 01 02 27 30 48 49 1479 1+1x35-49-80W G5 T5
LT2637 01 02 27 30 48 49 2354 2+2x28-54W G5 T5
LT2639 01 02 27 30 48 49 2954 2+2x35-49-80W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le 2H sospensione bi-emissione mono lampada c/diffusore | luce diretta e 
indiretta con di diffusore bianco 
"le 2H one lamp bi-emission suspension lamp w/diffuser | direct and indirect light 
with satin white diffuser 
"le 2H suspensiòn mono lampara bi-emisiòn con difusor | luz directa y indirecta 

completo de difusor blanco satinado

11
0

78

L

2
0
0
0

COD. COL. L. mm LAMP.

LT2630X 01 02 27 30 48 49 879 1+1x21-39W G5 T5
LT2632X 01 02 27 30 48 49 1179 1+1x28-54W G5 T5
LT2634X 01 02 27 30 48 49 1479 1+1x35-49-80W G5 T5
LT2637X 01 02 27 30 48 49 2354 2+2x28-54W G5 T5
LT2639X 01 02 27 30 48 49 2954 2+2x35-49-80W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le 2H sospensione bi-emissione mono lampada microprismatico | a luce 
diretta e indiretta con diffusore microprismatico 
"le 2H one lamp bi-emission suspension lamp microprismatico | direct and 
indirect light with microprismatic diffuser 
"le 2H suspensiòn mono lampara bi-emisiòn microprismatico | luz directa y 
indirecta con difusor microprismatico

11
0

78

L

2
0
0
0
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COD. COL. L. mm LAMP.

LT2630K 01 02 27 30 48 49 879 1+1x21-39W G5 T5
LT2632K 01 02 27 30 48 49 1179 1+1x28-54W G5 T5
LT2634K 01 02 27 30 48 49 1479 1+1x35-49-80W G5 T5
LT2637K 01 02 27 30 48 49 2354 2+2x28-54W G5 T5
LT2639K 01 02 27 30 48 49 2954 2+2x35-49-80W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le 2H sospensione bi-emissione mono lampada c/ri!ettore dark-light | 
Sospension bi-emissione mono lampada a luce diretta e indiretta completo di riflettore dark-light 
"le 2H bi-emission one suspension lamp w/dark-light re!ector | Bi emission suspension one lamp 
direct and indirect light complete with dark-light reflector 
"le 2H suspensiòn bi-emision mono lampara con re!ector dark-light | 
Suspensiòn bi-emisiòn mono lampara a luz directa e indirecta completo de reflector dark-light

11
0

78

L

2
0
0
0
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COD. COL. L. mm LAMP.

LT2642 01 02 27 30 48 49 879 2+2x21-39W G5 T5
LT2644 01 02 27 30 48 49 1179 2+2x28-54W G5 T5
LT2646 01 02 27 30 48 49 1479 2+2x35-49-80W G5 T5
LT2649 01 02 27 30 48 49 2354 4+4x28-54W G5 T5
LT2651 01 02 27 30 48 49 2954 4+4x35-49-80W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le 2H sospensione bi-emissione bi-lampada c/diffusore | Sospensione 
bi-emissione bi lampada a luce diretta e indiretta completo di diffusore bianco satinato 
"le 2H bi-emission suspension lamp w/diffuser | Bi emission suspension two lamp 
direct and indirect light complete with satin white diffuser 
"le 2H suspensiòn bi-emision bi lampara con difusor | Suspensiòn bi-emisiòn  li 

lampara, luz directa y indirecta completo de difusor blanco satinado

11
0

78

L

2
0
0
0

COD. COL. L. mm LAMP.

LT2642X 01 02 27 30 48 49 879 2+2x21-39W G5 T5
LT2644X 01 02 27 30 48 49 1179 2+2x28-54W G5 T5
LT2646X 01 02 27 30 48 49 1479 2+2x35-49-80W G5 T5
LT2649X 01 02 27 30 48 49 2354 4+4x28-54W G5 T5
LT2651X 01 02 27 30 48 49 2954 4+4x35-49-80W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le 2H sospensione bi-emissione bi-lampada microprismatico | Sospensione 
bi-emissione bi lampada a luce diretta e indiretta completo di diffusore microprismatico 
"le 2H bi-emission suspension lamp microprismatic | Bi emission suspension two 
lamp direct and indirect light complete with microprismatic diffuser  
"le 2H suspensiòn bi-emision bi lampara microprismatico | Suspensiòn 
bi-emisiòn li lampara, luz directa y indirecta completo de difusor microprismatico

11
0

78

L

2
0
0
0
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COD. COL. L. mm LAMP.

LT2642K 01 02 27 30 48 49 879 2+2x21-39W G5 T5
LT2644K 01 02 27 30 48 49 1179 2+2x28-54W G5 T5
LT2646K 01 02 27 30 48 49 1479 2+2x35-49-80W G5 T5
LT2649K 01 02 27 30 48 49 2354 4+4x28-54W G5 T5
LT2651K 01 02 27 30 48 49 2954 4+4x35-49-80W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le 2H sospensione bi emissione bi lampada darklight | Sospensione biemissione 
bi lampada a luce diretta e indiretta con riflettore darklight 
"le 2H suspension bi emission double lamp w/dark-light re!ector | Suspension 
two lamps direct light complete with dark-light reflector 
"le 2H suspensiòn bi-emision bi lampara con re!ector dark-light | Suspensiòn 

bi lampara a luz directa completo de reflector dark-light

NEW
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COD. COL. L. mm LAMP.

LT26H1 01 02 27 30 48 49 879 1+1x21-39W G5 T5
LT26H2 01 02 27 30 48 49 1179 1+1x28-54W G5 T5
LT26H3 01 02 27 30 48 49 1479 1+1x35-49-80W G5 T5
LT26H4 01 02 27 30 48 49 2354 2+2x28-54W G5 T5
LT26H5 01 02 27 30 48 49 2954 2+2x35-49-80W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le 2H parete bi-emis. mono lampada c/diffusore | luce diretta e indiretta con di diffusore bianco
"le 2H wall one lamp bi-emission with diffuser | direct and indirect light with satin white diffuser

"le 2H pared mono lampara bi-emisiòn con difusor | luz directa y indirecta completo de difusor blanco satinado
11

0

78

L

COD. COL. L. mm LAMP.

LT26H1X 01 02 27 30 48 49 879 1+1x21-39W G5 T5
LT26H2X 01 02 27 30 48 49 1179 1+1x28-54W G5 T5
LT26H3X 01 02 27 30 48 49 1479 1+1x35-49-80W G5 T5
LT26H4X 01 02 27 30 48 49 2354 2+2x28-54W G5 T5
LT26H5X 01 02 27 30 48 49 2954 2+2x35-49-80W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le 2H parete bi-emissione mono lampada microprismatico | a luce diretta e indiretta con diffusore bianco
"le 2H wall one lamp bi-emission microprismatico | direct and indirect light with satin white diffuser

"le 2H pared mono lampara bi-emisiòn microprismatico | luz directa y indirecta con de difusor blanco satinado

11
0

78

L
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COD. COL. L. mm LAMP.

LT26H6 01 02 27 30 48 49 879 2+2x21-39W G5 T5
LT26H7 01 02 27 30 48 49 1179 2+2x28-54W G5 T5
LT26H8 01 02 27 30 48 49 1479 2+2x35-49-80W G5 T5
LT26H9 01 02 27 30 48 49 2354 4+4x28-54W G5 T5
LT26H10 01 02 27 30 48 49 2954 4+4x35-49-80W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le 2H parete bi-emissione bi-lampada con diffusore | lampada a luce diretta e indiretta con diffusore bianco satinato 
"le 2H wall bi-emission bi lamp w/diffuser | direct and indirect light with satin white diffuser 
"le 2H pared bi-emision bi lampara con difusor | lampara luz directa y indirecta con difusor blanco satinado

11
0

78

L

COD. COL. L. mm LAMP.

LT26H6X 01 02 27 30 48 49 879 2+2x21-39W G5 T5
LT26H7X 01 02 27 30 48 49 1179 2+2x28-54W G5 T5
LT26H8X 01 02 27 30 48 49 1479 2+2x35-49-80W G5 T5
LT26H9X 01 02 27 30 48 49 2354 4+4x28-54W G5 T5
LT26H10X 01 02 27 30 48 49 2954 4+4x35-49-80W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le 2H parete bi-emissione bi-lampada microprismatico | lampada a luce diretta e indiretta con diffusore microprismatico 
"le 2H wall bi-emission lamp microprismatic | lamp direct and indirect light with satin white diffuser microprismatic  
"le 2H pared bi-emision bi lampara microprismatico | lampara luz directa y indirecta con difusor microprismatico

11
0

78

L
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location: ARKLAB studio di 
architettura Imola
project: ARKLAB

photo: Teresa Inghilesi
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78

L

pro"lo vuoto "le 2H sistema | Profilo in estruso di alluminio verinciato o anodizzato
empty pro"le "le 2H sistem | Aluminium extruded painted or anodized profile

per"l vacio "le 2H sistema | Perfil extruso en aluminio pintado o anodizado

COD. COL. L. mm

LT2520.1000 01 02 27 30 49 1000
LT2520.2000 01 02 27 30 49 2000
LT2520.3000 01 02 27 30 49 3000
LT2520.misura 01 02 27 30 49

possibili tagli a misura a raggiungimento della dimensione desiderata e tagli a 45° per composizioni con 
angoli. Per profili oltre i 3 mt e massimo 6 mt le condizioni di trasporto sono da concordare. | Possible cut for 
the desired measure and 45° cut for angle. For request over 3 mt and for 6 mt of lenght, transport condition 
to negotiate. | posibles cortes a medida para conseguir la dimension deseada y cortes a 45° para compo-
siciones en angulo. Para perfiles de mas de 3 metros y maximo 6 metros de longitud las condiciones de 
transportes son a acordar.

L

"le 2 reglette monolampada diretto
"le 2 reglette mono lamp direct light
"le 2 reglette mono lampara luz directa

COD. L. mm LAMP.

LT2515.14-24 575 1x14-24W G5 T5
LT2515.21-39 875 1x21-39W G5 T5
LT2515.28-54 1175 1x28-54W G5 T5
LT2515.35-49-80 1475 1x35-49-80W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

L

100

"le2 luce continua diretto
"le2 countinuos light direct
"le2 luz continua directa

L

"le 2 reglette luce continua indiretto
"le 2 reglette indirect continued light
"le 2 reglette luz continua indirecto

COD. L. mm LAMP.

LT2521.14-24 495+80 1x14-24W G5 T5
LT2521.21-39 775+100 1x21-39W G5 T5
LT2521.28-54 1075+100 1x28-54W G5 T5
LT2521.35-49-80 1375+100 1x35-49-80W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

COD. L. mm LAMP.

LT2514.14-24 495+80 o 100 1x14-24W G5 T5
sovrapposizione di 80mm se si usano solo reglette da 495

LT2514.21-39 775+100 1x21-39W G5 T5
LT2514.28-54 1075+100 1x28-54W G5 T5
LT2514.35-49-80
LT2514B.21-39
LT2514B.28-54
LT2514B.35-49
LT2514B.80 2750+100 1+1x80W G5 T5

2750+100 1+1x35-49W G5 T5

2150+100 1+1x28-54W G5 T5

1550+100    1+1x21-39W G5 T5

1375+100 1x35-49-80W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles: D10-D-E
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"le 2 reglette  monolampada  seamless diretta
"le 2 reglette mono-lamp seamless direct
"le 2 reglette mono lampara directo

COD. L. mm LAMP.

LT2515.24SL 585 1x14-24W G5 SEAMLESS
LT2515.39SL 885 1x21-39W G5 SEAMLESS
LT2515.54SL 1185 1x28-54W G5 SEAMLESS

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

190

L

"le 2 reglette  monolampada  seamless indiretta
"le 2 reglette mono-lamp seamless indirect
"le 2 reglette mono lampara indirecto

COD. L. mm LAMP.

LT2515IN.24SL 585 1x14-24W G5 SEAMLESS
LT2515IN.39SL 885 1x21-39W G5 SEAMLESS
LT2515IN.54SL 1185 1x28-54W G5 SEAMLESS

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

190

L

"le 2 reglette bilampada diretto
"le 2 reglette two lamps direct light
"le 2 reglette bi lampara directo

COD. L. mm LAMP.

LT2516.14-24 575 2x14-24W G5 T5
LT2516.21-39 875 2x21-39W G5 T5
LT2516.28-54 1175 2x28-54W G5 T5
LT2516.35-49-80 1475 2x35-49-80W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

L

"le 2 reglette bilampada  seamless diretto
"le 2 reglette two lamps seamless direct
"le 2 reglette bi lampara directo

COD. L. mm LAMP.

LT2516.24SL 585 2x14-24W G5 SEAMLESS
LT2516.39SL 885 2x21-39W G5 SEAMLESS
LT2516.54SL 1185 2x28-54W G5 SEAMLESS

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

190
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diffusore bianco satinato "le 2 sistema 
white satin diffuser "le 2 system
difusor blanco satinado "le 2 sistema

COD. L. mm

LT2500P 574
LT2501P 874
LT2502P 1174
LT2503P 1474
LT2504P 2348
LT2505P 2948

possibili tagli a misura fino a raggiungimento della lunghezza desiderata e tagli a 45 gradi per composizioni 
con angoli. Per tagli oltre i 3 metri e fino a 6 metri massimo, le condizioni di trasporto sono da concordare.  
| Possible cut for the desired measure and 45° cut for angle. For request over 3 mt and for 6 mt of lenght, 
transport condition to negotiate. | Posibles cortes a medida para conseguir la dimension deseada y cortes a 
45° para conìmposiciones en angulo. Para perfiles de mas de 3 metros y  maximo 6 metros de longitud las 
condiciones de transportes son a acordar. 
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diffusore microprismatico "le 2 sistema | conforme alla normativa per videoterminali 

microprismatic diffuser for "le 2 system | comply to the rules for display screen equipment

difusor microprismatico para "le 2 sistema | de acuerdo con la normativa por 
videoterminales
COD. L. mm

LT2500X 574
LT2501X 874
LT2502X 1174
LT2503X 1474
LT2504X 2348
LT2505X 2948

possibili tagli a misura fino a raggiungimento della lunghezza desiderata e tagli a 45 gradi per composizioni 
con angoli. Per tagli oltre i 3 metri e fino a 6 metri massimo, le condizioni di trasporto sono da concordare.  
| Possible cut for the desired measure and 45° cut for angle. For request over 3 mt and for 6 mt of lenght, 
transport condition to negotiate.  | Posibles cortes a medida para conseguir la dimension deseada y cortes a 
45° para conìmposiciones en angulo. Para perfiles de mas de 3 metros y  maximo 6 metros de longitud las 
condiciones de transportes son a acordar. 

ri!ettore dark-light "le 2 sistema 
dark-light re!ector "le 2 system
re!ector dark-light "le 2 sistema

COD. L. mm

LT2484 874
LT2485 1174
LT2486 1474

Abbinabile solo a moduli fluorescenti con lampade T5 | Suitable just for fluorescent t5 lamp module

78

11
0

coppia testate "le 2H
couple of closing head "le 2H
pareja de cabezales "le 2H

COD. COL.

LT2522 01 02 27 30 48 49

NEW
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L

modulo alogeno "le 2 sistema 
halogen module
mòdulo halògeno

COD. COL. L. mm LAMP.

LT2506 01 02 300 1x50W GU10 230V

LT2507 01 02 300 2x50W GU10 230V

LT2508 01 02 1175 4x50W GU10 230V

LT2509 01 02 1475 5x50W GU10 230V

013

L
4

66

100100

modulo binario 230V "le 2 sistema 
track system 230V module
mòdulo pista 230V

COD. COL. L. mm

LT2510.1000 01 02 27 1000
LT2510.2000 01 02 27 2000
LT2510.3000 01 02 27 3000

accessori/accessories/accessorios

LT9020 Alimentazione di testa dx./Right head feed/Alimentación de cabecera derecha.
LT9021 Alimentazione di testa SX/Left head feed/Alimentación de cabecera izquierda.
LT9023 Giunto lineare/Connector/Uniones.
LT9033 Tappo di chiusura./Blind end./Tapa de cierre.

2
0
0
0
/4

0
0
0

alimentazione "le sistema
power supply
alimentaciòn

COD. COL. DIM.

LT2411 01 27 3X1
LT2412 01 27 4X1

Rosone bianco | White canopie

cavi sospensione "le 2 sistema 
suspension cable
cable suspensiòn

COD.

LT5019

1 ogni 2 metri lineari + 1 | 1 every 2 meters + 1 | 1 cada 2 metros + 1
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COD.

LT2523

giunti lineari "le 2 H sistema 
linear connector "le 2 H system
connector linear "le 2 H sistema

COD.

LT2512.90H

giunti angolari "le 2H sistema
connector for angle "le 2H
conectores angulares "le 2H

163163



composizione file2H

Esempio composizione con moduli sovrapposti
Example composition with overlapping modules
Ejemplo de composición con módulos de luz continua

Esempio composizione con moduli seamless
Example composition with seamless modules
Ejemplo de composición con módulos seamless

T5 mono

T5 bi

T5 overlapping

SEAMLESS mono

SEAMLESS bi

LUCE CONTINUA DIRETTA
DIRECT CONTINUOUS LIGHTING

LUZ CONTINUA DIRECTA

Reglette
LUCE CONTINUA INDIRETTA

INDIRECT CONTINUOUS LIGHTING
LUZ CONTINUA INDIRECTA

T5

SEAMLESS

164



location: III torre fiera district 
Bologna
photo: Mario Flores
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COD. COL. L. mm LAMP.

LT2730 01 27 30 48 49 879 1x21-39W G5 T5
LT2732 01 27 30 48 49 1179 1x28-54W G5 T5
LT2734 01 27 30 48 49 1479 1x35-49-80W G5 T5
LT2737 01 27 30 48 49 2354 1+1x28-54W G5 T5
LT2739 01 27 30 48 49 2954 1+1x35-49-80W G5 T5

Incasso da parete o soffitto a luce diretta e diffusa con sovrapposizione delle lampade,senza ombre | Wall/ceiling recessed lamp direct and 
diffused light with light without shadows | Empotrable de pared o techo a luz directa sin sombras

COD. COL. L. mm LAMP.

LT5034 01 27 30 48 49 2254 1+1x28-54W G5 T5
LT5036 01 27 30 48 49 2854 1+1x35-49-80W G5 T5
LT5034SL 01 27 30 48 49 1+1x28-54W G5 SEAMLESS
accessori/accessories/accessorios

CCLT...CASSAFORME 
FILE2 INCASSO

cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterizio e calcestruzzo./galvanized metal wallbox to be 
recessed in brick walls or reinforced concrete/encofrado en chapa de zinc a "jar en paredes lateral o 
cemento

"le 2 incasso mono lampada con diffusore | a luce diretta con diffusore bianco satinato 
"le 2 recessed one lamp w/diffuser | Recessed one lamp direct light complete with satin 
white diffuser 
"le 2 empotrable mono lampara con difusor | Mono lampara empotrable a luz directa 
completo de difusor blanco satinado

190
80xL

7
5

78

L

1
0
0

88

COD. COL. L. mm LAMP.

LT2730X 01 27 30 48 49 879 1x21-39W G5 T5
LT2732X 01 27 30 48 49 1179 1x28-54W G5 T5
LT2734X 01 27 30 48 49 1479 1x35-49-80W G5 T5
LT2737X 01 27 30 48 49 2354 1+1x28-54W G5 T5
LT2739X 01 27 30 48 49 2954 1+1x35-49-80W G5 T5
accessori/accessories/accessorios

CCLT...CASSAFORME 
FILE2 INCASSO

cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterizio e calcestruzzo./galvanized metal wallbox to be 
recessed in brick walls or reinforced concrete/encofrado en chapa de zinc a "jar en paredes lateral o 
cemento

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le 2 incasso mono lampada microprismatico | Incasso mono lampada a luce diretta 
competo di diffusore bianco satinato 
"le 2 recessed one lamp microprismatic | Recessed one lamp direct light complete with 
satin white diffuser 
"le 2 empotrable mono lampara con difusor microprismatico | Mono lampara 

empotrable a luz directa completo de difusor blanco satinado

80xL

7
5

78

L

1
0
0

88
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COD. COL. L. mm LAMP.

LT2730K 01 27 30 48 49 879 1x21-39W G5 T5
LT2732K 01 27 30 48 49 1179 1x28-54W G5 T5
LT2734K 01 27 30 48 49 1479 1x35-49-80W G5 T5
LT2737K 01 27 30 48 49 2354 1+1x28-54W G5 T5
LT2739K 01 27 30 48 49 2954 1+1x35-49-80W G5 T5
accessori/accessories/accessorios

CCLT...CASSAFORME 
FILE2 INCASSO

cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterizio e calcestruzzo./galvanized metal wallbox to be 
recessed in brick walls or reinforced concrete/encofrado en chapa de zinc a "jar en paredes lateral o 
cemento

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le 2 incasso mono lampada c/ri!ettore dark-light | Incasso mono lampada a luce 
diretta completo di riflettore dark-light 
"le 2 recessed one lamp w/dark-light re!ector | Recessed one lamp direct light 
complete with dark-light reflector 
"le 2 empotrable mono lampara con re!ector dark-light | Empotrable mono 

lampara a luz directa completo de reflector dark-light
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COD. COL. L. mm LAMP.

LT2742 01 27 30 48 49 879 2x21-39W G5 T5
LT2744 01 27 30 48 49 1179 2x28-54W G5 T5
LT2746 01 27 30 48 49 1479 2x35-49-80W G5 T5
LT2749 01 27 30 48 49 2354 2+2x28-54W G5 T5
LT2751 01 27 30 48 49 2954 2+2x35-49-80W G5 T5

accessori/accessories/accessorios

CCLT...CASSAFORME 
FILE2 INCASSO

cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterizio e calcestruzzo./galvanized metal wallbox to be 
recessed in brick walls or reinforced concrete/encofrado en chapa de zinc a "jar en paredes lateral o 
cemento

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le 2 incasso bi lampada c/diffusore | Incasso bi lampada a luce diretta completo di 
riflettore bianco satinato 
"le 2 recesse two lamps w/diffuser | Recessed two lamps direct light complete with satin 
diffuser 
"le 2 empotrable bi lampara con difusor | Empotrable bi lampara a luz directa completo 

de reflector blanco satinado

80xL

7
5

78

L

1
0
0

88

COD. COL. L. mm LAMP.

LT2742X 01 27 30 48 49 879 2x21-39W G5 T5
LT2744X 01 27 30 48 49 1179 2x28-54W G5 T5
LT2746X 01 27 30 48 49 1479 2x35-49-80W G5 T5
LT2749X 01 27 30 48 49 2354 2+2x28-54W G5 T5
LT2751X 01 27 30 48 49 2954 2+2x35-49-80W G5 T5

accessori/accessories/accessorios

CCLT...CASSAFORME 
FILE2 INCASSO

cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterizio e calcestruzzo./galvanized metal wallbox to be 
recessed in brick walls or reinforced concrete/encofrado en chapa de zinc a "jar en paredes lateral o 
cemento

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le 2 incasso bi lampada microprismatico | Incasso bi lampada a luce diretta completo di 
riflettore microprismatico 
"le 2 recesse two lamps microprismatic | Recessed two lamps direct light complete 
microprismatico 
"le 2 empotrable bi lampara microprismatico | Empotrable bi lampara a luz directa 

completo de difusor microprismatico

80xL

7
5
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COD. COL. L. mm LAMP.

LT2742K 01 27 30 48 49 879 2x21-39W G5 T5
LT2744K 01 27 30 48 49 1179 2x28-54W G5 T5
LT2746K 01 27 30 48 49 1479 2x35-49-80W G5 T5
LT2749K 01 27 30 48 49 2354 2+2x28-54W G5 T5
LT2739K 01 27 30 48 49 2954 2+2x35-49-80W G5 T5

Su rischiesta cassaforma in polistirolo | On request housing made of polystyrole | A pedido caja en polieste-
reno

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le 2 incasso bi-lampada c/ri!ettore dark-light | Incasso bi-lampada a luce diretta 
completo di riflettore dark-light 
"le 2 recessed two lamps w/dark-light re!ector | Recessed two lamps direct light 
complete with darklight reflector 
"le 2 empotrable bi lampara con re!ector dark-light | Empotrable bi lampara a luz 

directa completo de reflector dark-light

80xL

7
5

78

L

1
0
0

88

NEW

167167



FI
LE

 2
 IN

C
A

S
S

O
2 7

COD. COL. L. mm LAMP.

LT5020 01 27 30 48 49 1177 4xMAX 50W GU5,3 12V
o 4xMAX 50W GU10 230V

LT5022 01 27 30 48 49 1477 5xMAX 50W GU5,3 12V
o 5xMAX 50W GU10 230V

in caso di utilizzo di lampade LED MR16 attacco GU5,3 utilizzare lampade di potenza 10W o superiore, adatte 
all'utilizzo con trasformatori elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. Per alcuni modelli è necessari 
verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio. | in case of using LED lamps MR16 
GU5,3, use 10W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 230Vac/12Vac. 
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso de 
lámparas LED MR16 GU5,3 utilizar lámparas de 10W o más, que pueda funcionar con transformadores elec-
trónicos en AC 230Vac/12Vac. Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional 
entre los equipos y lámparas.

accessori/accessories/accessorios

CCLT...CASSAFORME 
FILE2 INCASSO

cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterizio e calcestruzzo./galvanized metal wallbox to be 
recessed in brick walls or reinforced concrete/encofrado en chapa de zinc a "jar en paredes lateral o 
cemento

"le 2 incasso alogeno | Incasso da parete o soffitto a luce diretta. Nella versione bianca l'interno del corpo alogeno è bianco, nelle altre 
colorazioni è nero 
"le 2 recessed halogen lamp | Wall/ceiling recessed lamp direct light. In the white version the halogen body is white inside and in the other 
colors it is black 
"le 2 empotrable halògeno | Empotrable de pared o techo, luz directa. En la verion blanca el interno del cuerpo halògeno es blanco, en las 

otras coloraciones es negro

7
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88
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80xL

COD. COL. L. mm LAMP.

LT5024 01 27 30 48 49 1177 2xMAX 50W GU10 230V

+ 2x14-24W G5 T5
LT5026 01 27 30 48 49 1477 2xMAX 50W GU10 230V

+ 2x21-39W G5 T5
LT5028 01 27 30 48 49 1177 4xMAX 50W GU10 230V

+ 2x14-24W G5 T5
LT5030 01 27 30 48 49 1477 4xMAX 50W GU10 230V

2x21-39W G5 T5
LT5032 01 27 30 48 49 2654 3xMAX 50W GU10 230V

+ 1+1x21-39W G5 T5

Nella versione bianca l'interno del corpo alogeno è bianco, nelle altre colorazioni è nero | In the white version 
the halogen body is white inside and in the other colors it is black | En la version blanca el interno del cuerpo 
halògeno es blanco, en las otras coloraciones es negro

accessori/accessories/accessorios

CCLT...CASSAFORME 
FILE2 INCASSO

cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterizio e calcestruzzo./galvanized metal wallbox to be 
recessed in brick walls or reinforced concrete/encofrado en chapa de zinc a "jar en paredes lateral o 
cemento

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le 2 incasso alogeno e !uorescente | Incasso da parete o soffitto a luce diretta
"le 2 recessed halogen and !uorescent lamp | Wall/ceiling recessed lamp direct light

"le 2 empotrable halogeno y !uorescente | Empotrable de pared o techo a luz directa
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location: A&W boutique Città di 
Castello
project: Noppstudio arch. 
Roberto Capitini
photo: ER studio
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COD. L. mm LAMP.

LT2514.14-24 495+80 o 
100

1x14-24W G5 T5
sovrapposizione di 80mm se si usano solo reglette da 495

LT2514.21-39 775+100 1x21-39W G5 T5
LT2514.28-54 1075+100 1x28-54W G5 T5
LT2514.35-49-80
LT2514B.21-39
LT2514B.28-54
LT2514B.35-49
LT2514B.80 2750+100 1+1x80W G5 T5

2750+100 1+1x35-49W G5 T5
2150+100 1+1x28-54W G5 T5
1550+100 1+1x21-39W G5 T5
1375+100 1x35-49-80W G5 T5

Attenzione nel caso di utilizzo di sole relgette da 495mm la sovrapposizione da sommare sarà di 80mm

versioni disponibili/model available/versions disponibles: D10-D-E
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pro"lo vuoto "le 2 incasso sistema | Profilo estruso d'alluminio verniciato o anodizzato
"le 2 recessed empty pro"le | Aluminium extruded painted or anodized profile

"le 2 empotrable per"l vacio | Perfil extruso pintado o anodizado

COD. COL. L. mm

LT2524.1000 01 27 30 48 49 1000
LT2524.2000 01 27 30 48 49 2000
LT2524.3000 01 27 30 48 49 3000
LT2524.misura 01 27 30 48 49

possibili tagli a misura a raggiungimento della dimensione desiderata e tagli a 45° per composizioni con 
angoli. Per profili oltre i 3 mt e massimo 6 mt le condizioni di trasporto sono da concordare. | Possible cut for 
the desired measure and 45° cut for angle. For request over 3 mt and for 6 mt of lenght, transport condition 
to negotiate. | posibles cortes a medida para conseguir la dimension deseada y cortes a 45° para compo-
siciones en angulo. Para perfiles de mas de 3 metros y maximo 6 metros de longitud las condiciones de 
transportes son a acordar.

L

"le 2 reglette !uo monolampada
"le 2 one lamp module
"le 2 reglette mono lampara !uo

COD. L. mm LAMP.

LT2515.14-24 575 1x14-24W G5 T5
LT2515.21-39 875 1x21-39W G5 T5
LT2515.28-54 1175 1x28-54W G5 T5
LT2515.35-49-80 1475 1x35-49-80W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

L

100

"le 2 reglette !uo monolampada luce continua
"le 2 reglette monolamp continuous lighting
"le 2 reglette mono lampara luz continua

L

"le 2 reglette  monolampada  seamless diretta
"le 2 reglette mono-lamp seamless direct
"le 2 reglette mono lampara directo

COD. L. mm LAMP.

LT2515.24SL 585 1x14-24W G5 SEAMLESS
LT2515.39SL 885 1x21-39W G5 SEAMLESS
LT2515.54SL 1185 1x28-54W G5 SEAMLESS

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

190
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"le 2 reglette !uo bilampada
"le 2 reglette two lamps module
"le 2 reglette  bi lampara

COD. L. mm LAMP.

LT2516.14-24 575 2x14-24W G5 T5
LT2516.21-39 875 2x21-39W G5 T5
LT2516.28-54 1175 2x28-54W G5 T5
LT2516.35-49-80 1475 2x35-49-80W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

L

"le 2 reglette bilampada  seamless diretto
"le 2 reglette  two lamps seamless direct
"le 2 reglette bi lampara directo

COD. L. mm LAMP.

LT2516.24SL 585 2x14-24W G5 SEAMLESS
LT2516.39SL 885 2x21-39W G5 SEAMLESS
LT2516.54SL 1185 2x28-54W G5 SEAMLESS

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

190

L

modulo alogeno "le 2 sistema 
halogen module
mòdulo halògeno

COD. COL. L. mm LAMP.

LT2506 01 02 300 1x50W GU10 230V

LT2507 01 02 300 2x50W GU10 230V

LT2508 01 02 1175 4x50W GU10 230V

LT2509 01 02 1475 5x50W GU10 230V

013

L
4

66

100100

modulo binario 230V "le 2 sistema 
track system 230V module
mòdulo pista 230V

COD. COL. L. mm

LT2510.1000 01 02 27 1000
LT2510.2000 01 02 27 2000
LT2510.3000 01 02 27 3000

accessori/accessories/accessorios

LT9020 Alimentazione di testa dx./Right head feed/Alimentación de cabecera derecha.
LT9021 Alimentazione di testa SX/Left head feed/Alimentación de cabecera izquierda.
LT9023 Giunto lineare/Connector/Uniones.
LT9033 Tappo di chiusura./Blind end./Tapa de cierre.
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coppia testate "le 2 incasso sistema
couple of closing head "le 2 recessed
pareja de tapas "le 2 empotrable

COD. COL.

LT2525 01 27 30 48 49

diffusore bianco satinato "le 2 sistema 
white satin diffuser
difusor blanco satinado

COD. L. mm

LT2500P 574
LT2501P 874
LT2502P 1174
LT2503P 1474
LT2504P 2348
LT2505P 2948

possibili tagli a misura fino a raggiungimento della lunghezza desiderata e tagli a 45 gradi per composizioni 
con angoli. Per tagli oltre i 3 metri e fino a 6 metri massimo, le condizioni di trasporto sono da concordare.  
| Possible cut for the desired measure and 45° cut for angle. For request over 3 mt and for 6 mt of lenght, 
transport condition to negotiate. | Posibles cortes a medida para conseguir la dimension deseada y cortes a 
45° para conìmposiciones en angulo. Para perfiles de mas de 3 metros y  maximo 6 metros de longitud las 
condiciones de transportes son a acordar. 
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diffusore microprismatico "le 2 sistema | conforme alla normativa per videoterminali 

microprismatic diffuser for "le 2 system | comply to the rules for display screen equipment

difusor microprismatico para "le 2 sistema | de acuerdo con la normativa por 
videoterminales
COD. L. mm

LT2500X 574
LT2501X 874
LT2502X 1174
LT2503X 1474
LT2504X 2348
LT2505X 2948

possibili tagli a misura fino a raggiungimento della lunghezza desiderata e tagli a 45 gradi per composizioni 
con angoli. Per tagli oltre i 3 metri e fino a 6 metri massimo, le condizioni di trasporto sono da concordare.  
| Possible cut for the desired measure and 45° cut for angle. For request over 3 mt and for 6 mt of lenght, 
transport condition to negotiate.  | Posibles cortes a medida para conseguir la dimension deseada y cortes a 
45° para conìmposiciones en angulo. Para perfiles de mas de 3 metros y  maximo 6 metros de longitud las 
condiciones de transportes son a acordar. 

ri!ettore dark-light "le 2 sistema 
dark-light re!ector "le 2 system
re!ector dark-light "le 2 sistema

COD. L. mm

LT2484 874
LT2485 1174
LT2486 1474

Abbinabile solo a moduli fluorescenti con lampade T5 | Suitable just for fluorescent t5 lamp module

NEW
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staffa di aggancio "le2 incasso sistema | 1 ogni metro lineare + 1
recessed bracket | 1 every meter + 1

soporte empotrable | 1 cada metro + 1
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COD.

LT2512

giunti lineari "le 2 sistema 
linear connector
connector linear

COD.

LT2512.90

giunti angolari "le2 sistema
connector for angle "le 2
conectores angulares "le 2

COD.

LT2526

NEW

COD.

LT2512.90P

giunti angolari "le 2 parete
connector for angle "le 2 wall
conectores angulares "le 2 pared

NEW
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composizione file incasso

Esempio composizione con moduli sovrapposti
Example composition with overlapping modules
Ejemplo de composición con módulos de luz continua

Esempio composizione con moduli seamless
Example composition with seamless modules
Ejemplo de composición con módulos seamless

T5 mono

T5 bi

LUCE CONTINUA
CONTINUOUS LIGHTING

LUZ CONTINUA

Reglette

T5 overlapping

SEAMLESS mono

SEAMLESS bi
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COD. COL.

LT9020 01 02 27

LT9020 | Alimentazione di testa dx per track system.
 | Right head feed for track system

 | Alimentación de cabecera derecha por carill.

COD. COL.

LT9021 01 02 27

LT9021 | Alimentazione di testa sx per track system.
 | Left head feed for track system

 | Alimentación de cabecera izquierda por carill.

COD. COL.

LT9033 01 02 27

LT9033 | Tappo di chiusura per track system..
 | Blind end for track system.

 | Tapa de cierre por carill.

COD. COL.

LT9023 01 02 27

LT9023 | Giunto lineare per track system.
 | Connector for track system.

 | Uniones por carill.
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COD. L. mm

CCLT273.1000 1000
CCLT273.2000 2000
CCLT273.3000 3000

CCLT...CASSAFORME FILE2 INCASSO | cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterizio e calcestruzzo.
CCLT...WALL BOX FOR RECESSED FILE2 | galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete
CCLT...ENCOFRADO PARA FILE2 EMPOTRABLE | encofrado en chapa de zinc a fijar en paredes lateral o cemento
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location: ARKLAB studio di 
architettura Imola
project: ARKLAB
photo: Teresa Inghilesi
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!le 2 scomparsa totale
Linea di profili ad incasso della gamma File2 già altamente vasta e flessibile. Il profilo 
in estruso di alluminio verniciato ed anodizzato viene presentato nella versione a 
scomparsa totale, integrandosi e materializzandosi in modo discreto in ogni contesto di 
applicazione. Utilizza sorgenti luminose fluorescenti di ultima generazione, singole o in 
combinazione luce continua, con alimentazione elettronica multipower o dimmerabile. 
Peculiarità di questa linea è la possibilità di posizionare gli schermi/diffusori a filo 
cartongesso o in posizione arretrata, per ottenere prestazioni e confort desiderati. 
Versatile, risulta adattabile ad ogni ambientazione, dagli uffici al contract al living.

Recessed models  of the more advanced and flexible serie File 2The profile is total 
recessed and it is made of extruded anodized aluminium or painted. Suitable for each 
use because it integrates in discreet way in every context of application.It house lighting 
sources of last generation such as fluorescent single lamps or for continued light, 
including electronic multipower ballast, dimmable and emergency kit. The peculiarity of 
this system is the possibility to fix the opal diffuser in two different way: flush mounted 
or in rear position, in order to gain comfort and needed performances. It is versatile and 
suitable for each context, from the offices to the contract and living

Linea de perfiles empotrados de la serie File mas evolucionada y flexible. El perfil 
en estruso de aluminio barnizado y anodizado se presenta en la version totalmente 
empotrado, integrandose y materializandose de modo discreto en cualquier contexto y 
aplicacion.Utiliza fuentes de luz fluorescentes de ultima generacion, individuales o en 
combinacion de lux continua, con alimentazion electronica multipotencia o dimerable. 
La pecularidad de esta linea es la posibilidad de poder colocar unas pantallas-difusores 
enrasadas con el cartonyeso o ligeramente incrustadas, para obtener prestaciones y 
confor deseables. Versatil, resulta adaptable a cualquier ambientacion, desde oficinas, 
al contract y al living.
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location: private house Parioli 
Roma
project: Studio Plan Arch. 
Mauro Forlani
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sezione file 2 scomparsa

20 mm

9 15 mm

9
4

m
m

81 mm

151 mm

11
6

m
m

cartongesso
plasterboard
falso techo

spazio minimo per l’installazione
minimum space for installation
espacio mínimo para la instalación
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COD. COL. L. mm LAMP.

LT2760 01 02 27 879 1x21-39W G5 T5
LT2761 01 02 27 1179 1x28-54W G5 T5
LT2762 01 02 27 1479 1x35-49-80W G5 T5

File 2 scomparsa a luce continua | file 2 total recessed continuous lighting | file 2 total empotrable luz 
continua
COD. COL. L. mm LAMP.

LT2763 01 02 27 1654 1+1x21-39W G5 T5
LT2764 01 02 27 2254 1+1x28-54W G5 T5
LT2765 01 02 27 2854 1+1x35-49-80W G5 T5

            --------               
LT2766 01 02 27 1774 1+1x21-39W G5 SEAMLESS
LT2767 01 02 27 2374 1+1x28-54W G5 SEAMLESS

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le 2 scomparsa monolampada  | con diffusore satinato bianco
"le 2 trimless mono lamp | with satin white diffuser

"le 2 total empotrable mono lampara | con difusor satinado blanco

1
0
5

9
4

81

L

190
82XL

COD. COL. L. mm LAMP.

LT2760X 01 02 27 879 1x21-39W G5 T5
LT2761X 01 02 27 1179 1x28-54W G5 T5
LT2762X 01 02 27 1479 1x35-49-80W G5 T5

File 2 scomparsa a luce continua | file 2 recessed continuous lighting with microprismatic diffuser | file 2 total 
empotrable con luz continua con difusor microprismatico
COD. COL. L. mm LAMP.

LT2763X 01 02 27 1654 1+1x21-39W G5 T5
LT2764X 01 02 27 2254 1+1x28-54W G5 T5
LT2765X 01 02 27 2854 1+1x35-49-80W G5 T5

           -------- 
LT2766X 01 02 27 1774 1+1x21-39W G5 SEAMLESS
LT2767X 01 02 27 2374 1+1x28-54W G5 SEAMLESS

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le 2 scomparsa monolampada micro | con diffusore microprismatico conforme alla normativa per video terminali
"le 2 trimless mono lamp | with microprismatic diffuser comply with the rules for display screen equipment
"le 2 total empotrable mono lampara | con difusor microprismatico de acuerdo con la normativa por videoterminales

1
0

5

9
4

81

L

190
82XL
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COD. COL. L. mm LAMP.

LT2768 01 02 27 879 2x21-39W G5 T5
LT2769 01 02 27 1179 2x28-54W G5 T5
LT2770 01 02 27 1479 2x35-49-80W G5 T5

File 2 scomparsa a luce continua | file 2 recessed continuous lighting | file 2 total empotrable luz continua
COD. COL. L. mm LAMP.

LT2774 01 02 27 1774 2+2x21-39W G5 SEAMLESS
LT2775 01 02 27 2374 2+2x28-54W G5 SEAMLESS

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le 2 scomparsa bilampada  | con diffusore bianco
"le 2 total empotrable bi-lamp  | with satin white diffuser

"le 2 empotrable bi lamparas | con difusor satinado blanco
1
0
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82XL

COD. COL. L. mm LAMP.

LT2768X 01 02 27 879 2x21-39W G5 T5
LT2769X 01 02 27 1179 2x28-54W G5 T5
LT2770X 01 02 27 1479 2x35-49-80W G5 T5

File 2 scomparsa a luce continua  | file 2 recessed continuous lighting | file 2 total empotrable luz continua
COD. COL. L. mm LAMP.

LT2774X 01 02 27 1774 2+2x21-39W G5 SEAMLESS
LT2775X 01 02 27 2374 2+2x28-54W G5 SEAMLESS

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

"le 2 scomparsa bilampada micro | con diffusore microprismatico conforme alla normativa per video terminali
"le 2 trimless bi lamps micro | with microprismatic diffuser

"le 2 total empotrable bi-lamparas micro | con difusor microprismatico

1
0

5

9
4

81

L

190
82XL
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COD. L. mm LAMP.

LT2514.14-24 495+80 o 
100

1x14-24W G5 T5
sovrapposizione di 80mm se si usano solo reglette da 495

LT2514.21-39 775+100 1x21-39W G5 T5
LT2514.28-54 1075+100 1x28-54W G5 T5
LT2514.35-49-80
LT2514B.21-39
LT2514B.28-54
LT2514B.35-49
LT2514B.80 2750+100 1+1x80W G5 T5

2750+100 1+1x35-49W G5 T5
2150+100 1+1x28-54W G5 T5
1550+100 1+1x21-39W G5 T5
1375+100 1x35-49-80W G5 T5

Attenzione nel caso di utilizzo di sole relgette da 495mm la sovrapposizione da sommare sarà di 80mm

versioni disponibili/model available/versions disponibles: D10-D-E
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"le 2 scomparsa pro"lo vuoto | possibili tagli a misura entro i 6 metri. Per tagli oltre i 3 metri 
condizioni di trasporto da concordare "le 2 trimless empty pro"le | possible cut within 6 meters. 
For request over 3 mt transport condition to negotiate "le 2 empotrable per"l vacio | posibles 

cortes hasta 6 metros. Para cortes superiores a los 3 metros condiciones de portes a concordar

COD. COL. L. mm

LT2700.1000 01 02 27 1000
LT2700.2000 01 02 27 2000
LT2700.3000 01 02 27 3000
LT2700.misura 01 02 27

possibili tagli a misura fino a raggiungimento della lunghezza desiderata e tagli a 45 gradi per composizioni 
con angoli. Per tagli oltre i 3 metri e fino a 6 metri massimo, le condizioni di trasporto sono da concordare.  
| Possible cut for the desired measure and 45° cut for angle. For request over 3 mt and for 6 mt of lenght, 
transport condition to negotiate.  | Posibles cortes a medida para conseguir la dimension deseada y cortes a 
45° para conìmposiciones en angulo. Para perfiles de mas de 3 metros y  maximo 6 metros de longitud las 
condiciones de transportes son a acordar. 

L

"le 2 reglette !uo monolampada
"le 2 one lamp module
"le 2 reglette mono lampara !uo

COD. L. mm LAMP.

LT2515.14-24 575 1x14-24W G5 T5
LT2515.21-39 875 1x21-39W G5 T5
LT2515.28-54 1175 1x28-54W G5 T5
LT2515.35-49-80 1475 1x35-49-80W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

L

100

"le2 reglette  !uo monolampada luce continua
"le 2 reglette monolamp continuous lighting
"le 2 reglette mono lampara luz continua

L

"le 2 reglette !uo bilampada
"le 2 reglette two lamps module
"le 2 reglette bi lampara

COD. L. mm LAMP.

LT2516.14-24 575 2x14-24W G5 T5
LT2516.21-39 875 2x21-39W G5 T5
LT2516.28-54 1175 2x28-54W G5 T5
LT2516.35-49-80 1475 2x35-49-80W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h
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"le 2 reglette  monolampada  seamless
"le 2 reglette mono-lamp seamless
"le 2 reglette mono lampara

COD. L. mm LAMP.

LT2515.24SL 585 1x14-24W G5 SEAMLESS
LT2515.39SL 885 1x21-39W G5 SEAMLESS
LT2515.54SL 1185 1x28-54W G5 SEAMLESS

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

190

L

"le 2 reglette bilampada  seamless diretto
"le 2 reglette two lamps seamless direct
"le 2 reglette bi lampara directo

COD. L. mm LAMP.

LT2516.24SL 585 2x14-24W G5 SEAMLESS
LT2516.39SL 885 2x21-39W G5 SEAMLESS
LT2516.54SL 1185 2x28-54W G5 SEAMLESS

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

190

"le 2 scomparsa diffusore bianco
"le 2 trimless satin white diffuser
"le 2 total empotrable difusor blanco satinado | posibles cortes hasta 6 metros. para 

cortes superiores a los3 metros condiciones de portes a concordar
COD. L. mm

LT2884.1000 1000
LT2884.2000 2000
LT2884.3000 3000

possibili tagli a misura fino a raggiungimento della lunghezza desiderata e tagli a 45 gradi per composizioni 
con angoli. Per tagli oltre i 3 metri e fino a 6 metri massimo, le condizioni di trasporto sono da concordare.  | 
Possible cut for the desired measure and 45° cut for angle. For request over 3 mt and for 6 mt of lenght, tran-
sport conditions are to negotiate. | Posibles cortes a medida para conseguir la dimension deseada y cortes a 
45° para conìmposiciones en angulo. Para perfiles de mas de 3 metros y  maximo 6 metros de longitud las 
condiciones de transportes son a acordar. 

20mm

"le 2 scomparsa diffusore microprismatico
"le 2 microprismatic diffuser
"le 2 difusor microprismatico

COD.

LT2885.1000
LT2885.2000
LT2885.3000

possibili tagli a misura fino a raggiungimento della lunghezza desiderata e tagli a 45 gradi per composizioni 
con angoli. Per tagli oltre i 3 metri e fino a 6 metri massimo, le condizioni di trasporto sono da concordare.  | 
Possible cut for the desired measure and 45° cut for angle. For request over 3 mt and for 6 mt of lenght, tran-
sport conditions are to negotiate. | Posibles cortes a medida para conseguir la dimension deseada y cortes a 
45° para conìmposiciones en angulo. Para perfiles de mas de 3 metros y  maximo 6 metros de longitud las 
condiciones de transportes son a acordar. 
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"le 2 trimless couple of heads
"le 2 total empotrable  tapas "nal

COD. COL.

LT2881 01 02 27

"le 2 scomparsa giunti lineari
"le 2 trimless linear joint
"le 2 total emportrable lineal union

COD.

LT2882

"le 2 scomparsa staffa d'aggancio | una staffa ogni metro linare
"le 2 trimless bracket | one bracket every 1 meter

"le 2 empotrable soporte | un soporte cada 1 metro

COD.

LT2886

lampade seamless G5 LT9883

COD. LAMP.

LT9883.24.830 24W G5 SEAMLESS
LT9883.39.830 39W G5 SEAMLESS
LT9883.54.830 54W G5 SEAMLESS
LT9883.24.840 24W G5 SEAMLESS
LT9883.39.840 39W G5 SEAMLESS
LT9883.54.840 54W G5 SEAMLESS

190
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location: Cascioli BMW San 
Benedetto del T. 
project: Pasquale di Patrizio/designer 
Elenio Di Giuliantonio
photo: ER studio
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!le 2 complementi

A completamento della gamma File 2, gia' altamente vasta e flessibile, nascono i 
“Complementi”, corpi illuminanti in estruso di alluminio della medesima sezione, 
predefiniti in diverse misure e sorgenti per applicazione plafone, parete e incasso, 
nelle finiture verniciato o anodizzato. Predisposti per cablaggi led, alogeni Energy 
saver e fluorescenti elettronici o dimmerabili, a risparmio energetico. Possibilita' di kit  
emergenza e/o segnalazione.

In order to complete the range of File2, that is already big and flexible, born 
“Complementi”.This is a collection of lighting fittings made of extruded aluminium of the 
same section and it offer different solution of application: different length and sources 
for ceiling, wall and recessed.The finishing are anodized aluminium or painted, and 
they can house different lighting sources as led, halogens Energy Saver and electronic 
fluorescent, including dimmable and emergency version.

Como complemento de la gama File 2, ya altamente vasta y flexible, nacen los 
"Complementos", cuerpos de iluminación en estruso de aluminio de la misma sección, 
predeterminados en diversas medidas y fuentes luminosas para aplicaciones a plafón, 
pared y empotrados, en acabados barnizados o anodizados. Preparados para cableado 
led, halógenos Energy saver y fluorescentes eléctronicos o dimerables, con ahorro 
energético. Posibilidad de Kit emergencia o señalizaciones.
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salone di bellezza Pescara
project arch. Luca Mancini
photo ER studio 
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COD. COL. L. mm LAMP.

LT2660 01 02 27 30 48 49 78 1xMAX 50W GU10 QPAR 16 230V

File 2 plafone 1GU10 | lampada da soffitto a luce diretta fissa
File 2 ceiling 1GU10 | ceiling lamp, direct fixed light

File 2 techo 1GU10 | lampara de techo, luz fija y directa

013

COD. COL. L. mm LAMP.

LT2661 01 02 27 30 48 49 160 2xMAX 50W GU10 QPAR 16 230V

File 2 plafone 2GU10 | lampada da soffitto a luce diretta fissa
File 2 ceiling 2GU10 | ceiling lamp, direct fixed light

File 2 techo 2GU10 | lampara de techo luz fija y directa

013

COD. COL. L. mm LAMP.

LT2662 01 02 27 30 48 49 250 3xMAX 50W GU10 QPAR 16 230V

File 2 plafone 3GU10 | lampada da soffitto a luce diretta fissa
File 2 ceiling 3GU10 | ceiling lamp, direct fixed light

File 2 techo 3GU10 | lampara de techo luz fija y directa

013

190190
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COD. COL. L. mm LAMP.

LT2666 01 02 27 30 48 49 80 1xMAX 50W GU10 QPAR 16 230V

o 1xLED GU10 230V QPAR 16
LT2666Y 01 02 27 30 48 49 80 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51

o 1xLED GU5,3 12V QR CBC51

File 2 incasso 1GU10 | lampada ad incasso a luce diretta fissa
File 2 recessed 1GU10 | recessed lamp, direct fixed light

File 2 empotrable 1GU10 | lumpara empotrable con luz fija y directa

003 004 
005 013

80xL

1
0
0

88 88

COD. COL. L. mm LAMP.

LT2667 01 02 27 30 48 49 162 2xMAX 50W GU10 QPAR 16 230V

o 2xLED GU10 230V QPAR 16
LT2667Y 01 02 27 30 48 49 162 2xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51

o 2xLED 12V GU5,3 QR CBC 35 

File 2 incasso 2GU10 | lampada ad incasso a luce diretta e fissa
File 2 recessed 2GU10 | recessed lamp, direct fixed light

File 2 empotrable 2GU10 | lampara empotrable con luz fija y directa

003 004 
005 013

80xL

1
0
0

88

170

COD. COL. L. mm LAMP.

LT2668 01 02 27 30 48 49 252 3xMAX 50W GU10 QPAR 16 230V

o 3xLED GU10 230V QPAR 16
LT2668Y 01 02 27 30 48 49 252 3xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51

o 3xLED GU10 230V QPAR 16

File 2 incasso 3GU10 | lampada ad incasso a luce diretta fissa
File 2 recessed 3GU10 | recessed lamp, direct fixed light

File 2 empotrable 3GU10 | lampara empotrable con luz fija y directa

003 004 
005 013

80XL

1
0
0

88

260
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COD. COL. L. mm LAMP.

LT2663 01 02 27 30 48 49 250 1x18W TCL 2G11
LT2664 01 02 27 30 48 49 350 1x24W TCL 2G11
LT2665 01 02 27 30 48 49 450 1x36W TCL 2G11

File 2 plafone TCL | lampada da soffitto a luce diretta
File 2 ceiling TCL | ceiling lamp, direct light

File 2 techo TCL | lampara de techo luz directa

031 032 
033

COD. COL. L. mm LAMP.

LT2672 01 02 27 30 48 49 250 1+1x18W TCL 2G11
LT2673 01 02 27 30 48 49 350 1+1x24W TCL 2G11
LT2674 01 02 27 30 48 49 450 1+1x36W TCL 2G11

File 2 parete TCL | lampada da parete biemissione a luce diretta e indiretta
File 2 wall TCL | wall lamp bi-emission, direct and indirect light

File 2 pared TCL | laminaria de pared bilampara con luz directa y indirecta

031 032 
033

COD. COL. L. mm LAMP.

LT2669 01 02 27 30 48 49 252 1x18W TCL 2G11
LT2670 01 02 27 30 48 49 352 1x24W TCL 2G11
LT2671 01 02 27 30 48 49 452 1x36W TCL 2G11

File 2 incasso TCL | lampada ad incasso a luce diretta
File 2 recessed TCL | recessed lamp with direct light

File 2 empotrable TCL | lampara empotrable con luz directa

031 032 
033

80XL

1
0

0

88

260/270/280

192192
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guide
Sistema modulare da incasso a scomparsa totale con il quale è possibile realizzare 
tagli nel cartongesso di forma rettilinea, rettangolare, ad L... utilizzando un telaio da 
comporre assemblando moduli di diverse dimensioni da fissare, stuccare e rasare su 
pareti orizzontali e/o verticali. Le sorgenti luminose, che si agganciano direttamente 
sul telaio sono facilmente installabili e riposizionabili nella situazione che si preferisce, 
possono essere alogene QR111 G53, alogene QRCBC51 GY6,65, HQI G8,5, CDMR111, 
HQI G12 CDMT, HQI E27. Il sistema può essere completato con il montaggio di canali 
di copertura disponibili nei colori nero e bianco in diverse dimensioni e che vengono 
forniti stesi e preforati da piegare agevolmente a mano sul cantiere: questo permette un 
volume di magazzino e spedizione ridotto di 110 volte rispetto ad un sistema analogo 
già formato. Oltre ai proiettori, sul sistema possono essere installati moduli fluorescenti 
bilampada T5 a luce diretta con alimentazione elettronica normale e/o dimmerabile 
switch dimm. da completare con diffusore in metacrilight bisatinato o moduli 
fluorescenti monolampada T5 a luce indiretta con alimentazione elttronica normale e/o 
dimmerabile switch dimm. per illuminazioni miste.

Recessed modular system that permit to cut the plasterboard. For straight cut, 
rectangular cut, "L" cut, etc. It is possible to join different dimensions elements. To fix, 
to plaster and smooth horizontal or vertical wall. Available different light sources: QR111 
G53, halogen QRCBC51 GY6,65, HQI G8,5, CDMR111, HQI G12 CDMT, HQI E27. Sources 
to hang directly on the frame. Available black or white metal box cover in different 
dimension and perforated to fold it easily directly at yard. It is possible to install 
spotlight or fluorescent mono/double lamps T5 elements with diect light and electronic 
ballast and/or dimmable switch to complete with satin metacrylic diffuser.

Sistema modular totalmente empotrable para cortes rectos, rectangulares, a L... en 
el cartòn. Es posible asemblar diferentes elementos para fijar, rellenar en yeso y pulir 
sobre paredes horizontales y/o verticales. Disponible in diferentes fuentes de luz: QR111 
G53, halògeno QRCBC51 GY6,65, HQI G8,5, CDMR111, HQI G12 CDMT, HQI E27. 

En el sistema es posible integrar a los focos elementos fluorescente directo y indirecto 
por un effecto de luz mixta.
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location: camiceria Belmonte
photo: AD
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sezione 
NEW PROFILE 2011

68/138 mm

128/198 mm

taglio cartongesso
plasterboard cut

corte de falso techo

profilo opzionale di finitura interna
perfil accesorio decorativo

decorative accessory profile
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COD. L. mm

LT2016 500
LT2017 1000
LT2018 1500
LT2019 2000
LT2020 3000

guide rettilineo | Coppia di guide in alluminio da fissare sul cartongesso
straight guide | Straight aluminium guide to fit on plasterboard

guide recto | Pareja de vìas en aluuminio para fijar el cartòn

L

COD. L. mm

LT2010 138

Una coppia di testate unite insieme formano una porzione di taglio da 500 mm | A couple of head-frame 
together is for a cut of 500 mm | Una pareja de cabezales juntos es para un corte de 138 mm

guide testata telaio l. 138 mm | Coppia di testate in alluminio da fissare sul cartongesso per 
completare un taglio rettilineo di larghezza 138 mm 
head-frame mm138 wide guide | Couple of aluminium head-frame to fit on plasterboard to 
complete a straight cut mm 138 wide 
guide par de terminales l.138 mm | Par de terminales in aluminio para fijar sobre el caròn y 

completar un corte recto ancho 138 mm
250

COD. L. mm

LT2010.68 68

Una coppia di testate unite insieme formano una porzione di taglio da 500 mm | A couple of head-frame 
together is for a cut of 500 mm | Una pareja de cabezales juntos es para un corte de 500 mm

guide testate telaio l. 68 mm | Coppia di testate in alluminio da fissare sul cartongesso per 
completare un taglio rettilineo di larghezza 68 mm 
head-frame l. 138 mm guide | Couple of aluminium head-frame to fit on plasterboard to 
complete a straight cut mm 68 wide 
guide par de terminales l. 68 mm | Par de terminales in aluminio para fijar sobre el caròn y 

completar un corte recto ancho 68 mm
250
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area visibile
visible area
area visible

68/138 mm30 mm

taglio cartongesso
plasterboard cut

corte en falso techo

INSTALLAZIONE
INSTALLATION
INSTALACIÓN

30 mm

ESEMPIO COMPOSIZIONE
SAMPLE COMPOSITION
EJEMPLO DE COMPOSICIÓN

1500

1
0
0
0

1
3
8

area visibile
visible area
area visible

taglio cartongesso
plasterboard cut

corte en falso techo

1560

1
0
6
0

1
9
8

INSTALLAZIONE PROFILI
PROFILES INSTALLATION
INSTALACIÓN DE PERFILES
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INSTALLAZIONE MODULI COPERTURA
COVERS INSTALLATION
INSTALACIÓN MODULOS DE COBERTURA

min.100

MODULO LUCE DIRETTA
DIRECT LIGHTING MODULE
MODULO LUZ DIRECTA

m
in

.
1
2
0

m
in

.
1
0
0

MODULO LUCE INDIRETTA
INDIRECT LIGHTING MODULE
MODULO LUZ INDIRECTA

INSTALLAZIONE TESTATE
END CAPS INSTALLATION
INSTALACION DE TAPAS FINAL

INSTALLAZIONE PROIETTORI
SPOTLIGHTS INSTALLATION
INSTALACIÓN DE PROYECTORES

2
5
0

5
0
0

2
5
0

LT 2011

LT 2016

LT 2010

1000250 250

LT 2017
LT 2012

2
5
0

5
0
0

5
0
0

1000500 250

LT2032/01 LT2034/01

LT2034/01

LT2038/01

COMPOSIZIONE PROFILI
PROFILES COMPOSITION
COMPOSICIÓN DE PERFILES

COMPOSIZIONE MODULI COPERTURA
COVERS COMPOSITION
COMPOSICIÓN MODULOS DE COBERTURA

8
0

60
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COD. COL. L. mm

LT20PL.500 01 02 500
LT20PL.1000 01 02 1000
LT20PL.1500 01 02 1500
LT20PL.2000 01 02 2000
LT20PL.3000 01 02 3000

pro"lo per piano inclinato liscio 30° | coppia di profilo opzionale in finitura verniciata 
da utilizzare come finitura top.  Non applicabile ai moduli fluorescenti diretti.pro"le for smooth 
inclined plane 30° | couple of optional profile of painted finishing to use as finishing top. Do not use 
with fluorescent direct module.

per"l por plano inclinado liso 30°

L

COD.

LT2011

guide angolo interno | Angolo interno in alluminio da fissare sul cartongesso per completare una 
curva di 90°
guide interior angle | Aluminium interior angle to fit on plasterboard in order to complete a 90° curve
guide àngulo interior | Àngulo interior en aluminio para fijar sobre al cartòn para completar una 

curva de 90°11
2

COD.

LT2011.68

guide angolo esterno 68 | Angolo esterno in alluminio da fissare sul cartongesso per completare 
una curva di 90°
exterior angle 68 | Aluminium exterior angle to fit on plasterboard in order to complete a 90° curve
guide àngulo exterior 68 | Àngulo exterior en aluminio para fijar sobre el cartòn y completar una 

curva de 90°
180
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COD.

LT2012

guide angolo esterno 138 | Angolo esterno in alluminio da fissare sul cartongesso per completare 
una curva di 90°
exterior angle 138 | Aluminium exterior angle to fit on plasterboard in order to complete a 90° curve
guide àngulo exterior 138 | Àngulo exterior en aluminio para fijar sobre el cartòn y completar una 

curva de 90°
250

COD.

LT2013

guide giunti lineari | Coppia di giunti per congiungere elementi rettilinei
straight connector | Couple of connector to put straight elements together

conectores rectos | Pareja de conectores para modulos rectos

COD.

LT2014

guide giunti d'angolo | Coppia di giunti per congiungere elementi d'angolo
angle connector | Couple of connector to put angle elements together
Conectores angulares | Pareja de conectores para añadir modulos de àngulo

201201



location: farmacia Cianca Monte 
San Vito AN

light project: Effetto Luce spa
design: TH.KOHL/Stefano Pettinari

realizzazione: TH.KOHL
photo: Fabio Mantovani
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1
5
5

guide canale | Moduli di canali da inserire sui telai in alluminio. I moduli vengono consegnati stesi con 
perforature per essere piegati a mano sul cantiere guide metal box cover | Metal box to fit into the 
aluminium frame. Perforated to fold it easily directly at yard guide caja metàlica | Modulos de canal 

para inserir sobre marcos en aluminio. Perforado para ser doblado directamente durante las obras
COD. COL. DIM. L. mm

LT2031 01 02 138 x 300
LT2032 01 02 138 x 500
LT2033 01 02 138 x 700
LT2034 01 02 138 x 1000
LT2035 01 02 138 x 1200
LT2031.68 01 02 68 x 300
LT2032.68 01 02 68 x 500
LT2033.68 01 02 68 x 700
LT2034.68 01 02 68 x 1000
LT2035.68 01 02 68 x 1200

Nella composizione dei canali considerare 100 mm in più per entrambe le estremità rispetto alla lunghezza di taglio che si vuole ottenere nel 
cartongesso (es. taglio da 100 mm, canale da 1200mm) | For a perfect installation of the channel need to consider 100mm more fot both side 
than the cut in the plasterboard (i.e. cut 1000mm, channel 1200mm) | En la composiciòn de los canales es necesario considerar 100 mm màs 
para los dos lados del canal respecto al corte que de desea obtener en el cartòn (ej. corte 1000 mm, canal 1200 mm)

1
5
5

guide canale d'angolo | Modulo canale d'angolo
guide metal box angle cover | Metal box for angles

guide caja metalica angolar  | Modulo canal angular

COD. COL. DIM.

LT2038 01 02 138
LT2038.68 01 02 68

1
5
5

guide coppia testate canale 138 | Coppia di testate per chiudere i canali
guide head-metal box cover 138 | Couple of closing head-metal box cover

par de terminales canal 138 | Preja de cabezales para cerrar los canales

COD. COL.

LT2036 01 02

1
5
5

guide coppia testate canale 68 | Coppia di testate per chiudere i canali
guide head-metal box cover 68 | Couple of closing head-metal box cover
par de terminales canal 68 | Preja de cabezales para cerrar los canales

COD. COL.

LT2036.68 01 02

203
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location: farmacia Albini Pesaro
light project: Effetto Luce spa
design: TH.KOHL/Stefano Pettinari 
photo: Fabio Mantovani
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location: J coleman Forte 
dei Marmi
photo: AD
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COD. COL. LAMP.

LT2051 01 02 12 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 1xLED GU5,3 12V QR CBC51

accessori/accessories/accessorios

TRAS/105 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 20W-105W/Electronic ballast, 50-60Hz  230/12V 
class II 20W-105W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

TRAS/150 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 50W-150W/Electronic ballast, 50-60Hz 230/12V class 
II 50W-150W/Balasto electrònico, 50-60 Hz 230/12V class II 50-150W

TRAS/200 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 100W-200W/Electronic ballast, 50-60Hz 230/12V 
class II 100W-200W/Balasto electrònico, 50-60 Hz 230/12V class II 100-200W

guide proiettore GU5,3 | Faretto ad una luce QRCBC con braccetto e corpo lampada orientabile per interni. Aggancio rapido su profilo guide più 
vite di sicurezza. Riposizionabile in modo semplice 
guide spotlight GU5,3 | Indoor spotlight QRCBC with adjustable arm and optic. Swift hooking on the profile guide with security screw 
guide proyectore GU5,3 | Proyectore a 1 luz QRCBC con brazo y cuerpo lamapara regolable para interiores. Engancho ràpido sobre perfil vìas, 

màs tornillo de seguridad 

Ø 63

6
6

003 004 
005

COD. COL. LAMP.

LT2050 01 02 12 1x100W 12V G53 QR111
o 1xLED G53 12V QR111

Installabile solo su taglio l. 138 mm | Fitting only on the cut  mm 138 wide | Instalable sòlo sobre corte l. 138 
mm

accessori/accessories/accessorios

TRAS/105 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 20W-105W/Electronic ballast, 50-60Hz  230/12V 
class II 20W-105W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

TRAS/150 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 50W-150W/Electronic ballast, 50-60Hz 230/12V class 
II 50W-150W/Balasto electrònico, 50-60 Hz 230/12V class II 50-150W

TRAS/200 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 100W-200W/Electronic ballast, 50-60Hz 230/12V 
class II 100W-200W/Balasto electrònico, 50-60 Hz 230/12V class II 100-200W

guide proiettore G53 | Faretto ad una luce QR111 con braccetto e corpo lampada orientabili per interni. Aggancio rapido su profilo guide più vite 
di sicurezza. Riposizionabile in modo semplice 
guide spotlight 53 | Indoor spotlight QR111 with adjustable arm and optic. Swift hooking on the profile guide with security screw 
guide proyectore G53 | Proyectore a 1 luz QR111 con brazo y cuerpo regolable para interiores. Engancho ràpido sobre perfil vìas, màs tornillo de 

seguridad 

Ø 115

7
2

006 007 
008 009 
010 011

207207



orientabilità faretti
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COD. COL. LAMP.

LT2051Q 01 02 12 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 1xLED GU5,3 12V QR CBC51

LT2051G 01 02 12 1x50W GU10 230V
o 1xLED GU10 230V QPAR 16

LT2051H 01 02 12 1x35W GX10 HQI

Installabile solo su taglio l. 138 mm
accessori/accessories/accessorios

TRAS/105 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 20W-105W/Electronic ballast, 50-60Hz  230/12V 
class II 20W-105W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

TRAS/150 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 50W-150W/Electronic ballast, 50-60Hz 230/12V class 
II 50W-150W/Balasto electrònico, 50-60 Hz 230/12V class II 50-150W

TRAS/200 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 100W-200W/Electronic ballast, 50-60Hz 230/12V 
class II 100W-200W/Balasto electrònico, 50-60 Hz 230/12V class II 100-200W

AEHQI.35C Alimentazione elettronica per lampade HQI 35W/Electronic ballast for metal halide vapour lamp 35W/
Alimentaciòn electronica para pamparas HQI 35W

guide proiettore focus | Faretto ad una luce con braccetto e corpo lampada orientabile per interni. 
Aggancio rapido su profilo guide più vite di sicurezza. Riposizionabile in modo semplice 
guide spotlight GU5,3 | Indoor spotlight with adjustable arm and optic. Swift hooking on the profile 
guide with security screw 
guide proyectore GU5,3 | Proyectore a 1 luz con brazo y cuerpo lamapara regolable para 

interiores. Engancho ràpido sobre perfil vìas, màs tornillo de seguridad 

003 004 
005 013 
027 028

Ø 55

1
0
5

COD. COL. LAMP.

LT20L1010 01 02 12 1xLED 10W 10° 24V 
LT20L1024 01 02 12 1xLED 10W 24° 24V 

Installabile solo su taglio l. 138 mm

accessori/accessories/accessorios

AE20.24V alimentatore elettronico tensione costante 230V/24V classe II/Led power supply steady output current 
24V. Wide range input voltage 230V class II/alimentatore para led, tension de salida estabilizada 24v. 
Tension de insercion universal 230V classe II

guide proiettore focus LED10 | Faretto ad una luce con braccetto e corpo lampada orientabile 
per interni. Aggancio rapido su profilo guide più vite di sicurezza. Riposizionabile in modo semplice 
guide spotlight  LED10 | Indoor spotlight with adjustable arm and optic. Swift hooking on the 
profile guide with security screw 
guide proyectore  LED10 | Proyectore a 1 luz con brazo y cuerpo lamapara regolable para 

interiores. Engancho ràpido sobre perfil vìas, màs tornillo de seguridad 

Ø 70

9
0

COD. COL. LAMP.

LT20L2010 01 02 12 1xLED 20W 10° 24V 
LT20L2024 01 02 12 1xLED 20W 24° 24V 

Installabile solo su taglio l. 138 mm

accessori/accessories/accessorios

AE20.24V alimentatore elettronico tensione costante 230V/24V classe II/Led power supply steady output current 
24V. Wide range input voltage 230V class II/alimentatore para led, tension de salida estabilizada 24v. 
Tension de insercion universal 230V classe II

guide proiettore focus LED20 | Faretto ad una luce con braccetto e corpo lampada orientabile 
per interni. Aggancio rapido su profilo guide più vite di sicurezza. Riposizionabile in modo semplice 
guide spotlight LED20 | Indoor spotlight with adjustable arm and optic. Swift hooking on the profile 
guide with security screw 
guide proyectore LED20 | Proyectore a 1 luz con brazo y cuerpo lamapara regolable para 
interiores. Engancho ràpido sobre perfil vìas, màs tornillo de seguridad 

Ø 100

1
5
0

NEW

NEW

NEW
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COD. COL. LAMP.

LT2052 01 02 12 1xMAX 70W GX8,5 HQI CDM-R111

Installabile solo su taglio L.138mm | Fitting only on the cut mm138 wide

accessori/accessories/accessorios

LT2060 Anello di finitura per faretto QR111 e CDMR111./Finishing ring for QR111 and CDMR111./Aro decorativo 
para focos QR111 y CDMR111.

AEHQI.35C Alimentazione elettronica per lampade HQI 35W/Electronic ballast for metal halide vapour lamp 35W/
Alimentaciòn electronica para pamparas HQI 35W

AEHQI.70C Alimentazione elettronica per lampade HQI 70W/Electronic ballast for metal halide vapour lamp 70W/
Alimentaciòn electronica para lamparas HQI70W

guide proiettore GX8,5 | Faretto ad una luce HQI CDMR111 con braccetto e corpo lampada 
orientabile per interni. Aggancio rapido su profilo Guide, più vite di sicurezza. Riposizionabile in modo 
semplice. 
guide spotlight GX8,5 | Indoor spotlight HQI CDMR111 with adjustable arm and optic. Swift 
hooking on the profile Guide with security screw. Easily repositioned.  
guide proyectore GX8,5

014 015 
016 017 
018 019

Ø 111

1
2
0

COD. COL. LAMP.

LT2054C 01 02 12 1xMAX 70W G12 40° HQI
LT2055C 01 02 12 1xMAX 70W E27 HQI PAR 30 230V

Installabile solo su taglio l. 138 mm | Fitting only on the cut mm 138 wide | Instalable sòlo sobre corte l. 138 
mm

accessori/accessories/accessorios

AEHQI.35C Alimentazione elettronica per lampade HQI 35W/Electronic ballast for metal halide vapour lamp 35W/
Alimentaciòn electronica para pamparas HQI 35W

AEHQI.70C Alimentazione elettronica per lampade HQI 70W/Electronic ballast for metal halide vapour lamp 70W/
Alimentaciòn electronica para lamparas HQI70W

AC35 / AC70 Sistema integrato di  alimentazione tipo induttivo rifasato per le lampade HQI 35W o 70W/Electromechanical 
integrated system for metal halide vapour lampsHQI 35W o 70W/

guide proiettore C | Faretto ad una luce HQI con braccetto e corpo lampada orientabili per interni. 
Aggancio rapido su profilo guide più vite di sicurezza. Riposizionabile in modo semplice 
guide spotlight C | Indoor spotlight HQI with adjustable arm and optic. Swift hooking on the profile 
guide with security screw 
guide proyectore C | Proyectore a 1 luz HQI con brazo y cuerpo regolable para interiores. Engancho 
ràpido sobre perfil vìas, màs tornillo de seguridad

022 023 
025

Ø 115

1
4
0

COD. COL. LAMP.

LT2054R 01 02 12 1xMAX 70W G12 40° HQI
LT2055R 01 02 12 1xMAX 70W E27 HQI PAR 30 230V

Istallabile solo su taglio l. 138 mm | Fitting only on the cut mm 138 wide | Instalable sòlo sobre corte l. 138 
mm

accessori/accessories/accessorios

AEHQI.35C Alimentazione elettronica per lampade HQI 35W/Electronic ballast for metal halide vapour lamp 35W/
Alimentaciòn electronica para pamparas HQI 35W

AEHQI.70C Alimentazione elettronica per lampade HQI 70W/Electronic ballast for metal halide vapour lamp 70W/
Alimentaciòn electronica para lamparas HQI70W

AC35 / AC70 Sistema integrato di  alimentazione tipo induttivo rifasato per le lampade HQI 35W o 70W/Electromechanical 
integrated system for metal halide vapour lampsHQI 35W o 70W/

guide proiettore R  | Faretto ad una luce HQI con braccetto e corpo lampada orientabili per interni. 
Aggancio rapido su profilo guide più vite di sicurezza. Riposizionabile in modo semplice 
guide spotlight R | Indoor spotlight HQI with adjustable arm and optic. Swift hooking on the profile 
guide with security screw 
guide proyectore R | Proyectore a 1 luz HQI con brazo y cuerpo regolable para interiores. Engancho 
ràpido sobre perfil vìas, màs tornillo de seguridad

022 023 
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lucifero’s factory
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location: centro commerciale Conè 
project: Arch. Katia Maggi/Diffusione 
Luce
photo: Mario Flores
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location: centro commerciale Conè 
Conegliano Veneto
project: Arch. Katia Maggi/Diffusione 
Luce
photo: Mario Flores
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COD. L. mm LAMP.

LT2071 575 2x14-24W G5 T5
LT2071D 575 2x14-24W G5 T5

touch dimm
LT2073 875 2x21-39W G5 T5
LT2073D 875 2x21-39W G5 T5

touch dimm
LT2075 1175 2x28-54W G5 T5
LT2075D 1175 28-54W G5 T5

touch dimm
LT2077 1475 2x35-49-80W G5 T5
LT2077D 1475 2x35-49-80W G5 T5

touch dimm

Alimentazione elettronica
Installabile solo su taglio larg. 138 mm | Electronica ballast 
Fitting only on the cut mm 138 wide | Balasto electrònico
Instalable sòlo sobre corte l. 138 mm

guide reglette !uo diretto BI L.138 mm | Modulo fluorescente 2X a luce diretta
direct !uorescent | Direct light fluorescent element 2X

!uorescente directo | Modulo fluorescente 2X a luz directa

L

COD. L. mm LAMP.

LT14.68 575 1x14-24W G5 SEAMLESS
LT14D.68 575 1x14-24W G5 SEAMLESS

touch dimm
LT21.68 875 1x21-39W G5 SEAMLESS
LT21D.68 875 1x21-39W G5 SEAMLESS

touch dimm
LT28.68 1175 1x28-54W G5 SEAMLESS
LT28D.68 1175 1x28-54W G5 SEAMLESS

touch dimm

Alimentazione elettronica. Installabile solo su taglio larg. 68 mm 
| Electronic ballast. Fitting only on the cut mm 68 wide
| Balasto electrònico. Instalable sòlo sobre corte l. 68 mm

guide reglette seamless  mono diretto L.68 mm | Modulo fluorescente seamless 1X a 
luce diretta
direct !uorescent seamless | Direct light fluorescent seamless element 1X

!uorescente directo seamless | Modulo fluorescente seamless 1X a luz directa

190

L

COD. L. mm LAMP.

LT14.138 575 1x14-24W G5 SEAMLESS
LT14D.138 575 1x14-24W G5 SEAMLESS

touch dimm
LT21.138 875 1x21-39W G5 SEAMLESS
LT21D.138 875 1x21-39W G5 SEAMLESS

touch dimm
LT28.138 1175 1x28-54W G5 SEAMLESS
LT28D.138 1175 1x28-54W G5 SEAMLESS

touch dimm

Alimentazione elettronica. Installabile solo su taglio larg. 138 mm 
| Electronic ballast. Fitting only on the cut mm 138 wide
| Balasto electrònico. Instalable sòlo sobre corte l. 138 mm

guide reglette seamless diretto mono L.138 mm | Modulo fluorescente seamless 1X a 
luce diretta
direct !uorescent seamless mono L.138 mm | Direct light fluorescent seamless element 
1X
!uorescente seamless directo mono L.138 mm | Modulo fluorescente seamless 1X a 

luz directa

190

L
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250

COD. L. mm LAMP.

LT2071SL 575 2x14-24W G5 SEAMLESS
LT2071DSL 575 2x14-24W G5 SEAMLESS

touch dimm
LT2073SL 875 2x21-39W G5 SEAMLESS
LT2073DSL 875 2x21-39W G5 SEAMLESS

touch dimm
LT2075SL 1175 2x28-54W G5 SEAMLESS
LT2075DSL 1175 2x28-54W G5 SEAMLESS

touch dimm

Alimentazione elettronica. Installabile solo su taglio larg. 138 mm 
| Electronic ballast. Fitting only on the cut mm 138 wide
| Balasto electrònico. Instalable sòlo sobre corte l. 138 mm

guide reglette seamless diretto BI L.138 mm | Modulo fluorescente seamless 2X a luce 
diretta
direct !uorescent seamless | Direct light fluorescent seamless element 2X

!uorescente seamless directo | Modulo fluorescente seamless 2X a luz directa

190

L

COD. L. mm LAMP.

LT2101 580 1x14-24W G5 T5
LT2101D 580 1x14-24W G5 T5

touch dimm
LT2103 880 1x21-39W G5 T5
LT2103D 880 1x21-39W G5 T5

touch dimm
LT2105 1180 1x28-54W G5 T5
LT2105D 1180 1x28-54W G5 T5

touch dimm
LT2107 1480 1x35-49-80W G5 T5
LT2107D 1480 1x35-49-80W G5 T5

touch dimm

Alimentazione elettronica | Electronic ballast | Balasto electrònico

guide reglette !uo indiretto  | Modulo fluorescente 1X a luce indiretta
Indirect !uorescent indirect | Indirect light fluorescent element 1X

guide reglette !uo indirecto l.138 mm | Modulo fluorescente  1X a luz directa

L

60

COD. DIM. L. mm

LT2080.68 68 574
LT2081.68 68 874
LT2082.68 68 1174
LT2083.68 68 1474
LT2080SL.68 68 584
LT2081SL.68 68 884
LT2082SL.68 68 1184

guide diffusore !uo diretto 68 | diffusore satinato bianco diretto 68
guide diffuser for direct !uorescent element 68 | satined white diffuser for direct 
element 68
guide difusor para elemento !uorescente directo 68 | difusor satinado blanco para 

elemento directo 68
L
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COD. DIM. L. mm

LT2080 138 574
LT2081 138 874
LT2082 138 1174
LT2083 138 1474
LT2080SL 138 584
LT2081SL 138 884
LT2082SL 138 1184

guide diffusore !uo diretto 138 | diffusore satinato bianco
guide diffuser for direct !uorescent element 138 | satined white diffuser

guide difusor para elemento !uorescente directo 138 | difusor satinado blanco

L

COD. COL.

LT2190 01 02
LT2190.68 01 02

guide paratia intermedia canale !uo diretto | Paratia necessaria per dividere un canale 
fluo da un canale con faretti 
metal part for direct !uorescent element | Necessary to separate a fluorescent element 
and the element with spotlight 
lampara canal !uorescente directo | Mampara necesaria para repartir un canal fluorescente 
y un canal con reflector

COD. L. mm

LT2120 574
LT2121 874
LT2122 1174
LT2123 1474

guide diffusore !uo indiretto  | Diffusore in metacrilight bisatinato
diffuser for indirect !uorescent element  | Diffuser in metacrilight or bisatin

difusor para elemento !uorescente indirecto  | Difusor en metacrilight o bisatinado

L

218218



location: centro commerciale 
Conè Conegliano Veneto
project: Arch. Katia Maggi/Diffusione 
Luce
photo: Mario Flores
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I LT2060 | Anello di finitura per faretto QR111 e CDMR111.
 | Finishing ring for QR111 and CDMR111.

 | Aro decorativo para focos QR111 y CDMR111.

COD. COL.

LT2060 01 02 03 12

TRAS/105 | Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 20W-105W
 | Electronic ballast, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

 | Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

COD. DIM. H. mm

TRAS/105 110x35 21

in caso di utilizzo di lampade LED MR16 attacco GU5,3 utilizzare lampade di potenza 5,5W o superiore, adatte all'utilizzo con trasformatori 
elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. In caso di utilizzo di lampade di potenza 5,5W è necessario collegare minimo due lampade allo 
stesso trasformatore. In caso di utilizzo di lampade 10W o superiore è possibile collegare una lampada ad un trasformatore. Minima distanza del 
trasformatore dall'apparecchio: 2 m.
Per alcuni modelli è necessari verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio.
 | in case of using LED lamps MR16 GU5,3, use 5,5W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 230Vac/12Vac. 
In case of using lamps with power 5.5 W is necessary to connect at least two lamps to the same transformer. In case of using lamps 10W or 
more, you can connect a lamp to a processor. 
Minimum distance from the unit to the processor: 2 m.
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso de lámparas LED MR16 GU5,3 
utilizar lámparas de 5,5W o más, que pueda funcionar con transformadores electrónicos en AC 230Vac/12Vac. 
En caso de utilizar lámparas con una potencia 5,5W es necesario conectar al menos dos luces al mismo transformador. En caso de utilizar 
lámparas de 10W o más, usted puede conectar una lámpara a un procesador. Distancia mínima de la unidad del procesador: 2 m.
Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional entre los equipos y lámparas.

0,1

TRAS/150 | Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 50W-150W
 | Electronic ballast, 50-60Hz 230/12V class II 50W-150W

 | Balasto electrònico, 50-60 Hz 230/12V class II 50-150W

COD.

TRAS/150

0,1

TRAS/200 | Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 100W-200W
 | Electronic ballast, 50-60Hz 230/12V class II 100W-200W

 | Balasto electrònico, 50-60 Hz 230/12V class II 100-200W

COD.

TRAS/200

0,1
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IAEHQI.35C | Alimentazione elettronica per lampade HQI 35W
 | Electronic ballast for metal halide vapour lamp 35W

 | Alimentaciòn electronica para pamparas HQI 35W

COD. DIM. H. mm

AEHQI.35C 150x80 35

AEHQI.70C | Alimentazione elettronica per lampade HQI 70W
 | Electronic ballast for metal halide vapour lamp 70W

 | Alimentaciòn electronica para lamparas HQI70W

COD. DIM. H. mm

AEHQI.70C 150x80 35

AC35 / AC70 | Sistema integrato di  alimentazione tipo induttivo rifasato per le lampade HQI 35W 
(AC35) o 70W (AC70)

| Electromechanical integrated system for metal halide vapour lampsHQI 35W (AC35) o 70W (AC70)
| Fuente de alimentación integrada para la inducción del factor de potencia lámparas de halogenuros 
metálicos de 35W (AC35) o 70W

COD. DIM. H. mm

AC35 210X80 70

AC70 210X80 70

AE20.24V | alimentatore elettronico tensione costante 230V/24V classe II
 | Led power supply steady output current 24V. Wide range input voltage 230V class II

 | alimentatore para led, tension de salida estabilizada 24v. Tension de insercion universal 230V classe II

COD. DIM. H. mm

AE20.24V 120X40 30
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location: Volpi boutique 
Modena

project: arch. Rita Bedeschi
photo: AD
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138 138

min.200

COD. COL. DIM. H. mm

LTG01 01 02 138X138 155

accessori/accessories/accessorios

TRAS/105 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 20W-105W/Electronic ballast, 50-60Hz  230/12V 
class II 20W-105W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

AEHQI.150C Alimentazione elettronica per lampade HQI 150W/Electronic ballast for metal halide vapour lamp 150W/
Alimentaciòn electronica para lamparas HQI 150W

AEHQI.35C Alimentazione elettronica per lampade HQI 35W/Electronic ballast for metal halide vapour lamp 35W/
Alimentaciòn electronica para pamparas HQI 35W

AEHQI.70C Alimentazione elettronica per lampade HQI 70W/Electronic ballast for metal halide vapour lamp 70W/
Alimentaciòn electronica para lamparas HQI70W

guide complementi 138.138 | elemento a scomparsa totale completo di guide e carter di 
copertura, da completare con proiettori  
| total disappear element complete of guide and cover carter, to complete with spots 
| elemento total empotrable completo de perfil y carter blanco o negro completar con proyectores

138 138

min.200

COD. COL. DIM. H. mm

LTG02 01 02 138X276 155

accessori/accessories/accessorios

TRAS/105 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 20W-105W/Electronic ballast, 50-60Hz  230/12V 
class II 20W-105W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

AEHQI.150C Alimentazione elettronica per lampade HQI 150W/Electronic ballast for metal halide vapour lamp 150W/
Alimentaciòn electronica para lamparas HQI 150W

AEHQI.35C Alimentazione elettronica per lampade HQI 35W/Electronic ballast for metal halide vapour lamp 35W/
Alimentaciòn electronica para pamparas HQI 35W

AEHQI.70C Alimentazione elettronica per lampade HQI 70W/Electronic ballast for metal halide vapour lamp 70W/
Alimentaciòn electronica para lamparas HQI70W

guide complementi 138.276 | elemento a scomparsa totale completo di guide e carter di 
copertura, da completare con proiettori  
| total disappear element complete of guide and cover carter, to complete with spots 
| elemento total empotrable completo de perfil y carter blanco o negro completar con proyectores

138
276

min.200

COD. COL. DIM. H. mm

LTG03 01 02 138X414 155

accessori/accessories/accessorios

TRAS/105 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 20W-105W/Electronic ballast, 50-60Hz  230/12V 
class II 20W-105W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

AEHQI.150C Alimentazione elettronica per lampade HQI 150W/Electronic ballast for metal halide vapour lamp 150W/
Alimentaciòn electronica para lamparas HQI 150W

AEHQI.35C Alimentazione elettronica per lampade HQI 35W/Electronic ballast for metal halide vapour lamp 35W/
Alimentaciòn electronica para pamparas HQI 35W

AEHQI.70C Alimentazione elettronica per lampade HQI 70W/Electronic ballast for metal halide vapour lamp 70W/
Alimentaciòn electronica para lamparas HQI70W

guide complementi 138.414 | elemento a scomparsa totale completo di guide e carter di 
copertura, da completare con proiettori  
| total disappear element complete of guide and cover carter, to complete with spots  
| elemento total empotrable completo de perfil y carter blanco o negro completar con proyectores

138
414

min.200

NEW

NEW

NEW

223223



incas 45-90

Serie di faretti da incasso dalla cornie quadrata per sorgenti alogene 12V, 230V, o led 
da 1W e 3W.L'emissione della luce può essere diretta oppure diffusa se si utilizza il 
vetro diffusore satinato opzionale;la sua incidenza può avere un angolo di 90° (INCAS90 
E 90 MICRO) o di 45° (INCAS45 E 45 MICRO).Casseforme in lamiere di acciaio ne 
permettono l'installazione in pareti di laterizio.

Collection of recessed fixture designed with square  frame.Mount different light sources: 
halogen 12V, 230V or 1W 3W LED.Direct light or diffused light thanks to an optional 
frosted glass.90 and 45 indicate teh angle of light: 90° for INCAS 90 and IINCAS 90 
MICRO and 45° for INCAS 45 and INCAS 45 MICRO.Available steel housing for brick 
walls.

Serie de focos empotrables de marco cuadrado para fuentes de iluminación halógenas 
12V, 230V, o led de 1W y 3W. La emisión de la luz puede ser directa o difuminada si 
se utiliza el difusor de cristal satinado opcional; Su incidencia puede tener un ángulo 
de 90º (INCAS90 y 90 MICRO) o de 45º (INCAS45 y 45 MICRO). Caja en lámina de acero 
que permite la instalación en paredes de ladrillo.
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90
6 16 56 1266 16 16 16 1

COD. COL. LAMP.

IN90 01 12 31 33 61 62 65 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
1xLED GU5,3 12V QR CBC51

IN90GU 01 12 31 33 61 62 65 1xMAX 50W GU10 230V

IN90A 01 12 31 61 65 1x1-3W 350/700mA LED

IN90B 01 12 31 61 65 1x1-3W 350/700mA LED

IN90BN 01 12 31 61 65 1x1-3W 350/700mA LED

IN90R 01 12 31 61 65 1x1-3W 350/700mA LED

IN90V
IN90BC 01 12 31 61 65 1x1-3W 350/700mA LED

01 12 31 61 65 1x1-3W 350/700mA LED

Con vetro IP40 | With glass IP40 | Con vidrio IP40
accessori/accessories/accessorios

VT/IN45.90 Vetro diffusore satinato per tutti gli articoli della serie INCAS 45-INCAS 90./Diffuser of glass studied for all 
the model of series INCAS 45-INCAS 90./Cristal difusor satinado para todos los artículos del la serie 
INCAS 45-INCAS 90.

CC94 Cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterizio o calcestruzzo per gli articoli INCAS 90 e 45,pos-
sibilità di alloggiare il trasformatore./Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced 
concrete to "t the article INCAS 90,45./Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u 
hormigón para los artículos INCAS 90 y 45, posibilidad de alojar el transformador.

TRAS/60 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 10-60W/Electronic ballast, 50-60Hz 230/12V class II 
10-60W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

AE3 Alimentatore 3W per led, corrente di uscita costante. Tensione di ingresso universale 95-240V. Collegamenti 
in serie/Led power supply,steady output current (350mA).Wide range input voltage 95-240V.Serial 
connection only/Alimentador 3W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada universal 
95-240V. Conexiones en serie.

AE3.700 Alimentatore 3 W per led, corrente in uscita costante. Tensione di ingresso universale 95-240V. Collegamenti 
in serie./Led power supply,steady output current(700mA).Wide range input voltage 95-240V.Serial 
connection only./Alimentador 3W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada universal 
95-240V. Conexiones en serie.

AE10 Alimentatore 10W per led, corrente di uscita costante. Tensione di ingresso universale 95-240V. Collegamenti 
in serie/Led power supply,steady output current(350mA).Widw range input voltage 95-240V.Serial 
connection only/Alimentador 10W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada universal 
95-240V. Conexiones en serie.

incas 90 | faretto quadrato da incasso parete/soffitto con sorgente 90°
 | recessed fixture designed with square frame. The light is direct with an angle of 90°

 | reflector cuadrado empotrable de pared/techo con fuente 90°

80

1
0
0

100

003 004 
005 013 
062 063 
064 065 
066 067 
068 069

92X90

COD. COL. LAMP.

IN45 01 12 31 33 61 62 65 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 1xLED GU5,3 12V QR CBC51

IN45G9 01 12 31 33 61 62 65 1xMAX 60W G9 230V 
IN45A 01 12 31 61 65 1x1-3W 350/700mA LED

IN45B 01 12 31 61 65 1x1-3W 350/700mA LED

IN45BN 01 12 31 61 65 1x1-3W 350/700mA LED

IN45R 01 12 31 61 65 1x1-3W 350/700mA LED

IN45V
IN45BC 01 12 31 61 65 1x1-3W 350/700mA LED

01 12 31 61 65 1x1-3W 350/700mA LED

Con vetro IP40 | With glass IP40 | Con vidrio IP40

 
accessori/accessories/accessorios

VT/IN45.90 Vetro diffusore satinato per tutti gli articoli della serie INCAS 45-INCAS 90./Diffuser of glass studied for all 
the model of series INCAS 45-INCAS 90./Cristal difusor satinado para todos los artículos del la serie 
INCAS 45-INCAS 90.

CC94 Cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterizio o calcestruzzo per gli articoli INCAS 90 e 45,pos-
sibilità di alloggiare il trasformatore./Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced 
concrete to "t the article INCAS 90,45./Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u 
hormigón para los artículos INCAS 90 y 45, posibilidad de alojar el transformador.

TRAS/60 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 10-60W/Electronic ballast, 50-60Hz 230/12V class II 
10-60W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

AE3 Alimentatore 3W per led, corrente di uscita costante. Tensione di ingresso universale 95-240V. Collegamenti 
in serie/Led power supply,steady output current (350mA).Wide range input voltage 95-240V.Serial 
connection only/Alimentador 3W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada universal 
95-240V. Conexiones en serie.

AE3.700 Alimentatore 3 W per led, corrente in uscita costante. Tensione di ingresso universale 95-240V. Collegamenti 
in serie./Led power supply,steady output current(700mA).Wide range input voltage 95-240V.Serial 
connection only./Alimentador 3W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada universal 
95-240V. Conexiones en serie.

AE10 Alimentatore 10W per led, corrente di uscita costante. Tensione di ingresso universale 95-240V. Collegamenti 
in serie/Led power supply,steady output current(350mA).Widw range input voltage 95-240V.Serial 
connection only/Alimentador 10W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada universal 
95-240V. Conexiones en serie.

incas 45 | faretto quadrato da incasso parete/soffitto con sorgente 45°
 | recessed fixture designed with square frame. The light is direct with an angle of 45°

 | reflector cuadrado empotrable de pared o techo con fuente 45°                 

80

1
0
0

100

003 004 
005 062 
063 064 
065 066 
067 068 
069 086

92X90
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COD. COL. LAMP.

IN92 01 12 31 33 61 62 65 1xMAX 35W GU4 12V QR CBC 35

IN92A 01 12 31 61 65 1x1-3W 350/700mA LED

IN92B 01 12 31 61 65 1x1-3W 350/700mA LED

IN92BN 01 12 31 61 65 1x1-3W 350/700mA LED

IN92R 01 12 31 61 65 1x1-3W 350/700mA LED

IN92V
IN92BC
 

01 12 31 61 65 1x1-3W 350/700mA LED

 

01 12 31 61 65 1x1-3W 350/700mA LED

Con vetro IP40 | With glass IP40 | Con vidrio IP40
accessori/accessories/accessorios

VT/IN92 Vetro diffusore satinato per la serie INCAS 45 MICRO-INCAS 90 MICRO./Diffuser of glass studied for all the 
model of series INCAS 45 MICRO-INCAS 9O MICRO./Cristal difusor satinado para la serie INCAS 45 
MICRO- INCAS 90 MICRO.

CC94M Cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterizio o calcestruzzo per gli articoli INCAS90 MICRO,e 
45 MICRO possibilità di alloggiare il trasformatore./Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls 
or reinforced concrete to "t the article INCAS 90 MICRO,45 MICRO./Caja en lámina de zinc para empo-
trar en paredes de ladrillo u hormigón para los artículos INCAS 90 MICRO  y 45 MICRO, posibilidad de 
alojar el transformador.

TRAS/60 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 10-60W/Electronic ballast, 50-60Hz 230/12V class II 
10-60W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

AE3 Alimentatore 3W per led, corrente di uscita costante. Tensione di ingresso universale 95-240V. Collegamenti 
in serie/Led power supply,steady output current (350mA).Wide range input voltage 95-240V.Serial 
connection only/Alimentador 3W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada universal 
95-240V. Conexiones en serie.

AE3.700 Alimentatore 3 W per led, corrente in uscita costante. Tensione di ingresso universale 95-240V. Collegamenti 
in serie./Led power supply,steady output current(700mA).Wide range input voltage 95-240V.Serial 
connection only./Alimentador 3W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada universal 
95-240V. Conexiones en serie.

AE10 Alimentatore 10W per led, corrente di uscita costante. Tensione di ingresso universale 95-240V. Collegamenti 
in serie/Led power supply,steady output current(350mA).Widw range input voltage 95-240V.Serial 
connection only/Alimentador 10W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada universal 
95-240V. Conexiones en serie.

incas 90 micro | faretto quadrato da incasso parete/soffitto con sorgente 90°
 | recessed fixture designed with square frame. The light is direct with an angle of 90°

 | reflector cuadrado empotrable de pared o techo con fuente 90°

65

6
2
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001 002 
062 063 
064 065 
066 067 
068 069

54X54

COD. COL. LAMP.

IN93 01 02 31 33 61 62 65 1xMAX 35W GU4 12V QR CBC 35

IN93A 01 12 31 61 65 1x1-3W 350/700mA LED

IN93B 01 12 31 61 65 1x1-3W 350/700mA LED

IN93BN 01 12 31 61 65 1-3W 350/700mA LED

IN93R 01 12 31 61 65 1x1-3W 350/700mA LED

IN93V
IN93BC 01 12 31 61 65 1-3W 350/700mA LED

01 12 31 61 65 1-3W 350/700mA LED

Con vetro IP40 | With glass IP40 | Con vidrio IP40

accessori/accessories/accessorios

VT/IN92 Vetro diffusore satinato per la serie INCAS 45 MICRO-INCAS 90 MICRO./Diffuser of glass studied for all the 
model of series INCAS 45 MICRO-INCAS 9O MICRO./Cristal difusor satinado para la serie INCAS 45 
MICRO- INCAS 90 MICRO.

CC94M Cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterizio o calcestruzzo per gli articoli INCAS90 MICRO,e 
45 MICRO possibilità di alloggiare il trasformatore./Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls 
or reinforced concrete to "t the article INCAS 90 MICRO,45 MICRO./Caja en lámina de zinc para empo-
trar en paredes de ladrillo u hormigón para los artículos INCAS 90 MICRO  y 45 MICRO, posibilidad de 
alojar el transformador.

TRAS/60 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 10-60W/Electronic ballast, 50-60Hz 230/12V class II 
10-60W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

AE3 Alimentatore 3W per led, corrente di uscita costante. Tensione di ingresso universale 95-240V. Collegamenti 
in serie/Led power supply,steady output current (350mA).Wide range input voltage 95-240V.Serial 
connection only/Alimentador 3W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada universal 
95-240V. Conexiones en serie.

AE3.700 Alimentatore 3 W per led, corrente in uscita costante. Tensione di ingresso universale 95-240V. Collegamenti 
in serie./Led power supply,steady output current(700mA).Wide range input voltage 95-240V.Serial 
connection only./Alimentador 3W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada universal 
95-240V. Conexiones en serie.

AE10 Alimentatore 10W per led, corrente di uscita costante. Tensione di ingresso universale 95-240V. Collegamenti 
in serie/Led power supply,steady output current(350mA).Widw range input voltage 95-240V.Serial 
connection only/Alimentador 10W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada universal 
95-240V. Conexiones en serie.

incas 45 micro | faretto quadrato da incasso parete/soffitto con sorgente 45°
 | recessed fixture designed with square frame. The light is direct with an angle of 45°

 | reflector cuadrado empotrable de pared o techo con fuente 45°

60

6
2

62

001 002 
062 063 
064 065 
066 067 
068 069

54X54
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VT/IN45.90 | Vetro diffusore satinato per tutti gli articoli della serie INCAS 45-INCAS 90.
 | Diffuser of glass studied for all the model of series INCAS 45-INCAS 90.

 | Cristal difusor satinado para todos los artículos del la serie INCAS 45-INCAS 90.

COD.

VT/IN45.90

20
0

95

80

CC94 | Cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterizio o calcestruzzo per gli articoli INCAS 
90 e 45,possibilità di alloggiare il trasformatore. 
 | Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to fit the article INCAS 90,45. 
 | Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para los artículos INCAS 90 y 45, 

posibilidad de alojar el transformador.

COD.

CC94

AE3 | Alimentatore 3W per led, corrente di uscita costante. Tensione di ingresso universale 95-240V. 
Collegamenti in serie 
 | Led power supply,steady output current (350mA).Wide range input voltage 95-240V.Serial connection only 
 | Alimentador 3W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada universal 95-240V. Conexiones 

en serie.

COD. DIM. H. mm

AE3 42x40 21

0,1

AE3.700 | Alimentatore 3 W per led, corrente in uscita costante. Tensione di ingresso universale 95-240V. 
Collegamenti in serie. 
| Led power supply,steady output current(700mA).Wide range input voltage 95-240V.Serial connection only.     
| Alimentador 3W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada universal 95-240V. Conexiones 

en serie.

COD. DIM. H. mm

AE3.700 42x40 21

0,1
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IAE10 | Alimentatore 10W per led, corrente di uscita costante. Tensione di ingresso universale 95-240V. 

Collegamenti in serie   
| Led power supply,steady output current(350mA).Widw range input voltage 95-240V.Serial connection only   
| Alimentador 10W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada universal 95-240V. Conexiones 

en serie.

COD. DIM. H. mm

AE10 115x34,5 19

0,1

46
47

VT/IN92 | Vetro diffusore satinato per la serie INCAS 45 MICRO-INCAS 90 MICRO.
 | Diffuser of glass studied for all the model of series INCAS 45 MICRO-INCAS 9O MICRO.

 | Cristal difusor satinado para la serie INCAS 45 MICRO- INCAS 90 MICRO.

COD.

VT/IN92

16
5

60

65

CC94M | Cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterizio o calcestruzzo per gli articoli 
INCAS90 MICRO,e 45 MICRO possibilità di alloggiare il trasformatore.  
 | Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to fit the article INCAS 90      
MICRO,45 MICRO.  
 | Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para los artículos INCAS 90 MICRO  

y 45 MICRO, posibilidad de alojar el transformador.

COD.

CC94M

TRAS/60 | Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 10-60W
 | Electronic ballast, 50-60Hz 230/12V class II 10-60W

 | Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

COD. DIM. H. mm

TRAS/60 95x32 21

in caso di utilizzo di lampade LED MR16 attacco GU5,3 utilizzare lampade di potenza 5,5W o superiore, adatte all'utilizzo con trasformatori 
elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. In caso di utilizzo di lampade di potenza 5,5W è necessario collegare minimo due lampade allo 
stesso trasformatore. In caso di utilizzo di lampade 10W o superiore è possibile collegare una lampada ad un trasformatore. Minima distanza del 
trasformatore dall'apparecchio: 2 m.
Per alcuni modelli è necessari verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio. | in case of using LED lamps MR16 
GU5,3, use 5,5W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 230Vac/12Vac. 
In case of using lamps with power 5.5 W is necessary to connect at least two lamps to the same transformer. In case of using lamps 10W or 
more, you can connect a lamp to a processor. 
Minimum distance from the unit to the processor: 2 m.
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso de lámparas LED MR16 GU5,3 
utilizar lámparas de 5,5W o más, que pueda funcionar con transformadores electrónicos en AC 230Vac/12Vac. 
En caso de utilizar lámparas con una potencia 5,5W es necesario conectar al menos dos luces al mismo transformador. En caso de utilizar 
lámparas de 10W o más, usted puede conectar una lámpara a un procesador. Distancia mínima de la unidad del procesador: 2 m.
Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional entre los equipos y lámparas.

0,1

229



mini incas
Apparecchio di illuminazione per interni ad incasso a parete/soffitto a luce diretta, in 
versione mono e multilampade, telescopico-orientabile. Corpo in metallo con o senza 
cornice a particolari meccanici in acciaio, finitura verniciata.Cablaggi predisposti per 
lampade alogene e a scarica HQI 35W (brite spot) per soffitti ispezionabili. Possibilità di 
avere alimentatori elettromeccanici o elettronici. Disponibiltà di cassaforma per pareti e 
soffitti in laterizio o calcestruzzo.

Indoor wall/ceiling recessed fixture, direct light, mono or multi-lamps, telescopic-
adjustable metal body with or without frame, mechanical parts in steel, painted finish 
wiring for halogen lamp and metal halide HQI 35W (brite spot) for inspecting ceiling. 
With electronic or electromagnetic ballast by request version with form for concrete wall 
and ceiling.

Aparato de iluminación de interior empotrable en pared/techo con luz directa, en versión 
mono o multi-lámpara, telescópico-orientable. Cuerpo en metal con o sin marco con 
detalles mecánicos en acero, acabado barnizado.
Cableados preparados para lámparas halógenas y  halogenuros  HQI 35W (brite 
spot)  para techos inspeccionables. Posibilidad de alimentadores electromecánicos o 
electrónicos. Posibilidad de caja para paredes y techos de ladrillo u hormigón.

230



private hose

231



M
IN

I I
N

C
A

S
11 2

COD. COL. LAMP.

LT1204 01 02 12 31 32 112 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 1xLED GU5,3 12V QR CBC51

LT1205 01 02 12 31 32 112 1xMAX 50W GU10 QPAR 16 230V

o 1xLED GU10 230V QPAR 16
LT1206 01 02 12 31 32 112 1xMAX 35W GX10 

BRITE SPOT ES50

accessori/accessories/accessorios  da pag. 236

16
0

224 107

LT1191
Cassaforma in lamiera.../Galvanized metal wal-
lbox.../Caja en lámina...

TRAS/60
Trasformatore elettronico, 50-60Hz.../Electronic 
ballast, 50-60Hz.../Balasto electronico, 50-
60Hz...

AEHQI.35C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

mini incas 1 | Faretto quadrato con cornice da incasso ad una luce, corpo lampada orientabile ed estraibile
 | Square recessed fixture without frame. Adjustable pull-out optic

 | Reflector cuadrado sin marco empotrable, una luz, cuerpo lampara regolable y sacable

110

1
3
5

110

355°

45°

003 004 
005 013

102X102

COD. COL. LAMP.

LT1211 01 02 12 31 32 33 34 112 2xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 2xLED GU5,3 12V QR CBC51

LT1212 01 02 12 31 32 33 34 112 2xMAX 50W GU10 QPAR 16 230V

o 2xLED GU10 230V QPAR 16
LT1213 01 02 12 31 32 33 34 112 2xMAX 35W GX10 

BRITE SPOT ES50
LT1214 01 02 12 31 32 33 34 112 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51

o 1xLED GU5,3 12V QR CBC51

+ 1xMAX 35W GX10 
+ BRITE SPOT ES50

accessori/accessories/accessorios da pag. 236

16
0

320 107

LT1192
Cassaforma in lamiera.../Galvanized metal wal-
lbox.../Caja en lámina...

TRAS/60
Trasformatore elettronico, 50-60Hz.../Electronic 
ballast, 50-60Hz.../Balasto electronico, 50-
60Hz...

AEHQI.35C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

mini incas 2 | Faretto quadrato con cornice da incasso a due luci, corpo lampada orientabile ed estraibile
 | Square recessed fixture with frame, 2 lamps. Adjustable pull-out optic

 | Reflector cuadrado con marco empotrable, dos luces, cuerpo lampara regolable y sacable

110

1
3
5

206

355°

45°

003 004 
005 013

194X102

232232
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COD. COL. LAMP.

LT1219 01 02 12 31 32 33 34 112 3xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 3xLED GU5,3 12V QR CBC51

LT1220 01 02 12 31 32 33 34 112 3xMAX 50W GU10 QPAR 16 230V

o 3xLED GU10 230V QPAR 16
LT1221 01 02 12 31 32 33 34 112 3xMAX 35W GX10 

BRITE SPOT  ES50
LT1222 01 02 12 31 32 33 34 112 2xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51

o 2xLED GU5,3 12V QR CBC51

+ 1xMAX 35W GX10 
BRITE SPOT ES50

accessori/accessories/accessorios da pag. 236

LT1193
Cassaforma in lamiera.../Galvanized metal wal-
lbox.../Caja en lámina...

TRAS/60
Trasformatore elettronico, 50-60Hz.../Electronic 
ballast, 50-60Hz.../Balasto electronico, 50-
60Hz...

AEHQI.35C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

mini incas 3 | Faretto quadrato con cornice da incasso a tre luci, corpo lampada orientabile ed estraibile
 | Square recessed fixture with frame, 3 lamps. Adjustable pull-out optic

 | Reflector cuadrado con marco empotrable, tres luces, cuerpo lampara regolable y sacable

110

1
3
5

302

355°

45°

003 004 
005 013

290X102

COD. COL. LAMP.

LT1227 01 02 12 31 32 33 34 112 4xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 4xLED GU5,3 12V QR CBC51

LT1228 01 02 12 31 32 33 34 112 4xMAX 50W GU10 QPAR 16 230V

o 4xLED GU10 230V QPAR 16
LT1229 01 02 12 31 32 33 34 112 2xMAX 35W GX10 

BRITE SPOT ES50
LT1230 01 02 12 31 32 33 34 112 2xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51

o 2xLED GU5,3 12V QR CBC51

+ 2xMAX 35W GX10 
BRITE SPOT

accessori/accessories/accessorios da pag. 236

16
0

320 203

LT1194
Cassaforma in lamiera.../Galvanized metal wal-
lbox.../Caja en lámina...

TRAS/60
Trasformatore elettronico, 50-60Hz.../Electronic 
ballast, 50-60Hz.../Balasto electronico, 50-
60Hz...

AEHQI.35C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

mini incas 4 | Faretto quadrato con cornice da incasso a quattro luci, corpo lampada orientabile ed estraibile
 | Square recessed fixture with frame, 4 lamps. Adjustable pull-out optic

 | Reflector cuadrado con marco empotrable, cuatro luces, cuerpo lampara regolable y sacable

1
3
5

206206

355°

45°

003 004 
005 013

198X192
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COD. COL. LAMP.

LT1201 01 02 12 31 32 112 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 1xLED GU5,3 12V QR CBC51

LT1202 01 02 12 31 32 112 1xMAX 50W GU10 QPAR 16 230V

o 1xLED GU10 230V QPAR 16
LT1203 01 02 12 31 32 112 1xMAX 35W GX10 

BRITE SPOT ES50

accessori/accessories/accessorios da pag. 236

LT1231
Telaio ispezionabile da.../Inspectable frame to.../
marco de ispeccion...

16
0

222 102

LT1195
Cassaforma in lamiera.../Galvanized metal wal-
lbox.../Caja en lámina...

TRAS/60
Trasformatore elettronico, 50-60Hz.../Electronic 
ballast, 50-60Hz.../Balasto electronico, 50-
60Hz...

AEHQI.35C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

mini incas 1M | Faretto quadrato senza cornice da incasso ad una luce, corpo lampada orientabile ed estraibile
 | Square recessed fixture without frame. Adjustable pull-out optic

 | Reflector cuadrado sin marco empotrable, una luz, cuerpo lampara regolable y sacable

9696

1
3
5

355°

45°

003 004 
005 013

96X96

COD. COL. LAMP.

LT1207 01 02 12 31 32 112 2xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 2xLED GU5,3 12V QR CBC51

LT1208 01 02 12 31 32 112 2xMAX 50W GU10 QPAR 16 230V

o 2xLED GU10 230V QPAR 16
LT1209 01 02 12 31 32 112 2xMAX 35W GX10 

BRIT SPOT ES50
LT1210 01 02 12 31 32 112 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51

o 1xLED GU5,3 12V QR CBC51

+ 1xMAX 35W GX10 

accessori/accessories/accessorios da pag. 236

16
0

318 102

LT1196
Cassaforma in lamiera.../Galvanized metal wal-
lbox.../Caja en lámina...

LT1232
Telaio ispezionabile da.../Inspectable frame to.../
marco de ispeccion...

TRAS/60
Trasformatore elettronico, 50-60Hz.../Electronic 
ballast, 50-60Hz.../Balasto electronico, 50-
60Hz...

AEHQI.35C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

mini incas 2M | Faretto quadrato senza cornice da incasso a due luci, corpo lampada orientabile ed estraibile
 | Square recessed fixture without frame, 2 lamps. Adjustable pull-out optic

 | Reflector cuadrado sin marco empotrable, dos luces, cuerpo lampara regolable y sacable

192
96

1
3
5

355°

45°

003 004 
005 013

192X96

234234
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COD. COL. LAMP.

LT1215 01 02 12 31 32 112 3xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 3xLED GU5,3 12V QR CBC51

LT1216 01 02 12 31 32 112 3xMAX 50W GU10 QPAR 16 230V

3xLED GU10 230V QPAR 16
LT1217 01 02 12 31 32 112 3xMAX 35W GX10 
LT1218 01 02 12 31 32 112 2xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51

o 2xLED GU5,3 12V QR CBC51

1xMAX 35W GX10 
BRITE SPOT ES50

accessori/accessories/accessorios da pag. 236

AEHQI.35C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

16
0

414
102

LT1197
Cassaforma in lamiera.../Galvanized metal wal-
lbox.../Caja en lámina...

LT1233
Telaio ispezionabile da.../Inspectable frame to.../
marco de ispeccion...

TRAS/60
Trasformatore elettronico, 50-60Hz.../Electronic 
ballast, 50-60Hz.../Balasto electronico, 50-
60Hz...

mini incas 3M | Faretto quadrato senza cornice da incasso a due luci, corpo lampada orientabile ed estraibile
 | Square recessed fixture without frame, 3 lamps. Adjustable pull-out optic

 | Reflector cuadrado sin marco empotrable, tres luces, cuerpo lampara regolable y sacable

288

96

1
3
5

355°

45°

003 004 
005 013

288X56

COD. COL. LAMP.

LT1223 01 02 12 31 32 112 4xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 4xLED GU5,3 12V QR CBC51

LT1224 01 02 12 31 32 112 4xMAX 50W GU10 QPAR 16 230V

o 4xLED GU10 230V QPAR 16
LT1225 01 02 12 31 32 112 4xMAX 35W GX10 

BRITE SPOT ES50
LT1226 01 02 12 31 32 112 2xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51

+ 2xMAX 35W GX10 
BRITE SPOT ES50

accessori/accessories/accessorios da pag. 236

LT1234
Telaio ispezionabile da.../Inspectable frame to.../
Marco de ispeccion...

TRAS/60
Trasformatore elettronico, 50-60Hz.../Electronic 
ballast, 50-60Hz.../Balasto electronico, 50-
60Hz...

16
0

318 102

LT1198
Cassaforma in lamiera.../Galvanized metal wal-
lbox.../Caja en lámina...

AEHQI.35C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

mini incas 4M | Faretto quadrato senza cornice da incasso a quattro luci, corpo lampada orientabile ed estraibile
 | Square recessed fixture without frame, 4 lamps. Adjustable pull-out optic

 | Reflector cuadrado sin marco empotrable, cuatro luces, cuerpo lampara regolable y sacable

192

1
3
5

192

355°

45°

003 004 
005 013

192X192
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LT1191 | Cassaforma in lamiera zincata da murare a pareti di laterizio o calcestruzzo per gli articoli MINI 
INCAS 1/QU 1. 
 | Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to fit the article MINI INCAS 1 
and QU 1. 
 | Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para los artículos MINI INCAS 1/

QU 1.

COD.

LT1191

16
0

320 107

LT1192 | Cassaforma in lamiera zincata da murare a pareti di laterizio o calcestruzzo per gli articoli MINI 
INCAS 2/ QU 2. 
 | Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to fit the article MINI INCAS 2 
and QU 2. 
 | Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para los artículos MINI INCAS 2/

QU 2.

COD.

LT1192

16
0

416
107

LT1193 | Cassaforma in lamiera zincata da murare a pareti di laterzio o calcestruzzo per gli articoli MINI 
INCAS 3/QU 3 
 | Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to fit the article MINI INCAS 
3 and QU 3 
 | Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para los artículos MINI INCAS 3/

QU 3.

COD.

LT1193

16
0

320 203

LT1194 | Cassaforma in lamiera zincata da murare a pareti di laterzio o calcestruzzo per gli articoli MINI 
INCAS 4/QU 4 
 | Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to fit the article MINI INCAS 
4 and QU 4 
 | Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para los artículos MINI INCAS 4/

QU 4.

COD.

LT1194
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LT1195 | Cassaforma in lamiera zincata da murare a pareti di laterzio o calcestruzzo per l'articolo MINI INCAS 
1M senza cornice 
 | Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to fit the article MINI INCAS 1M 

 | Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para los artículos MINI INCAS 1M

COD.

LT1195

16
0

318 102

LT1196 | Cassaforma in lamiera zincata da murare a pareti di laterzio o calcestruzzo per l'articolo MINI INCAS 
2M senza cornice 
 | Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to fit the article MINI INCAS 2M 

 | Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para los artículos MINI INCAS 2M

COD.

LT1196

16
0

414
102

LT1197 | Cassaforma in lamiera zincata da murare a pareti di laterzio o calcestruzzo per l'articolo MINI INCAS 
3M senza cornice 
 | Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to fit the article MINI INCAS 3M 

 | Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para los artículos MINI INCAS 3M.

COD.

LT1197

16
0

318 102

LT1198 | Cassaforma in lamiera zincata da murare a pareti di laterzio o calcestruzzo per l'articolo MINI INCAS 
4M senza cornice 
 | Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to fit the article MINI INCAS 4M 

 | Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para los artículos MINI INCAS 4M.

COD.

LT1198

237
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I LT1231 | Telaio ispezionabile da fissare e stuccare nel cartongesso da mm 15 per l'aricolo MINI INCAS 1M 

senza cornice. Per cartongessi da 13mm,spessorare 
 | Inspectable frame to be fit plaster in plasterboard   for the article MINI INCAS 1M   
 | marco de ispeccion por falso techo mm 15 (MINI INCAS 1M)

COD.

LT1231

100X100

LT1232 | Telaio ispezionabile da fissare e stuccare nel cartongesso da mm 15 per l'aricolo MINI INCAS 2M 
senza cornice. Per cartongessi da 13mm,spessorare

 | Inspectable frame to be fit plaster in plasterboard for the article MINI INCAS 2M  
 | marco de ispeccion por falso techo mm 15 (MINI INCAS 2M)

COD.

LT1232

100X196

LT1233 | Telaio ispezionabile da fissare e stuccare nel cartongesso da mm 15 per l'aricolo MINI INCAS 3M 
senza cornice. Per cartongessi da 13mm,spessorare  
 | Inspectable frame to be fit plaster in plasterboard for the article MINI INCAS 3M  

 | marco de ispeccion por falso techo mm 15 (MINI INCAS 3M)

COD.

LT1233

100X292

LT1234 | Telaio ispezionabile da fissare e stuccare nel cartongesso da mm 15 per l'aricolo MINI INCAS 4M 
senza cornice. Per cartongessi da 13mm,spessorare  
 | Inspectable frame to be fit plaster in plasterboard for the article MINI INCAS 4M  

 | Marco de ispeccion por falso techo mm 15 (MINI INCAS 1M)

COD.

LT1234

196X196
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COD. DIM. H. mm

TRAS/60 95x32 21

in caso di utilizzo di lampade LED MR16 attacco GU5,3 utilizzare lampade di potenza 5,5W o superiore, 
adatte all'utilizzo con trasformatori elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. In caso di utilizzo di 
lampade di potenza 5,5W è necessario collegare minimo due lampade allo stesso trasformatore. In caso di 
utilizzo di lampade 10W o superiore è possibile collegare una lampada ad un trasformatore. Minima distanza 
del trasformatore dall'apparecchio: 2 m.
Per alcuni modelli è necessari verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio. | 
in case of using LED lamps MR16 GU5,3, use 5,5W power lamps or more, suitable for use with electronic 
transformers in AC 230Vac/12Vac. 
In case of using lamps with power 5.5 W is necessary to connect at least two lamps to the same transformer. 
In case of using lamps 10W or more, you can connect a lamp to a processor. 
Minimum distance from the unit to the processor: 2 m.
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso 
de lámparas LED MR16 GU5,3 utilizar lámparas de 5,5W o más, que pueda funcionar con transformadores 
electrónicos en AC 230Vac/12Vac. 
En caso de utilizar lámparas con una potencia 5,5W es necesario conectar al menos dos luces al mismo tran-
sformador. En caso de utilizar lámparas de 10W o más, usted puede conectar una lámpara a un procesador. 
Distancia mínima de la unidad del procesador: 2 m.
Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional entre los equipos y lámparas.

TRAS/60 | Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 10-60W
 | Electronic ballast, 50-60Hz 230/12V class II 10-60W

 | Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

0,1

COD. DIM. H. mm

AEHQI.35C 150x80 35

AEHQI.35C | Alimentazione elettronica per lampade HQI 35W
 | Electronic ballast for metal halide vapour lamp 35W

 | Alimentaciòn electronica para pamparas HQI 35W

239239



incas
la serie INCAS è una collazione di apparecchi professionali da incasso da parete o soffitto composti da un 

volume in metallo con o senza cornice di battuta al quale vengono applicati corpi illuminanti orientabili sia 

sull'asse verticale che sull'asse orizzontale per una illuminazione d'accento o d'ambiente. Nella versione base 

è possibile montare solo lampade halospot QR111 12V; con i diversi optional disponibili si possono montare 

differenti tipologie di sorgenti luminose: HQI E27, HQI G12, HQI GX8,5 e HALOPAR 230V.

Sul corpo sono predisposte morsettiere che ne permettono accensioni separate. la collezione comprende anche 

apparecchi predisposti per lampade fluorescenti con alimentazioni meccaniche o elettroniche e kit emergenza.

Casseforme in lamiera di acciaio ne permettono l'installazione in pareti di laterizio, mentre particolari box ne 

permettono l'installazione a plafone o a sospensione.

Serie INCAS is a collection of professional recessed appliance that can be fitted to the wall or ceiling. The 

appliances are composed of metal volume, with or without frame, made of compartments in order to mount 

lighting sources that can be adjusted both on the horizontal and the vertical axis. The basic version is designed 

for use with halospot 111 12V, Available different optional that permit to mount different light sources: HQI E27, 

HQI G12, HQI GX8,5 and HALOPAR 230V.

On the upper part of the appliance are located terminal blocks that permit separated lighting.

The collection comprises appliances for fluorescent lamp with electronic or mechanic ballast and emergency 

wiring. Available steel housing for brick walls and special box to hang appliances from ceiling or on the wall.

La serie INCAS es una colección de aparatos profesionales empotrables de pared o techo compuestos de un 

cuerpo en metal con o sin marco donde se aplican bombillas orientables  tanto en el eje vertical como en el 

eje horizontal para conseguir una iluminación directa o de ambiente. En la versión estándar se puede montar 

sólo lámparas halospot QR111 12V; con varios accesorios disponibles se pueden montar diferentes fuentes 

luminosas: HQI E27, HQI G12, HQI GX8,5 y HALOPAR 230V.

El cuerpo está preparado para permitir el encendido por separado. La colección incluye también aparatos 

preparados para lámparas fluorescentes con alimentación mecánica o electrónica y kit de emergencia.

Caja en lámina de acero que permite su instalación en paredes de ladrillo, mientras cajas especiales permiten 

la instalación a plafón o suspensión.
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COD. COL. LAMP.

IN01 122 120 34 33 32 31 12 01 1x100W 12V G53 QR111
o 1xLED G53 12V QR111

accessori/accessories/accessorios per speci"che tecniche/for technichal information/para información técni-
ca da pag. 272

16
0

268 170

CC1
Cassaforma in lamiera.../Galvanized metal wall-
box.../Caja en lámina...

CS.P1
cassa plafone per.../ceiling box for.../caja plafon 
por...

SE27/2
Cablaggio per lampade.../Cable whith lamphol-
der.../Cableado para lámparas...

XPTL/GX85.45
Cablaggio GX8,5 per.../Cable with lampholder.../
cableado GX8,5 por...

TRAS/105
Trasformatore elettronico, 50-60Hz.../Electronic 
ballast, 50-60Hz.../Balasto electronico, 50-
60Hz...

AEHQI.35C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

AEHQI.70C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

incas 1 | faro quadrato da incasso ad una luce con cornice, corpo lampada orientabile
incas 1 | square recessed fixture with frame. Adjustable spots

incas 1 | foco empotrable cuadrado de una luz con cornisa, cuerpo de la lámpara orientable.

006 007 
008 009 
010 011

162X162

0,1

COD. COL. LAMP.

IN02 122 120 34 33 32 31 12 01 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111

accessori/accessories/accessorios per speci"che tecniche/for technichal information/para información técni-
ca da pag. 272

16
0

418 170

CC2
Cassaforma in lamiera.../Galvanized metal wall-
box.../Caja en lámina...

CS.P2
cassa plafone per.../ceiling box for.../caja plafon 
por...

CS.S2
cassa sospensione per.../suspension box for.../caja 
suspension por...

SE27/2
Cablaggio per lampade.../Cable whith lamphol-
der.../Cableado para lámparas...

XPTL/GX85.45
Cablaggio GX8,5 per.../Cable with lampholder.../
cableado GX8,5 por...

TRAS/105
Trasformatore elettronico, 50-60Hz.../Electronic 
ballast, 50-60Hz.../Balasto electronico, 50-
60Hz...

AEHQI.35C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

AEHQI.70C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

incas 2 | faro rettangolare a due luci da incasso con cornice, corpo lampada orientabile
incas 2 | rectangular recessed fixture with frame. Adjustable spots

incas 2 | foco empotrable rectangulare de dos luces con cornisa, cuerpo de la lámpara orientable.

178 332

14
5

 

355°

45°

006 007 
008 009 
010 011

316X162

2,2

242242
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COD. COL. LAMP.

IN03 122 120 34 33 32 31 12 01 3x100W 12V G53 QR111
o 3xLED G53 12V QR111

accessori/accessories/accessorios per speci"che tecniche/for technichal information/para información técni-
ca da pag. 272

16
0

568 170

CC3
Cassaforma in lamiera.../Galvanized metal wall-
box.../Caja en lámina...

CS.P3
cassa plafone per.../ceiling box for.../caja plafon 
por...

2
2
0

2
0
0
0

CS.S3
Cassa sospensione per.../suspension box for.../caja 
suspension por...

SE27/2
Cablaggio per lampade.../Cable whith lamphol-
der.../Cableado para lámparas...

XPTL/GX85.45
Cablaggio GX8,5 per.../Cable with lampholder.../
cableado GX8,5 por...

TRAS/105
Trasformatore elettronico, 50-60Hz.../Electronic 
ballast, 50-60Hz.../Balasto electronico, 50-
60Hz...

AEHQI.35C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

AEHQI.70C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

incas 3 | faro rettangolare a tre luci da incasso con cornice, corpo lampada orientabile
incas 3 | rectangular recessed fixture with frame. Adjustable spots

incas 3 | foco empotrable rectangulare de 3 luces con cornisa, cuerpo de la lámpara orientable.

178
486

14
5

 

355°

45°

006 007 
008 009 
010 011

470X162

2,8

COD. COL. LAMP.

IN04 122 120 34 33 32 31 12 01 4x100W 12V G53 QR111
o 4xLED G53 12V QR111

accessori/accessories/accessorios per speci"che tecniche/for technichal information/para información técni-
ca da pag. 272

16
0

418 320

CC4
Cassaforma in lamiera.../Galvanized metal wall-
box.../Caja en lámina...

CS.P4
cassa plafone per.../ceiling box for.../caja plafon 
por...

CS.S4
cassa sospensione per.../suspension box for.../caja 
suspension por...

SE27/2
Cablaggio per lampade.../Cable whith lamphol-
der.../Cableado para lámparas...

XPTL/GX85.45
Cablaggio GX8,5 per.../Cable with lampholder.../
cableado GX8,5 por...

TRAS/105
Trasformatore elettronico, 50-60Hz.../Electronic 
ballast, 50-60Hz.../Balasto electronico, 50-
60Hz...

AEHQI.35C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

AEHQI.70C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

incas 4 | faro quadrato da incasso a quattro luci con cornice, corpo lampada orientabile
incas 4 | square recessed fixture with frame. Adjustable spots

incas 4 | foco empotrable cuadrado de 4 luces con cornisa, cuerpo de la lámpara orientable.

332
332

14
5

 

355°

45°

006 007 
008 009 
010 011

316x316

3,5

243243
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location: centro commerciale 
Conè Conegliano Veneto
project: Arch. Katia Maggi/
Diffusione Luce
photo: Mario Flores
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COD. COL. LAMP.

IN40 122 120 34 33 32 31 12 01 4x100W 12V G53 QR111
o 4xLED G53 12V QR111

accessori/accessories/accessorios per speci"che tecniche/for technichal information/para información técni-
ca da pag. 272

16
0

718
170

CC4L
Cassaforma in lamiera.../Galvanized metal wall-
box.../Caja en lámina...

CS.P4L
cassa plafone per.../ceiling box for.../caja plafon 
por...

CS.S4L
cassa sospensione per.../suspension box for.../caja 
suspension por...

SE27/2
Cablaggio per lampade.../Cable whith lamphol-
der.../Cableado para lámparas...

XPTL/GX85.45
Cablaggio GX8,5 per.../Cable with lampholder.../
cableado GX8,5 por...

TRAS/105
Trasformatore elettronico, 50-60Hz.../Electronic 
ballast, 50-60Hz.../Balasto electronico, 50-
60Hz...

AEHQI.35C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

AEHQI.70C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

incas 4L | faro rettangolare da incasso a quattro luci con cornice, corpo lampada orientabile
incas 4L | rectangular recessed fixture with frame. Adjustable spots

incas 4L | foco empotrable rectangulare de 4 luces con cornisa, cuerpo de la lámpara orientable.

14
5

640178

355°

45°

006 007 
008 009 
010 011

624x162

3,5

COD. COL. LAMP.

IN08 122 120 34 33 32 31 12 01 8x100W 12V G53 QR111
o 8xLED G53 12V QR111

accessori/accessories/accessorios per speci"che tecniche/for technichal information/para información técni-
ca da pag. 272

SE27/2
Cablaggio per lampade.../Cable whith lamphol-
der.../Cableado para lámparas...

XPTL/GX85.45
Cablaggio GX8,5 per.../Cable with lampholder.../
cableado GX8,5 por...

TRAS/105
Trasformatore elettronico, 50-60Hz.../Electronic 
ballast, 50-60Hz.../Balasto electronico, 50-
60Hz...

AEHQI.35C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

AEHQI.70C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

incas 8 | faro rettangolare da incasso a otto luci con cornice, corpo lampada orientabile
incas 8 | rectangular recessed fixture with frame. Adjustable spots
incas 8 | foco empotrable rectangulare de 8 luces con cornisa, cuerpo de la lámpara orientable.

332 640

14
5

 

355°

45°

006 007 
008 009 
010 011

624x316

7,0

246246



location: Ermanno Daelli Forte 
dei Marmi
photo: AD
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location: libreria Feltrinelli 
Milano
photo: Bernardo Ricci
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COD. COL. LAMP.

IN01A 122 120 34 33 32 31 12 01 1x100W 12V G53 QR111
o 1xLED G53 12V QR111

accessori/accessories/accessorios per speci"che tecniche/for technichal information/para información técni-
ca da pag. 272

CS.P1
cassa plafone per.../ceiling box for.../caja plafon 
por...

SE27/2
Cablaggio per lampade.../Cable whith lamphol-
der.../Cableado para lámparas...

SE28/2
Cablaggio per lampade.../Cable Whith lamphol-
der.../Cableado para lámparas...

PARG12
Cablaggio G12 40°.../Cable with lampholder.../
Cableado G12 40º...

XPTL/GX85.45
Cablaggio GX8,5 per.../Cable with lampholder.../
cableado GX8,5 por...

TRAS/105
Trasformatore elettronico, 50-60Hz.../Electronic 
ballast, 50-60Hz.../Balasto electronico, 50-
60Hz...

RA35R
Sistema integrato di.../Electromechanical integra-
ted system.../Sistema integrado ...

RA70R
Sistema integrato di.../Electromechanical integra-
ted system.../Sistema integrado ...

AEHQI.35C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

AEHQI.70C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

incas 1A | faro quadrato da incasso ad una luce con cornice, corpo lampada orientabile
incas 1A | square recessed fixture with frame. Adjustable spots

incas 1A | foco empotrable cuadrado de una luz con cornisa, cuerpo de la lámpara orientable.

006 007 
008 009 
010 011

162X162

1,5

COD. COL. LAMP.

IN02A 122 120 34 33 32 31 12 01 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111

accessori/accessories/accessorios per speci"che tecniche/for technichal information/para información técni-
ca da pag. 272

CS.P2
cassa plafone per.../ceiling box for.../caja plafon 
por...

CS.S2
cassa sospensione per.../suspension box for.../caja 
suspension por...

SE27/2
Cablaggio per lampade.../Cable whith lamphol-
der.../Cableado para lámparas...

SE28/2
Cablaggio per lampade.../Cable Whith lamphol-
der.../Cableado para lámparas...

XPTL/GX85.45
Cablaggio GX8,5 per.../Cable with lampholder.../
cableado GX8,5 por...

PARG12
Cablaggio G12 40°.../Cable with lampholder.../
Cableado G12 40º...

TRAS/105
Trasformatore elettronico, 50-60Hz.../Electronic 
ballast, 50-60Hz.../Balasto electronico, 50-
60Hz...

RA35R
Sistema integrato di.../Electromechanical integra-
ted system.../Sistema integrado ...

RA70R
Sistema integrato di.../Electromechanical integra-
ted system.../Sistema integrado ...

AEHQI.35C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

AEHQI.70C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

incas 2A | faro rettangolare a due luci da incasso con cornice, corpo lampada orientabile
incas 2A | rectangular recessed fixture with frame. Adjustable spots

incas 2A | foco empotrable rectangulare de dos luces con cornisa, cuerpo de la lámpara orientable.

178 332

17
5

 

355°

45°

006 007 
008 009 
010 011

316X162

2,3

250250
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COD. COL. LAMP.

IN03A 122 120 34 33 32 31 12 01 3x100W 12V G53 QR111
o 3xLED G53 12V QR111

accessori/accessories/accessorios per speci"che tecniche/for technichal information/para información técni-
ca da pag. 272

CS.P3
cassa plafone per.../ceiling box for.../caja plafon 
por...

2
2
0

2
0
0
0

CS.S3
Cassa sospensione per.../suspension box for.../caja 
suspension por...

SE27/2
Cablaggio per lampade.../Cable whith lamphol-
der.../Cableado para lámparas...

SE28/2
Cablaggio per lampade.../Cable Whith lamphol-
der.../Cableado para lámparas...

PARG12
Cablaggio G12 40°.../Cable with lampholder.../
Cableado G12 40º...

XPTL/GX85.45
Cablaggio GX8,5 per.../Cable with lampholder.../
cableado GX8,5 por...

TRAS/105
Trasformatore elettronico, 50-60Hz.../Electronic 
ballast, 50-60Hz.../Balasto electronico, 50-
60Hz...

RA35R
Sistema integrato di.../Electromechanical integra-
ted system.../Sistema integrado ...

RA70R
Sistema integrato di.../Electromechanical integra-
ted system.../Sistema integrado ...

AEHQI.35C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

AEHQI.70C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

incas 3A | faro rettangolare a tre luci da incasso con cornice, corpo lampada orientabile
incas 3A | rectangular recessed fixture with frame. Adjustable spots

incas 3A | foco empotrable rectangulare de 3 luces con cornisa, cuerpo de la lámpara orientable.

178
486

17
5

 

355°

45°

006 007 
008 009 
010 011

470X162

2,9

COD. COL. LAMP.

IN04A 122 120 34 33 32 31 12 01 4x100W 12V G53 QR111
o 4xLED G53 12V QR111

accessori/accessories/accessorios per speci"che tecniche/for technichal information/para información técni-
ca da pag. 272

CS.P4
cassa plafone per.../ceiling box for.../caja plafon 
por...

CS.S4
cassa sospensione per.../suspension box for.../caja 
suspension por...

SE27/2
Cablaggio per lampade.../Cable whith lamphol-
der.../Cableado para lámparas...

SE28/2
Cablaggio per lampade.../Cable Whith lamphol-
der.../Cableado para lámparas...

PARG12
Cablaggio G12 40°.../Cable with lampholder.../
Cableado G12 40º...

XPTL/GX85.45
Cablaggio GX8,5 per.../Cable with lampholder.../
cableado GX8,5 por...

TRAS/105
Trasformatore elettronico, 50-60Hz.../Electronic 
ballast, 50-60Hz.../Balasto electronico, 50-
60Hz...

RA35R
Sistema integrato di.../Electromechanical integra-
ted system.../Sistema integrado ...

RA70R
Sistema integrato di.../Electromechanical integra-
ted system.../Sistema integrado ...

AEHQI.35C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

AEHQI.70C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

incas 4A | faro quadrato da incasso a quattro luci con cornice, corpo lampada orientabile
incas 4A | square recessed fixture with frame. Adjustable spots

incas 4A | foco empotrable cuadrado de 4 luces con cornisa, cuerpo de la lámpara orientable.
332

332

17
5

355°

45°

006 007 
008 009 
010 011

316x316

3,6

251251



IN
C

A
S

COD. COL. LAMP.

IN40A 122 120 34 33 32 31 12 01 4x100W 12V G53 QR111
o 4xLED G53 12V QR111

accessori/accessories/accessorios per speci"che tecniche/for technichal information/para información técni-
ca da pag. 272

CS.P4L
cassa plafone per.../ceiling box for.../caja plafon 
por...

CS.S4L
cassa sospensione per.../suspension box for.../caja 
suspension por...

SE27/2
Cablaggio per lampade.../Cable whith lamphol-
der.../Cableado para lámparas...

SE28/2
Cablaggio per lampade.../Cable Whith lamphol-
der.../Cableado para lámparas...

XPTL/GX85.45
Cablaggio GX8,5 per.../Cable with lampholder.../
cableado GX8,5 por...

PARG12
Cablaggio G12 40°.../Cable with lampholder.../
Cableado G12 40º...

TRAS/105
Trasformatore elettronico, 50-60Hz.../Electronic 
ballast, 50-60Hz.../Balasto electronico, 50-
60Hz...

RA35R
Sistema integrato di.../Electromechanical integra-
ted system.../Sistema integrado ...

RA70R
Sistema integrato di.../Electromechanical integra-
ted system.../Sistema integrado ...

AEHQI.35C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

AEHQI.70C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

incas 4LA | faro rettangolare da incasso a quattro luci con cornice, corpo lampada orientabile
incas 4LA | rectangular recessed fixture with frame. Adjustable spots
incas 4LA | foco empotrable rectangulare de 4 luces con cornisa, cuerpo de la lámpara orientable.

006 007 
008 009 
010 011

624x162

3,6

252252



caffetteria
photo: AD

253



IN
C

A
S

 M

COD. COL. LAMP.

IN01M 32 31 12 02 01 1x100W 12V G53 QR111
o 1xLED G53 12V QR111

COMPLEMENTO OBBLIGATORIO A SCELTA (TEIN01M o ST1) | compulsory complement to choice | obligato-
ria complemento a elegir

accessori/accessories/accessorios per speci"che tecniche/for technichal information/para información técni-
ca da pag. 272

16
0

238 162

CC1M
Cassaforma in lamiera.../Galvanized metal wall-
box.../Caja en lámina...

TEIN01M
Telaio ispezionabile da.../Inpectable frame to.../
Soporte inspeccionable para...

ST1
Coppia di staffe.../Couple of brackets.../Pareja de 
soportes...

SE27/2
Cablaggio per lampade.../Cable whith lamphol-
der.../Cableado para lámparas...

XPTL/GX85.45
Cablaggio GX8,5 per.../Cable with lampholder.../
cableado GX8,5 por...

TRAS/105
Trasformatore elettronico, 50-60Hz.../Electronic 
ballast, 50-60Hz.../Balasto electronico, 50-
60Hz...

AEHQI.35C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

AEHQI.70C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

incas 1M | faro quadrato da incasso ad una luce senza cornice a scomparsa totale, corpo lampada orientabile
incas 1M | square recessed fixture without frame. Adjustable spot

incas 1M | foco empotrable cuadrado de una luz sin cornisa, retráctil y con cuerpo de la lámpara orientable.

006 007 
008 009 
010 0111,2

COD. COL. LAMP.

IN02M 32 31 12 02 01 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111

COMPLEMENTO OBBLIGATORIO A SCELTA (TEIN02M o ST1) | Compulsory complement to choice | obligato-
ria complemento a elegir

accessori/accessories/accessorios per speci"che tecniche/for technichal information/para información técni-
ca da pag. 272

16
0

393 162

CC2M
Cassaforma in lamiera.../Galvanized metal wall-
box.../Caja en lámina...

TEIN02M
Telaio ispezionabile da.../Inpectable frame to.../
Soporte inspeccionable para...

ST1
Coppia di staffe.../Couple of brackets.../Pareja de 
soportes...

SE27/2
Cablaggio per lampade.../Cable whith lamphol-
der.../Cableado para lámparas...

XPTL/GX85.45
Cablaggio GX8,5 per.../Cable with lampholder.../
cableado GX8,5 por...

TRAS/105
Trasformatore elettronico, 50-60Hz.../Electronic 
ballast, 50-60Hz.../Balasto electronico, 50-
60Hz...

AEHQI.35C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

AEHQI.70C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

incas 2M | faro rettangolare da incasso a due luci senza cornice a scomparsa totale e corpo lampada orientabile
incas 2M | rectangular recessed fixture without frame. Adjustable spots

incas 2M | foco empotrable rectangular de dos luces sin cornisa, retráctil y con cuerpo de la lámpara orientable.

154 308

14
5

 

355°

45°

006 007 
008 009 
010 0111,9

254254



IN
C

A
S

 M

COD. COL. LAMP.

IN03M 32 31 12 02 01 3x100W 12V G53 QR111
o 3xLED G53 12V QR111

COMPLEMENTO OBBLIGATORIO A SCELTA (TEIN03M o ST1) | Compulsory complement to choice | obligato-
ria complemento a elegir

accessori/accessories/accessorios per speci"che tecniche/for technichal information/para información técni-
ca da pag. 272

16
0

543
163

CC3M
Cassaforma in lamiera.../Galvanized metal wall-
box.../Caja en lámina...

TEIN03M
Telaio ispezionabile da.../Inspectable frame to.../
Soporte inspeccionable para...

ST1
Coppia di staffe.../Couple of brackets.../Pareja de 
soportes...

SE27/2
Cablaggio per lampade.../Cable whith lamphol-
der.../Cableado para lámparas...

TRAS/105
Trasformatore elettronico, 50-60Hz.../Electronic 
ballast, 50-60Hz.../Balasto electronico, 50-
60Hz...

XPTL/GX85.45
Cablaggio GX8,5 per.../Cable with lampholder.../
cableado GX8,5 por...

AEHQI.35C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

AEHQI.70C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

incas 3M | faro rettangolare da incasso a tre luci senza cornice a scomparsa totale e corpo lampada orientabile
incas 3M | rectangular recessed fixture without frame. Adjustable spots

incas 3M | foco empotrable rectangular de 3 luces sin cornisa, retráctil y con cuerpo de la lámpara orientable.

154 462

14
5

 

355°

45°
006 007 
008 009 
010 0112,5

COD. COL. LAMP.

IN04M 32 31 12 02 01 4x100W 12V G53 QR111
o 4xLED G53 12V QR111

COMPLEMENTO OBBLIGATORIO A SCELTA (TEIN04M o ST2) | Compulsory complement to choice | obligato-
ria complemento a elegir

accessori/accessories/accessorios per speci"che tecniche/for technichal information/para información técni-
ca da pag. 272

16
0

393 312

CC4M
Cassaforma in lamiera.../Galvanized metal wall-
box.../Caja en lámina...

TEIN04M
Telaio ispezionabile da.../Inspectable frame to.../
Soporte inspeccionable para...

ST2
Coppia di staffe.../Couple of brackets.../Pareja de 
soportes...

SE27/2
Cablaggio per lampade.../Cable whith lamphol-
der.../Cableado para lámparas...

XPTL/GX85.45
Cablaggio GX8,5 per.../Cable with lampholder.../
cableado GX8,5 por...

TRAS/105
Trasformatore elettronico, 50-60Hz.../Electronic 
ballast, 50-60Hz.../Balasto electronico, 50-
60Hz...

AEHQI.35C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

AEHQI.70C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

incas 4M | faro quadrato da incasso a quattro luci senza cornice a scomparsa totale e corpo lampada orientabile
incas 4M | square recessed fixture without frame. Adjustable spots
incas 4M | foco empotrable cuadrado de 4 luces sin cornisa, retráctil y con cuerpo de la lámpara orientable.

308
308

14
5

355°

45°
006 007 
008 009 
010 0113,1

255255



IN
C

A
S

 M

COD. COL. LAMP.

IN40M 32 31 12 02 01 4x100W 12V G53 QR111
o 4xLED G53 12V QR111

COMPLEMENTO OBBLIGATORIO A SCELTA (TEIN40M o ST2) | Compulsory complement to choice | obligato-
ria complemento a elegir

accessori/accessories/accessorios per speci"che tecniche/for technichal information/para información técni-
ca da pag. 272

16
0

693
162

CC4LM
Cassaforma in lamiera.../Galvanized metal wall-
box.../Caja en lámina...

TEIN40M
Telaio ispezionabile da.../Inspectable frame to.../
Soporte inspeccionable para...

ST2
Coppia di staffe.../Couple of brackets.../Pareja de 
soportes...

SE27/2
Cablaggio per lampade.../Cable whith lamphol-
der.../Cableado para lámparas...

XPTL/GX85.45
Cablaggio GX8,5 per.../Cable with lampholder.../
cableado GX8,5 por...

TRAS/105
Trasformatore elettronico, 50-60Hz.../Electronic 
ballast, 50-60Hz.../Balasto electronico, 50-
60Hz...

AEHQI.35C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

AEHQI.70C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

incas 4LM | faro rettangolare da incasso a quattro luci senza cornice a scomparsa totale e corpo lampada orientabile 
incas 4LM | rectangular recessed fixture without frame. Adjustable spotss
incas 4LM | foco empotrable rectangular de 4 luces sin cornisa, retráctil y con cuerpo de la lámpara orientable.

14
5

616154

355°

45°

006 007 
008 009 
010 0113,1

256256



location: Atos Lombardini 
Bologna
photo: AD

257



IN
C

A
S

 A
M

COD. COL. LAMP.

IN01AM 32 31 12 02 01 1x100W 12V G53 QR111
o 1xLED G53 12V QR111

COMPLEMENTO OBBLIGATORIO A SCELTA (TEIN01M o ST1) | Compulsory complement to choice | obligato-
ria complemento a elegir

accessori/accessories/accessorios per speci"che tecniche/for technichal information/para información técni-
ca da pag. 272

TEIN01M
Telaio ispezionabile da.../Inpectable frame to.../
Soporte inspeccionable para...

ST1
Coppia di staffe.../Couple of brackets.../Pareja de 
soportes...

SE27/2
Cablaggio per lampade.../Cable whith lamphol-
der.../Cableado para lámparas...

SE28/2
Cablaggio per lampade.../Cable Whith lamphol-
der.../Cableado para lámparas...

PARG12
Cablaggio G12 40°.../Cable with lampholder.../
Cableado G12 40º...

XPTL/GX85.45
Cablaggio GX8,5 per.../Cable with lampholder.../
cableado GX8,5 por...

TRAS/105
Trasformatore elettronico, 50-60Hz.../Electronic 
ballast, 50-60Hz.../Balasto electronico, 50-
60Hz...

AEHQI.35C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

AEHQI.70C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

incas 1AM | faro quadrato da incasso ad una luce senza cornice a scomparsa totale, corpo lampada orientabile
incas 1AM | square recessed fixture without frame. Adjustable spot

incas 1AM | foco empotrable cuadrado de una luz sin cornisa, retráctil y con cuerpo de la lámpara orientable.

006 007 
008 009 
010 0111,3

COD. COL. LAMP.

IN02AM 32 31 12 02 01 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111

COMPLEMENTO OBBLIGATORIO A SCELTA (TEIN02M o ST1) | Compulsory complement to choice | obligato-
ria complemento a elegir

accessori/accessories/accessorios per speci"che tecniche/for technichal information/para información técni-
ca da pag. 272

TEIN02M
Telaio ispezionabile da.../Inpectable frame to.../
Soporte inspeccionable para...

ST1
Coppia di staffe.../Couple of brackets.../Pareja de 
soportes...

SE27/2
Cablaggio per lampade.../Cable whith lamphol-
der.../Cableado para lámparas...

SE28/2
Cablaggio per lampade.../Cable Whith lamphol-
der.../Cableado para lámparas...

PARG12
Cablaggio G12 40°.../Cable with lampholder.../
Cableado G12 40º...

XPTL/GX85.45
Cablaggio GX8,5 per.../Cable with lampholder.../
cableado GX8,5 por...

TRAS/105
Trasformatore elettronico, 50-60Hz.../Electronic 
ballast, 50-60Hz.../Balasto electronico, 50-
60Hz...

AEHQI.35C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

AEHQI.70C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

incas 2AM | faro rettangolare da incasso a due luci senza cornice a scomparsa totale e corpo lampada orientabile
incas 2AM | rectangular recessed fixture without frame. Adjustable spots

incas 2AM | foco empotrable rectangular de 2 luces sin cornisa, retráctil y con cuerpo de la lámpara orientable.

154 308

17
5

 

355°

45°

006 007 
008 009 
010 0112,0

258258



IN
C

A
S

 A
M

COD. COL. LAMP.

IN03AM 32 31 12 02 01 3x100W 12V G53 QR111
o 3xLED G53 12V QR111

COMPLEMENTO OBBLIGATORIO A SCELTA (TEIN03M o ST1) | Compulsory complement to choice | obligato-
ria complemento a elegir

accessori/accessories/accessorios per speci"che tecniche/for technichal information/para información técni-
ca da pag. 272

TEIN03M
Telaio ispezionabile da.../Inspectable frame to.../
Soporte inspeccionable para...

ST1
Coppia di staffe.../Couple of brackets.../Pareja de 
soportes...

SE27/2
Cablaggio per lampade.../Cable whith lamphol-
der.../Cableado para lámparas...

SE28/2
Cablaggio per lampade.../Cable Whith lamphol-
der.../Cableado para lámparas...

PARG12
Cablaggio G12 40°.../Cable with lampholder.../
Cableado G12 40º...

XPTL/GX85.45
Cablaggio GX8,5 per.../Cable with lampholder.../
cableado GX8,5 por...

TRAS/105
Trasformatore elettronico, 50-60Hz.../Electronic 
ballast, 50-60Hz.../Balasto electronico, 50-
60Hz...

AEHQI.35C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

AEHQI.70C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

incas 3AM | faro rettangolare da incasso a tre luci senza cornice a scomparsa totale e corpo lampada orientabile
incas 3AM | rectangular recessed fixture without frame. Adjustable spots

incas 3AM | foco empotrable rectangular de 3 luces sin cornisa, retráctil y con cuerpo de la lámpara orientable.

154
462

17
5

 

355°

45°

006 007 
008 009 
010 0112,5

COD. COL. LAMP.

IN04AM 32 31 12 02 01 4x100W 12V G53 QR111
o 4xLED G53 12V QR111

COMPLEMENTO OBBLIGATORIO A SCELTA (TEIN04M o ST1) | Compulsory complement to choice | obligato-
ria complemento a elegir

accessori/accessories/accessorios per speci"che tecniche/for technichal information/para información técni-
ca da pag. 272

TEIN04M
Telaio ispezionabile da.../Inspectable frame to.../
Soporte inspeccionable para...

ST2
Coppia di staffe.../Couple of brackets.../Pareja de 
soportes...

SE27/2
Cablaggio per lampade.../Cable whith lamphol-
der.../Cableado para lámparas...

SE28/2
Cablaggio per lampade.../Cable Whith lamphol-
der.../Cableado para lámparas...

PARG12
Cablaggio G12 40°.../Cable with lampholder.../
Cableado G12 40º...

XPTL/GX85.45
Cablaggio GX8,5 per.../Cable with lampholder.../
cableado GX8,5 por...

TRAS/105
Trasformatore elettronico, 50-60Hz.../Electronic 
ballast, 50-60Hz.../Balasto electronico, 50-
60Hz...

AEHQI.35C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

AEHQI.70C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

incas 4AM | faro quadrato da incasso a quattro luci senza cornice a scomparsa totale e corpo lampada orientabile
incas 4AM | square recessed fixture without frame. Adjustable spotss
incas 4AM | foco empotrable cuadrado de 4 luces sin cornisa, retráctil y con cuerpo de la lámpara orientable.

308
308

17
5

355°

45°

006 007 
008 009 
010 0113,2

259259



IN
C

A
S

 A
M

COD. COL. LAMP.

IN40AM 32 31 12 02 01 4x100W 12V G53 QR111
o 4xLED G53 12V QR111

COMPLEMENTO OBBLIGATORIO A SCELTA (TEIN40M o ST1) | Compulsory complement to choice | obligato-
ria complemento a elegir

accessori/accessories/accessorios per speci"che tecniche/for technichal information/para información técni-
ca da pag. 272

TEIN40M
Telaio ispezionabile da.../Inspectable frame to.../
Soporte inspeccionable para...

ST2
Coppia di staffe.../Couple of brackets.../Pareja de 
soportes...

SE27/2
Cablaggio per lampade.../Cable whith lamphol-
der.../Cableado para lámparas...

SE28/2
Cablaggio per lampade.../Cable Whith lamphol-
der.../Cableado para lámparas...

PARG12
Cablaggio G12 40°.../Cable with lampholder.../
Cableado G12 40º...

XPTL/GX85.45
Cablaggio GX8,5 per.../Cable with lampholder.../
cableado GX8,5 por...

TRAS/105
Trasformatore elettronico, 50-60Hz.../Electronic 
ballast, 50-60Hz.../Balasto electronico, 50-
60Hz...

AEHQI.35C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

AEHQI.70C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

incas 4LAM | faro rettangolare da incasso a quattro luci senza cornice a scomparsa totale e corpo lampada orientabile 
incas 4LAM | rectangular recessed fixture without frame. Adjustable spotss 
incas 4LAM | foco empotrable rectangular de 4 luces sin cornisa, retráctil y con cuerpo de la lámpara orientable.

17
5

616154

355°

45°

006 007 
008 009 
010 0113,2

260260



location: Staccoli Caffè 
Cattolica
photo: Bernardo Ricci

261



private house

262



IN
C

A
S

 !u
o 

+ 
sp

ot

COD. COL. LAMP.

IN22 01 12 31 32 33 34 120 122 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111
+ 1xMAX 26W G24d-3

IN22E 01 12 31 32 33 34 120 122 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111
+ 1xMAX 26W Gx24q-3
EMERG. 1h

IN22F 01 12 31 32 33 34 120 122 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111
+ 1x26/32/42W GX24 q3-4

IN22FE 01 12 31 32 33 34 120 122 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111
+ 1xMAX 42W Gx24q-4
EMERG. 1h

accessori/accessories/accessorios per speci"che tecniche/for technichal information/para información técni-
ca da pag. 272

16
0

718
170

CC4L
Cassaforma in lamiera.../Galvanized metal wall-
box.../Caja en lámina...

CS.P4L
cassa plafone per.../ceiling box for.../caja plafon 
por...

CS.S4L
cassa sospensione per.../suspension box for.../caja 
suspension por...

SE27/2
Cablaggio per lampade.../Cable whith lamphol-
der.../Cableado para lámparas...

XPTL/GX85.45
Cablaggio GX8,5 per.../Cable with lampholder.../
cableado GX8,5 por...

TRAS/105
Trasformatore elettronico, 50-60Hz.../Electronic 
ballast, 50-60Hz.../Balasto electronico, 50-
60Hz...

AEHQI.35C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

AEHQI.70C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

incas 2L | faro rettangolare da incasso con cornice a sorgente mista con due corpi lampada orientabili diffusore in metacrilato bisatinato 
incas 2L | rectangular recessed fixture with frame. Mixed sources. Adjustable spots. Metacrylic frosted diffuser 
incas 2L | foco empotrable rectangular con marco, luz mixta y cuerpo de la lampara orientable. Difusor blanco satinado. 

14
5

640178

355°

45°

006 007 
008 009 
010 011 
034 036 
037

624X162

2,7

COD. COL. LAMP.

IN88 122 120 34 33 32 31 12 01 4x100W 12V G53 QR111
o 4xLED G53 12V QR111
+ 2xMAX 26W G24d-3

IN88E 122 120 34 33 32 31 12 01 4x100W 12V G53 QR111
o 4xLED G53 12V QR111
+ 2xMAX 26W Gx24q-3
EMERG. 1h

IN88F 122 120 34 33 32 31 12 01 4x100W 12V G53 QR111
o 4xLED G53 12V QR111
+ 2x32/42W Gx24q-3/4

IN88FE 122 120 34 33 32 31 12 01 4x100W 12V G53 QR111
o 4xLED G53 12V QR111
+ 2xMAX 42W Gx24q-4
EMERG. 1h

accessori/accessories/accessorios per speci"che tecniche/for technichal information/para información técni-
ca da pag. 272

SE27/2
Cablaggio per lampade.../Cable whith lamphol-
der.../Cableado para lámparas...

XPTL/GX85.45
Cablaggio GX8,5 per.../Cable with lampholder.../
cableado GX8,5 por...

TRAS/105
Trasformatore elettronico, 50-60Hz.../Electronic 
ballast, 50-60Hz.../Balasto electronico, 50-
60Hz...

AEHQI.35C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

AEHQI.70C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

incas 8F | faro rettangolare da incasso con cornice a sorgente mista con 4 corpi lampada orientabili diffusore in metacrilato bisatinato 
incas 8F | rectangular recessed fixture with frame. Mixed sources. Adjustable spots. Metacrylic frosted diffuser 
incas 8F | foco empotrable rectangular con marco, luz mixta y cuerpo de la lampara orientable. Difusor blanco satinado. 

006 007 
008 009 
010 011 
034 035 
036 037

624X316

7,0

263263



IN
C

A
S

 !u
o 

+ 
sp

ot

COD. COL. LAMP.

IN22VA 122 120 34 33 32 31 12 01 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111
+ 1xMAX 200W R7s 117mm 230V

IN22VC 122 120 34 33 32 31 12 01 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111
+ 1x70W Rx7s HQI

accessori/accessories/accessorios per speci"che tecniche/for technichal information/para información técni-
ca da pag. 272

16
0

718
170

CC4L
Cassaforma in lamiera.../Galvanized metal wall-
box.../Caja en lámina...

CS.P4L
cassa plafone per.../ceiling box for.../caja plafon 
por...

CS.S4L
cassa sospensione per.../suspension box for.../caja 
suspension por...

SE27/2
Cablaggio per lampade.../Cable whith lamphol-
der.../Cableado para lámparas...

XPTL/GX85.45
Cablaggio GX8,5 per.../Cable with lampholder.../
cableado GX8,5 por...

TRAS/105
Trasformatore elettronico, 50-60Hz.../Electronic 
ballast, 50-60Hz.../Balasto electronico, 50-
60Hz...

AEHQI.35C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

AEHQI.70C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

incas 2LV | faro rettangolare da incasso con cornice a sorgente mista con due corpi lampada orientabili diffusore in vetro temperato satinato 
incas 2LV | rectangular recessed fixture with frame. Mixed sources. Adjustable spots. Satin glass 
incas 2LV | foco empotrable rectangular con marco, luz mixta alogena o hqi y con cuerpo da la lampara orientable, difusor in vidro satinado.

14
5

640178

355°

45°

006 007 
008 009 
010 011 
084

624X162

5,6

COD. COL. LAMP.

IN88VA 122 120 34 33 32 31 12 01 4x100W 12V G53 QR111
o 4xLED G53 12V QR111
+ 2xMAX 200W R7s 117mm 230V

IN88VC 122 120 34 33 32 31 12 01 4x100W 12V G53 QR111
o 4xLED G53 12V QR111
+ 2x70W Rx7s HQI

accessori/accessories/accessorios per speci"che tecniche/for technichal information/para información técni-
ca da pag. 272

SE27/2
Cablaggio per lampade.../Cable whith lamphol-
der.../Cableado para lámparas...

XPTL/GX85.45
Cablaggio GX8,5 per.../Cable with lampholder.../
cableado GX8,5 por...

TRAS/105
Trasformatore elettronico, 50-60Hz.../Electronic 
ballast, 50-60Hz.../Balasto electronico, 50-
60Hz...

AEHQI.35C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

AEHQI.70C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

incas 8V | faro rettangolare da incasso con cornice a sorgente mista con 4 corpi lampada orientabili diffusore in vetro temperato satinato 
incas 8V | rectangular recessed fixture with frame. Mixed sources. Adjustable spots. Satin glass 
incas 8V | foco empotrable rectangular con marco, luz mixta alogena o hqi y con cuerpo da la lampara orientable, difusor in vidro satinado.

006 007 
008 009 
010 011 
084

624X316

5,9

264264
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COD. COL. LAMP.

IN11 12 03 01 1xMAX 26W G24d-3
IN11E 12 03 01 1xMAX 26W Gx24q-3

EMERG. 1h
IN11F 12 03 01 1x26/32/42W GX24 q3-4
IN11FE 12 03 01 1xMAX 42W Gx24q-4

EMERG. 1h

accessori/accessories/accessorios per speci"che tecniche/for technichal information/para información técni-
ca da pag. 272

16
0

268 170

CC1
Cassaforma in lamiera.../Galvanized metal wall-
box.../Caja en lámina...

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

incas 1F | faro quadrato da incasso con cornice a sorgente fluorescente, diffusore in metacrilato bisatinato
incas 1F | square recessed fixture with frame. Fluorescent source. Supplied with metacrylic frosted diffuser

incas 1F | foco empotrable cuadrados con marco, luz fluoescente. Difusor blanco satinado.

034 036 
037

162X162

1,8

COD. COL. LAMP.

IN12 12 03 01 1xMAX 26W G24d-3
IN12E 12 03 01 1xMAX 26W Gx24q-3

EMERG. 1h
IN12F 12 03 01 1x26/32/42W GX24 q3-4
IN12FE 12 03 01 1xMAX 42W Gx24q-4

EMERG. 1h

accessori/accessories/accessorios per speci"che tecniche/for technichal information/para información técni-
ca da pag. 272

16
0

418 170

CC2
Cassaforma in lamiera.../Galvanized metal wall-
box.../Caja en lámina...

CS.P2
cassa plafone per.../ceiling box for.../caja plafon 
por...

CS.S2
cassa sospensione per.../suspension box for.../caja 
suspension por...

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

incas 2F | faro rettangolare da incasso con cornice a sorgente fluorescente, diffusore in metacrilato bisatinato
incas 2F | rectangular recessed fixture with frame. Fluorescent source. Supplied with metacrylic frosted diffuser

incas 2F | foco empotrable rectangular con marco, luz fluoescente. Difusor blanco satinado.

14
5

332
178

034 036 
037

316X162

2,7

266266
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COD. COL. LAMP.

IN13 12 03 01 2xMAX 26W G24d-3
IN13E 12 03 01 2xMAX 26W Gx24q-3

EMERG. 1h
IN13F 12 03 01 2x26/32/42W GX24 q3-4
IN13FE 12 03 01 2xMAX 42W Gx24q-4

EMERG. 1h

accessori/accessories/accessorios per speci"che tecniche/for technichal information/para información técni-
ca da pag. 272

16
0

568 170

CC3
Cassaforma in lamiera.../Galvanized metal wall-
box.../Caja en lámina...

CS.P3
cassa plafone per.../ceiling box for.../caja plafon 
por...

2
2
0

2
0
0
0

CS.S3
Cassa sospensione per.../suspension box for.../caja 
suspension por...

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

incas 3F | faro rettangolare da incasso con cornice a sorgente fluorescente, diffusore in metacrilato bisatinato
incas 3F | rectangular recessed fixture with frame. Fluorescent source. Supplied with metacrylic frosted diffuser

incas 3F | foco empotrable rectangular con marco, luz fluoescente. Difusor blanco satinado.

034 036 
037

470X162

4,2

COD. COL. LAMP.

IN14 12 03 01 2xMAX 26W G24d-3
IN14E 12 03 01 2xMAX 26W Gx24q-3

EMERG. 1h
IN14F 12 03 01 2x26/32/42W GX24 q3-4
IN14FE 12 03 01 2xMAX 42W Gx24q-4

EMERG. 1h

accessori/accessories/accessorios per speci"che tecniche/for technichal information/para información técni-
ca da pag. 272

16
0

418 320

CC4
Cassaforma in lamiera.../Galvanized metal wall-
box.../Caja en lámina...

CS.P4
cassa plafone per.../ceiling box for.../caja plafon 
por...

CS.S4
cassa sospensione per.../suspension box for.../caja 
suspension por...

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

incas 4F | faro quadrato da incasso con cornice a sorgente fluorescente, diffusore in metacrilato bisatinato

incas 4F | square recessed fixture with frame. Fluorescent source. Supplied with metacrylic frosted diffuser
incas 4F | foco empotrable cuadrados con marco, luz fluoescente. Difusor blanco satinado.

14
5

332

332

034 036 
037

316x316

4,4

267267
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COD. COL. LAMP.

IN11VA 12 03 01 1xMAX 200W R7s 117mm 230V
IN11VC 12 03 01 1x70W Rx7s HQI

accessori/accessories/accessorios per speci"che tecniche/for technichal information/para información técni-
ca da pag. 272

16
0

268 170

CC1
Cassaforma in lamiera.../Galvanized metal wall-
box.../Caja en lámina...

CS.P1
cassa plafone per.../ceiling box for.../caja plafon 
por...

AC70
Alimentazione HQI 70W.../Power supply HQI.../
Alimentaciòn HQI 70W...

AEHQI.70
Alimentatore elettronico per.../Electronic ballast 
for.../Balasto electrònico para...

incas 1V | faro quadrato da incasso con cornice a sorgente lampada a scarica o alogena diffusore in vetro temperato satinato 
incas 1V | square recessed fixture with frame. HQI or halogen source. Supplied with satin glass

incas 1V | foco empotrable cuadrados con marco, luz alogena o hqi. Difusor in vidro blanco satinado.

14
5

178
178

084
162X162

1,8

COD. COL. LAMP.

IN12VA 12 03 01 1xMAX 200W R7s 117mm 230V
IN12VC 12 03 01 1x70W Rx7s HQI

accessori/accessories/accessorios per speci"che tecniche/for technichal information/para información técni-
ca da pag. 272

16
0

418 170

CC2
Cassaforma in lamiera.../Galvanized metal wall-
box.../Caja en lámina...

CS.P2
cassa plafone per.../ceiling box for.../caja plafon 
por...

CS.S2
cassa sospensione per.../suspension box for.../caja 
suspension por...

AC70
Alimentazione HQI 70W.../Power supply HQI.../
Alimentaciòn HQI 70W...

AEHQI.70
Alimentatore elettronico per.../Electronic ballast 
for.../Balasto electrònico para...

incas 2V | faro rettangolare da incasso con cornice a sorgente lampada a scarica o alogena diffusore in vetro temperato satinato 
incas 2V | rectangular recessed fixture with frame. HQI or halogen source. Supplied with satin glass 
incas 2V | foco empotrable rectangular con marco, luz alogena o hqi. Difusor in vidro blanco satinado.

084
316X162

2,2

269269
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COD. COL. LAMP.

IN13VA 12 03 01 2x150W R7s 230V 
IN13VC 12 03 01 2x70W Rx7s HQI

accessori/accessories/accessorios per speci"che tecniche/for technichal information/para información técni-
ca da pag. 272

16
0

568 170

CC3
Cassaforma in lamiera.../Galvanized metal wall-
box.../Caja en lámina...

CS.P3
cassa plafone per.../ceiling box for.../caja plafon 
por...

2
2
0

2
0
0
0

CS.S3
Cassa sospensione per.../suspension box for.../caja 
suspension por...

AC70
Alimentazione HQI 70W.../Power supply HQI.../
Alimentaciòn HQI 70W...

AEHQI.70
Alimentatore elettronico per.../Electronic ballast 
for.../Balasto electrònico para...

incas 3V | faro rettangolare da incasso con cornice a sorgente lampada a scarica o alogena diffusore in vetro temperato satinato 
incas 3V | rectangular recessed fixture with frame. HQI or halogen source. Supplied with satin glass 
incas 3V | foco empotrable rectangular con marco, luz alogena o hqi. Difusor blanco satinado.

084
470X162

3,2

COD. COL. LAMP.

IN14VA 12 03 01 2x150W R7s 230V 
IN14VC 12 03 01 2x70W Rx7s HQI

accessori/accessories/accessorios per speci"che tecniche/for technichal information/para información técni-
ca da pag. 272

16
0

418 320

CC4
Cassaforma in lamiera.../Galvanized metal wall-
box.../Caja en lámina...

CS.P4
cassa plafone per.../ceiling box for.../caja plafon 
por...

CS.S4
cassa sospensione per.../suspension box for.../caja 
suspension por...

AC70
Alimentazione HQI 70W.../Power supply HQI.../
Alimentaciòn HQI 70W...

AEHQI.70
Alimentatore elettronico per.../Electronic ballast 
for.../Balasto electrònico para...

incas 4V | faro quadrato da incasso con cornice a sorgente lampada a scarica o alogena diffusore in vetro temperato satinato 
incas 4V | square recessed fixture with frame. HQI or halogen source. Supplied with satin glass 
incas 4V | foco empotrable rectangular con marco, luz alogena o hqi. Difusor blanco satinado.

084
316X316

3,4

270270
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SE28/2 | Cablaggio per lampade HQI E27 MAX 70W per serie INCAS.
SE28/2 | Cable Whith lampholder E27 socket for metal halide lamps MAX 70W for INCAS collection.

SE28/2 | Cableado para lámparas HQI E27 MAX 70W para la serie INCAS.

COD. LAMP.

SE28/2 1x35W E27 HQI PAR30
1x70W E27 HQI HI-PAR30

020 021 
022 023

PARG12 | Cablaggio G12 40° per CDMT 35W / 70W per serie INCAS.
PARG12| Cable with lampholder G12 40° socket metal halide lamps CDMT 35W / 70W for INCAS 
collection.

PARG12 | Cableado G12 40º para CDMT 35W/70W para la serie INCAS.

COD. COL. LAMP.

PARG12 01 02 03 12 1x35W G12 40° CDMT 
o 1x70W G12 40° CDMT 

024

SE27/2 | Cablaggio per lampade alogene o incandescenti E27 per serie INCAS.
SE27/2 | Cable whith lampholder E27 socket suitable for halogen or incandescent lamps for INCAS 
collection.

SE27/2 | Cableado para lámparas halógenas o incandescentes E27 para la serie INCAS.

COD. LAMP.

SE27/2 1x100W E27 230V PAR30

XPTL/GX85.45 | Cablaggio GX8,5 per CDMR 111 20W / 35W / 70W per serie  INCAS e LASER   
XPTL/GX85.45 | Cable with lampholder GX8,5 socket suitable for metal halide lamps CDMR 111 20W 
/ 35W / 70W for INCAS and LASER collection  
XPTL/GX85.45 | cableado GX8,5 por CDMR 111 20/35/70W (INCAS-LASER)

COD. LAMP.

XPTL/GX85.45 1x20W GX8,5 HQI CDM-R111 
o 1xMAX 35W GX8,5 HQI CDM-R111
o 1xMAX 70W GX8,5 HQI CDM-R111

014 015 
016 017 
018 019
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COD. DIM. H. mm

TRAS/105 110x35 21

in caso di utilizzo di lampade LED MR16 attacco GU5,3 utilizzare lampade di potenza 5,5W o superiore, adatte all'utilizzo con trasformatori 

elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. In caso di utilizzo di lampade di potenza 5,5W è necessario collegare minimo due lampade allo 

stesso trasformatore. In caso di utilizzo di lampade 10W o superiore è possibile collegare una lampada ad un trasformatore. Minima distanza del 

trasformatore dall'apparecchio: 2 m. Per alcuni modelli è necessari verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio.

 | in case of using LED lamps MR16 GU5,3, use 5,5W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 230Vac/12Vac. 

In case of using lamps with power 5.5 W is necessary to connect at least two lamps to the same transformer. In case of using lamps 10W or 

more, you can connect a lamp to a processor.  Minimum distance from the unit to the processor: 2 m. Some models also need to verify the 

dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso de lámparas LED MR16 GU5,3 utilizar lámparas de 5,5W o más, que 

pueda funcionar con transformadores electrónicos en AC 230Vac/12Vac.  En caso de utilizar lámparas con una potencia 5,5W es necesario 

conectar al menos dos luces al mismo transformador. En caso de utilizar lámparas de 10W o más, usted puede conectar una lámpara a un 

procesador. Distancia mínima de la unidad del procesador: 2 m. Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional 

entre los equipos y lámparas.

TRAS/105 | Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 20W-105W
TRAS/105 | Electronic ballast, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

TRAS/105 | Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

0,1

COD. DIM. H. mm

RA70R 148X68 55

RA70R | Sistema integrato di alimentazione tipo induttivo rifasato per le lampade HQI 70W.
RA70R | Electromechanical integrated system for metal halide vapour lamps 70W.

RA70R | Sistema integrado  de alimentación tipo inductivo para las lámparas HQI  70W.

1,1

COD. DIM. H. mm

RA35R 148x65 55

RA35R | Sistema integrato di alimentazione tipo induttivo rifasato per le lampade HQI 35W.
RA35R | Electromechanical integrated system for metal halide vapour lamps 35W.

RA35R| Sistema integrado  de alimentación tipo inductivo para las lámparas HQI 35W.

1,0

273273
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I AEHQI.35C | Alimentatore elettronico per lampade HQI35W
AEHQI.35 | Electronic ballast for metal halide vapour lamps 35W

AEHQI.35 | Balasto electrònico para lamparas HQI 35 W

COD.

AEHQI.35

AEHQI.70C | Alimentatore elettronico per lampade HQI70W
AEHQI.70 | Electronic ballast for metal halide vapour lamps 70W

AEHQI.70 | Balasto electrònico para lamparas HQI 70 W

COD.

AEHQI.70

AC35 | Alimentazione HQI 35W induttivo IP40
AC35 | Power supply HQI 35W electromechanics IP40

AC35 | Alimentaciòn HQI 35W electromecànica IP40

COD. DIM. H. mm

AC35 210x80 70

1,4

AC70 | Alimentazione HQI 70W induttivo IP40
AC70 | Power supply HQI 70W electromechanics IP40

AC70| Alimentaciòn HQI 70W electromecànica IP40

COD. DIM. H. mm

AC70 210x80 70

1,8
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CC1M | Cassaforma in lamiera zincata da murare a pareti di laterizio o calcestruzzo per l'articolo INCAS 
1M senza cornice.  
CC1M | Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to fit the article 
INCAS 1M 

CC1M | Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para el artículo  INCAS1M 

sin marco.

COD.

CC1M

16
0

418 170

CC2 | Cassaforma in lamiera zincata da murare a pareti di laterizio o calcestruzzo per gli articoli INCAS 
2,INCAS 2F,INCAS 2V,LASER 2.

CC2 | Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to fit the articles INCAS 
2, INCAS 2F,INCAS 2V,LASER 2.  
CC2 | Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para los artículos INCAS 2, 

INCAS 2F, INCAS 2V, LASER 2.
COD.

CC2

16
0

393 162

CC2M | Cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterizio o calcestruzzo per l'articolo INCAS 
2M.
CC2M | Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to fit the article 
INCAS 2M.
CC2M | Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para el artículo  

INCAS2M.
COD.

CC2M

CC1 | Cassaforma in lamiera zincata da murare a pareti di laterizio o calcestruzzo per l'articolo INCAS1/
INCAS 1F/INCAS 1V/LASER 1.  
CC1 | Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to fit the article   
INCAS1/INCAS 1F/INCAS 1V/LASER 1.
CC1 | Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para los artículos INCAS1/

INCAS1F/INCAS1V/LASER1.

COD.

CC1

16
0

268 170
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CC3 | Cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterizio o calcestruzzo per gli articoli INCAS 
3,INCAS 3F,INCAS 3V,LASER 3. 
CC3 | Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to fit the articles INCAS 
3,INCAS 3F,INCAS 3V,LASER 3.  
CC3| Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para los artículos INCAS 

3,INCAS 3F,INCAS 3V,LASER 3.
COD.

CC3

16
0

543
163

CC3M | Cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterizio o calcestruzzo per l'articolo INCAS 
3M.
CC3M | Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to fit the article 
INCAS 3M.

CC3M| Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para el artículo  INCAS3M.
COD.

CC3M

16
0

418 320

CC4 | Cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterizio o calcestruzzo per gli articoli INCAS 
4,INCAS 4F,INCAS 4V,LASER 4. 
CC4 | Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to fit the articles INCAS 
4,INCAS 4F,INCAS 4V,LASER 4.
CC4 | Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para los artículos INCAS 

4,INCAS 4F,INCAS 4V,LASER 4.

COD.

CC4

16
0

393 312

CC4M | Cassaforma in lamiera zincata da murare a pareti di laterizio o calcestruzzo per l'articolo INCAS 
4M.
CC4M | Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to fit the article 
INCAS 4M.

CC4M | Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para el artículo  INCAS 

4M.

COD.

CC4M
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CC4L | Cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterizio o calcestruzzo per l'articolo INCAS 
4L,INCAS 2L. 
CC4L | Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to fit the articles 
INCAS 4L,INCAS 2L.  
CC4L | Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para los artículos INCAS 

4L,INCAS 2L.

COD.

CC4L

16
0

693
162

CC4LM | Cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterizio o calcestruzzo per gli articoli 
INCAS 4LM.
CC4LM | Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to fit the articles 
INCAS 4LM.
CC4LM | Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para el artículo  INCAS 

4LM.

COD.

CC4LM

ST1 | Coppia di staffe in alluminio con le quali l'apparecchio viene fissato nel cartongesso o staccato. 
Suggerite in caso di controsoffitti con botola ispezionabile, attraverso la quale è possibile effettuare 
manutenzione agli alimentatori.  
ST1 | Couple of brackets for plasterboard to be fit and plaster in plasterboard we suggest to use only in 
case of ceiling in plasterboard, supplied with trap door inspected, where you can also make maintenance of 
the electronic ballast. 
ST1 | Pareja de soportes en aluminio con los que se fija el aparato al cartón yeso o separado. Aconsejados 
en caso de falso techo con acceso para la inspección, a través del cual es posible efectuar la manutención de 

los alimentadores.

COD.

ST1

ST2 | Coppia di staffe in alluminio con le quali l'apparecchio viene fissato nel cartongesso o staccato. 
Suggerite in caso di controsoffitti con botola ispezionabile,attraverso la quale è possibile effettuare 
manutenzione agli alimentatori.
ST2  | Couple of brackets for plasterboard to be fit and plaster in plasterboard we suggest to use only in 
case of ceiling in plasterboard, supplied with trap door inspected, where you can also make maintenance of 
the electronic ballast.
ST2 | Pareja de soportes en aluminio con los que se fija el aparato al cartón yeso o separado. Aconsejados 
en caso de falso techo con acceso para la inspección, a través del cual es posible efectuar la manutención de 

los alimentadores.
COD.

ST2

277



IN
C

A
S

 AL
IM

EN
TA

TO
R

I

COD.

TEIN01M

TEIN01M | Telaio ispezionabile da fEssure e stuccare nel cartongesso da mm 15 per l'articolo INCAS 
1M, INCAS 1AM senza cornice. Per cartongessi da 13mm, spessorare.
TEIN01M  | Inpectable frame to be fit plaster in plasterboard  15mm thick for the article INCAS 1M, 
INCAS 1AM. For plasterboard 13 mm tick it is necessary thicken.  
TEIN01M| Soporte inspeccionable para fijar y rasar en el cartón yeso de 15 mm. Para los artículos 

INCAS 1M, INCAS 1AM sin marzo. Para cartón yeso de 13mm, espesar.

COD.

TEIN02M

TEIN02M | Telaio ispezionabile da fissare e stuccare nel cartongesso da mm 15 per l'articolo INCAS 
2M, INCAS 2AM senza cornice. Per cartongessi da 13mm, spessorare. 
TEIN02M | Inpectable frame to be fit plaster in plasterboard  15mm thick for the article INCAS 12M, 
INCAS 2AM. For plasterboard 13 mm tick it is necessary thicken.  
TEIN02M | Soporte inspeccionable para fijar y rasar en el cartón yeso de 15 mm. Para los artículos 

INCAS 2M, INCAS 2AM sin marzo. Para cartón yeso de 13mm, espesar.

COD.

TEIN03M

TEIN03M | Telaio ispezionabile da fissare e stuccare nel cartongesso da mm 15 per l'articolo INCAS 
3M, INCAS 3AM senza cornice. Per cartongessi da 13mm, spessorare.  
TEIN03M | Inspectable frame to be fit plaster in plasterboard  15mm thick for the article INCAS 3M, 
INCAS 3AM. For plasterboard 13 mm tick it is necessary thicken.  
TEIN03M | Soporte inspeccionable para fijar y rasar en el cartón yeso de 15 mm. Para los artículos 

INCAS 3M, INCAS 3AM sin marzo. Para cartón yeso de 13mm, espesar.

COD.

TEIN04M

TEIN04M | Telaio ispezionabile da fissare e stuccare nel cartongesso da mm 15 per l'articolo INCAS 
4M, INCAS 4AM senza cornice. Per cartongessi da 13mm, spessorare.  
TEIN04M | Inspectable frame to be fit plaster in plasterboard  15mm thick for the article INCAS 4M, 
INCAS 4AM. For plasterboard 13 mm tick it is necessary thicken.  
TEIN04M | Soporte inspeccionable para fijar y rasar en el cartón yeso de 15 mm. Para los artículos 

INCAS 4M, INCAS 4AM sin marzo. Para cartón yeso de 13mm, espesar.

COD.

TEIN40M

TEIN40M | Telaio ispezionabile da fissare e stuccare nel cartongesso da mm 15 per l'articolo INCAS 
4LM, INCAS 4LAM senza cornice. Per cartongessi da 13mm, spessorare.  
TEIN40M | Inspectable frame to be fit plaster in plasterboard  15mm thick for the article INCAS 4LM, 
INCAS 4LAM. For plasterboard 13 mm tick it is necessary thicken.  
TEIN40M| Soporte inspeccionable para fijar y rasar en el cartón yeso de 15 mm. Para los artículos 

INCAS 4LM, INCAS 4LAM sin marzo. Para cartón yeso de 13mm, espesar.
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COD. COL.

CS.P1 01 12

CS.P1 | cassa plafone per articoli: INCAS 1-INCAS 1A-INCAS 1V-LASER 1. All'interno è possibile 
installare trasformatori elettronici 12V e sistemi integrati HQI classe I art.RA35R o RA70R
CS.P1 | ceiling box for articles: INCAS 1-INCAS 1A-INCAS 1V-LASER 1. Possibility to istall inside12V 
electronical  trasformer and integrated system HQI class I art.RA35R o RA70R
CS.P1 | caja plafon por INCAS 1-INCAS 1A-INCAS 1V-LASER 1. El enterior solo se puede utilizar los 

codigos tras/105, RA35R, RA70R

COD. COL.

CS.P2 01 12

CS.P2 | cassa plafone per articoli: INCAS 2-INCAS 2A-INCAS 2F-INCAS 2V-LASER 2. All'interno è 
possibile installare trasformatori elettronici 12V e sistemi integrati HQI classe I art.RA35R o RA70R
CS.P2  | ceiling box for articles: INCAS 2-INCAS 2A-INCAS 2F-INCAS 2V-LASER 2. Possibility to istall 
inside12V electronical  trasformer and integrated system HQI class I art.RA35R o RA70R
CS.P2 | caja plafon por INCAS 2-INCAS 2A-INCAS 2F-INCAS 2V-LASER 2. El enterior solo se puede 

utilizar los codigos tras/105, RA35R, RA70R

COD. COL.

CS.P3 01 12

CS.P3 | cassa plafone per articoli: INCAS 3-INCAS 3A-INCAS 3F-INCAS 3V-LASER 3. All'interno è 
possibile installare trasformatori elettronici 12V e sistemi integrati HQI classe I art.RA35R o RA70R
CS.P3 | ceiling box for articles: INCAS 3-INCAS 3-INCAS 3F-INCAS 3V-LASER 3.Possibility to istall 
inside12V electronical  trasformer and integrated system HQI class I art.RA35R o RA70R
CS.P3 | caja plafon por INCAS 3-INCAS 3A-INCAS 3F-INCAS 3V-LASER 3. El enterior solo se puede 

utilizar los codigos tras/105, RA35R, RA70R

COD. COL.

CS.P4 01 12

CS.P4 | cassa plafone per articoli: INCAS 4-INCAS 4A-INCAS 4F-INCAS 4V-LASER 4. All'interno è 
possibile installare trasformatori elettronici 12V e sistemi integrati HQI classe I art.RA35R o RA70R
CS.P4  | ceiling box for articles: INCAS 4-INCAS 4A-INCAS 4F-INCAS 4V-LASER 4.Possibility to istall 
inside12V electronical  trasformer and integrated system HQI class I art.RA35R o RA70R
CS.P4 | caja plafon por INCAS 4-INCAS 4A-INCAS 4F-INCAS 4V-LASER 4. El enterior solo se puede 

utilizar los codigos tras/105, RA35R, RA70R

COD. COL.

CS.P4L 01 12

CS.P4L | cassa plafone per articoli: INCAS 4L-INCAS 2L-INCAS 4AL-INCAS 2LV 1. All'interno è possibile 
installare trasformatori elettronici 12V e sistemi integrati HQI classe I art.RA35R o RA70R  
CS.P4L | ceiling box for articles: INCAS 4L-INCAS 2L-INCAS 4AL-INCAS 2LV. Possibility to istall 
inside12V electronical  trasformer and integrated system HQI class I art.RA35R o RA70R
CS.P4L   | caja plafon por INCAS 4L-INCAS 2L-INCAS 4AL-INCAS 2LV. El enterior solo se puede utilizar 

los codigos tras/105, RA35R, RA70R
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XCS.S2 | cassa sospensione per articoli: INCAS 2-INCAS 2A-INCAS 2F-INCAS 2V-LASER 2.
All'interno è possibile installare trasformatori elettronici 12V e sistemi integrati HQI classe I art.RA35R o 
RA70R
CS.S2 | suspension box for articles: INCAS 2-INCAS 2A-INCAS 2F-INCAS 2V-LASER 2.
Possibility to istall inside12V electronical  trasformer and integrated system HQI class I art.RA35R o RA70R
CS.S2 | caja suspension por INCAS 2-INCAS 2A-INCAS 2F-INCAS 2V-LASER 2. El enterior solo se puede 

utilizar los codigos tras/105, RA35R, RA70R

COD. COL.

CS.S2 01 12

3,4

2
2
0

2
0

0
0

CS.S3 | Cassa sospensione per articoli: INCAS 3-INCAS 3A-INCAS 3F-INCAS 3-LASER 3.All'interno è 
possibile installare trasformatori elettronici 12V e sistemi integrati HQI classe I art.RA35R o RA70R
CS.S3 | suspension box for articles: INCAS 3-INCAS 3A-INCAS 3F-INCAS 3V-LASER 3. Possibility to istall 
inside12V electronical  trasformer and integrated system HQI class I art.RA35R o RA70R
CS.S3 | caja suspension por INCAS 3-INCAS 3A-INCAS 3F-INCAS 3V-LASER 3. El enterior solo se puede 

utilizar los codigos tras/105, RA35R, RA70R

COD. COL.

CS.S3 01 12

4,7

CS.S4 | cassa sospensione per articoli:INCAS 4-INCAS 4A-INCAS 4F-INCAS 4V-LASER 4. All'interno è 
possibile installare trasformatori elettronici 12V e sistemi integrati HQI classe I art.RA35R o RA70R 
CS.S4 | suspension box for articles:INCAS 4-INCAS 4A-INCAS 4F-INCAS 4V-LASER 4. Possibility to 
install inside 12V electronical trasformer and integrated system HQI class I art.RA35R o RA70R  
CS.S4| caja suspension por INCAS 4-INCAS 4A-INCAS 4F-INCAS 4V-LASER 4. El enterior solo se puede 

utilizar los codigos tras/105, RA35R, RA70R

COD. COL.

CS.S4 01 12

4,6

CS.S4L | cassa sospensione per articoli: INCAS 4L-INCAS 2L-INCAS 4AL-INCAS 2LV 1. All'interno è 
possibile installare trasformatori elettronici 12V e sistemi integrati HQI classe I art.RA35R o RA70R
CS.S4L | suspension box for articles: INCAS 4L-INCAS 2L-INCAS 4AL-INCAS 2LV. Possibility to istall 
inside12V electronical  trasformer and integrated system HQI class I art.RA35R o RA70R
CS.S4L | caja suspension por NCAS 4L-INCAS 2L-INCAS 4AL-INCAS 2LV. El enterior solo se puede 

utilizar los codigos tras/105, RA35R, RA70R
COD. COL.

CS.S4L 01 12

4,6
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bkk
BKK è una serie di lampade da interno ad incasso con cornice o a scomparsa totale, 
corpo lampada estraibile ed orientabile a luce diretta. Serie di lampade finite e proposte 
in diverse varianti di colori e sorgenti luminose.

BKK are indoor recessed fixture with or without frame. The lamp body is extractable 
and adjustable direct light. BKK EKO is a serie of complete lamps available in different 
colours and lighting sources. 

BKK es una serie de lámparas para interior empotrables con o sin cornisa, cuerpo de 
la lámpara extraible y orientable con luz directa. BKK EKO es una serie de lámparas 
acabadas y propuestas en diferentes colores  y fuentes de luz. 
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location: boutique Città di 
Castello
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COD. COL. LAMP.

LT4301 01 02 31 32 33 34 112 120 1x100W 12V G53 QR111
o 1xLED G53 12V QR111

LT4302.10 01 02 31 32 33 34 112 120 1xMAX 150W G12 10° CDMT
LT4302.40 01 02 31 32 33 34 112 120 1xMAX 150W G12 40° CDMT
LT4303 01 02 31 32 33 34 112 120 1xMAX 70W GX8,5 HQI CDM-R111

accessori/accessories/accessorios 

AEHQI.150C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

AEHQI.35C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

AEHQI.70C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

CS.P1
cassa plafone per.../ceiling box for.../caja plafon 
por...

TRAS/105
Trasformatore elettronico, 50-60Hz.../Electronic 
ballast, 50-60Hz.../Balasto electronico, 50-
60Hz...

RA35R
Sistema integrato di.../Electromechanical integra-
ted system.../Sistema integrado ...

RA70R
Sistema integrato di.../Electromechanical integra-
ted system.../Sistema integrado ...

bkk eko 1 | lampada da incasso con cornice, da interno a luce diretta.
 | indoor recessed fixture with frame. Direct light.
 | lámpara para interior empotrable con marco y luz directa.

1
7
7

178

± 40°± 40

006 007 
008 009 
010 011 
014 015 
016 017 
018 019

162x162

284284



B
K

K
 EK

O
/E

K
O

/E
K

O

11 2

COD. COL. LAMP.

LT4304 120 112 34 33 32 31 02 01 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111

LT4305.10 120 112 34 33 32 31 02 01 2xMAX 150W G12 10° CDMT
LT4305.40 120 112 34 33 32 31 02 01 2xMAX 150W G12 40° CDMT
LT4306 120 112 34 33 32 31 02 01 2xMAX 70W GX8,5 HQI CDM-R111

LT4307.10 120 112 34 33 32 31 02 01 1x100W 12V G53 QR111
o 1xLED G53 12V QR111
+ 1xMAX 150W G12 10° CDMT

LT4307.40 120 112 34 33 32 31 02 01 1x100W 12V G53 QR111
o 1xLED G53 12V QR111
+ 1xMAX 150W G12 40° CDMT

LT4308 120 112 34 33 32 31 02 01 1x100W 12V G53 QR111
o 1xLED G53 12V QR111
+ 1xMAX 70W GX8,5 HQI CDM-R111

accessori/accessories/accessorios 

AEHQI.150C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

AEHQI.35C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

AEHQI.70C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

CS.P2
cassa plafone per.../ceiling box for.../caja plafon 
por...

CS.S2
cassa sospensione per.../suspension box for.../caja 
suspension por...

RA35R
Sistema integrato di.../Electromechanical integra-
ted system.../Sistema integrado ...

RA70R
Sistema integrato di.../Electromechanical integra-
ted system.../Sistema integrado ...

TRAS/105
Trasformatore elettronico, 50-60Hz.../Electronic 
ballast, 50-60Hz.../Balasto electronico, 50-
60Hz...

bkk eko 2 | lampada da incasso con cornice da interno a luce diretta
 | indoor recessed fixture with frame. Direct light

 | lámpara para interior empotrable con marco y luz directa.
1
7
7

332

178

± 40°± 40

006 007 
008 009 
010 011 
014 015 
016 017 
018 019

316X162
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COD. COL. LAMP.

LT4309 120 112 34 33 32 31 02 01 3x100W 12V G53 QR111
o 3xLED G53 12V QR111

LT4310.10 120 112 34 33 32 31 02 01 3xMAX 150W G12 10° CDMT
LT4310.40 120 112 34 33 32 31 02 01 3xMAX 150W G12 40° CDMT
LT4311 120 112 34 33 32 31 02 01 3xMAX 70W GX8,5 HQI CDM-R111

LT4312.10 120 112 34 33 32 31 02 01 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111
+ 1xMAX 150W G12 10° CDMT

LT4312.40 120 112 34 33 32 31 02 01 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111
+ 1xMAX 150W G12 40° CDMT

LT4313 120 112 34 33 32 31 02 01 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111
+ 1xMAX 70W GX8,5 HQI CDM-R111

LT4314.10 120 112 34 33 32 31 02 01 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111
+ 1xMAX 150W G12 10° CDMT

LT4314.40 120 112 34 33 32 31 02 01 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111
+ 1xMAX 150W G12 40° CDMT

LT4315 120 112 34 33 32 31 02 01 1x100W 12V G53 QR111
o 1xLED G53 12V QR111
+ 2xMAX 70W GX8,5 HQI CDM-R111

accessori/accessories/accessorios 

AEHQI.150C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

AEHQI.35C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

AEHQI.70C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

CS.P3
cassa plafone per.../ceiling box for.../caja plafon 
por...

2
2
0

2
0
0
0

CS.S3
Cassa sospensione per.../suspension box for.../caja 
suspension por...

RA35R
Sistema integrato di.../Electromechanical integra-
ted system.../Sistema integrado ...

RA70R
Sistema integrato di.../Electromechanical integra-
ted system.../Sistema integrado ...

TRAS/105
Trasformatore elettronico, 50-60Hz.../Electronic 
ballast, 50-60Hz.../Balasto electronico, 50-
60Hz...

bkk eko 3 | lampada da incasso con cornice da interno a luce diretta
 | indoor recessed fixture with frame. Direct light

 | lámpara para interior empotrable con marco y luz directa.
1
7
7

486

178

± 40°± 40

006 007 
008 009 
010 011 
014 015 
016 017 
018 019

470X162
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COD. COL. LAMP.

LT4316 120 112 34 33 32 31 02 01 4x100W 12V G53 QR111
o 4xLED G53 12V QR111

LT4317.10 120 112 34 33 32 31 02 01 4xMAX 150W G12 10° CDMT
LT4317.40 120 112 34 33 32 31 02 01 4xMAX 150W G12 40° CDMT
LT4318 120 112 34 33 32 31 02 01 4xMAX 70W GX8,5 HQI CDM-R111

LT4319.10 120 112 34 33 32 31 02 01 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111
+ 2xMAX 150W G12 10° CDMT

LT4319.40 120 112 34 33 32 31 02 01 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111
+ 2xMAX 150W G12 40° CDMT

LT4320 120 112 34 33 32 31 02 01 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111
+ 2xMAX 70W GX8,5 HQI CDM-R111

accessori/accessories/accessorios 

AEHQI.150C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

AEHQI.35C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

AEHQI.70C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

CS.P4
cassa plafone per.../ceiling box for.../caja plafon 
por...

RA35R
Sistema integrato di.../Electromechanical integra-
ted system.../Sistema integrado ...

RA70R
Sistema integrato di.../Electromechanical integra-
ted system.../Sistema integrado ...

TRAS/105
Trasformatore elettronico, 50-60Hz.../Electronic 
ballast, 50-60Hz.../Balasto electronico, 50-
60Hz...

CS.S4L
cassa sospensione per.../suspension box for.../caja 
suspension por...

bkk eko 4 | lampada da incasso con cornice da interno a luce diretta
 | indoor recessed fixture with frame. Direct light

 | lámpara para interior empotrable con marco y luz directa.

1
7
7

640

178

± 40°± 40

006 007 
008 009 
010 011 
014 015 
016 017 
018 019

614X162

287287



location: Roche Bobois 
Roma

photo: Germano Conese
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COD. COL. LAMP.

LT4301M 32 31 12 02 01 1x100W 12V G53 QR111
o 1xLED G53 12V QR111

LT4302M.10 32 31 12 02 01 1xMAX 150W G12 10° CDMT
LT4302M.40 32 31 12 02 01 1xMAX 150W G12 40° CDMT
LT4303M 32 31 12 02 01 1xMAX 70W GX8,5 HQI CDM-R111

accessori/accessories/accessorios

AEHQI.35C Alimentazione elettronica per lampade HQI 35W/Electronic ballast for metal halide vapour lamp 35W/
Alimentaciòn electronica para pamparas HQI 35W

AEHQI.70C Alimentazione elettronica per lampade HQI 70W/Electronic ballast for metal halide vapour lamp 70W/
Alimentaciòn electronica para lamparas HQI70W

TRAS/105 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 20W-105W/Electronic ballast, 50-60Hz  230/12V 
class II 20W-105W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

bkk eko 1M | lampada da incasso senza cornice da interno a luce diretta.
 | indoor recessed fixture without frame. Direct light.

 | lámpara para interior empotrable sin marco y luz directa.
1
7
7

212

± 40°± 40

006 007 
008 009 
010 011 
014 015 
016 017 
018 019

160X160

COD. COL. LAMP.

LT4304M 32 31 12 02 01 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111

LT4305M.10 32 31 12 02 01 2xMAX 150W G12 10° CDMT
LT4305M.40 32 31 12 02 01 2xMAX 150W G12 40° CDMT
LT4306M 32 31 12 02 01 2xMAX 70W GX8,5 HQI CDM-R111

LT4307.10 32 31 12 02 01 1x100W 12V G53 QR111
o 1xLED G53 12V QR111
+ 1xMAX 150W G12 10° CDMT

LT4307.40 32 31 12 02 01 1x100W 12V G53 QR111
o 1xLED G53 12V QR111
+ 1xMAX 150W G12 40° CDMT

LT4308M 32 31 12 02 01 1x100W 12V G53 QR111
o 1xLED G53 12V QR111
+ 1xMAX 70W GX8,5 HQI CDM-R111

accessori/accessories/accessorios

AEHQI.35C Alimentazione elettronica per lampade HQI 35W/Electronic ballast for metal halide vapour lamp 35W/
Alimentaciòn electronica para pamparas HQI 35W

AEHQI.70C Alimentazione elettronica per lampade HQI 70W/Electronic ballast for metal halide vapour lamp 70W/
Alimentaciòn electronica para lamparas HQI70W

TRAS/105 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 20W-105W/Electronic ballast, 50-60Hz  230/12V 
class II 20W-105W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

bkk eko 2M | lampada da incasso senza cornice da interno, a luce diretta.
 | indoor recessed fixture without frame. Direct light.

 | lámpara para interior empotrable sin marco y luz directa.

1
7
7

366
212

± 40°± 40

006 007 
008 009 
010 011 
014 015 
016 017 
018 019

314X160
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COD. COL. LAMP.

LT4309M 01 02 12 31 32 3x100W 12V G53 QR111
o 3xLED G53 12V QR111

LT4310M.10 01 02 12 31 32 3xMAX 150W G12 10° CDMT
LT4310M.40 01 02 12 31 32 3xMAX 150W G12 40° CDMT
LT4311M 01 02 12 31 32 3xMAX 70W GX8,5 HQI CDM-R111

LT4312M.10 01 02 12 31 32 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111
+ 1xMAX 150W G12 10° CDMT

LT4312M.40 01 02 12 31 32 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111
+ 1xMAX 150W G12 40° CDMT

LT4313M 01 02 12 31 32 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111
+ 1xMAX 70W GX8,5 HQI CDM-R111

LT4314M.10 01 02 12 31 32 1x100W 12V G53 QR111
o 1xLED G53 12V QR111
+ 2xMAX 150W G12 10° CDMT

LT4314M.40 01 02 12 31 32 1x100W 12V G53 QR111
o 1xLED G53 12V QR111
+ 2xMAX 150W G12 40° CDMT

LT4315M 01 02 12 31 32 1x100W 12V G53 QR111
o 1xLED G53 12V QR111
+ 2xMAX 70W GX8,5 HQI CDM-R111

accessori/accessories/accessorios

AEHQI.35C Alimentazione elettronica per lampade HQI 35W/Electronic ballast for metal halide vapour lamp 35W/
Alimentaciòn electronica para pamparas HQI 35W

AEHQI.70C Alimentazione elettronica per lampade HQI 70W/Electronic ballast for metal halide vapour lamp 70W/
Alimentaciòn electronica para lamparas HQI70W

TRAS/105 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 20W-105W/Electronic ballast, 50-60Hz  230/12V 
class II 20W-105W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

bkk eko 3M | lampada da incasso senza cornice da interno a luce diretta. 
 | indoor recessed fixture without frame. Direct light.

 | lámpara para interior empotrable sin marco y luz directa.
1

7
7

520

212

± 40°± 40

006 007 
008 009 
010 011 
014 015 
016 017 
018 019

468X160

COD. COL. LAMP.

LT4316M 32 31 12 02 01 4x100W 12V G53 QR111
o 4xLED G53 12V QR111

LT4317M.10 32 31 12 02 01 4xMAX 150W G12 10° CDMT
LT4317M.40 32 31 12 02 01 4xMAX 150W G12 40° CDMT
LT4318M 32 31 12 02 01 4xMAX 70W GX8,5 HQI CDM-R111

LT4319M.10 32 31 12 02 01 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111
+ 2xMAX 150W G12 10° CDMT

LT4319M.40 32 31 12 02 01 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111
+ 2xMAX 150W G12 40° CDMT

LT4320M 32 31 12 02 01 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111
+ 2xMAX 70W GX8,5 HQI CDM-R111

accessori/accessories/accessorios

AEHQI.35C Alimentazione elettronica per lampade HQI 35W/Electronic ballast for metal halide vapour lamp 35W/
Alimentaciòn electronica para pamparas HQI 35W

AEHQI.70C Alimentazione elettronica per lampade HQI 70W/Electronic ballast for metal halide vapour lamp 70W/
Alimentaciòn electronica para lamparas HQI70W

TRAS/105 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 20W-105W/Electronic ballast, 50-60Hz  230/12V 
class II 20W-105W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

bkk eko 4M | lampada da incasso senza cornice da interno, a luce diretta.
 | indoor recessed fixture without frame. Direct light.

 | lámpara para interior empotrable sin marco y luz directa.

1
7
7

674

212

± 40°± 40

006 007 
008 009 
010 011 
014 015 
016 017 
018 019

612X160

290290



location: Portali Imola
photo: AD
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X CS.P1 | cassa plafone per articoli: INCAS 1-INCAS 1A-INCAS 1V-LASER 1. All'interno è possibile installare 
trasformatori elettronici 12V e sistemi integrati HQI classe I art.RA35R o RA70R
 | ceiling box for articles: INCAS 1-INCAS 1A-INCAS 1V-LASER 1. Possibility to istall inside12V electronical  
trasformer and integrated system HQI class I art.RA35R o RA70R
 | caja plafon por INCAS 1-INCAS 1A-INCAS 1V-LASER 1. El enterior solo se puede utilizar los codigos 

tras/105, RA35R, RA70R

COD. COL.

CS.P1 01 12

2,3

CS.P2 | cassa plafone per articoli: INCAS 2-INCAS 2A-INCAS 2F-INCAS 2V-LASER 2. All'interno è 
possibile installare trasformatori elettronici 12V e sistemi integrati HQI classe I art.RA35R o RA70R
  | ceiling box for articles: INCAS 2-INCAS 2A-INCAS 2F-INCAS 2V-LASER 2. Possibility to istall inside12V 
electronical  trasformer and integrated system HQI class I art.RA35R o RA70R
  | caja plafon por INCAS 2-INCAS 2A-INCAS 2F-INCAS 2V-LASER 2. El enterior solo se puede utilizar los 

codigos tras/105, RA35R, RA70R

COD. COL.

CS.P2 01 12

3,3

CS.P3 | cassa plafone per articoli: INCAS 3-INCAS 3A-INCAS 3F-INCAS 3V-LASER 3. All'interno è 
possibile installare trasformatori elettronici 12V e sistemi integrati HQI classe I art.RA35R o RA70R
  | ceiling box for articles: INCAS 3-INCAS 3-INCAS 3F-INCAS 3V-LASER 3.Possibility to istall inside12V 
electronical  trasformer and integrated system HQI class I art.RA35R o RA70R
  | caja plafon por INCAS 3-INCAS 3A-INCAS 3F-INCAS 3V-LASER 3. El enterior solo se puede utilizar los 

codigos tras/105, RA35R, RA70R

COD. COL.

CS.P3 01 12

4,6

CS.P4L | cassa plafone per articoli: INCAS 4L-INCAS 2L-INCAS 4AL-INCAS 2LV 1. All'interno è possibile 
installare trasformatori elettronici 12V e sistemi integrati HQI classe I art.RA35R o RA70R 
 | ceiling box for articles: INCAS 4L-INCAS 2L-INCAS 4AL-INCAS 2LV. Possibility to istall inside12V 
electronical  trasformer and integrated system HQI class I art.RA35R o RA70R
 | caja plafon por INCAS 4L-INCAS 2L-INCAS 4AL-INCAS 2LV. El enterior solo se puede utilizar los codigos 

tras/105, RA35R, RA70R

COD. COL.

CS.P4L 01 12

5,9
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XCS.S2 | cassa sospensione per articoli: INCAS 2-INCAS 2A-INCAS 2F-INCAS 2V-LASER 2.

All'interno è possibile installare trasformatori elettronici 12V e sistemi integrati HQI classe I art.RA35R o 
RA70R
  | suspension box for articles: INCAS 2-INCAS 2A-INCAS 2F-INCAS 2V-LASER 2.
Possibility to istall inside12V electronical  trasformer and integrated system HQI class I art.RA35R o RA70R
  | caja suspension por INCAS 2-INCAS 2A-INCAS 2F-INCAS 2V-LASER 2. El enterior solo se puede utilizar 

los codigos tras/105, RA35R, RA70R

COD. COL.

CS.S2 01 12

3,4

2
2
0

2
0

0
0

CS.S3 | Cassa sospensione per articoli: INCAS 3-INCAS 3A-INCAS 3F-INCAS 3-LASER 3.All'interno è 
possibile installare trasformatori elettronici 12V e sistemi integrati HQI classe I art.RA35R o RA70R
  | suspension box for articles: INCAS 3-INCAS 3A-INCAS 3F-INCAS 3V-LASER 3. Possibility to istall 
inside12V electronical  trasformer and integrated system HQI class I art.RA35R o RA70R
  | caja suspension por INCAS 3-INCAS 3A-INCAS 3F-INCAS 3V-LASER 3. El enterior solo se puede utilizar 

los codigos tras/105, RA35R, RA70R

COD. COL.

CS.S3 01 12

4,7

CS.S4L | cassa sospensione per articoli: INCAS 4L-INCAS 2L-INCAS 4AL-INCAS 2LV 1. All'interno è 
possibile installare trasformatori elettronici 12V e sistemi integrati HQI classe I art.RA35R o RA70R
  | suspension box for articles: INCAS 4L-INCAS 2L-INCAS 4AL-INCAS 2LV. Possibility to istall inside12V 
electronical  trasformer and integrated system HQI class I art.RA35R o RA70R
  | caja suspension por NCAS 4L-INCAS 2L-INCAS 4AL-INCAS 2LV. El enterior solo se puede utilizar los 

codigos tras/105, RA35R, RA70R

COD. COL.

CS.S4L 01 12

4,6

CS.P4 | cassa plafone per articoli: INCAS 4-INCAS 4A-INCAS 4F-INCAS 4V-LASER 4. All'interno è 
possibile installare trasformatori elettronici 12V e sistemi integrati HQI classe I art.RA35R o RA70R
  | ceiling box for articles: INCAS 4-INCAS 4A-INCAS 4F-INCAS 4V-LASER 4.Possibility to istall inside12V 
electronical  trasformer and integrated system HQI class I art.RA35R o RA70R
  | caja plafon por INCAS 4-INCAS 4A-INCAS 4F-INCAS 4V-LASER 4. El enterior solo se puede utilizar los 

codigos tras/105, RA35R, RA70R

COD. COL.

CS.P4 01 12

5,9
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location: Biancospino Boutique
project: Arch. Giampiero lettere
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COD. DIM. H. mm

TRAS/105 110x35 21

in caso di utilizzo di lampade LED MR16 attacco GU5,3 utilizzare lampade di potenza 5,5W o superiore, adatte all'utilizzo con trasformatori 
elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. In caso di utilizzo di lampade di potenza 5,5W è necessario collegare minimo due lampade allo 
stesso trasformatore. In caso di utilizzo di lampade 10W o superiore è possibile collegare una lampada ad un trasformatore. Minima distanza del 
trasformatore dall'apparecchio: 2 m.
Per alcuni modelli è necessari verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio.
 | in case of using LED lamps MR16 GU5,3, use 5,5W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 230Vac/12Vac. 
In case of using lamps with power 5.5 W is necessary to connect at least two lamps to the same transformer. In case of using lamps 10W or 
more, you can connect a lamp to a processor. 
Minimum distance from the unit to the processor: 2 m.
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso de lámparas LED MR16 GU5,3 
utilizar lámparas de 5,5W o más, que pueda funcionar con transformadores electrónicos en AC 230Vac/12Vac. 
En caso de utilizar lámparas con una potencia 5,5W es necesario conectar al menos dos luces al mismo transformador. En caso de utilizar 
lámparas de 10W o más, usted puede conectar una lámpara a un procesador. Distancia mínima de la unidad del procesador: 2 m.
Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional entre los equipos y lámparas.

TRAS/105 | Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 20W-105W
 | Electronic ballast, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

 | Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

0,1

COD. DIM. H. mm

RA35R 148x65 55

RA35R | Sistema integrato di alimentazione tipo induttivo rifasato per le lampade HQI 35W.
 | Electromechanical integrated system for metal halide vapour lamps 35W.

 | Sistema integrado  de alimentación tipo inductivo para las lámparas HQI 35W.

1,0

COD. DIM. H. mm

RA70R 148X68 55

RA70R | Sistema integrato di alimentazione tipo induttivo rifasato per le lampade HQI 70W.
 | Electromechanical integrated system for metal halide vapour lamps 70W.

 | Sistema integrado  de alimentación tipo inductivo para las lámparas HQI  70W.

1,1
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COD. DIM. H. mm

AEHQI.35C 150x80 35

AEHQI.35C | Alimentazione elettronica per lampade HQI 35W
 | Electronic ballast for metal halide vapour lamp 35W

 | Alimentaciòn electronica para pamparas HQI 35W

COD. DIM. H. mm

AEHQI.70C 150x80 35

AEHQI.70C | Alimentazione elettronica per lampade HQI 70W
 | Electronic ballast for metal halide vapour lamp 70W

 | Alimentaciòn electronica para lamparas HQI70W

COD. DIM. H. mm

AEHQI.150C 210x80 35

AEHQI.150C | Alimentazione elettronica per lampade HQI 150W
 | Electronic ballast for metal halide vapour lamp 150W
 | Alimentaciòn electronica para lamparas HQI 150W
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location: Volpi Imola
Project: Arch. Rita Bedeschi
photo: AD

297



miniframe
apparecchi d'illuminazione ad incasso per parete o soffitto in cartongesso o muratura 
(per quest'ultima è disponibile la cassaforma).Per interni a luce fissa e diretta dalla 
forma quadrata caratterizzati da una cornice estremamente ridotta. La sorgente è 
in posizione arretrata antiabbagliamento.Cablaggi predisposti per diverse sorgenti 
luminose (alogene, led e HQI).

indoor wall or ceiling recessed fixture for false wall or brickwork (for this version 
available the box).Fixed and direct light, square section, the serie is characterized by a 
extremely thin frame.Wiring for different lighting sources (halogen, led, HQI), the source 
itself is always positioned in a rearward position.

aparatos di iluminación empotrados para pares y techo en cartón yeso u obra (para ésta 
última está disponible la caja).
Para interior con luz fija y directa de forma cuadrada caracterizada por un 
marco extremadamente reducido. La fuente de luz está en posición reculada 
antideslumbramiento. Cableados preparados para diversas fuentes de luz (halógenas, 
led y HQI).
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location: centro commerciale Conè 
Conegliano Veneto
Project: Arch. Katia Mazzi/
diffusione luce
photo: Mario Flores
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COD. COL. LAMP.

LT4101 01 02 12 1xMAX 35W GU4 12V QR CBC 35

LT4102 01 02 12 1x1-3W 350/700mA LED 
COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED LENTI/LENS/LENTES

 ! 10°  ! 30°  ! 60° 
accessori/accessories/accessorios

TRAS/60 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 10-60W/Electronic ballast, 50-60Hz 230/12V class II 
10-60W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

AE10 Alimentatore 10W per led, corrente di uscita costante. Tensione di ingresso universale 95-240V. Collegamenti 
in serie/Led power supply,steady output current(350mA).Widw range input voltage 95-240V.Serial 
connection only/Alimentador 10W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada universal 
95-240V. Conexiones en serie.

AE10.700 Alimentatore 10W per led, corrente di uscita costante. Tensione di ingresso universale 95-240V. Collegamenti 
in serie/Led power supply, steady output current(700mA). Wide range input voltage 95-240V. Serial 
connection only.
/Alimentador 10W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada universal 95-240V. 
Conexiones en serie.

LT4101.CC Cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterizio o calcestruzzo per l'articolo: MINIFRAME 35/
Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to "t the article MINI-
FRAME 35/Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para el artículo  
MINIFRAME 35

miniframe 35 | faretto ad incasso, sezione quadrata, da parete o soffitto a luce fissa e diretta.
 | square wall/ceiling spot fixed and direct light.

 | foco empotrable, sección cuadrada, de pared o techo con  luz fija y directa

001 002 
062 063 
064 065 
066 067 
068 069

52X52

7
3

58

COD. COL. LAMP.

LT4103 01 02 12 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 1xLED GU5,3 12V QR CBC51

LT4104 01 02 12 1xMAX 50W GU10 QPAR 16 230V

o 1xLED GU10 230V QPAR 16
LT4105 01 02 12 1 MAX x35W GX10 HQI

accessori/accessories/accessorios

LT4102.CC Cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterizio o calcestruzzo per l'articolo: MINIFRAME 50/
Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to "t the article MINI-
FRAME 50/Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para el artículo  
MINIFRAME 50

TRAS/60 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 10-60W/Electronic ballast, 50-60Hz 230/12V class II 
10-60W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

AEHQI.35C Alimentazione elettronica per lampade HQI 35W/Electronic ballast for metal halide vapour lamp 35W/
Alimentaciòn electronica para pamparas HQI 35W

miniframe 50 | faretto ad incasso, sezione quadrata, da parete o soffitto a luce fissa e diretta.
 | square wall/ceiling spot fixed and direct light.

 | foco empotrable, sección cuadrada, de pared o techo con  luz fija y directa

003 004 
005 013 
027 028

72X72

8
2

78

COD. COL. LAMP.

LT4106 01 02 12 1x1-3W 350/700mA LED 
COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED LENTI/LENS/LENTES

 ! 10°  ! 30°  ! 60° 

accessori/accessories/accessorios

AE10 Alimentatore 10W per led, corrente di uscita costante. Tensione di ingresso universale 95-240V. Collegamenti 
in serie/Led power supply,steady output current(350mA).Widw range input voltage 95-240V.Serial 
connection only/Alimentador 10W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada universal 
95-240V. Conexiones en serie.

AE10.700 Alimentatore 10W per led, corrente di uscita costante. Tensione di ingresso universale 95-240V. Collegamenti 
in serie/Led power supply, steady output current(700mA). Wide range input voltage 95-240V. Serial 
connection only.
/Alimentador 10W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada universal 95-240V. 
Conexiones en serie.

miniframe 50 led | faretto ad incasso, sezione quadrata, da parete o soffitto a luce fissa e diretta.
 | square wall/ceiling spot fixed and direct light.

 | foco empotrable, sección cuadrada, de pared o techo con  luz fija y directa

062 063 
064 065 
066 067 
068 069

72X72

8
2

78
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COD. COL. LAMP.

LT4109 01 02 12 1x100W 12V G53 QR111
o 1xLED G53 12V QR111

accessori/accessories/accessorios

LT4109.CC Cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterizio o calcestruzzo per l'articolo: MINIFRAME 111/Gal-
vanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to "t the article MINIFRAME 
111/Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para el artículo  MINIFRA-
ME 111 en la versión HQI se saca un lateral de la caja y se aloja el grupo  de alimentación en el ladrillo.

TRAS/105 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 20W-105W/Electronic ballast, 50-60Hz  230/12V 
class II 20W-105W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

miniframe 111 halo | faretto ad incasso, sezione quadrata, da parete o soffitto a luce fissa e diretta.
 | square wall/ceiling spot fixed and direct light.

 | foco empotrable, sección cuadrada, de pared o techo con  luz fija y directa

9
2

124

006 007 
008 009 
010 011

118X118

COD. COL. LAMP.

LT4110 01 02 12 1x35/70W GX8,5 CDMR 111

accessori/accessories/accessorios

LT4109.CC Cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterizio o calcestruzzo per l'articolo: MINIFRAME 111/Gal-
vanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to "t the article MINIFRAME 
111/Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para el artículo  MINIFRA-
ME 111 en la versión HQI se saca un lateral de la caja y se aloja el grupo  de alimentación en el ladrillo.

AEHQI.35C/AEHQI.70C Alimentazione elettronica per lampade HQI 35W e 70W/Electronic ballast for metal halide vapour lamp 35W 
e 70W/Alimentaciòn electronica para lamparas HQI 35W e 70W

miniframe 111 HQI | faretto ad incasso, sezione quadrata, da parete o soffitto a luce fissa e diretta.
 | square wall/ceiling spot fixed and direct light.

 | foco empotrable, sección cuadrada, de pared o techo con  luz fija y directa

1
2
5

124

014 015 
016 017 
018 019

118X118

301301
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 | Electronic ballast, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

 | Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W
COD. DIM. H. mm

TRAS/105 110x35 21

in caso di utilizzo di lampade LED MR16 attacco GU5,3 utilizzare lampade di potenza 5,5W o superiore, adatte all'utilizzo con trasformatori 
elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. In caso di utilizzo di lampade di potenza 5,5W è necessario collegare minimo due lampade allo 
stesso trasformatore. In caso di utilizzo di lampade 10W o superiore è possibile collegare una lampada ad un trasformatore. Minima distanza del 
trasformatore dall'apparecchio: 2 m.
Per alcuni modelli è necessari verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio.
 | in case of using LED lamps MR16 GU5,3, use 5,5W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 230Vac/12Vac. 
In case of using lamps with power 5.5 W is necessary to connect at least two lamps to the same transformer. In case of using lamps 10W or 
more, you can connect a lamp to a processor. 
Minimum distance from the unit to the processor: 2 m.
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso de lámparas LED MR16 GU5,3 
utilizar lámparas de 5,5W o más, que pueda funcionar con transformadores electrónicos en AC 230Vac/12Vac. 
En caso de utilizar lámparas con una potencia 5,5W es necesario conectar al menos dos luces al mismo transformador. En caso de utilizar 
lámparas de 10W o más, usted puede conectar una lámpara a un procesador. Distancia mínima de la unidad del procesador: 2 m.
Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional entre los equipos y lámparas.

0,1

TRAS/60 | Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 10-60W
 | Electronic ballast, 50-60Hz 230/12V class II 10-60W

 | Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W
COD. DIM. H. mm

TRAS/60 95x32 21

in caso di utilizzo di lampade LED MR16 attacco GU5,3 utilizzare lampade di potenza 5,5W o superiore, adatte all'utilizzo con trasformatori 
elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. In caso di utilizzo di lampade di potenza 5,5W è necessario collegare minimo due lampade allo 
stesso trasformatore. In caso di utilizzo di lampade 10W o superiore è possibile collegare una lampada ad un trasformatore. Minima distanza del 
trasformatore dall'apparecchio: 2 m.
Per alcuni modelli è necessari verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio. | in case of using LED lamps MR16 
GU5,3, use 5,5W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 230Vac/12Vac. 
In case of using lamps with power 5.5 W is necessary to connect at least two lamps to the same transformer. In case of using lamps 10W or 
more, you can connect a lamp to a processor. 
Minimum distance from the unit to the processor: 2 m.
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso de lámparas LED MR16 GU5,3 
utilizar lámparas de 5,5W o más, que pueda funcionar con transformadores electrónicos en AC 230Vac/12Vac. 
En caso de utilizar lámparas con una potencia 5,5W es necesario conectar al menos dos luces al mismo transformador. En caso de utilizar 
lámparas de 10W o más, usted puede conectar una lámpara a un procesador. Distancia mínima de la unidad del procesador: 2 m.
Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional entre los equipos y lámparas.

0,1

AE10 | Alimentatore 10W per led, corrente di uscita costante. Tensione di ingresso universale 95-240V. 
Collegamenti in serie  
| Led power supply,steady output current(350mA).Widw range input voltage 95-240V.Serial connection only         
| Alimentador 10W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada universal 95-240V. Conexiones 

en serie.

COD. DIM. H. mm

AE10 115x34,5 19

0,1

AE10.700 | Alimentatore 10W per led, corrente di uscita costante. Tensione di ingresso universale 
95-240V. Collegamenti in serie  
| Led power supply, steady output current(700mA). Wide range input voltage 95-240V. Serial connection only.
| Alimentador 10W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada universal 95-240V. Conexiones 

en serie.

COD. DIM. H. mm

AE10.700 115x34,5 19

0,1
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IAEHQI.35C/AEHQI.70C | Alimentazione elettronica per lampade HQI 35W e 70W

 | Electronic ballast for metal halide vapour lamp 35W e 70W

 | Alimentaciòn electronica para lamparas HQI 35W e 70W

COD. DIM. H. mm

AEHQI.35C 150X80 35
AEHQI.70C 150x80 35

LT4101.CC | Cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterizio o calcestruzzo per l'articolo: 
MINIFRAME 35  
 | Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to fit the article MINIFRAME 35  
 | Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para el artículo  MINIFRAME 35

COD. DIM. H. mm

LT4101.CC 170X56 81

LT4102.CC | Cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterizio o calcestruzzo per l'articolo: 
MINIFRAME 50  
 | Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to fit the article MINIFRAME 50  
 | Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para el artículo  MINIFRAME 50

COD. DIM. H. mm

LT4102.CC 190X76 91

LT4109.CC | Cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterizio o calcestruzzo per l'articolo: 
MINIFRAME 111  
 | Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to fit the article MINIFRAME 111  
 | Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para el artículo  MINIFRAME 111 en la 

versión HQI se saca un lateral de la caja y se aloja el grupo  de alimentación en el ladrillo.

COD. DIM. H. mm

LT4109.CC 165X122 156

nella versione HQI si rimuove una parete della cassaforma e si alloggia il gruppo di alimentazione sul laterizio | 
in the HQI version is necessary to remove a wall of the metal housing and to put the ballast in the brickwall
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nyx
Serie di faretti ad incasso a sezione quadrata o tonda con posizione lampada, arretrata 
antiabbagliamento, disponibili in diverse misure e diverse sorgenti.Possono essere 
incassati nel cartongsso e nel laterizio con sistema brevettato, a diversi livelli che vanno 
dall'incasso a scomparsa totale, ad un semi incasso con sporgenza di 10 mm, sino ad 
un semi incasso sporgente di 20 mm.La versione 45 è un faretto a scomparsa totale 
caratterizzato dall'inclinazione del corpo lampada a 45°.

Set o recessed spots available square or round section, the lighting source is positioned 
in anti-dazzle reaward position, different light source and capacity.It is possible to 
recess the spots in three different level in the plasterboard with patented system and 
in the brickwall: total recessed, semi recessed 10 mm of projection, semi-recessed 
20 mm of projection.The model 45 is a total recessed lamp characterized by the 45 
degrees inclination of the lamp's body.

Serie de focos empotrables de sección cuadrada o redonda con la posición de la 
lámpara retrasada antideslumbramiento,  disponible en diversas medidas y con diversas 
fuentes de iluminación. Pueden empotrarse en cartón-yeso y en ladrillo con un sistema 
patentado, a diferentes niveles que van del totalmente empotrado, a un semi empotrado 
sobresaliendo 10 mm., hasta un semi empotrado sobresaliendo 20 mm. La versión 
45 es un foco totalmente empotrado caracterizado por la inclinación del cuerpo de la 
lámpara a 45º
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COD. COL. LAMP.

LT4001 01 02 12 1xMAX 35W GU4 QR CBC 35 12V 
per cartongesso

LT4001L 01 02 12 1xMAX 35W GU4 QR CBC 35 12V 
per laterizio

LT4002 01 02 12 1x1-3W 350/700mA LED 
LT4002L 01 02 12 1x1-3W 350/700mA LED 
COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED LENTI/LENS/LENTES

 ! 10°  ! 30°  ! 60° 

Nella versione laterizio il trasformatore è da installare remoto | For the brick wall version it is necessary to fit 
the ballast outside | En la versiòn en ladrillos es necesario instalar el trasformator en remoto
accessori/accessories/accessorios

TRAS/60 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 10-60W/Electronic ballast, 50-60Hz 230/12V class II 
10-60W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

AE3.700 Alimentatore 10W per led, corrente in uscita costante. Tensione di ingresso universale 95-240V. Collegamenti 
in serie./Led power supply,steady output current(700mA).Wide range input voltage 95-240V.Serial 
connection only./

nyx 1 | Faretto ad incasso a sezione quadrata da parete o soffitto a luce diretta. Installabile a scomparsa 
totale o semi incasso  | Wall/ceiling recessed lamp, square section, direct light. Possibility to install total 
recessed or semirecessed  | Lampara empotrable de pared o techo a seciòn cuadrada a luz directa. 

Totalmente empotrable o semi empotrable

001 002 
062 063 
064 065 
066 067 
068 069

54x54

6
6

110

8
3

90

COD. COL. LAMP.

LT4003 01 02 12 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
per cartongesso

LT4003L 01 02 12 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
per laterizio

LT4004 01 02 12 1xMAX 50W GU10 QPAR 16 230V

per cartongesso 
LT4004L 01 02 12 1xMAX 50W GU10 QPAR 16 230V

per laterizio

accessori/accessories/accessorios

TRAS/60 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 10-60W/Electronic ballast, 50-60Hz 230/12V class II 
10-60W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

nyx 2 halo | Faretto ad incasso a sezione quadrata da parete o soffitto a luce diretta. Installabile a 
scomparsa totale o semi incasso  | Wall/ceiling recessed lamp, square section, direct light.Possibility to 
install total recessed or semi recessed  | Lampara empotrable a secciòn cuadrada de pared o techo a luz 

directa. Installable totalmente empotrable o semi empotrable

003 004 
005 013

74x74

8
5

130

9
6

90
175

COD. COL. LAMP.

LT4005 01 02 12 1x1-3W 350/700mA LED 
LT4005L 01 02 12 1x1-3W 350/700mA LED 

accessori/accessories/accessorios

AE10 Alimentatore 10W per led, corrente di uscita costante. Tensione di ingresso universale 95-240V. Collegamenti 
in serie/Led power supply,steady output current(350mA).Widw range input voltage 95-240V.Serial 
connection only/

AE10.700 Alimentatore 10W per led, corrente di uscita costante. Tensione di ingresso universale 95-240V. Collegamenti 
in serie/Led power supply, steady output current(700mA). Wide range input voltage 95-240V. Serial 
connection only.

nyx 2 led | Faretto ad incasso a sezione quadrata da parete o soffitto a luce diretta. Installabile a 
scomparsa totale o semi incasso  | Wall/ceiling recessed lamp, square section, direct light. Possibility to 
install total recessed or semi-recessed  | Lampara empotrable a secciòn cuadrada de pared o techo a luz 

directa. Installable totalmente empotrable o semi empotrable

74x74

8
5

130

9
6

90
175

062 063 
064 065 
066 067 
068 069
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COD. COL. LAMP.

LT4006 01 02 12 1xMAX 35W GU4 QR CBC 35 12V 
per cartongesso

LT4006L 01 02 12 1xMAX 35W GU4 QR CBC 35 12V 
LT4007 01 02 12 1x1-3W 350/700mA LED 
LT4007L 01 02 12 1x1-3W 350/700mA LED 
COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED LENTI/LENS/LENTES

 ! 10°  ! 30°  ! 60° 

Nella versione laterizio il trasformatore è da installare a remoto | For the brick wall version it is necessary to fit 
the ballast outside | En la version en ladrillo es necessario installar el transformador en remoto
accessori/accessories/accessorios

TRAS/60 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 10-60W/Electronic ballast, 50-60Hz 230/12V class II 
10-60W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

AE3.700 Alimentatore 10W per led, corrente in uscita costante. Tensione di ingresso universale 95-240V. Collegamenti 
in serie./Led power supply,steady output current(700mA).Wide range input voltage 95-240V.Serial 
connection only./

nyx 3 | faretto ad incasso a sezione tonda da parete o soffitto a luce diretta. Installabile a scomparsa totale 
o semi incasso  | Wall/ceiling recessed lamp, rpund section, direct light. Possibility to install total recessed 
or semi-recessed  | Lampara empotrable a secciòn redonda, luz directa. Installable totalmente empotrable o 

semi empotrable

001 002 
062 063 
064 065 
066 067 
068 069

Ø 62

8
3

130

9
6

90
175

COD. COL. LAMP.

LT4008 01 02 12 1xMAX 35W GU4 QR CBC 35 12V 
per cartongesso

LT4008L 01 02 12 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
per laterizio

LT4009 01 02 12 1xMAX 50W GU10 QPAR 16 230V

per cartongesso
LT4009L 01 02 12 1xMAX 50W GU10 QPAR 16 230V

per laterizio

accessori/accessories/accessorios

TRAS/60 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 10-60W/Electronic ballast, 50-60Hz 230/12V class II 
10-60W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

nyx 4 halo | Faretto ad incasso a sezione tonda da parete o soffitto a luce diretta. Installabile a 
scomparsa totale o semi incasso  | Wall/ceiling recessed lamp, round section, direct light. Possibility to install 
total recessed or semi-recessed  | Lampara empotrable a secciòn redonda , de pared o techo a luz directa. 

Installable totalmente empotrable o semi empotrable

001 002 
003 004 
005 013

Ø 82

8
3

130

9
6

90
175

COD. COL. LAMP.

LT4010 01 02 12 1x1-3W 350/700mA LED 
LT4010L 01 02 12 1x1-3W 350/700mA LED 
COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED LENTI/LENS/LENTES

 ! 10°  ! 30°  ! 60° 

accessori/accessories/accessorios

AE10 Alimentatore 10W per led, corrente di uscita costante. Tensione di ingresso universale 95-240V. Collegamenti 
in serie/Led power supply,steady output current(350mA).Widw range input voltage 95-240V.Serial 
connection only/

AE10.700 Alimentatore 10W per led, corrente di uscita costante. Tensione di ingresso universale 95-240V. Collegamenti 
in serie/Led power supply, steady output current(700mA). Wide range input voltage 95-240V. Serial 
connection only.

nyx 4 led | Faretto ad incasso a sezione tonda da parete o soffitto a luce diretta. Installabile a scomparsa 
totale o semi incasso  | Wall/ceiling recessed lamp, round section, direct light. Possibility to install total 
recessed or semi recessed  | Lampara empotrable a secciòn redonda de paerd o techo a luz directa. 

Installable totalmente empotrable o semi empotrable

062 063 
064 065 
066 067 
068 069

Ø 82

8
3

130

9
6

90
175
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COD. COL. LAMP.

LT4015 01 02 12 1x100W 12V G53 QR111

LT4015L 01 02 12 1x100W 12V G53 QR111

accessori/accessories/accessorios

TRAS/105 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 20W-105W/Electronic ballast, 50-60Hz  230/12V 
class II 20W-105W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

nyx 5 Halo | Faretto ad incasso a sezione tonda da parete o soffitto a luce diretta. Installabile a scomparsa totale o semi incasso.

 | Wall/ceiling recessed lamp, round section, direct light. Possibility to install total recessed or semi-recessed.

 | Lampara empotrable a secciòn redonda de pared o techo a luz directa. Installable totalmente empotrable o semi empotrable

8
0

185

9
6

160
220

006 007 
008 009 
010 011

Ø 122

COD. COL. LAMP.

LT4016 01 02 12 1xMAX 70W GX8,5 HQI CDM-R111
per cartongesso/for plasterboard/para cartòn

LT4016L 01 02 12 1xMAX 70W GX8,5 HQI CDM-R111
per laterizio/for brick wall/para ladrillo

LT4017 01 02 12 1xMAX 150W G12 10° CDMT 
per cartongesso/for plasterboard/para cartòn

LT4017L 01 02 12 1xMAX 150W G12 10° CDMT 
per laterizio/for brick wall/para ladrillo

LT4018 01 02 12 1xMAX 150W G12 40° CDMT 
per cartongesso/for plasterboard/para cartòn

LT4018L 01 02 12 1xMAX 150W G12 40° CDMT 
per laterizio/for brick wall/para ladrillo

accessori/accessories/accessorios

AEHQI.35C Alimentazione elettronica per lampade HQI 35W/Electronic ballast for metal halide vapour lamp 35W/
Alimentaciòn electronica para pamparas HQI 35W

AEHQI.70C Alimentazione elettronica per lampade HQI 70W/Electronic ballast for metal halide vapour lamp 70W/
Alimentaciòn electronica para lamparas HQI70W

AEHQI.150C Alimentazione elettronica per lampade HQI 150W/Electronic ballast for metal halide vapour lamp 150W/
Alimentaciòn electronica para lamparas HQI 150W

nyx 5 HQI | Faretto ad incasso a sezione tonda da parete o soffitto a luce diretta. Installabile a scomparsa totale o semi incasso.

 | Wall/ceiling recessed lamp, round section, direct light. Possibility to install total recessed or semi-recessed.

 | Lampara empotrable asecciòn redonda de pared o techo a luz directa. Instalable totalmente empotrable o semi empotrable

1
6
5

185

2
2
2

160
200

014 015 
016 017 
018 019

Ø 122
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COD. COL. LAMP.

LT4019 01 02 12 1xMAX 35W GU4 QR CBC 35 12V 
per cartongesso/for plasterboard/para cartòn

LT4919L 01 02 12 1xMAX 35W GU4 QR CBC 35 12V 
per laterizio/for brick wall/para ladrillo

LT4020 01 02 12 1x1-3W 350/700mA LED 
per cartongesso/for plasterboard/para cartòn

LT4020L 01 02 12 1-3W 350/700mA LED 
per laterizio/for brick wall/para ladrillo

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED LENTI/LENS/LENTES

 ! 10°  ! 30°  ! 60° 
accessori/accessories/accessorios

AE3.700 Alimentatore 10W per led, corrente in uscita costante. Tensione di ingresso universale 95-240V. Collegamenti 
in serie./Led power supply,steady output current(700mA).Wide range input voltage 95-240V.Serial 
connection only./

TRAS/60 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 10-60W/Electronic ballast, 50-60Hz 230/12V class II 
10-60W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

nyx 45P | Faretto ad incasso a scomparsa totale con corpo lampada inclinato a 45 gradi, a luce diretta
 | Total recessed lamp, the body of the lamp is inclined 45 degrees, direct light

 | Lampara totalmente empotrable, el cuerpo es inclinado de 45°, luz directa

001 002 
062 063 
064 065 
066 067 
068 069

52x72

1
2
5

110

66

1
8
3

110

95

COD. COL. LAMP.

LT4021 01 02 12 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
per cartongesso/for plasterboard/para cartòn

LT4021L 01 02 12 MAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
per laterizio/for brick wall/para ladrillo

LT4022 01 02 12 MAX 50W GU10 QPAR 16 230V

per cartongesso/for plasterboard/para cartòn
LT4022L 01 02 12 MAX 50W GU10 QPAR 16 230V

per laterizio/for brick wall/para ladrillo

accessori/accessories/accessorios

TRAS/60 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 10-60W/Electronic ballast, 50-60Hz 230/12V class II 
10-60W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

nyx 45G Halo | Faretto ad incasso a scomparsa totale con corpo lampada inclinato a 45 gradi, a luce 
diretta
 | Total recessed lamp, the body of the lamp is inclined 45 degrees, direct light

 | Lampara totalmente empotrable, el cuerpo se inclina de 45°, luz directa

003 004 
005 013

72x100

2
2
0

160

1
6
0

160

78

95

COD. COL. LAMP.

LT4023 01 02 12 1x1-3W 350/700mA LED 
per cartongesso/for plasterboard/para cartòn

LT4023L 01 02 12 1x1-3W 350/700mA LED 
per laterizio/for brick wall/para ladrillo

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED LENTI/LENS/LENTES

 ! 10°  ! 30°  ! 60° 

accessori/accessories/accessorios

AE10 Alimentatore 10W per led, corrente di uscita costante. Tensione di ingresso universale 95-240V. Collegamenti 
in serie/Led power supply,steady output current(350mA).Widw range input voltage 95-240V.Serial 
connection only/

AE10.700 Alimentatore 10W per led, corrente di uscita costante. Tensione di ingresso universale 95-240V. Collegamenti 
in serie/Led power supply, steady output current(700mA). Wide range input voltage 95-240V. Serial 
connection only.

nyx 45G led | Faretto ad incasso a scomparsa totale con corpo lampada inclinato a 45 gradi, a luce 
diretta
 | Total recessed lamp, the body of the lamp in inclined 45 degrees, direct light

 | Lampara totalmente empotrable, elcuerpo se inclina de 45°, luz directa

062 063 
064 065 
066 067 
068 069

72x100

2
2
0
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1
6
0
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COD. DIM. H. mm

TRAS/60 95x32 21

in caso di utilizzo di lampade LED MR16 attacco GU5,3 utilizzare lampade di potenza 5,5W o superiore, adatte all'utilizzo con trasformatori 
elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. In caso di utilizzo di lampade di potenza 5,5W è necessario collegare minimo due lampade allo 
stesso trasformatore. In caso di utilizzo di lampade 10W o superiore è possibile collegare una lampada ad un trasformatore. Minima distanza del 
trasformatore dall'apparecchio: 2 m.
Per alcuni modelli è necessari verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio. | in case of using LED lamps MR16 
GU5,3, use 5,5W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 230Vac/12Vac. 
In case of using lamps with power 5.5 W is necessary to connect at least two lamps to the same transformer. In case of using lamps 10W or 
more, you can connect a lamp to a processor. 
Minimum distance from the unit to the processor: 2 m.
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso de lámparas LED MR16 GU5,3 
utilizar lámparas de 5,5W o más, que pueda funcionar con transformadores electrónicos en AC 230Vac/12Vac. 
En caso de utilizar lámparas con una potencia 5,5W es necesario conectar al menos dos luces al mismo transformador. En caso de utilizar 
lámparas de 10W o más, usted puede conectar una lámpara a un procesador. Distancia mínima de la unidad del procesador: 2 m.
Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional entre los equipos y lámparas.

TRAS/60 | Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 10-60W
 | Electronic ballast, 50-60Hz 230/12V class II 10-60W

 | Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

0,1

COD. DIM. H. mm

TRAS/105 110x35 21

in caso di utilizzo di lampade LED MR16 attacco GU5,3 utilizzare lampade di potenza 5,5W o superiore, adatte all'utilizzo con trasformatori 
elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. In caso di utilizzo di lampade di potenza 5,5W è necessario collegare minimo due lampade allo 
stesso trasformatore. In caso di utilizzo di lampade 10W o superiore è possibile collegare una lampada ad un trasformatore. Minima distanza del 
trasformatore dall'apparecchio: 2 m.
Per alcuni modelli è necessari verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio.
 | in case of using LED lamps MR16 GU5,3, use 5,5W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 230Vac/12Vac. 
In case of using lamps with power 5.5 W is necessary to connect at least two lamps to the same transformer. In case of using lamps 10W or 
more, you can connect a lamp to a processor. 
Minimum distance from the unit to the processor: 2 m.
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso de lámparas LED MR16 GU5,3 
utilizar lámparas de 5,5W o más, que pueda funcionar con transformadores electrónicos en AC 230Vac/12Vac. 
En caso de utilizar lámparas con una potencia 5,5W es necesario conectar al menos dos luces al mismo transformador. En caso de utilizar 
lámparas de 10W o más, usted puede conectar una lámpara a un procesador. Distancia mínima de la unidad del procesador: 2 m.
Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional entre los equipos y lámparas.

TRAS/105 | Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 20W-105W
 | Electronic ballast, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

 | Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

0,1

COD. DIM. H. mm

AE3 42x40 21

AE3 | Alimentatore 3W per led, corrente di uscita costante. Tensione di ingresso universale 95-240V. 
Collegamenti in serie  
| Led power supply,steady output current (350mA).Wide range input voltage 95-240V.Serial connection only

0,1
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COD. DIM. H. mm

AE3.700 42x40 21

AE3.700 | Alimentatore 10W per led, corrente in uscita costante. Tensione di ingresso universale 
95-240V. Collegamenti in serie.  

 | Led power supply,steady output current(700mA).Wide range input voltage 95-240V.Serial connection only.

0,1

COD. DIM. H. mm

AE10 115x34,5 19

AE10 | Alimentatore 10W per led, corrente di uscita costante. Tensione di ingresso universale 95-240V. 
Collegamenti in serie

 | Led power supply,steady output current(350mA).Widw range input voltage 95-240V.Serial connection only

0,1

COD. DIM. H. mm

AE10.700 115x34,5 19

AE10.700 | Alimentatore 10W per led, corrente di uscita costante. Tensione di ingresso universale 
95-240V. Collegamenti in serie

 | Led power supply, steady output current(700mA). Wide range input voltage 95-240V. Serial connection only.

0,1
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COD. DIM. H. mm

AEHQI.35C 150x80 35

AEHQI.35C | Alimentazione elettronica per lampade HQI 35W
 | Electronic ballast for metal halide vapour lamp 35W

 | Alimentaciòn electronica para pamparas HQI 35W

COD. DIM. H. mm

AEHQI.70C 150x80 35

AEHQI.70C | Alimentazione elettronica per lampade HQI 70W
 | Electronic ballast for metal halide vapour lamp 70W

 | Alimentaciòn electronica para lamparas HQI70W

COD. DIM. H. mm

AEHQI.150C 210x80 35

AEHQI.150C | Alimentazione elettronica per lampade HQI 150W
 | Electronic ballast for metal halide vapour lamp 150W

 | Alimentaciòn electronica para lamparas HQI 150W

313313



qu
Apparecchio di illuminazione ad incasso parete/soffitto in cartongesso o muratura, 
per interni a luce diretta dalla forma tonda o quadrata.Corpi lampada telescopici ed 
orientabili.Struttura in metallo verniciato o trattamento galvanico e particolari metallici 
in acciaio.Cablaggi predisposti per lampade alogene bassissima tensione 12V, HQI 35W 
(brite spot) per sontrosoffitti ispezionabili. Possibilità di alimentatori elettromeccanici o 
elettronici. Disponibilità di cassaforma per pareti e soffitti in laterizio o calcestruzzo.

Indoor wall/ceiling recessed fixture for false wall or brickwork, direct light, round or 
square shape, adjustable and telescopic model painted or galvanised metal body and 
mechanical parts in steel wiring for low tension halogen lamp, metal halide HQI 35W 
(brite spot) for inspecting ceiling. With electronic or electromagnetic ballast by request 
version with form for concrete wall and ceiling.

Aparato de iluminación empotrable de pared/techo en cartón yeso u obra, de interior 
con luz directa de forma redonda o cuadrada. Cuerpo  de la lámpara telescópico y 
orientable. Estructura en metal barnizado o galvanizado y detalles metálicos en acero.

Cableados preparados para lámparas halógenas de bajísima tensión 12V, HQI35W (brite 
spot) para techos inspeccionables. Posibilidad de alimentadores electromecánicos o

electrónicos. Disponibilidad de caja para paredes o techos en ladrillo u hormigón.

314
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COD. COL. LAMP.

LT1168 01 12 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
LT1169 01 12 1xMAX 50W GU10 QPAR 16 230V

LT1170 01 12 1xMAX 35W GX10 
BRITE SPOT

accessori/accessories/accessorios

LT1191 Cassaforma in lamiera zincata da murare a pareti di laterizio o calcestruzzo per gli articoli MINI INCAS 1/QU 
1./Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to "t the article MINI 
INCAS 1 and QU 1./Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para los 
artículos MINI INCAS 1/QU 1.

TRAS/60 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 10-60W/Electronic ballast, 50-60Hz 230/12V class II 
10-60W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

AEHQI.35 Alimentatore elettronico per lampade HQI35W/Electronic ballast for metal halide vapour lamps 35W/
Balasto electrònico para lamparas HQI 35 W

qu1 | Faretto quadrato da incasso parete/soffitto con supporto lampada orientabile ed estraibile
 | Square recessed fixture. Wall/ceiling appliance. Adjustable pull-out optic

 | Reflector cuadrado empotrable de pared o techo con suporte lampara regolable y sacable

110

1
3
5

110

355°

45°

003 004 
005 013

96X96

COD. COL. LAMP.

LT1171 01 12 2xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 2xLED GU5,3 12V QR CBC51

LT1172 01 12 2xMAX 50W GU10,3 12V QPAR 16 
LT1173 01 12 2xMAX 35W GX10 

BRITE SPOT ES50
LT1174 01 12 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51

o 1xLED GU5,3 12V QR CBC51

1xMAX 35W GX10 
BRITE SPOT ES50

accessori/accessories/accessorios

LT1192 Cassaforma in lamiera zincata da murare a pareti di laterizio o calcestruzzo per gli articoli MINI INCAS 2/ QU 
2./Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to "t the article MINI 
INCAS 2 and QU 2./Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para los 
artículos MINI INCAS 2/QU 2.

AEHQI.35 Alimentatore elettronico per lampade HQI35W/Electronic ballast for metal halide vapour lamps 35W/
Balasto electrònico para lamparas HQI 35 W

TRAS/60 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 10-60W/Electronic ballast, 50-60Hz 230/12V class II 
10-60W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

qu2 | Faretto rettangolare da incasso parete/soffitto con supporto lampada orientabile ed estraibile
 | Rectangular recessed fixture. Wall/ceiling appliance. Adjustable pull-out optic

 | Reflector rectangular empotrable de pared o techo con suporte lampara regolable y sacable

110

1
3
5

220

355°

45°

003 004 
005 012

208X96

316316
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COD. COL. LAMP.

LT1175 01 12 3xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
LT1176 01 12 3xMAX 50W GU10,3 12V QPAR 16 
LT177 01 12 3xMAX 35W GX10 

BRITE SPOT ES50
LT1177 01 12 2xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51

1xMAX 35W GX10 
BRITE SPOT ES50

accessori/accessories/accessorios

AEHQI.35 Alimentatore elettronico per lampade HQI35W/Electronic ballast for metal halide vapour lamps 35W/
Balasto electrònico para lamparas HQI 35 W

TRAS/60 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 10-60W/Electronic ballast, 50-60Hz 230/12V class II 
10-60W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

LT1193 Cassaforma in lamiera zincata da murare a pareti di laterzio o calcestruzzo per gli articoli MINI INCAS 3/QU 3/
Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to "t the article MINI 
INCAS 3 and QU 3/Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para los 
artículos MINI INCAS 3/QU 3.

qu3 | Faretto rettangolare da incasso parete/soffitto con supporto lampada orientabile ed estraibile
 | Rectangular recessed fixture. Wall/ceiling appliance. Adjustable pull-out optic

 | Reflector rectangular empotrable de pared o techo con suporte lampara regolable y sacable

110

1
3
5

330

355°

45°

003 004 
005 012

318X96

COD. COL. LAMP.

LT1179 01 12 4xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
LT1180 01 12 4xMAX 50W GU10,3 12V QPAR 16 
LT1181 01 12 4xMAX 35W GX10 

BRITE SPOT ES50
LT1182 01 12 2xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51

2xMAX 35W GX10 
BRITE SPOT ES50

accessori/accessories/accessorios

AEHQI.35 Alimentatore elettronico per lampade HQI35W/Electronic ballast for metal halide vapour lamps 35W/
Balasto electrònico para lamparas HQI 35 W

TRAS/60 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 10-60W/Electronic ballast, 50-60Hz 230/12V class II 
10-60W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

LT1194 Cassaforma in lamiera zincata da murare a pareti di laterzio o calcestruzzo per gli articoli MINI INCAS 4/QU 4/
Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to "t the article MINI 
INCAS 4 and QU 4/Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para los 
artículos MINI INCAS 4/QU 4.

qu4 | Faretto rettangolare da incasso parete/soffitto con supporto lampada orientabile ed estraibile
 | Rectangular recessed fixture. Wall/ceiling appliance. Adjustable pull-out optic

 | Reflector rectangular empotrable de pared o techo con suporte lampara regolable y sacable

1
3
5

220220

355°

45°

003 004 
005 012

208X208

317317
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0

224 107

LT1191 | Cassaforma in lamiera zincata da murare a pareti di laterizio o calcestruzzo per gli articoli MINI 
INCAS 1/QU 1. 
 | Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to fit the article MINI INCAS 1 
and QU 1. 
 | Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para los artículos MINI INCAS 1/

QU 1.

COD. DIM. H. mm

LT1191 107x224 160

16
0

320 107

LT1192 | Cassaforma in lamiera zincata da murare a pareti di laterizio o calcestruzzo per gli articoli MINI 
INCAS 2/ QU 2.  
 | Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to fit the article MINI INCAS 2 
and QU 2. 
 | Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para los artículos MINI INCAS 2/

QU 2.

COD. DIM. H. mm

LT1192 107x320 160

16
0

416
107

LT1193 | Cassaforma in lamiera zincata da murare a pareti di laterzio o calcestruzzo per gli articoli MINI 
INCAS 3/QU 3 
 | Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to fit the article MINI INCAS 
3 and QU 3 
 | Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para los artículos MINI INCAS 3/

QU 3.

COD. DIM. H. mm

LT1193 107x416 160

16
0

320 203

LT1194 | Cassaforma in lamiera zincata da murare a pareti di laterzio o calcestruzzo per gli articoli MINI 
INCAS 4/QU 4 
 | Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to fit the article MINI INCAS 
4 and QU 4 
 | Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para los artículos MINI INCAS 4/

QU 4.

COD. DIM. H. mm

LT1194 203x320 160

318
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COD. DIM. H. mm

TRAS/60 95x32 21

in caso di utilizzo di lampade LED MR16 attacco GU5,3 utilizzare lampade di potenza 5,5W o superiore, 
adatte all'utilizzo con trasformatori elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. In caso di utilizzo di 
lampade di potenza 5,5W è necessario collegare minimo due lampade allo stesso trasformatore. In caso di 
utilizzo di lampade 10W o superiore è possibile collegare una lampada ad un trasformatore. Minima distanza 
del trasformatore dall'apparecchio: 2 m.
Per alcuni modelli è necessari verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio. | 
in case of using LED lamps MR16 GU5,3, use 5,5W power lamps or more, suitable for use with electronic 
transformers in AC 230Vac/12Vac. 
In case of using lamps with power 5.5 W is necessary to connect at least two lamps to the same transformer. 
In case of using lamps 10W or more, you can connect a lamp to a processor. 
Minimum distance from the unit to the processor: 2 m.
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso 
de lámparas LED MR16 GU5,3 utilizar lámparas de 5,5W o más, que pueda funcionar con transformadores 
electrónicos en AC 230Vac/12Vac. 
En caso de utilizar lámparas con una potencia 5,5W es necesario conectar al menos dos luces al mismo tran-
sformador. En caso de utilizar lámparas de 10W o más, usted puede conectar una lámpara a un procesador. 
Distancia mínima de la unidad del procesador: 2 m.
Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional entre los equipos y lámparas.

TRAS/60 | Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 10-60W
 | Electronic ballast, 50-60Hz 230/12V class II 10-60W

 | Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

0,1

COD.

AEHQI.35C

AEHQI.35C | Alimentatore elettronico per lampade HQI35W
 | Electronic ballast for metal halide vapour lamps 35W

 | Balasto electrònico para lamparas HQI 35 W

319319



laser
Serie di apparecchi professionali da incasso a soffitto/parete per un'illuminazione 
mirata o d'ambiente. Progettato senza la cassa di contenimento, può essere installato 
anche in controsoffitti con poco spazio. Nella versione base è possibile montare solo 
lampade halospot QR111 12V; Con i diversi optional disponibili si possono montare 
differenti tipologie di sorgenti luminose: HQI E 27, HQI G12, HQI GX8,5 e HALOPAR 
230V. Sul corpo sono predisposte morsettiere che permettono accensioni separate.I 
corpi illuminati sono orientabili sull'asse orizzontale ed estraibili di 40° sull'asse 
verticale. Casseforme in lamiera di acciaio ne permettono l'installazione in pareti di 
laterizio, mentre particolari box ne consentono l'installazione a plafone o a sospensione.

LASER is a collection of professional recessed appliance that can be fitted to the wall 
or ceiling. DIrect or diffused light. Designed without the shell so that can be fitted into 
a false ceiling in a little space. The basic version is designed for use with halospot 111 
12V. Available different optional that permit to mount different light sources: HQI E27, 
HQI G12, HQI GX8,5 and HALOPAR 230V. On the upper part of the appliance are located 
terminal blocks that permit separated lighting. Extractable spot can be adjusted on the 
horizontal and 40° on the vertical axis.On the upper part of the appliance are located 
terminal blocks that permit separated lighting. Available steel housing for brick walls 
and special box to hang appliances from ceiling or on the wall.

Serie de aparatos profesionales empotrables de techo/pared para una iluminación 
orientada o de ambiente. Proyectado sin la caja de contención, se puede instalar en 
falso techo con espacio reducido. En la versión base es posible montar sólo lámparas 
halospot QR111 12V. Con los diversos accesorios opcionales disponibles se pueden 
montar diferentes fuentes luminosas: HQI E27, HQI G12, HQIGX8,5 y HALOPAR 230V. 
El cuerpo está preparado para el encendido separado. Los cuerpos luminantes son 
orientables sobre el eje horizontal y extraíbles 40º sobre el eje vertical. Caja en lámina 
de acero que permite la instalación en paredes de ladrillo, y con box especial permite la 
instalación a plafón o en suspensión.

320
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COD. COL. LAMP.

LS11 01 06 12 120 1x100W 12V G53 QR111
o 1xLED G53 12V QR111

accessori/accessories/accessorios 

PAR1
Cablaggio per lampade.../Cable Whith lamphol-
der.../Cableado para lámparas...

PAR2
Cablaggio per lampade.../Cable wiht lampholder.../
Cableado para lámparas...

XPTL/GX85.45
Cablaggio GX8,5 per.../Cable with lampholder.../
cableado GX8,5 por...

CCLS1T
Cassaforma laterizio laser.../Housing for brick.../
Caja en cartòn...

TRAS/105
Trasformatore elettronico, 50-60Hz.../Electronic 
ballast, 50-60Hz.../Balasto electronico, 50-
60Hz...

RA35R / RA70R
Sistema integrato di.../Electromechanical integra-
ted system.../Sistema integrado ...

PARG12.LS
Cablaggio G12 40°.../Cable with lampholder.../
Cableado G12 40º...

AEHQI.35C/AEHQI.70C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

laser 1T | Faro tondo da incasso ad una luce con corpo lampada orientabile ed estraibile
 | Round recessed fixture. Adjustable pull-out optic

 | Reflector redondo empotrable a una luz con cuerpo lampara regolable y sacable

355°

40°

006 007 
008 009 
010 011

Ø 172

0,5

COD. COL. LAMP.

LS1 01 06 12 120 1x100W 12V G53 QR111
o 1xLED G53 12V QR111

accessori/accessories/accessorios 

PAR1
Cablaggio per lampade.../Cable Whith lamphol-
der.../Cableado para lámparas...

PAR2
Cablaggio per lampade.../Cable wiht lampholder.../
Cableado para lámparas...

XPTL/GX85.45
Cablaggio GX8,5 per.../Cable with lampholder.../
cableado GX8,5 por...

16
0

268 170

CC1
Cassaforma in lamiera.../Galvanized metal wal-
lbox.../Caja en lámina...

TRAS/105
Trasformatore elettronico, 50-60Hz.../Electronic 
ballast, 50-60Hz.../Balasto electronico, 50-
60Hz...

CS.P1
cassa plafone per.../ceiling box for.../caja plafon 
por...

RA35R / RA70R
Sistema integrato di.../Electromechanical integra-
ted system.../Sistema integrado ...

PARG12.LS
Cablaggio G12 40°.../Cable with lampholder.../
Cableado G12 40º...

AEHQI.35C/AEHQI.70C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

laser 1 | Faro quadrato da incasso ad una luce con corpo lampada orientabile ed estraibile
 | Square recessed fixture. Adjustable pull-out optic

 | Reflector cuadrado empotrable a una luz con cuerpo lampara regolable y sacable

355°

40°

006 007 
008 009 
010 011

160X160

0,5

322322
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COD. COL. LAMP.

LS2 01 06 12 120 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111

accessori/accessories/accessorios 

PAR1
Cablaggio per lampade.../Cable Whith lamphol-
der.../Cableado para lámparas...

PAR2
Cablaggio per lampade.../Cable wiht lampholder.../
Cableado para lámparas...

XPTL/GX85.45
Cablaggio GX8,5 per.../Cable with lampholder.../
cableado GX8,5 por...

CS.P2
cassa plafone per.../ceiling box for.../caja plafon 
por...

CS.S2
cassa sospensione per.../suspension box for.../caja 
suspension por...

16
0

418 170

CC2
Cassaforma in lamiera.../Galvanized metal wal-
lbox.../Caja en lámina...

TRAS/105
Trasformatore elettronico, 50-60Hz.../Electronic 
ballast, 50-60Hz.../Balasto electronico, 50-
60Hz...

RA35R / RA70R
Sistema integrato di.../Electromechanical integra-
ted system.../Sistema integrado ...

PARG12.LS
Cablaggio G12 40°.../Cable with lampholder.../
Cableado G12 40º...

AEHQI.35C/AEHQI.70C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

laser 2 | Faro rettangolare da incasso a due luci con corpo lampada orientabile ed estraibile
 | Rectangular recessed fixture. Adjustable pull-out optic

 | Reflector rectangular empotrable, dos luces con cuerpo lampara regolable y sacable

355°

40°

332

006 007 
008 009 
010 011

316X160

1,1

COD. COL. LAMP.

LS3 01 06 12 120 3x100W 12V G53 QR111
o 3xLED G53 12V QR111

accessori/accessories/accessorios 

PAR1
Cablaggio per lampade.../Cable Whith lamphol-
der.../Cableado para lámparas...

PAR2
Cablaggio per lampade.../Cable wiht lampholder.../
Cableado para lámparas...

XPTL/GX85.45
Cablaggio GX8,5 per.../Cable with lampholder.../
cableado GX8,5 por...

CS.P3
cassa plafone per.../ceiling box for.../caja plafon 
por...

2
2
0

2
0
0
0

CS.S3
Cassa sospensione per.../suspension box for.../caja 
suspension por...

16
0

568 170

CC3
Cassaforma in lamiera.../Galvanized metal wal-
lbox.../Caja en lámina...

TRAS/105
Trasformatore elettronico, 50-60Hz.../Electronic 
ballast, 50-60Hz.../Balasto electronico, 50-
60Hz...

RA35R / RA70R
Sistema integrato di.../Electromechanical integra-
ted system.../Sistema integrado ...

PARG12.LS
Cablaggio G12 40°.../Cable with lampholder.../
Cableado G12 40º...

AEHQI.35C/AEHQI.70C
Alimentazione elettronica per.../Electronic ballast 
for.../Alimentaciòn electronica para...

laser 3 | Faro rettangolare da incasso a tre luci con corpo lampada orientabile ed estraibile
 | Rectangular recessed fixture. Adjustable pull-out optic

 | Reflector rectangular empotrable, 3 luces con cuerpos lamparas regulables y sacables

355°

40°

006 007 
008 009 
010 011

470X160

1,5

323323
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I XPTL/GX85.45 | Cablaggio GX8,5 per CDMR 111 20W / 35W / 70W per serie  INCAS e LASER   
 | Cable with lampholder GX8,5 socket suitable for metal halide lamps CDMR 111 20W / 35W / 70W for 
INCAS and LASER collection  
 | cableado GX8,5 por CDMR 111 20/35/70W (INCAS-LASER)

COD. LAMP.

XPTL/GX85.45 1x20W GX8,5 HQI CDM-R111 
o 1xMAX 35W GX8,5 HQI CDM-R111
o 1xMAX 70W GX8,5 HQI CDM-R111

014 015 
016 017 
018 019

PAR1 | Cablaggio per lampade alogene o incandescenti E27 per serie LASER.
 | Cable Whith lampholder E27 socket suitable for Halogen or incandescent bulbs for LASER collection.

 | Cableado para lámparas halógenas o incandescentes E27 para serie LASER.

COD. COL. LAMP.

PAR1 01 02 06 12 1x100W E27 230V PAR30

PAR2 | Cablaggio per lampade HQI E27 per serie LASER.
 | Cable wiht lampholder E27 socket suitable for metal halide lamps for LASER collection.

 | Cableado para lámparas HQI E27 para serie LASER.

COD. COL. LAMP.

PAR2 01 02 12 06 1x70W E27 HQI HI-PAR30

022 023

PARG12.LS | Cablaggio G12 40° per CDMT 35W /70W per serie LASER.
 | Cable with lampholder G12 40° socket suitable  for metal halide lamps CDMT 35W /70W for LASER 
collection.

 | Cableado G12 40º para CDMT 35W/70W para la serie LASER.

COD. COL. LAMP.

PARG12.LS 01 02 12 06 1x35W G12 40° CDMT 
1x70W G12 40° CDMT 

PARG12.LS10 01 02 12 06 1xMAX 35W G12 10° HQI
1xMAX 70W G12 10° HQI

024

324
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ECCLS1T | Cassaforma laterizio laser 1T

 | Housing for brick walls laser 1T

 | Caja en cartòn para ladrillo laser 1T

COD.

CCLS1T

16
0

268 170

CC1 | Cassaforma in lamiera zincata da murare a pareti di laterizio o calcestruzzo per l'articolo INCAS1/
INCAS 1F/INCAS 1V/LASER 1. 
 | Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to fit the article   INCAS1/
INCAS 1F/INCAS 1V/LASER 1.
  | Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para los artículos INCAS1/

INCAS1F/INCAS1V/LASER1.

COD.

CC1

16
0

418 170

CC2 | Cassaforma in lamiera zincata da murare a pareti di laterizio o calcestruzzo per gli articoli INCAS 
2,INCAS 2F,INCAS 2V,LASER 2.
  | Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to fit the articles INCAS 2, 
INCAS 2F,INCAS 2V,LASER 2. 
 | Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para los artículos INCAS 2, INCAS 

2F, INCAS 2V, LASER 2.

COD.

CC2

16
0

568 170

CC3 | Cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterizio o calcestruzzo per gli articoli INCAS 
3,INCAS 3F,INCAS 3V,LASER 3.
 | Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to fit the articles INCAS 
3,INCAS 3F,INCAS 3V,LASER 3.
 | Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para los artículos INCAS 3,INCAS 

3F,INCAS 3V,LASER 3.

COD.

CC3

325
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COD. COL.

CS.P1 01 12

CS.P1 | cassa plafone per articoli: INCAS 1-INCAS 1A-INCAS 1V-LASER 1. All'interno è possibile 
installare trasformatori elettronici 12V e sistemi integrati HQI classe I art.RA35R o RA70R
 | ceiling box for articles: INCAS 1-INCAS 1A-INCAS 1V-LASER 1. Possibility to istall inside12V electronical  
trasformer and integrated system HQI class I art.RA35R o RA70R
  | caja plafon por INCAS 1-INCAS 1A-INCAS 1V-LASER 1. El enterior solo se puede utilizar los codigos 

tras/105, RA35R, RA70R

2,3

COD. COL.

CS.P2 01 12

CS.P2 | cassa plafone per articoli: INCAS 2-INCAS 2A-INCAS 2F-INCAS 2V-LASER 2. All'interno è 
possibile installare trasformatori elettronici 12V e sistemi integrati HQI classe I art.RA35R o RA70R
  | ceiling box for articles: INCAS 2-INCAS 2A-INCAS 2F-INCAS 2V-LASER 2. Possibility to istall inside12V 
electronical  trasformer and integrated system HQI class I art.RA35R o RA70R
  | caja plafon por INCAS 2-INCAS 2A-INCAS 2F-INCAS 2V-LASER 2. El enterior solo se puede utilizar los 

codigos tras/105, RA35R, RA70R

3,3

COD. COL.

CS.P3 01 12

CS.P3 | cassa plafone per articoli: INCAS 3-INCAS 3A-INCAS 3F-INCAS 3V-LASER 3. All'interno è 
possibile installare trasformatori elettronici 12V e sistemi integrati HQI classe I art.RA35R o RA70R
  | ceiling box for articles: INCAS 3-INCAS 3-INCAS 3F-INCAS 3V-LASER 3.Possibility to istall inside12V 
electronical  trasformer and integrated system HQI class I art.RA35R o RA70R
  | caja plafon por INCAS 3-INCAS 3A-INCAS 3F-INCAS 3V-LASER 3. El enterior solo se puede utilizar los 

codigos tras/105, RA35R, RA70R

4,6
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COD. COL.

CS.S2 01 12

CS.S2 | cassa sospensione per articoli: INCAS 2-INCAS 2A-INCAS 2F-INCAS 2V-LASER 2.
All'interno è possibile installare trasformatori elettronici 12V e sistemi integrati HQI classe I art.RA35R o RA70R
  | suspension box for articles: INCAS 2-INCAS 2A-INCAS 2F-INCAS 2V-LASER 2.
Possibility to istall inside12V electronical  trasformer and integrated system HQI class I art.RA35R o RA70R

  | caja suspension por INCAS 2-INCAS 2A-INCAS 2F-INCAS 2V-LASER 2. El enterior solo se puede utilizar los codigos tras/105, RA35R, RA70R

3,4

COD. COL.

CS.S3 01 12

CS.S3 | Cassa sospensione per articoli: INCAS 3-INCAS 3A-INCAS 3F-INCAS 3-LASER 3.All'interno è possibile installare trasformatori elettronici 12V 
e sistemi integrati HQI classe I art.RA35R o RA70R
  | suspension box for articles: INCAS 3-INCAS 3A-INCAS 3F-INCAS 3V-LASER 3. Possibility to istall inside12V electronical  trasformer and integrated 
system HQI class I art.RA35R o RA70R

  | caja suspension por INCAS 3-INCAS 3A-INCAS 3F-INCAS 3V-LASER 3. El enterior solo se puede utilizar los codigos tras/105, RA35R, RA70R
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2
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0
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COD. DIM. H. mm

TRAS/105 110x35 21

in caso di utilizzo di lampade LED MR16 attacco GU5,3 utilizzare lampade di potenza 5,5W o superiore, adatte all'utilizzo con trasformatori 
elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. In caso di utilizzo di lampade di potenza 5,5W è necessario collegare minimo due lampade allo 
stesso trasformatore. In caso di utilizzo di lampade 10W o superiore è possibile collegare una lampada ad un trasformatore. Minima distanza del 
trasformatore dall'apparecchio: 2 m.
Per alcuni modelli è necessari verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio.
 | in case of using LED lamps MR16 GU5,3, use 5,5W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 230Vac/12Vac. 
In case of using lamps with power 5.5 W is necessary to connect at least two lamps to the same transformer. In case of using lamps 10W or 
more, you can connect a lamp to a processor. 
Minimum distance from the unit to the processor: 2 m.
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso de lámparas LED MR16 GU5,3 
utilizar lámparas de 5,5W o más, que pueda funcionar con transformadores electrónicos en AC 230Vac/12Vac. 
En caso de utilizar lámparas con una potencia 5,5W es necesario conectar al menos dos luces al mismo transformador. En caso de utilizar 
lámparas de 10W o más, usted puede conectar una lámpara a un procesador. Distancia mínima de la unidad del procesador: 2 m.
Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional entre los equipos y lámparas.

TRAS/105 | Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 20W-105W
 | Electronic ballast, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

 | Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

0,1

RA35R / RA70R | Sistema integrato di  alimentazione tipo induttivo rifasato per le lampade HQI 35W 
o 70W.
 | Electromechanical integrated system for metal halide vapour lampsHQI 35W o 70W.

 | Sistema integrado  de alimentación tipo inductivo para las lámparas HQI 35W o 70W.

COD. DIM. H. mm

AEHQI.35C 150X80 35
AEHQI.70C 150x80 35

AEHQI.35C/AEHQI.70C | Alimentazione elettronica per lampade HQI 35W e 70W
 | Electronic ballast for metal halide vapour lamp 35W e 70W

 | Alimentaciòn electronica para lamparas HQI 35W e 70W

COD. DIM. H. mm

RA35R 150X80 70

RA70R 150x80 70
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ci
Apparecchio di illuminazione ad incasso parete/soffitto in cartongesso o muratura, per 
interni a luce diretta dalla forma tonda. Versione fisso o orientabile, corpo in metallo 
verniciato o trattamento galvanico e particolari metallici in acciaio. Cablaggi predisposti 
per lampade alogene bassissima tensione, HQI 35W (brite spot) per controsoffitti 
ispezionabili. Possibilità di alimentatori elettromeccanici od elettronici. Può essere 
accessoriato con cassaforma per pareti e soffitti in calcestruzzo su richiesta.

Indoor wall/ceiling recessed fixture for false wallor brickwork, direct light, round shape 
fixed or adjustable model painted or galvanized metal body and mechanical parts 
in steel wiring for low tension halogen lamp, metal halide HQI 35W (brite spot) for 
inspecting ceiling. With electronic or electromagnetic ballast by request version with 
form for concrete wall and ceiling.

Aparato de iluminación empotrable de pared/techo en cartón yeso u obra, de interior 
con luz directa de forma redonda. Versión fija y orientable, cuerpo en metal

barnizado o galvanizado y detalles metálicos en acero. Cableados preparados

para lámparas halógenas de bajísima tensión. HQI 35W (brite spot) para techos

inspeccionables. Posibilidad de alimentadores electromecánicos o electrónicos.

Bajo pedido puede servirse con caja para empotrar en paredes o techos de

hormigón.
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COD. COL. LAMP.

LT1163 01 03 12 1xMAX 35W GU4 12V QR CBC 35 
o 1xLED 12V GU5,3 QR CBC 35 

accessori/accessories/accessorios

LT9061 Cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterzio o calcestruzzo per l'articolo CI35 e 
CI35F,possibilità di alloggiare il trasformatore  /Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or 
reinforced concrete to "t the article CI35 and CI35F/Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes 
de ladrillo u hormigón para los artículos CI35 Y CI35F, posibilidad de alojar el transformador.

TRAS/60 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 10-60W/Electronic ballast, 50-60Hz 230/12V class II 
10-60W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

CI35 | Faretto tondo da incasso parete/soffitto con supporto lampada orientabile
 | Round recessed spotlight. Wall/ceiling appliance. Adjustable optic 

 | Reflector redondo empotrable de paredo o techo. Suporte lampara regolable

Ø 56

5
5

Ø 64

355°

45°

COD. COL. LAMP.

LT1160 01 03 12 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 1xLED GU5,3 12V QR CBC51

LT1161 01 03 12 1xMAX 50W GU10 QPAR 16 230V

o 1xLED GU10 230V QPAR 16
LT1162 01 03 12 1xMAX 35W GX10 

BRITE SPOT

accessori/accessories/accessorios

LT9062 Cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterzio o calcestruzzo per l'articolo CI50 e 
CI50F,possibilità di alloggiare il trasformatore o l'alimentatore HQI35W EL /Galvanized metal wallbox to be 
recessed in brick walls or reinforced concrete to "t the article CI5O and CI50F/Caja en lámina de zinc 
para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para los artículos CI50 Y CI50F, posibilidad de alojar 
el transformador o alimentador HQI35W EL.

TRAS/60 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 10-60W/Electronic ballast, 50-60Hz 230/12V class II 
10-60W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

AEHQI.35 Alimentatore elettronico per lampade HQI35W/Electronic ballast for metal halide vapour lamps 35W/
Balasto electrònico para lamparas HQI 35 W

CI50 | Faretto tondo da incasso parete/soffitto con supporto lampada orientabile
 | Round recessed spotlight. Wall/ceiling appliance. Adjustable optic

 | Reflector redondo empotrable de pared o techo. Suporte lamapra orientable

003 004 
005 013

Ø70

7
5

Ø 78

355°

45°

COD. COL. LAMP.

LT1167 01 12 1xMAX 35W GU4 12V QR CBC 35 
o 1xLED 12V GU5,3 QR CBC 35 

accessori/accessories/accessorios

LT9061 Cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterzio o calcestruzzo per l'articolo CI35 e 
CI35F,possibilità di alloggiare il trasformatore  /Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or 
reinforced concrete to "t the article CI35 and CI35F/Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes 
de ladrillo u hormigón para los artículos CI35 Y CI35F, posibilidad de alojar el transformador.

TRAS/60 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 10-60W/Electronic ballast, 50-60Hz 230/12V class II 
10-60W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

CI35F | Faretto tondo da incasso parete/soffitto fisso
 | Round recessed spotlight. Wall/ceiling appliance

 | Reflector redondo empotrable de pared o techo fijo

Ø 56

6
0

Ø 64
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COD. COL. LAMP.

LT1164 01 12 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
LT1165 01 12 1xMAX 50W GU10 QPAR 16 230V

LT1166 01 12 1xMAX 35W GX10 
BRITE SPOT

accessori/accessories/accessorios

LT9062 Cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterzio o calcestruzzo per l'articolo CI50 e 
CI50F,possibilità di alloggiare il trasformatore o l'alimentatore HQI35W EL /Galvanized metal wallbox to be 
recessed in brick walls or reinforced concrete to "t the article CI5O and CI50F/Caja en lámina de zinc 
para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para los artículos CI50 Y CI50F, posibilidad de alojar 
el transformador o alimentador HQI35W EL.

TRAS/60 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 10-60W/Electronic ballast, 50-60Hz 230/12V class II 
10-60W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

AEHQI.35C Alimentazione elettronica per lampade HQI 35W/Electronic ballast for metal halide vapour lamp 35W/
Alimentaciòn electronica para pamparas HQI 35W

CI50F | Faretto tondo da incasso parete/soffitto fisso
 | Round recessed spotlight. Wall/ceiling appliance. 

 | Reflector redondo empotrable de pared o techo fijo

003 004 
005 013

Ø 70

7
5

Ø 78

COD. COL. LAMP.

LT6000 01 02 12 1x100W 12V G53 QR111
o 1xLED G53 12V QR111

accessori/accessories/accessorios

TRAS/105 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 20W-105W/Electronic ballast, 50-60Hz  230/12V 
class II 20W-105W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

LT6000.CC Cassaforma in lamiera di alluminio da murare in pareti di laterizio o calcestruzzo per l'articolo: CI 111/Allumi-
nium housing to be recessed in brick walls or reinforced concrete to "t the article CI 111/

CI111 halo | lampada da incasso orientabile per interni a luce diretta.
 | indoor recessed adjustable fixture. Direct light.

 | lámpara empotrada ajustable para interior con luz directa

006 007 
008 009 
010 011

133

6
0

Ø 144

355°

40°

COD. COL. LAMP.

LT6001 01 02 12 1xMAX 150W G12 10° CDMT
LT6002 01 02 12 1xMAX 150W G12 40° CDMT
LT6003 01 02 12 1xMAX 70W GX8,5 HQI CDM-R111

accessori/accessories/accessorios

LT6000.CC Cassaforma in lamiera di alluminio da murare in pareti di laterizio o calcestruzzo per l'articolo: CI 111/Allumi-
nium housing to be recessed in brick walls or reinforced concrete to "t the article CI 111/

TRAS/105 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 20W-105W/Electronic ballast, 50-60Hz  230/12V 
class II 20W-105W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

AC35 Alimentazione HQI 35W induttivo IP40/Power supply HQI 35W electromechanics IP40/Alimentaciòn HQI 
35W electromecànica IP40

AC70 Alimentazione HQI 70W induttivo IP40/Power supply HQI 70W electromechanics IP40/Alimentaciòn HQI 
70W electromecànica IP40

AEHQI.35C Alimentazione elettronica per lampade HQI 35W/Electronic ballast for metal halide vapour lamp 35W/
Alimentaciòn electronica para pamparas HQI 35W

AEHQI.70C Alimentazione elettronica per lampade HQI 70W/Electronic ballast for metal halide vapour lamp 70W/
Alimentaciòn electronica para lamparas HQI70W

CI111 hqi | lampada da incasso orientabile per interni a luce diretta.
 | indoor recessed adjustable fixture. Direct light.

 | lámpara empotrada ajustable para interior con luz directa

014 015 
016 017 
018 019

133

1
0
0

Ø 144

1
4
0

Ø 144

355°

40°
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location: ristorante Cà Dò Imola
photo: LT
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COD.

LT9061

LT9061 | Cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterzio o calcestruzzo per l'articolo CI35 e 
CI35F,possibilità di alloggiare il trasformatore    
 | Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to fit the article CI35 and 
CI35F

 | Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para los artículos CI35 Y CI35F, 
posibilidad de alojar el transformador.

8
0

114
190

COD.

LT9062

LT9062 | Cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterzio o calcestruzzo per l'articolo CI50 e 
CI50F,possibilità di alloggiare il trasformatore o l'alimentatore HQI35W EL  
 | Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to fit the article CI5O and 
CI50F 
 | Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para los artículos CI50 Y CI50F, 
posibilidad de alojar el transformador o alimentador HQI35W EL.

1
2
0

125
208

COD. DIM. H. mm

LT6000.CC 182 180

LT6000.CC | Cassaforma in lamiera di alluminio da murare in pareti di laterizio o calcestruzzo per 
l'articolo: CI 111 
 | Alluminium housing to be recessed in brick walls or reinforced concrete to fit the article CI 111

 | Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para los artículos CI111

LT9061C | Cilindro in lamiera microforata per faretti con foro da 50mm a 70mm per CI35

| Micro-perforated cylinder for spots with hole 50mm to 70mm for article CI35

| Cilindro micro perforado para los spots con el agujero de 50mm a 70mm por l’articulo CI35

COD.

LT9061C

LT9062C | Cilindro in lamiera microforata per faretti con foro da 70mm a 100mm per CI50

| Micro-perforated cylinder for spots with hole 70mm to 100mm for article CI50

| Cilindro micro perforado para los spots con el agujero de 70mm a 100mm por l’articulo CI50

COD.

LT9062C
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location: centro commerciale Conè 
Conegliano Veneto
project: Arch. Katia Maggi/ Diffusione 
Luce
photo: Mario Flores
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COD. DIM. H. mm

TRAS/60 95x32 21

in caso di utilizzo di lampade LED MR16 attacco GU5,3 utilizzare lampade di potenza 5,5W o superiore, adatte all'utilizzo con trasformatori 
elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. In caso di utilizzo di lampade di potenza 5,5W è necessario collegare minimo due lampade allo 
stesso trasformatore. In caso di utilizzo di lampade 10W o superiore è possibile collegare una lampada ad un trasformatore. Minima distanza del 
trasformatore dall'apparecchio: 2 m.
Per alcuni modelli è necessari verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio. | in case of using LED lamps MR16 
GU5,3, use 5,5W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 230Vac/12Vac. 
In case of using lamps with power 5.5 W is necessary to connect at least two lamps to the same transformer. In case of using lamps 10W or 
more, you can connect a lamp to a processor. 
Minimum distance from the unit to the processor: 2 m.
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso de lámparas LED MR16 GU5,3 
utilizar lámparas de 5,5W o más, que pueda funcionar con transformadores electrónicos en AC 230Vac/12Vac. 
En caso de utilizar lámparas con una potencia 5,5W es necesario conectar al menos dos luces al mismo transformador. En caso de utilizar 
lámparas de 10W o más, usted puede conectar una lámpara a un procesador. Distancia mínima de la unidad del procesador: 2 m.
Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional entre los equipos y lámparas.

TRAS/60 | Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 10-60W
 | Electronic ballast, 50-60Hz 230/12V class II 10-60W

 | Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

0,1

COD. DIM. H. mm

TRAS/105 110x35 21

in caso di utilizzo di lampade LED MR16 attacco GU5,3 utilizzare lampade di potenza 5,5W o superiore, adatte all'utilizzo con trasformatori 
elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. In caso di utilizzo di lampade di potenza 5,5W è necessario collegare minimo due lampade allo 
stesso trasformatore. In caso di utilizzo di lampade 10W o superiore è possibile collegare una lampada ad un trasformatore. Minima distanza del 
trasformatore dall'apparecchio: 2 m.
Per alcuni modelli è necessari verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio.
 | in case of using LED lamps MR16 GU5,3, use 5,5W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 230Vac/12Vac. 
In case of using lamps with power 5.5 W is necessary to connect at least two lamps to the same transformer. In case of using lamps 10W or 
more, you can connect a lamp to a processor. 
Minimum distance from the unit to the processor: 2 m.
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso de lámparas LED MR16 GU5,3 
utilizar lámparas de 5,5W o más, que pueda funcionar con transformadores electrónicos en AC 230Vac/12Vac. 
En caso de utilizar lámparas con una potencia 5,5W es necesario conectar al menos dos luces al mismo transformador. En caso de utilizar 
lámparas de 10W o más, usted puede conectar una lámpara a un procesador. Distancia mínima de la unidad del procesador: 2 m.
Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional entre los equipos y lámparas.

TRAS/105 | Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 20W-105W
 | Electronic ballast, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

 | Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

0,1

COD. DIM. H. mm

AC35 210x80 70

AC35 | Alimentazione HQI 35W induttivo IP40
 | Power supply HQI 35W electromechanics IP40

 | Alimentaciòn HQI 35W electromecànica IP40

1,4
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COD. DIM. H. mm

AC70 210x80 70

AC70 | Alimentazione HQI 70W induttivo IP40
 | Power supply HQI 70W electromechanics IP40

 | Alimentaciòn HQI 70W electromecànica IP40

1,8

COD. DIM. H. mm

AEHQI.35C 150x80 35

AEHQI.35C | Alimentazione elettronica per lampade HQI 35W
 | Electronic ballast for metal halide vapour lamp 35W

 | Alimentaciòn electronica para pamparas HQI 35W

COD. DIM. H. mm

AEHQI.70C 150x80 35

AEHQI.70C | Alimentazione elettronica per lampade HQI 70W
 | Electronic ballast for metal halide vapour lamp 70W

 | Alimentaciòn electronica para lamparas HQI70W

341341



hide system

Sistema di incasso a scomparsa totale costituito da un telaio da fissare, stuccare e 
rasare nel cartongesso e da volumi cablati con sorgenti miste alogene/fluorescenti, 
hqi/fluorescenti e fluorescenti i proiettori sono orientabili e estraibili le alimentazioni 
sono elettroniche e a richiest dimmerabili. Possibilità di moduli in rgb con diffusori in 
metacrilight bisatinato.

Recessed system without frame suitable for plasterboard. Designed with a structure to 
plaster and volumes with different wirings: mixed system halogen/fluorescent, mixed 
system  HQI/fluorescent, fluorescent system, RGB fluorescent system. The hologen spot 
and HQI spot are adjustable and extractable. Electronic ballast could be dimmable on 
demand. Satin methacrylight diffuser.

Sistema totalmente empotrable constituido por un marco a fijar, estucar y rasar en el

catón yeso y volúmenes cableados con fuentes mixtas halógenas/fluorescentes,

hqi/fluorescentes u fluorescentes, los proyectores son orientables y extraíbles,

las alimentaciones son electrónicas y sobre pedido dimerables. Posibilidad de

módulos en rgb con difusores en metacrilato bi-satinado.
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COD. LAMP.

LT3300 1xMAX 40W 2GX13 
+ 1x100W 12V G53 QR111
o 1xLED G53 12V QR111

LT3301 1xMAX 40W 2GX13 
+ 1x35/70W GX8,5 CDMR 111

Alimentazione fluorescente dimmerabile o emergenza su richiesta | Dimmable or emergency fluorescent 
wiring on demand | Alimentaciòn fluorescente dimable o emergencia a pedido

accessori/accessories/accessorios

TRAS/105 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 20W-105W/Electronic ballast, 50-60Hz  230/12V 
class II 20W-105W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

AC35 Alimentazione HQI 35W induttivo IP40/Power supply HQI 35W electromechanics IP40/Alimentaciòn HQI 
35W electromecànica IP40

AC70 Alimentazione HQI 70W induttivo IP40/Power supply HQI 70W electromechanics IP40/Alimentaciòn HQI 
70W electromecànica IP40

AEHQI.35C Alimentazione elettronica per lampade HQI 35W/Electronic ballast for metal halide vapour lamp 35W/
Alimentaciòn electronica para pamparas HQI 35W

AEHQI.70C Alimentazione elettronica per lampade HQI 70W/Electronic ballast for metal halide vapour lamp 70W/
Alimentaciòn electronica para lamparas HQI70W

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

H 1FQ | Faro quadrato da incasso fluorescente a scomparsa totale + sorgente alogena o HQI orientabile
 | Hiding fluorescent square recessed fixture + adjustable halogen or HQI source

 | Reflector cuadrado fluorescente totalmente empotrable + fuentes alògenas o HQI regolable

390

1
2
5

390

min.150

355°

45° 006 007 
008 009 
010 011 
014 015 
016 017 
018 019 
20

399X399

4,2

COD. LAMP.

LT3302 2xMAX 55W 2G11 TCL 
+ 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111

LT3303 2xMAX 55W 2G11 TCL 
+ 2xMAX 70W GX8,5 HQI CDM-R111

Alimentazione fluorescente dimmerabile o emergenza su richiesta | Dimmable or emergency fluorescent 
wiring on demand | Alimentaciòn fluorescente dimable o emergencia a pedido

accessori/accessories/accessorios

TRAS/105 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 20W-105W/Electronic ballast, 50-60Hz  230/12V 
class II 20W-105W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

AC35 Alimentazione HQI 35W induttivo IP40/Power supply HQI 35W electromechanics IP40/Alimentaciòn HQI 
35W electromecànica IP40

AC70 Alimentazione HQI 70W induttivo IP40/Power supply HQI 70W electromechanics IP40/Alimentaciòn HQI 
70W electromecànica IP40

AEHQI.35C Alimentazione elettronica per lampade HQI 35W/Electronic ballast for metal halide vapour lamp 35W/
Alimentaciòn electronica para pamparas HQI 35W

AEHQI.70C Alimentazione elettronica per lampade HQI 70W/Electronic ballast for metal halide vapour lamp 70W/
Alimentaciòn electronica para lamparas HQI70W

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

H 2FQ | Faro quadrato da incasso fluorescente a scomparsa totale + sorgente alogena o HQI orientabile
 | Hiding fluorescent square recessed fixture + adjustable halogen or HQI source

 | Reflector cuadrado fluorescente totalmente empotrable + fuentes alogenas o HQI regolable

595

1
2
5

min.150

595

355°

45° 006 007 
008 009 
010 011 
014 015 
016 017 
018 019 
20
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COD. LAMP.

LT3302.P 2xMAX 55W 2G11 TCL 
+ 2xMAX 100W G53 12V 
o 2xLED G53 12V QR111

LT3303.P 2xMAX 55W 2G11 TCL 
+ 2xMAX 70W GX8,5 HQI CDM-R111

Alimentazione fluorescente dimmerabile o emergenza su richiesta | Dimmable or emergency fluorescent 
wiring on demand | Alimentaciòn fluorescente dimable o emergencia a pedido

accessori/accessories/accessorios

TRAS/105 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 20W-105W/Electronic ballast, 50-60Hz  230/12V 
class II 20W-105W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

AC35 Alimentazione HQI 35W induttivo IP40/Power supply HQI 35W electromechanics IP40/Alimentaciòn HQI 
35W electromecànica IP40

AC70 Alimentazione HQI 70W induttivo IP40/Power supply HQI 70W electromechanics IP40/Alimentaciòn HQI 
70W electromecànica IP40

AEHQI.35C Alimentazione elettronica per lampade HQI 35W/Electronic ballast for metal halide vapour lamp 35W/
Alimentaciòn electronica para pamparas HQI 35W

AEHQI.70C Alimentazione elettronica per lampade HQI 70W/Electronic ballast for metal halide vapour lamp 70W/
Alimentaciòn electronica para lamparas HQI70W

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

H 2FQP | Faro quadrato da incasso fluorescente a scomparsa totale + sorgente alogena o HQI orientabile per controsoffitti a pannelli in fibra minerale 60x60

 | Hiding fluorescent square recessed fixture + adjustable halogen or HQI source. Suitable for false ceiling. Made of mineral fibre 60x60 panel

 | Reflector cuadrado fluorescente totalmente empotrable + fuentes alogenas o HQI regolable. En fibra mineral 60x60

595

1
2
5

595

min.150

355°

45°
011 014 
015 016 
017 018 
019 20

5,9

COD. LAMP.

LT330 1xMAX 26W G24d-3 
LT330E 1xMAX 26W Gx24q-3 

emerg. 1h
LT331 1x26/32/42W GX24 q3-4 FLUO. ELETTR. 
LT331E 1xMAX 42W Gx24q-4 

emerg. 1h

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

H 1F | Faro rettangolare da incasso fluorescente a scomparsa totale
 | Fluorescent rectangular recessed fixture

 | Reflector rectangular fluorescente totalmente empotrable

154

1
2
5

min.150

154

034 036 
037

163X163

346346
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COD. LAMP.

LT3304 1xMAX 26W G24d-3 
LT3304E 1xMAX 26W Gx24q-3 

emerg. 1h
LT3305 1x26/32/42W GX24 q3-4 FLUO. ELETTR. 
LT3305E 1xMAX 42W Gx24q-4 

emerg. 1h

Alimentazione fluorescente dimmerabile su richiesta | Dimmable fluorescent wiring on demand | Balasto 
fluorescente dimable a pedido

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

H 2F | Faro rettangolare da incasso fluorescente a scomparsa totale
 | Fluorescent rectangular recessed fixture

 | Reflector rectangular fluorescente totalmente empotrable

308

1
2
5

min.150

154

034 036 
037

163X317

2,7

COD. LAMP.

LT3306 2xMAX 26W G24d-3 
LT3306E 2xMAX 26W Gx24q-3 

emerg. 1h
LT3307 2x26/32/42W GX24 q3-4 FLUO. ELETTR. 
LT3307E MAX 42W Gx24q-4 

emerg. 1h

Alimentazione fluorescente dimmerabile su richiesta | Dimmable fluorescent wiring on demand | Balasto 
fluorescente dimable a pedido

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

H 3F | Faro rettangolare da incasso fluorescente a scomparsa totale
 | Fluorescent rectangular recessed fixture

 | Reflector rectangular fluorescente totalmente empotrable

462

1
2
5

min.150

154

034 036 
037

163X471

4,2

347347
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COD. LAMP.

LT3308 2xMAX 26W G24d-3 
LT3308E 2xMAX 26W Gx24q-3 

emerg. 1h
LT3309 2x26/32/42W GX24 q3-4 FLUO. ELETTR. 
LT3309E 1xMAX 42W Gx24q-4 

emerg. 1h

Alimentazione fluorescente dimmerabile su richiesta | Dimmable fluorescent wiring on demand | Balasto 
fluorescente dimable a pedido

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

H 4F | Faro quadrato da incasso fluorescente a scomparsa totale
 | Fluorescent square recessed fixture

 | Reflector cuadrado fluorescente totalmente empotrable

034 036 
037

317X317

4,2

308

1
2
5

min.150

308

COD. LAMP.

LT3310 4xMAX 14W G5 
LT3310E 4xMAX 14W G5 

emerg. 1h
LT3311 4xMAX 24W G5 
LT3311E 4xMAX 24W G5 

emerg. 1h
LT3312 4xMAX 55W 2G11 TCL 
LT3312E 4xMAX 55W 2G11 TCL 

emerg. 1h

Alimentazione fluorescente dimmerabile su richiesta | Dimmable fluorescent wiring on demand | Balasto 
fluorescente dimable a pedido

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

H 6F | Faro quadrato da incasso fluorescente a scomparsa totale
 | Fluorescent square recessed fixture

 | Reflector rectangular fluorescente totalmente empotrable

604X604

4,7

595

1
2
5

min.150

595

COD. LAMP.

LT3310.P 4xMAX 14W G5 
LT3310E.P 4xMAX 14W G5 

emerg. 1h
LT3311.P 4xMAX 24W G5 
LT3311E.P 4xMAX 24W G5 

emerg. 1h
LT3312.P 4xMAX 55W 2G11 TCL 
LT3312E.P 4xMAX 55W 2G11 TCL 

emerg. 1h

Alimentazione fluorescente dimmerabile su richiesta | Dimmable fluorescent wiring on demand | Balasto 
fluorescente dimable a pedido

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

H 6FP | Faro quadrato da incasso fluorescente a scomparsa totale per controsoffitti a pannelli in fibra 
minerale 60x60
 | Fluorescent square recessed fixture. Made of mineral fiber 60x60 panel

 | Reflector rectangular fluorescente totalmente empotrable. En fibra mineral 60x60

4,7

595

1
2
5

min.150

595

349349
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COD. DIM. H. mm

TRAS/105 110x35 21

in caso di utilizzo di lampade LED MR16 attacco GU5,3 utilizzare lampade di potenza 5,5W o superiore, adatte all'utilizzo con trasformatori 
elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. In caso di utilizzo di lampade di potenza 5,5W è necessario collegare minimo due lampade allo 
stesso trasformatore. In caso di utilizzo di lampade 10W o superiore è possibile collegare una lampada ad un trasformatore. Minima distanza del 
trasformatore dall'apparecchio: 2 m.
Per alcuni modelli è necessari verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio.
 | in case of using LED lamps MR16 GU5,3, use 5,5W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 230Vac/12Vac. 
In case of using lamps with power 5.5 W is necessary to connect at least two lamps to the same transformer. In case of using lamps 10W or 
more, you can connect a lamp to a processor. 
Minimum distance from the unit to the processor: 2 m.
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso de lámparas LED MR16 GU5,3 
utilizar lámparas de 5,5W o más, que pueda funcionar con transformadores electrónicos en AC 230Vac/12Vac. 
En caso de utilizar lámparas con una potencia 5,5W es necesario conectar al menos dos luces al mismo transformador. En caso de utilizar 
lámparas de 10W o más, usted puede conectar una lámpara a un procesador. Distancia mínima de la unidad del procesador: 2 m.
Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional entre los equipos y lámparas.

TRAS/105 | Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 20W-105W
 | Electronic ballast, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

 | Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

0,1

COD. DIM. H. mm

AC35 210x80 70

AC35 | Alimentazione HQI 35W induttivo IP40
 | Power supply HQI 35W electromechanics IP40

 | Alimentaciòn HQI 35W electromecànica IP40

1,4

COD. DIM. H. mm

AC70 210x80 70

AC70 | Alimentazione HQI 70W induttivo IP40
 | Power supply HQI 70W electromechanics IP40

 | Alimentaciòn HQI 70W electromecànica IP40

1,8

350350
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COD. DIM. H. mm

AEHQI.35C 150x80 35

AEHQI.35C | Alimentazione elettronica per lampade HQI 35W
 | Electronic ballast for metal halide vapour lamp 35W

 | Alimentaciòn electronica para pamparas HQI 35W

COD. DIM. H. mm

AEHQI.70C 150x80 35

AEHQI.70C | Alimentazione elettronica per lampade HQI 70W
 | Electronic ballast for metal halide vapour lamp 70W

 | Alimentaciòn electronica para lamparas HQI70W

351351



step
Apparecchio di illuminazione ad incasso per parete in cartongesso o muratura, per 
interni a luce diretta. Versione fissa, corpo in metallo verniciato, cablaggi predisposti per 
lampade alogene a bassissima tensione 12V o led di potenza 1W.

Disponibilità di cassaforma per pareti o soffitti in laterizio o calcestruzzo.

Indoor wall recessed fixture for false wall or brickwork, direct light, rectangular shape 
fixed model, painted metal body, wiring for low tension halogen lamp or led version with 
form concret wal and ceiling.

Aparato de iluminación empotrable en paredes de cartón yeso u obra, de interior con luz

directa. Versión fija, cuerpo en metal barnizado, cableados preparados para

lámparas halógenas de bajísima tensión 12V o led de potencia 1W. Disponible

caja para empotrar en paredes o techos de ladrillo u hormigón.

352



location: Roche Bobois Roma
photo: Germano Conese
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COD. COL. LAMP.

LT1983 01 12 1xMAX 35W GU4 12V QR CBC 35 
1xLED 12V GU5,3 QR CBC 35 

LT1983BC 01 12 1xMAX 1W 350mA LED 
LT1983BF 01 12 1xMAX 1W 350mA LED 
LT1983BL 01 12 1xMAX 1W 350mA LED 
LT1983G 01 12 1xMAX 1W 350mA LED 
LT1983R 01 12 1xMAX 1W 350mA LED 
LT1983V 01 12 1xMAX 1W 350mA LED 
COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED

accessori/accessories/accessorios

AE3 Alimentatore 3W per led, corrente di uscita costante. Tensione di ingresso universale 95-240V. Collegamenti 
in serie/Led power supply,steady output current (350mA).Wide range input voltage 95-240V.Serial 
connection only/

LT1992 Cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterzio o calcestruzzo per l'articolo STEP 75/Galvanized 
metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to "t the article STEP 75/

TRAS/60 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 10-60W/Electronic ballast, 50-60Hz 230/12V class II 
10-60W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

step 75 | Faretto rettangolare da incasso con sorgente inclinata di 45°
 | Recessed fixture designed with square frame. The light is direct with an angle of 45°

 | Reflector rectangular empotrable. Fuente con angulo de 45°

062 063 
064 065

27X69

0,2

COD. COL. LAMP.

LT1982 01 12 1xMAX 35W GU4 12V QR CBC 35 
1xLED 12V GU5,3 QR CBC 35 

LT1982BC 01 12 1xMAX 1W 350mA LED 
LT1982BF 01 12 1xMAX 1W 350mA LED 
LT1982BL 01 12 1xMAX 1W 350mA LED 
LT1982G 01 12 1xMAX 1W 350mA LED 
LT1982R 01 12 1xMAX 1W 350mA LED 
LT1982V 01 12 1xMAX 1W 350mA LED 
COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED

accessori/accessories/accessorios

AE3 Alimentatore 3W per led, corrente di uscita costante. Tensione di ingresso universale 95-240V. Collegamenti 
in serie/Led power supply,steady output current (350mA).Wide range input voltage 95-240V.Serial 
connection only/

TRAS/60 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 10-60W/Electronic ballast, 50-60Hz 230/12V class II 
10-60W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

LT1991 Cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterzio o calcestruzzo per l'articolo STEP 150/Galvanized 
metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to "t the article STEP 150/

step 150 | Faretto rettangolare da incasso con sorgente inclinata di 20°
 | Recessed fixture designed with square frame. The light is direct with an angle of 20°

 | Reflector rectangular empotrable. Fuente con angulo de 20°

062 063 
064 065

27X144

0,4

COD. COL. LAMP.

LT1981 01 12 1xMAX 35W GU4 12V QR CBC 35 
1xLED 12V GU5,3 QR CBC 35 

LT1981BC 01 12 1xMAX 1W 350mA LED 
LT1981BF 01 12 1xMAX 1W 350mA LED 
LT1981BL 01 12 1xMAX 1W 350mA LED 
LT1981G 01 12 1xMAX 1W 350mA LED 
LT1981R 01 12 1xMAX 1W 350mA LED 
LT1981V 01 12 1xMAX 1W 350mA LED 
COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED

accessori/accessories/accessorios

AE3 Alimentatore 3W per led, corrente di uscita costante. Tensione di ingresso universale 95-240V. Collegamenti 
in serie/Led power supply,steady output current (350mA).Wide range input voltage 95-240V.Serial 
connection only/

LT1990 Cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterzio o calcestruzzo per l'articolo STEP 300/Galvanized 
metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to "t the article STEP 300/

TRAS/60 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 10-60W/Electronic ballast, 50-60Hz 230/12V class II 
10-60W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

step 300 | Faretto rettangolare da incasso con sorgente inclinata di 20°
 | Recessed fixture designed with square frame. The light is direct with an angle of 20°

 | Reflector rectangular empotrable. Fuente con angulo de 20°

062 063 
064 065

27X372

0,7

355355
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COD.

LT1992

LT1992 | Cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterzio o calcestruzzo per l'articolo STEP 75

 | Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to fit the article STEP 75

 | Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para los artículos STEP 75 

COD.

LT1991

LT1991 | Cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterzio o calcestruzzo per l'articolo STEP 150

 | Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to fit the article STEP 150

 | Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para los artículos STEP 150 

COD.

LT1990

LT1990 | Cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterzio o calcestruzzo per l'articolo STEP 300

 | Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to fit the article STEP 300

 | Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para los artículos STEP 75 

356356
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COD. DIM. H. mm

AE3 42x40 21

AE3 | Alimentatore 3W per led, corrente di uscita costante. Tensione di ingresso universale 95-240V. Collegamenti in serie 
 | Led power supply, steady output current (350mA). Wide range input voltage 95-240V. Serial connection only

0,1

COD. DIM. H. mm

TRAS/60 95x32 21

in caso di utilizzo di lampade LED MR16 attacco GU5,3 utilizzare lampade di potenza 5,5W o superiore, 
adatte all'utilizzo con trasformatori elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. In caso di utilizzo di 
lampade di potenza 5,5W è necessario collegare minimo due lampade allo stesso trasformatore. In caso di 
utilizzo di lampade 10W o superiore è possibile collegare una lampada ad un trasformatore. Minima distanza 
del trasformatore dall'apparecchio: 2 m.
Per alcuni modelli è necessari verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio. | 
in case of using LED lamps MR16 GU5,3, use 5,5W power lamps or more, suitable for use with electronic 
transformers in AC 230Vac/12Vac. 
In case of using lamps with power 5.5 W is necessary to connect at least two lamps to the same transformer. 
In case of using lamps 10W or more, you can connect a lamp to a processor. 
Minimum distance from the unit to the processor: 2 m.
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso 
de lámparas LED MR16 GU5,3 utilizar lámparas de 5,5W o más, que pueda funcionar con transformadores 
electrónicos en AC 230Vac/12Vac. 
En caso de utilizar lámparas con una potencia 5,5W es necesario conectar al menos dos luces al mismo tran-
sformador. En caso de utilizar lámparas de 10W o más, usted puede conectar una lámpara a un procesador. 
Distancia mínima de la unidad del procesador: 2 m.
Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional entre los equipos y lámparas.

TRAS/60 | Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 10-60W
 | Electronic ballast, 50-60Hz 230/12V class II 10-60W

 | Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

0,1

357357



window
Apparecchio di illuminazione ad incasso a parete/soffitto per interni a luce diretta o 
indiretta, corpo in metallo e particolari meccanici in acciaio. Cornice in metallo con 
finitura verniciata, schermi in protezione in vetro temperato.Cablaggi predisposti 
per lampade alogene, fluorescenti e a scarica con alimentatori elettromeccanici o 
elettronici. Disponibilità di casseforma per pareti e soffitti in laterizio o calcestruzzo, 
kit riflettore in alluminio preanodizzato ad alta efficienza. Su richiesta kit per cablaggio 
emergenza.

Indoor wall/ceiling recessed fixture, direct or indirect light.Metal body and mechanical 
parts in steel, metal painted frame, protection diffuser in tempered glass.Wiring 
for halogen lamp, fluorescent lamp and metal halide lamp with electronic and 
electromagnetic ballast.By request version with form for concrete wall and ceiling, high 
efficiency pre-anodized aluminium kit reflector, by request emergency wiring kit.

Aparato de iluminación empotrable en pared/techo de interior con luz directa o 
indirecta. Cuerpo en metal y detalles mecánicos en acero. Marco en metal con acabado 
barnizado, filtros de protección en cristal templado. Cableados preparados para 
lámparas halógenas, fluorescentes y halogenuros con alimentadores electromecánicos 
o electrónicos. Disponibilidad de caja para empotrar en paredes y techos de ladrillo y 
hormigón, kit de reflectores en aluminio preanodizado de alta eficiencia. Bajo pedido kit 
para cableado de emergencia.
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private house
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location: conservatorio Parma
project: F.lli Scorpinetti
photo Mario Flores
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COD. COL. LAMP.

LT1680 01 03 12 1xMAX 150W R7s 117mm 230V 
LT1681 01 03 12 1x26/32/42W GX24q3/4  TC-TEL 

alimentazione elettronica/electronic ballast/balasto 
electrònico

LT1681M 01 03 12 1xMAX 26W G24d-3 
TCD   alimentazione meccanico/mechanical ballast/
balasto meccanico

LT1682 01 03 12 1x70W Rx7s HQI 

La finitura 03 cromo si riferisce alla sola cornice | Finishing 03 chrome is referred just to frame | El color 03 
cromo se refiere al marco

accessori/accessories/accessorios

LT1692 Cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterzio o calcestruzzo per l'articolo WINDOW 224/Galva-
nized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to "t the article WINDOW 224/

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

window 224 | Lampada da incasso a parete, luce indiretta 
 | Wall recessed fixture. Indirect light 

 | Lampara empotrable de pared. Luz indirecta

224
80

2
0
4

2
8
1

034 035 
036 037 
084

208x208

COD. COL. LAMP.

LT1683 01 03 12 1xMAX 150W R7s 117mm 230V 
LT1684 01 03 12 1x26/32/42W GX24q3/4  TC-TEL 

alimentazione elettronica/electronic ballast/balasto 
electrònico

LT1684M 01 03 12 1xMAX 26W G24d-3 
TCD   alimentazione meccanico/mechanical ballast/
balasto meccanico

LT1685 01 03 12 1x70W Rx7s HQI 

La finitura 03 cromo si riferisce alla sola cornice | Finishing 03 chrome is referred just to the frame | El color 
03 cromo se refiere al marco

accessori/accessories/accessorios

LT1693 Cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterzio o calcestruzzo per l'articolo WINDOW 306/Galva-
nized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to "t the article WINDOW 306/

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM
- E emergenza 1h/emergency 1h/emergencia 1h

window 306 | Lampada da incasso a parete, luce indiretta
 | Wall recessed fixture. Indirect light 

 | Lampara empotrable de pared, luz indirecta

224
80

3
0
6

4
6
6

034 035 
036 037 
084

290X208
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COD. COL. LAMP.

LT1695 01 12 1xMAX 150W R7s 117mm 230V 
LT1696 01 12 1x26/32/42W GX24q3/4  TC-TEL 

alimentazione elettronica/electronic ballast/balasto 
electrònico

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

window 224 minimal | Lampada da incasso a parete, luce indiretta. Per cartongesso e laterizio 
 | Wall recessed fixture. Indirect light. Suitabe for brick wall and plasterboard

 | Lampara empotrable de pared. Luz indirecta. Por falso techo y ladrillo.
1
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034 035 
036 084

200x200

COD. COL. LAMP.

LT1697 01 12 1xMAX 150W R7s 117mm 230V 
LT1698 01 12 1x26/32/42W GX24q3/4  TC-TEL 

alimentazione elettronica/electronic ballast/balasto 
electrònico

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

window 306 minimal | Lampada da incasso a parete, luce indiretta. Per cartongesso e laterizio.
 | Wall recessed fixture. Indirect light. For plasterboard and brick wall

 | Lampara empotrable de pared, luz indirecta. Por falso techo y ladrillo.
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location: conservatorio 
Parma

project: F.lli Scorpinetti
photo Mario Flores
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LT1692

LT1692 | Cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterzio o calcestruzzo per l'articolo WINDOW 224

 | Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to fit the article WINDOW 224

 | Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para los artículos WINDOW 224 
39
0

208
85

COD.

LT1693

LT1693 | Cassaforma in lamiera zincata da murare in pareti di laterzio o calcestruzzo per l'articolo WINDOW 306

 | Galvanized metal wallbox to be recessed in brick walls or reinforced concrete to fit the article WINDOW 306

 | Caja en lámina de zinc para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para los artículos WINDOW 306

46
8

208
85
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extensor
serie di lampade a parete/soffitto per interni a luce di proiezione orientabile, mono o 
bilampada corpo e bracci in metallo, snodi e particolari meccanici in acciaio

finitura verniciata e/o con trattamento galvanico cablaggi predisposti per lampade 
alogene 12V bassissima tensione con trasformatori elettronici o a tensione di rete, 
fluorescente 7W risparmio energetico versioni per binario 230V con adattatore 
eurostandardpuò essere coordinata con accessori: kit di copertura, lampade colorate 
RGB

indoor wall/ceiling lamp adjustable floodlight mono or double- lampbody and arms 
in aluminum and brass, joints mechanical parts in steelpainted and/or galvanized 
finishwiring for halogen lamp 12V low tension with electronic ballast or mains voltage 
or energy saving fluorescent 7Wavailable model fitted to electrified track 230V through 
eurostandard adapteraccessories available: cover kit, colored RGB lamps

serie de lámparas de pared/techo de interior con luz de proyección orientable, mono o 
bilámpara. Estructura y brazos en metal, uniones y detalles mecánicos en acero.

Acabados barnizado y/o galvanizado. Cableados preparados para bombillas halógenas 
12V bajísima tensión con transformadores electrónicos o a tención de red, fluorescente 
7W ahorro energético. Versiones para rail 230V con adaptador euro estándar.

Puede ser preparada con los accesorios: kit de cobertura, bombillas coloreadas RGB.
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location: Roches Bobois Roma
photo: Mario Flores
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location: RIstorante Nettuno Rimini
project: Arch. Massimo Morandi
photo: Mario Flores
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COD. COL. LAMP.

LT1401 03 21 22 23 24 1x100W 12V G53 QR111
o 1xLED G53 12V QR111

LT1402 03 21 22 23 24 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 1xLED GU5,3 12V QR CBC51

LT1403 03 21 22 23 24 1xMAX 7W GX53 230V 
MICRO LINX F

LT1404 03 21 22 23 24 1xMAX 75W GU10 QPAR 16 230V 
o 1xLED GU10 230V QPAR 16

in caso di utilizzo di lampade LED MR16 attacco GU5,3 utilizzare lampade di potenza 10W o superiore, adatte 
all'utilizzo con trasformatori elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. Per alcuni modelli è necessari 
verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio. | in case of using LED lamps MR16 
GU5,3, use 10W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 230Vac/12Vac. 
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso de 
lámparas LED MR16 GU5,3 utilizar lámparas de 10W o más, que pueda funcionar con transformadores elec-
trónicos en AC 230Vac/12Vac. Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional 
entre los equipos y lámparas.

accessori/accessories/accessorios

LT1410 Calotta di copertura per gli articoli Multi-Pro QR.2A, Multi-Pro QR.2S ed EXTENSOR/Cover QR111 for art. 
Multi-Pro QR.2A and Multi-Pro QR.2S/

LT9884 Anti abbagliamento honey comb per CBC51//

extensor 1 | faretto da parete/soffitto con supporto lampada orientabile
 | ceiling or wall spot with adjustable joint

 | foco de pared/techo con soporte lámpara orientable

1
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COD. COL. LAMP.

LT1405 03 21 22 23 24 2xMAX 50W G53 12V QR111 
o 2xLED G53 12V QR111

LT1406 03 21 22 23 24 2xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 2xLED GU5,3 12V QR CBC51

LT1407 03 21 22 23 24 2xMAX 7W GX53 230V 
MICRO LINX F

LT1408 03 21 22 23 24 2xMAX 75W GU10 QPAR 16 230V 
o 2xLED GU10 230V QPAR 16

LT1409 03 21 22 23 24 1x100W 12V G53 QR111
o 1xLED G53 12V QR111
+ 1xMAX 7W GX53 230V 

in caso di utilizzo di lampade LED MR16 attacco GU5,3 utilizzare lampade di potenza 10W o superiore, adatte 
all'utilizzo con trasformatori elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. Per alcuni modelli è necessari 
verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio. | in case of using LED lamps MR16 
GU5,3, use 10W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 230Vac/12Vac. 
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso de 
lámparas LED MR16 GU5,3 utilizar lámparas de 10W o más, que pueda funcionar con transformadores elec-
trónicos en AC 230Vac/12Vac. Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional 
entre los equipos y lámparas.

accessori/accessories/accessorios

LT1410 Calotta di copertura per gli articoli Multi-Pro QR.2A, Multi-Pro QR.2S ed EXTENSOR/Cover QR111 for art. 
Multi-Pro QR.2A and Multi-Pro QR.2S/

LT9884 Anti abbagliamento honey comb per CBC51//

extensor 2 | faretto da parete/soffitto con supporto lampada orientabile
 | ceiling or wall spot with adjustable joint

 | foco de pared/techo con soporte lámpara orientable
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LT1411 03 21 22 23 24 1x100W 12V G53 QR111
o 1xLED G53 12V QR111

LT1412 03 21 22 23 24 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 1xLED GU5,3 12V QR CBC51

LT1413 03 21 22 23 24 1xMAX 7W GX53 230V 
MICRO LINX F

LT1414 03 21 22 23 24 1xMAX 75W GU10 QPAR 16 230V 
o 1xLED GU10 230V QPAR 16

in caso di utilizzo di lampade LED MR16 attacco GU5,3 utilizzare lampade di potenza 10W o superiore, adatte 
all'utilizzo con trasformatori elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. Per alcuni modelli è necessari 
verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio. | in case of using LED lamps MR16 
GU5,3, use 10W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 230Vac/12Vac. 
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso de 
lámparas LED MR16 GU5,3 utilizar lámparas de 10W o más, que pueda funcionar con transformadores elec-
trónicos en AC 230Vac/12Vac. Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional 
entre los equipos y lámparas.

accessori/accessories/accessorios

LT1410 Calotta di copertura per gli articoli Multi-Pro QR.2A, Multi-Pro QR.2S ed EXTENSOR/Cover QR111 for art. 
Multi-Pro QR.2A and Multi-Pro QR.2S/

LT9884 Anti abbagliamento honey comb per CBC51//

extensor 1C | faretto da parete/soffitto con braccetto orientabile
 | ceiling or wall spot with adjustable arm

 | foco de pared/techo con brazo orientable
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COD. COL. LAMP.

LT1415 03 21 22 23 24 1x100W 12V G53 QR111
o 1xLED G53 12V QR111

LT1416 03 21 22 23 24 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 1xLED GU5,3 12V QR CBC51

LT1417 03 21 22 23 24 1xMAX 7W GX53 230V 
MICRO LINX F

LT1418 03 21 22 23 24 1xMAX 75W GU10 QPAR 16 230V 
o 1xLED GU10 230V QPAR 16

in caso di utilizzo di lampade LED MR16 attacco GU5,3 utilizzare lampade di potenza 10W o superiore, adatte 
all'utilizzo con trasformatori elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. Per alcuni modelli è necessari 
verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio. | in case of using LED lamps MR16 
GU5,3, use 10W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 230Vac/12Vac. 
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso de 
lámparas LED MR16 GU5,3 utilizar lámparas de 10W o más, que pueda funcionar con transformadores elec-
trónicos en AC 230Vac/12Vac. Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional 
entre los equipos y lámparas.

accessori/accessories/accessorios

LT1410 Calotta di copertura per gli articoli Multi-Pro QR.2A, Multi-Pro QR.2S ed EXTENSOR/Cover QR111 for art. 
Multi-Pro QR.2A and Multi-Pro QR.2S/

LT9884 Anti abbagliamento honey comb per CBC51//

extensor 1S | faretto da parete/soffitto con braccetto orientabile
 | ceiling or wall spot with adjustable arm

 | foco de pared/techo con brazo orientable
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LT1419 03 21 22 23 24 1x100W 12V G53 QR111
o 1xLED G53 12V QR111

LT1420 03 21 22 23 24 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 1xLED GU5,3 12V QR CBC51

LT1421 03 21 22 23 24 1xMAX 7W GX53 230V 
MICRO LINX F

LT1422 03 21 22 23 24 1xMAX 75W GU10 QPAR 16 230V 
o 1xLED GU10 230V QPAR 16

in caso di utilizzo di lampade LED MR16 attacco GU5,3 utilizzare lampade di potenza 10W o superiore, adatte 
all'utilizzo con trasformatori elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. Per alcuni modelli è necessari 
verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio. | in case of using LED lamps MR16 
GU5,3, use 10W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 230Vac/12Vac. 
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso de 
lámparas LED MR16 GU5,3 utilizar lámparas de 10W o más, que pueda funcionar con transformadores elec-
trónicos en AC 230Vac/12Vac. Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional 
entre los equipos y lámparas.

accessori/accessories/accessorios

LT1410 Calotta di copertura per gli articoli Multi-Pro QR.2A, Multi-Pro QR.2S ed EXTENSOR/Cover QR111 for art. 
Multi-Pro QR.2A and Multi-Pro QR.2S/

LT9884 Anti abbagliamento honey comb per CBC51//

extensor 1LS | faretto da parete/soffitto con doppio braccetto orientabile
 | ceiling or wall spot with adjustable double arm

 | foco de pared/techo con doble brazo orientables
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location: Roches Bobois Roma
photo: Germano Conese
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location: Centro culturale “Carlo 
Venturini” Massalombarda RA
photo: Mario Flores
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COD. COL. LAMP.

LT1430 03 21 22 23 24 1x100W 12V G53 QR111
o 1xLED G53 12V QR111

LT1431 03 21 22 23 24 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 1xLED GU5,3 12V QR CBC51

accessori/accessories/accessorios

LT1410 Calotta di copertura per gli articoli Multi-Pro QR.2A, Multi-Pro QR.2S ed EXTENSOR/Cover QR111 for art. 
Multi-Pro QR.2A and Multi-Pro QR.2S/

extensor 1SB | faretto da binario elettrificato con braccetto orientabile
                     | adjustable arm spot for electrified track

                     | foco de carril electrificado con brazo orientable

110
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COD. COL. LAMP.

LT1427 03 21 22 23 24 1x100W 12V G53 QR111
o 1xLED G53 12V QR111

LT1428 03 21 22 23 24 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 1xLED GU5,3 12V QR CBC51

accessori/accessories/accessorios

LT1410 Calotta di copertura per gli articoli Multi-Pro QR.2A, Multi-Pro QR.2S ed EXTENSOR/Cover QR111 for art. 
Multi-Pro QR.2A and Multi-Pro QR.2S/

extensor 1CB | faretto da binario elettrificato con braccetto orientabile
                     | adjustable arm spot for electrified track

                     | foco de carril electrificado con brazo orientable
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LT9884

LT9884 | Anti abbagliamento honey comb per lampada dicroica GU5,3 QRCBC51

            | Anti glare honey comb for GU5,3 QRCBC51

            | Anti deslumbramiento “honey comb” para GU5,3 CBC51

COD. COL.

LT1410 01 02 03 12

LT1410 | Calotta di copertura per gli articoli Multi-Pro QR.2A, Multi-Pro QR.2S ed EXTENSOR

           | Cover QR111 for art. Multi-Pro QR.2A and Multi-Pro QR.2S and Extensor

           | Funda de protección decorativa para los artículos Multi-Pro QR.2A, Multi-Pro QR.2S y EXTENSOR

377377



extensor focus

serie di lampade a parete/soffitto per interni a luce di proiezione focalizzata orientabile, 
mono o bilampadacorpo, bracci e flessibili in metallo, snodi e particolari meccanici in 
acciaiofinitura verniciata e/o con trattamento galvanico cablaggi predisposti per lampade 
alogene 12V bassissima tensione con trasformatori elettronici,versioni per binario 230V 
con adattatore eurostandard

indoor wall/ceiling lamp adjustable floodlight mono or double- lampbody, arms 
and flexible arms in aluminum and brass, joints mechanical parts in steelpainted 
and/or galvanized finishwiring for halogen lamp 12V low tension with electronic 
ballast,available model fitted to electrified track 230V through eurostandard adpter

serie de lámparas de pared/techo de interior con luz de proyección focalizada 
orientable, mono o bilámpara.Estructura, brazos y flexos en metal, uniones y detalles 
mecánicos en acero. Acabados barnizados y/o galvanizados.Cableados preparados para 
bombillas halógenas 12V bajísima tensión con transformadores electrónicos. Versiones 
para rail 230V con adaptador euro estándar.

Versiones para rail 230V con adaptador euro estándar.

378



location: Centro Culturale “Carlo 
Venturini” Massalombarda RA
photo Mario Flores

379



E
X

TE
N

S
O

R
 F

O
C

U
S

COD. COL. LAMP.

LT1440 03 21 22 23 24 25 26 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 1xLED GU5,3 12V QR CBC51

LT1440G 03 21 22 23 24 25 26 1xMAX 50W GU10 230V

o 1xLED GU10 230V QPAR 16

in caso di utilizzo di lampade LED MR16 attacco GU5,3 utilizzare lampade di potenza 10W o superiore, adatte 
all'utilizzo con trasformatori elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. Per alcuni modelli è necessari 
verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio. | in case of using LED lamps MR16 
GU5,3, use 10W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 230Vac/12Vac. 
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso de 
lámparas LED MR16 GU5,3 utilizar lámparas de 10W o más, que pueda funcionar con transformadores elec-
trónicos en AC 230Vac/12Vac. Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional 
entre los equipos y lámparas.

extensor focus 1C | faretto da parete/soffitto con braccetto orientabile e fuoco lampada regolabile
 | ceiling or wall spot. Focal adjustable spotlight and adjustable arm

 | foco de pared/techo con brazo orientable y foco de la lámpara regulable.

003 004 
005 013

1
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MAX 260

Ø 55

COD. COL. LAMP.

LT1441 03 21 22 23 24 25 26 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 1xLED GU5,3 12V QR CBC51

LT1441G 03 21 22 23 24 25 26 1xMAX 50W GU10 230V

o 1xLED GU10 230V QPAR 16

in caso di utilizzo di lampade LED MR16 attacco GU5,3 utilizzare lampade di potenza 10W o superiore, adatte 
all'utilizzo con trasformatori elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. Per alcuni modelli è necessari 
verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio. | in case of using LED lamps MR16 
GU5,3, use 10W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 230Vac/12Vac. 
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso de 
lámparas LED MR16 GU5,3 utilizar lámparas de 10W o más, que pueda funcionar con transformadores elec-
trónicos en AC 230Vac/12Vac. Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional 
entre los equipos y lámparas.

extensor focus 1S | faretto da parete/soffitto con braccetto orientabile e fuoco lampada regolabile
 | ceiling or wall spot. Focal adjustable spotlight and adjustable arm

 | foco de pared/techo con brazo orientable y foco de la lámpara regulable.
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LT1442 03 21 22 23 24 25 26 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 1xLED GU5,3 12V QR CBC51

LT1442G 03 21 22 23 24 25 26 1xMAX 50W GU10 230V

o 1xLED GU10 230V QPAR 16

in caso di utilizzo di lampade LED MR16 attacco GU5,3 utilizzare lampade di potenza 10W o superiore, adatte 
all'utilizzo con trasformatori elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. Per alcuni modelli è necessari 
verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio. | in case of using LED lamps MR16 
GU5,3, use 10W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 230Vac/12Vac. 
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso de 
lámparas LED MR16 GU5,3 utilizar lámparas de 10W o más, que pueda funcionar con transformadores elec-
trónicos en AC 230Vac/12Vac. Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional 
entre los equipos y lámparas.

extensor focus 1LS | faretto da parete/soffitto con doppio braccio orientabile e fuoco lampada regolabile
 | ceiling or wall spot with adjustable double arm. Focal adjustable spotlight.

 | foco de pared/techo con doble brazo orientables y foco de la lámpara regulable.
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LT1443 03 21 22 23 24 25 26 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 1xLED GU5,3 12V QR CBC51

LT1443G 03 21 22 23 24 25 26 1xMAX 50W GU10 230V

o 1xLED GU10 230V QPAR 16

in caso di utilizzo di lampade LED MR16 attacco GU5,3 utilizzare lampade di potenza 10W o superiore, adatte 
all'utilizzo con trasformatori elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. Per alcuni modelli è necessari 
verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio. | in case of using LED lamps MR16 
GU5,3, use 10W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 230Vac/12Vac. 
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso de 
lámparas LED MR16 GU5,3 utilizar lámparas de 10W o más, que pueda funcionar con transformadores elec-
trónicos en AC 230Vac/12Vac. Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional 
entre los equipos y lámparas.

extensor focus 1F | faretto da parete/soffitto con braccio flessibile orientabile e fuoco lampada regolabile
 | ceiling or wall spot with flexible arm. Focal adjustable spotlight.

 | foco de pared/techo con brazo flexible orientable y foco de la lámpara regulable.
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COD. COL. LAMP.

LT1444 03 21 22 23 24 25 26 2xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 2xLED GU5,3 12V QR CBC51

LT1444G 03 21 22 23 24 25 26 2xMAX 50W GU10 230V

o 2xLED GU10 230V QPAR 16

in caso di utilizzo di lampade LED MR16 attacco GU5,3 utilizzare lampade di potenza 10W o superiore, adatte 
all'utilizzo con trasformatori elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. Per alcuni modelli è necessari 
verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio. | in case of using LED lamps MR16 
GU5,3, use 10W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 230Vac/12Vac. 
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso de 
lámparas LED MR16 GU5,3 utilizar lámparas de 10W o más, que pueda funcionar con transformadores elec-
trónicos en AC 230Vac/12Vac. Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional 
entre los equipos y lámparas.

extensor focus 2F | faretto da parete/soffitto con braccio flessibile orientabile e fuoco lampada regolabile
 | ceiling or wall spot with flexible arm. Focal adjustable spotlight.

 | foco de pared/techo con brazo flexible orientable y foco de la lámpara regulable.
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LT1445 03 21 22 23 24 25 26 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 1xLED GU5,3 12V QR CBC51

LT1445G 03 21 22 23 24 25 26 1xMAX 50W GU10 230V

o 1xLED GU10 230V QPAR 16

extensor focus 1CB | faretto da binario elettrificato con braccetto orientabile e fuoco lampada regolabile
 | adjustable arm spot for electrified track. Focal adjustable spotlight

 | foco de carril electrificado con brazo orientable y foco de la lámpara regulable.
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LT1446 03 21 22 23 24 25 26 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 1xLED GU5,3 12V QR CBC51

LT1446G 03 21 22 23 24 25 26 1xMAX 50W GU10 230V

o 1xLED GU10 230V QPAR 16

extensor focus 1SB | faretto da binario elettrificato con braccetto orientabile e fuoco lampada regolabile
 | adjustable arm spot for electrified track. Focal adjustable spotlight

 | foco de carril electrificado con brazo orientable y foco de la lámpara regulable.

110

Ø 55

MAX 520

6
5

003 004 
005 013

383383



extensor mini focus

serie di lampade a parete/soffitto per interni a luce di proiezione focalizzata orientabile, 
mono o bilampada corpo, bracci e flessibili in metallo, snodi e particolari meccanici 
in acciaio finitura verniciata e/o con trattamento galvanico cablaggi predisposti per 
lampade alogene 12V bassissima tensione con trasformatori elettronici,

versioni per binario 230V con adattatore eurostandard

indoor wall/ceiling lamp adjustable floodlight mono or double- lampbody, arms 
and flexible arms in aluminum and brass, joints mechanical parts in steelpainted 
and/or galvanized finishwiring for halogen lamp 12V low tension with electronic 
ballast,available model fitted to electrified track 230V through eurostandard adapter

serie de lámparas de pared/techo de interior con luz de proyección focalizada 
orientable, mono o bilámpara. Estructura, brazos y flexos en metal, uniones y detalles 
mecánicos en acero. Acabados barnizados y/o galvanizados. Cableados preparados para 
bombillas halógenas 12V bajísima tensión con transformadores electrónicos.
Versiones para rail 230V con adaptador euro estándar.
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LT1450 03 21 22 23 24 25 26 1xMAX 35W GU4 12V QR CBC 35

in caso di utilizzo di lampade LED MR11 attacco GU4 utilizzare lampade di potenza 10W o superiore, adatte 
all'utilizzo con trasformatori elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. Per alcuni modelli è necessari 
verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio. | in case of using LED lamps MR16 
GU5,3, use 10W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 230Vac/12Vac. 
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso de 
lámparas LED MR16 GU5,3 utilizar lámparas de 10W o más, que pueda funcionar con transformadores elec-
trónicos en AC 230Vac/12Vac. Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional 
entre los equipos y lámparas.

extensor mini-focus 1C | faretto da parete/soffitto con braccetto orientabile e fuoco lampada regolabile
 | adjustable ceiling or wall spot. Focal adjustable spotlight 

 | foco de pared/techo con brazo orientable y foco de la lámpara regulable.

001 002

1
2
5

42

MAX 240

Ø 40

COD. COL. LAMP.

LT1451 03 21 22 23 24 25 26 1xMAX 35W GU4 12V QR CBC 35

in caso di utilizzo di lampade LED MR11 attacco GU4 utilizzare lampade di potenza 10W o superiore, adatte 
all'utilizzo con trasformatori elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. Per alcuni modelli è necessari 
verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio. | in case of using LED lamps MR16 
GU5,3, use 10W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 230Vac/12Vac. 
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso de 
lámparas LED MR16 GU5,3 utilizar lámparas de 10W o más, que pueda funcionar con transformadores elec-
trónicos en AC 230Vac/12Vac. Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional 
entre los equipos y lámparas.

extensor mini-focus 1S | faretto da parete/soffitto con braccetto orientabile e fuoco lampada regolabile
 | adjustable ceiling or wall spot. Focal adjustable spotlight 

 | foco de pared/techo con brazo orientable y foco de la lámpara regulable.

001 002

1
2
5

42

MAX 410

Ø 40

COD. COL. LAMP.

LT1452 03 21 22 23 24 25 26 2xMAX 35W GU4 12V QR CBC 35

in caso di utilizzo di lampade LED MR11 attacco GU4 utilizzare lampade di potenza 10W o superiore, adatte 
all'utilizzo con trasformatori elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. Per alcuni modelli è necessari 
verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio. | in case of using LED lamps MR16 
GU5,3, use 10W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 230Vac/12Vac. 
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso de 
lámparas LED MR16 GU5,3 utilizar lámparas de 10W o más, que pueda funcionar con transformadores elec-
trónicos en AC 230Vac/12Vac. Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional 
entre los equipos y lámparas.

extensor mini-focus 2LS | faretto da parete/soffitto con doppio braccio orientabile e fuoco lampada regolabile
 | ceiling or wall spot wit adjustable double arm. Focal adjustable spotlight.

 | foco de pared/techo con doble brazo orientables y foco de la lámpara regulable.

001 0021
2
5

42

MAX 410

Ø 40
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LT1453 03 21 22 23 24 25 26 1xMAX 35W GU4 12V QR CBC 35

in caso di utilizzo di lampade LED MR11 attacco GU4 utilizzare lampade di potenza 10W o superiore, adatte 
all'utilizzo con trasformatori elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. Per alcuni modelli è necessari 
verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio. | in case of using LED lamps MR16 
GU5,3, use 10W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 230Vac/12Vac. 
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso de 
lámparas LED MR16 GU5,3 utilizar lámparas de 10W o más, que pueda funcionar con transformadores elec-
trónicos en AC 230Vac/12Vac. Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional 
entre los equipos y lámparas.

extensor mini-focus 1F | faretto da parete/soffitto con braccio flessibile e fuoco lampada regolabile
 | ceiling or wall spot with flexible arm. Focal adjustable spotlight.

 | Foco de pared/techo con brazo flexible y foco de la lámpara regulable.

001 002

12542
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Ø 40

COD. COL. LAMP.

LT1454 03 21 22 23 24 25 26 2xMAX 35W GU4 12V QR CBC 35

in caso di utilizzo di lampade LED MR11 attacco GU4 utilizzare lampade di potenza 10W o superiore, adatte 
all'utilizzo con trasformatori elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. Per alcuni modelli è necessari 
verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio. | in case of using LED lamps MR16 
GU5,3, use 10W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 230Vac/12Vac. 
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso de 
lámparas LED MR16 GU5,3 utilizar lámparas de 10W o más, que pueda funcionar con transformadores elec-
trónicos en AC 230Vac/12Vac. Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional 
entre los equipos y lámparas.

extensor mini-focus 2F | faretto da parete/soffitto con braccio flessibile e fuoco lampada regolabile
 | ceiling or wall spot with flexible arm. Focal adjustable spotlight.

 | foco de pared/techo con brazo flexible y foco de la lámpara regulable.

001 002
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COD. COL. LAMP.

LT1455 03 21 22 23 24 25 26 3xMAX 35W GU4 12V QR CBC 35

in caso di utilizzo di lampade LED MR11 attacco GU4 utilizzare lampade di potenza 10W o superiore, adatte 
all'utilizzo con trasformatori elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. Per alcuni modelli è necessari 
verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio. | in case of using LED lamps MR16 
GU5,3, use 10W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 230Vac/12Vac. 
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso de 
lámparas LED MR16 GU5,3 utilizar lámparas de 10W o más, que pueda funcionar con transformadores elec-
trónicos en AC 230Vac/12Vac. Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional 
entre los equipos y lámparas.

extensor mini-focus 3F | faretto da parete/soffitto con braccio flessibile e fuoco lampada regolabile
 | ceiling or wall spot with flexible arm. Focal adjustable spotlight.

 | foco de pared/techo con brazo flexible y foco de la lámpara regulable.
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LT1456 03 21 22 23 24 25 26 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 1xLED GU5,3 12V QR CBC51

in caso di utilizzo di lampade LED MR16 attacco GU5,3 utilizzare lampade di potenza 10W o superiore, adatte 
all'utilizzo con trasformatori elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. Per alcuni modelli è necessari 
verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio. | in case of using LED lamps MR16 
GU5,3, use 10W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 230Vac/12Vac. 
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso de 
lámparas LED MR16 GU5,3 utilizar lámparas de 10W o más, que pueda funcionar con transformadores elec-
trónicos en AC 230Vac/12Vac. Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional 
entre los equipos y lámparas.

accessori/accessories/accessorios

LT9884 Anti abbagliamento honey comb per CBC51//

extensor mini-focus 1 | faretto da parete/soffitto con supporto lampada orientabile
 | ceiling or wall spot with adjustable joint.

 | foco de pared/techo con soporte lámpara orientable.

12542

Ø 55
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COD. COL. LAMP.

LT1457 03 21 22 23 24 25 26 2xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 2xLED GU5,3 12V QR CBC51

in caso di utilizzo di lampade LED MR16 attacco GU5,3 utilizzare lampade di potenza 10W o superiore, adatte 
all'utilizzo con trasformatori elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. Per alcuni modelli è necessari 
verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio. | in case of using LED lamps MR16 
GU5,3, use 10W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 230Vac/12Vac. 
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso de 
lámparas LED MR16 GU5,3 utilizar lámparas de 10W o más, que pueda funcionar con transformadores elec-
trónicos en AC 230Vac/12Vac. Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional 
entre los equipos y lámparas.

accessori/accessories/accessorios

LT9884 Anti abbagliamento honey comb per CBC51//

extensor mini-focus 2 | faretto da parete/soffitto con supporto lampada orientabile
 | ceiling or wall spot with adjustable joint.

 | foco de pared/techo con soporte lámpara orientable.

12542
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LT1458 03 21 22 23 24 25 26 1xMAX 35W GU4 12V QR CBC 35

in caso di utilizzo di lampade LED MR11 attacco GU4 utilizzare lampade di potenza 10W o superiore, adatte 
all'utilizzo con trasformatori elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. Per alcuni modelli è necessari 
verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio. | in case of using LED lamps MR16 
GU5,3, use 10W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 230Vac/12Vac. 
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso de 
lámparas LED MR16 GU5,3 utilizar lámparas de 10W o más, que pueda funcionar con transformadores elec-
trónicos en AC 230Vac/12Vac. Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional 
entre los equipos y lámparas.

extensor mini-focus 1CB | faretto da binario elettrificato con braccetto orientabile e fuoco lampada regolabile
 | adjustable arm spot for electrified track. Focal adjustable spotlight 

 | foco de carril electrificado con brazo orientable y foco de la lámpara regulable.
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COD. COL. LAMP.

LT1459 03 21 22 23 24 25 26 1xMAX 35W GU4 12V QR CBC 35

in caso di utilizzo di lampade LED MR11 attacco GU4 utilizzare lampade di potenza 10W o superiore, adatte 
all'utilizzo con trasformatori elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. Per alcuni modelli è necessari 
verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio. | in case of using LED lamps MR16 
GU5,3, use 10W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 230Vac/12Vac. 
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso de 
lámparas LED MR16 GU5,3 utilizar lámparas de 10W o más, que pueda funcionar con transformadores elec-
trónicos en AC 230Vac/12Vac. Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional 
entre los equipos y lámparas.

extensor mini-focus 1SB | faretto da binario elettrificato con braccetto orientabile e fuoco lampada regolabile
 | adjustable arm spot for electrified track. Focal adjustable spotlight 

 | foco de carril electrificado con brazo orientable y foco de la lámpara regulable.
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LT9884

LT9884 | Anti abbagliamento honey comb per articoli LT1453 e LT1457 QRCBC51

| Anti glare honey comb per LT1453 and LT1457 CBC51

| Anti deslumbramiento “honey comb” para LT1453 Y LT1457 CBC51

391391



extensor pro

serie di lampade a parete/soffitto per interni a luce di proiezione orientabile, mono o 
bilampada corpo e bracci in metallo, snodi e particolari meccanici in acciaio finitura 
verniciata e/o con trattamento galvanico; ottiche spot/flood in alluminio metallizzato 
ad alta efficienza  cablaggi predisposti per lampade alogene e a scarica con reattori 
elettromeccanici o elettronici, versioni per binario 230V con adattatore eurostandard 

indoor wall/ceiling lamp adjustable floodlight mono or double-lamp body and arms in 
aluminum and brass, joints mechanical parts in steel painted and/or galvanized finish; 
high efficiency optical spot/flood in metalised aluminium wiring for halogen lamp and 
metal halide lamp with electronic or electromagnetic ballast, available model fitted to 
electrified track 230V through eurostandard adapter 

serie de lámparas de pared/techo de interior con luz de proyección orientable, 
mono o bilámpara. Estructura y brazos en metal, uniones y detalles mecánicos en 
acero. Acabados barnizado y/o galvanizado: ópticas spot/flood en aluminio metalizado 
de alta eficiencia. Cableados reparados para bombillas halógenas y a descarga con 
reactores electromecánicos o electrónicos. Versiones para carril 230V con adaptador 
euro estándar.
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COD. COL. LAMP.

LT1501 21 22 23 24 25 26 1xMAX 35W GX8,5 HQI CDM-R111

LT1503 21 22 23 24 25 26 1xMAX 70W GX8,5 HQI CDM-R111

alimentatore elettronico | electronic ballast | balasto electrónico

extensor pro 1 | faretto da parete/soffitto con supporto lampada orientabile 
 | ceiling or wall spot with adjustable joint 

 | foco de pared/techo con soporte lámpara orientable.

014 015 
016 017 
018 019

COD. COL. LAMP.

LT1506R 21 22 23 24 25 26 1x35W E27 HQI PAR30

LT1507R 21 22 23 24 25 26 1x70W E27 HQI PAR30

LT1508R10 21 22 23 24 25 26 1x35W G12 10° CDMT
LT1508R40 21 22 23 24 25 26 1x35W G12 40° CDMT 
LT1509R10 21 22 23 24 25 26 1x70W G12 10° CDMT
LT1509R40 21 22 23 24 25 26 1x70W G12 40° CDMT 
LT1510R 21 22 23 24 25 26 1x100W GX12-1 SDWG-TG

extensor pro 1R | faretto da parete/soffitto con supporto lampada orientabile 
 | ceiling or wall spot with adjustable joint 

 | foco de pared/techo con soporte lámpara orientable.

020 021 
022 023 
024

COD. COL. LAMP.

LT1506C 21 22 23 24 25 26 1x35W E27 HQI PAR30

LT1507C 21 22 23 24 25 26 1x70W E27 HQI PAR30

LT1508C10 21 22 23 24 25 26 1x35W G12 10° CDMT
LT1508C40 21 22 23 24 25 26 1x35W G12 40° CDMT 
LT1509C10 21 22 23 24 25 26 1x70W G12 10° CDMT
LT1509C40 21 22 23 24 25 26 1x70W G12 40° CDMT 
LT1510C 21 22 23 24 25 26 1x100W GX12-1 SDWG-TG

extensor pro 1C | faretto da parete/soffitto con supporto lampada orientabile 
 | ceiling or wall spot with adjustable joint 

 | foco de pared/techo con soporte lámpara orientable.

020 021 
022 023 
024

394394
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COD. COL. LAMP.

LT1523 21 22 23 24 25 26 1xMAX 35W GX8,5 HQI CDM-R111

LT1525 21 22 23 24 25 26 1xMAX 70W GX8,5 HQI CDM-R111

alimentatore elettronico | electronic ballast | balasto electrónico

extensor pro 1S | faretto da parete/soffitto con braccetto orientabile 
 | ceiling or wall spot with adjustable arm 

 | foco de pared/techo con brazo orientable

014 015 
016 017 
018 019

COD. COL. LAMP.

LT1527 21 22 23 24 25 26 1xMAX 35W GX8,5 HQI CDM-R111

LT1529 21 22 23 24 25 26 1xMAX 70W GX8,5 HQI CDM-R111

alimentatore elettronico | electronic ballast | balasto electrónico

extensor pro 1LS | faretto da parete/soffitto con doppio braccetto orientabile 
 | ceiling or wall spot with adjustable double arm 

 | foco de pared/techo con doble brazo orientable

014 015 
016 017 
018 019

COD. COL. LAMP.

LT1530 21 22 23 24 25 26 2xMAX 35W GX8,5 HQI CDM-R111

extensor pro 2LS | faretto da parete/soffitto con doppio braccetto orientabile. Alimentatore elettronico
 | ceiling or wall spot with adjustable double arm. Electronic ballast
 | foco de pared/techo con doble brazo orientable. Balasto electrónico

014 015 
016

395395



location: New beat Cervia
photo: AD
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COD. COL. LAMP.

LT15QR 21 22 23 24 25 26 1x100W 12V G53 QR111
o 1xLED G53 12V QR111

extensor pro 1BQR | proiettore orientabile con euro adattatore per binario 230V
 | adjustable projector with euro adapter for track system 230V

 | foco orientable con euro adapter por carril elettrificado 230V

006 007 
008 009 
010 011

COD. COL. LAMP.

LT15CD35 21 22 23 24 25 26 1xMAX 35W GX8,5 HQI CDM-R111

LT15CD70 21 22 23 24 25 26 1xMAX 70W GX8,5 HQI CDM-R111

extensor pro 1BCD | proiettore orientabile con euro adapter per binario track system 230V
 | adjustable poyector with euro adapter for track system 230V

 | foco orientable con euro adapter por carril elettrificado 230V

014 015 
016 017 
018 019

397397
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COD. COL. LAMP.

LT1512 21 22 23 24 25 26 1xMAX 35W GX8,5 HQI CDM-R111

LT1514 21 22 23 24 25 26 1xMAX 70W GX8,5 HQI CDM-R111

alimentatore elettronico | electronic ballast | balasto electrónico

extensor pro 1B | faretto da binario elettrificato con supporto lampada orientabile 
 | spot for electrified track. Adjustable optic 

 | foco de carril electrificado con soporte lámpara orientable.

014 015 
016 017 
018 019

COD. COL. LAMP.

LT1517R 21 22 23 24 25 26 1x35W E27 HQI PAR30

LT1518R 21 22 23 24 25 26 1x70W E27 HQI PAR30

LT1519R10 21 22 23 24 25 26 1x35W G12 10° CDMT
LT1519R40 21 22 23 24 25 26 1x35W G12 40° CDMT 
LT1520R10 21 22 23 24 25 26 1x70W G12 10° CDMT
LT1520R40 21 22 23 24 25 26 1x70W G12 40° CDMT 
LT1521R 21 22 23 24 25 26 1x100W GX12-1 SDWG-TG

extensor pro 1BR | faretto da binario elettrificato con supporto lampada orientabile 
 | track system spot with adjustable joint 

 | foco de carril eletrificado con soporte lámpara orientable.

020 021 
022 023 
024

398398
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COD. COL. LAMP.

LT1517C 21 22 23 24 25 26 1x35W E27 HQI PAR30

LT1518C 21 22 23 24 25 26 1x70W E27 HQI PAR30

LT1519C10 21 22 23 24 25 26 1x35W G12 10° CDMT
LT1519C40 21 22 23 24 25 26 1x35W G12 40° CDMT 
LT1520C10 21 22 23 24 25 26 1x70W G12 10° CDMT
LT1520C40 21 22 23 24 25 26 1x70W G12 40° CDMT 
LT1521C 21 22 23 24 25 26 1x100W GX12-1 SDWG-TG

extensor pro 1BC | faretto da binario elettrificato con supporto lampada orientabile 
 | track system spot with adjustable joint 

 | foco de carril eletrificado con soporte lámpara orientable.

020 021 
022 023 
024

COD. COL. LAMP.

LT1538 21 22 23 24 25 26 1xMAX 35W GX8,5 HQI CDM-R111

LT1540 21 22 23 24 25 26 1xMAX 70W GX8,5 HQI CDM-R111

alimentatore elettronico | electronic ballast | balasto electrónico

extensor pro 1SB | faretto da binario elettrificato con braccetto orientabile 
 | adjustable arm spot for electrified track 

 | foco de carril electrificado con brazo orientable

014 015 
016 017 
018 019

399399



multi-pro
Serie di lampade a parete/soffitto per interni a luce di proiezione orientabile, mono 
o bilampada corpo in estruso e braccetti di pressofusione di alluminio finitura 
verniciata e/o con trattamento galvanico; ottiche spot/flood in alluminio metallizzato 
ad alta efficienza, cablaggi predisposti per lampade alogene e a scarica con reattori 
elettromeccanici o elettronici, versioni per binario 230V con adattatore eurostandard

Collection of wall/ceiling indoor lamp. Adjustable spot. Extruded body. Die-casted 
aluminium arms. Painted or galvanized finishing. Wiring for halogen lamp, HQI with 
electronic or mechanic ballast. Available model for electrified track that mount euro 
adapter.

Serie de lámparas de pared/techo de interior con luz de proyección orientable, 
mono o bilámpara, estructura en estruso y brazos en presofusión de aluminio con 
acabado barnizado y/o galvanizado: ópticas spot/flood en aluminio metalizado de alta 
eficiencia, cableados preparados para bombillas halógenas y a descarga con reactores 
electromecánicos o electrónicos, versiones para rail 230V con adaptador euro estándar.
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COD. COL. LAMP.

LT321A 01 02 12 1xMAX 100W G53 12V 
o 1xLED G53 12V QR111

alimentazione elettronica | electronic ballast | balasto electrónico

accessori/accessories/accessorios 

LT1410
Calotta di copertura.../Cover QR111 for.../Funda de 
protección...

multi-pro QR.1A | faretto a una luce da parete con braccetto orientabile per interni
 | indoor wall spot. Adjustable arm

 | foco de una luz de pared con brazo orientable para interior.

50

1
4
0

125

Ø 115

011

COD. COL. LAMP.

LT3210 01 02 12 2xMAX 50W G53 12V QR111 
o 2xLED G53 12V QR111

LT3211 01 02 12 2xMAX 100W G53 12V 
o 2xLED G53 12V QR111

accessori/accessories/accessorios 

LT1410
Calotta di copertura.../Cover QR111 for.../Funda de 
protección...

multi-pro QR.2A | faretto a due luci da parete con braccetto orientabile per interni. Alimentazione elettronica
 | indoor wall spot. Adjustable arm. Electronic ballast

 | foco de dos luces de pared con brazo orientable para interior. Balasto electrónico

50

1
4
0

125

Ø 115

006 007 
008 009 
010 011

402402
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COD. COL. LAMP.

LT321S 01 02 12 1xMAX 100W G53 12V 
o 1xLED G53 12V QR111

alimentazione elettronica | electronic ballast | balasto electrónico

accessori/accessories/accessorios 

LT1410
Calotta di copertura.../Cover QR111 for.../Funda de 
protección...

multi-pro QR.1S | faretto a una luce da parete con braccetto orientabile per interni
 | indoor wall spot. Adjustable arm 

 | foco de una luz de pared con brazo orientable para interior.

50

9
0

140

Ø 115

011

COD. COL. LAMP.

LT3212 01 02 12 2xMAX 50W G53 12V QR111 
o 2xLED G53 12V QR111

LT3213 01 02 12 2xMAX 100W G53 12V 
o 2xLED G53 12V QR111

accessori/accessories/accessorios 

LT1410
Calotta di copertura.../Cover QR111 for.../Funda de 
protección...

multi-pro QR.2S | faretto a due luci da parete con braccetto orientabile per interni. Alimentazione elettronica
 | indoor wall spot. Adjustable arm. Electronic ballast

 | foco de dos luces de pared con brazo orientable para interior. Balasto electrónico

50

9
0

140

Ø 115

006 007 
008 009 
010 011

403403



luogo sacro
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COD. COL. LAMP.

LT3200 01 02 12 1x20W GX8,5 HQI CDM-R111 
LT3201 01 02 12 1xMAX 35W GX8,5 HQI CDM-R111

LT3202 01 02 12 1xMAX 70W GX8,5 HQI CDM-R111

alimentazione elettronica | electronic ballast | balasto electrónico

accessori/accessories/accessorios 

LT2060
Anello di finitura.../Finishing ring for.../Aro deco-
rativo para...

multi-pro CDMR.A | faretto per interno ad una luce da parete/soffitto con braccetto orientabile
 | indoor wall/ceiling spot. Adjustable arm
 | foco para interior de una luz de pared/techo con brazo orientable

50

1
4
0

90

Ø 111

014 015 
016 017 
018 019

COD. COL. LAMP.

LT3203 01 02 12 1x20W GX8,5 HQI CDM-R111 
LT3204 01 02 12 1xMAX 35W GX8,5 HQI CDM-R111

LT3205 01 02 12 1xMAX 70W GX8,5 HQI CDM-R111

accessori/accessories/accessorios 

LT2060
Anello di finitura.../Finishing ring for.../Aro deco-
rativo para...

multi-pro CDMR.S | faretto per interno ad una luce da parete/soffitto con braccetto orientabile. Alimentazione elettronica 
 | indoor wall/ceiling spot. Adjustable arm. Electronic ballast 
 | foco para interior de una luz de pared/techo con brazo orientable. Balasto electrónico

50

11
5

140

Ø 111

014 015 
016 017 
018 019

405405
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COD. COL. LAMP.

LT3216.10 01 02 12 1x35W G12 10° CDMT
LT3216 01 02 12 1x35W G12 HQI CDMT
LT3218.10 01 02 12 1x70W G12 10° CDMT
LT3218 01 02 12 1x70W G12 HQI CDMT

alimentazione elettronica | electronic ballast | balasto electrónico

multi-pro G12.A | faretto ad una luce parete/soffitto con braccetto orientabile per interni
 | indoor wall/ceiling spot. Adjustable arm

 | foco para interior de una luz de pared/techo con brazo orientable

50

1
4
0

90

Ø 115

024 025

COD. COL. LAMP.

LT3220.10 01 02 12 1x35W G12 10° CDMT
LT3220 01 02 12 1x35W G12 HQI CDMT
LT3222.10 01 02 12 1x70W G12 10° CDMT
LT3222 01 02 12 1x70W G12 HQI CDMT

alimentazione elettronica | electronic ballast | balasto electrónico

multi-pro G12.S | faretto ad una luce parete/soffitto con braccetto orientabile per interni
 | indoor wall/ceiling spot. Adjustable arm

 | foco para interior de una luz de pared/techo con brazo orientable

140

1
6
5

50

Ø 115

024 025

406406
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COD. COL.

LT2060 01 02 03 12

LT2060 | Anello di finitura per faretto QR111 e CDMR111.
 | Finishing ring for QR111 and CDMR111.

 | Aro decorativo para focos QR111 y CDMR111.

COD. COL.

LT1410 01 02 03 12

LT1410 | Calotta di copertura per gli articoli Multi-Pro QR.2A, Multi-Pro QR.2S ed EXTENSOR

 | Cover QR111 for art. Multi-Pro QR.2A and Multi-Pro QR.2S

 | Funda de protección decorativa para los artículos Multi-Pro QR.2A, Multi-Pro QR.2S y EXTENSOR.

407407



location: museo 
internazionale della ceramica 

Imola
photo: AD
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COD. COL. LAMP.

LT3234 01 02 12 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 1xLED GU5,3 12V QR CBC51

alimentazione elettronica | electronic ballast | balasto electrónico

multi-pro dicro.B | faretto ad una luce per binario elettrificato con braccetto orientabile per interni 
 | indoor spotlight for electrified track. Adjustable arm.  
 | Foco de una luz para rail electrificado con brazo orientable para interior y enfoque de la bombilla regulable.

003 004 
005

Ø 60

65

COD. COL. LAMP.

LT3233 01 02 12 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 1xLED GU5,3 12V QR CBC51

alimentazione elettronica | electronic ballast | balasto electrónico

multi-pro focus.B | faretto ad una luce per binario elettrificato con braccetto orientabile per interni e 
fuoco lampada regolabile 
 | indoor spotlight for electrified track. Adjustable arm. Focal adjustable spotlight 
 | foco de una luz para rail electrificado con brazo orientable para interior y enfoque de la bombilla regulable.

003 004 
005

Ø 55

160

COD. COL. LAMP.

LT3214 01 02 12 1x60W G53 12V QR111
o 1xLED G53 12V QR111

alimentazione elettronica | electronic ballast | balasto electrónico

multi-pro QR.B | faretto ad una luce per binario elettrificato con braccetto orientabile per interni
 | indoor one light spot for electrified track. Adjustable arm 

 | foco de una luz para rail electrificado con brazo orientable para interior.

006 007 
009 010 
011

72 Ø 115

409409



pro in
Gamma di proiettori con adattatore euro standard per binario elettrificato track 
system per interni a luce di proiezione orientabile, mono lampada corpo e bracci 
in alluminio, finitura verniciata; ottiche spot/flood in alluminio metallizzato ad alta 
efficienza,  cablaggi predisposti per lampade alogene e a scarica con reattori elettronici. 

indoor spots with euro adapter for track system,  adjustable floodlight mono 
lamp body  in aluminum painted, high efficiency optical spot/flood in metalised 
aluminium wiring for halogen lamp and metal halide lamp with electronic ballast

serie de focos  de interior con euro adapter por carril elettrificado a luz de proyección 
orientable, mono lámpara.Estructura  en aluminium barnizado, ópticas spot/flood en 
aluminio metalizado de alta eficiencia. Cableados reparados para bombillas halógenas y 
a descarga con reactores electrónicos. 

410



location: ex limonaia/Gazzotti
project: Art to Design
photo: ER studio

411



412



P
R

O
 IN

 pr
o 

in
 

COD. COL. LAMP.

LT5520 01 02 12 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
LT5521 01 02 12 1xMAX 50W GU10 QPAR 16 230V

LT5522 01 02 12 1x20W GX10 HQI

LT5523 01 02 12 1x35W GX10 HQI

in caso di utilizzo di lampade LED MR16 attacco GU5,3 utilizzare lampade di potenza 10W o superiore, adatte 
all’utilizzo con trasformatori elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. Per alcuni modelli è necessari 
verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio. | in case of using LED lamps MR16 
GU5,3, use 10W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 230Vac/12Vac. 
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso de 
lámparas LED MR16 GU5,3 utilizar lámparas de 10W o más, que pueda funcionar con transformadores elec-
trónicos en AC 230Vac/12Vac. Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional 
entre los equipos y lámparas.

pro-in focus  | proiettore orientabile con euro adattatore da binario 230V
 | adjustable projector with euro adapter for track system 230V

 | foco orientable con euro adapter por carril elettrificado 230V

355°

180°

40
80

1
4
0

Ø 55

003 004 
005 013 
027 028

COD. COL. LAMP.

LT5524 01 02 12 1x100W 12V G53 QR111
o 1xLED G53 12V QR111

accessori/accessories/accessorios

LT1410 Calotta di copertura per gli articoli Multi-Pro QR.2A, Multi-Pro QR.2S ed EXTENSOR/Cover QR111 for art. 
Multi-Pro QR.2A and Multi-Pro QR.2S/Funda de protección decorativa para los artículos Multi-Pro 
QR.2A, Multi-Pro QR.2S y EXTENSOR.

pro-in R111 | proiettore orientabile con euro adattatore da binario 230V
 | adjustable projector with euro adapter for track system 230V

 | foco orientable con euro adapter por carril elettrificado 230V

355°

180°

Ø 115

40
80

1
4
0

006 007 
008 009 
010 011

NEW

NEW

413413
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COD. COL. LAMP.

LT5525 01 02 12 1x20W GX8,5 HQI CDM-R111 
LT5526 01 02 12 1xMAX 35W GX8,5 HQI CDM-R111

LT5527 01 02 12 1xMAX 70W GX8,5 HQI CDM-R111

pro-in CDMR111 | proiettore orientabile con euro adattatore da binario 230V
 | adjustable projector with euro adapter for track system 230V

 | foco orientable con euro adapter por carril elettrificado 230V

014 015 
016 017 
018 019

355°

180°

Ø 115

40
80

1
4
0

COD. COL. LAMP.

LT5528 01 02 12 1x35W G12 10° CDMT
LT5529 01 02 12 1x35W G12 40° CDMT 
LT5530 01 02 12 1x70W G12 10° CDMT
LT5531 01 02 12 1x70W G12 40° CDMT 

pro-in G12R | proiettore orientabile con euro adattatore da binario 230V
 | adjustable projector with euro adapter for track system 230V

 | foco orientable con euro adapter por carril elettrificado 230V

024

355°

180°

Ø 115

40
80

1
4
0

COD. COL. LAMP.

LT5532 01 02 12 1x35W G12 10° CDMT
LT5533 01 02 12 1x35W G12 40° CDMT 
LT5534 01 02 12 1x70W G12 10° CDMT
LT5535 01 02 12 1x70W G12 40° CDMT 

pro-in G12C | proiettore orientabile con euro adattatore da binario 230V
 | adjustable projector with euro adapter for track system 230V
 | foco orientable con euro adapter por carril elettrificado 230V

024

Ø 115

40
80

1
4
0

355°

180°

NEW

NEW

NEW

415415



416



location: ex limonaia/Gazzotti
project: Art to Design
photo: ER studio
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COD. COL. LAMP.

LT5536 01 02 12 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
LT5537 01 02 12 1xMAX 50W GU10 QPAR 16 230V

LT5538 01 02 12 1x20W GX10 HQI

LT5539 01 02 12 1x35W GX10 HQI

in caso di utilizzo di lampade LED MR16 attacco GU5,3 utilizzare lampade di potenza 10W o superiore, adatte 
all’utilizzo con trasformatori elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. Per alcuni modelli è necessari 
verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio. | in case of using LED lamps MR16 
GU5,3, use 10W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 230Vac/12Vac. 
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso de 
lámparas LED MR16 GU5,3 utilizar lámparas de 10W o más, que pueda funcionar con transformadores elec-
trónicos en AC 230Vac/12Vac. Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional 
entre los equipos y lámparas.

pro-in focus O | proiettore orientabile con euro adattatore da binario 230V
 | adjustable projector with euro adapter for track system 230V

 | foco orientable con euro adapter por carril elettrificado 230V

355°

180°

Ø 55

4
0

80

140

003 004 
005 013 
027 028

COD. COL. LAMP.

LT5540 01 02 12 1x100W 12V G53 QR111
o 1xLED G53 12V QR111

accessori/accessories/accessorios

LT1410 Calotta di copertura per gli articoli Multi-Pro QR.2A, Multi-Pro QR.2S ed EXTENSOR/Cover QR111 for art. 
Multi-Pro QR.2A and Multi-Pro QR.2S/Funda de protección decorativa para los artículos Multi-Pro 
QR.2A, Multi-Pro QR.2S y EXTENSOR.

pro-in R111 O | proiettore orientabile con euro adattatore da binario 230V
 | adjustable projector with euro adapter for track system 230V

 | foco orientable con euro adapter por carril elettrificado 230V

355°

180°

Ø 1154
0

80

140

006 007 
008 009 
010 011

NEW

NEW
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COD. COL. LAMP.

LT55241 01 02 12 1x20W GX8,5 HQI CDM-R111 
LT5542 01 02 12 1xMAX 35W GX8,5 HQI CDM-R111

LT5543 01 02 12 1xMAX 70W GX8,5 HQI CDM-R111

accessori/accessories/accessorios

LT2060 Anello di finitura per faretto QR111 e CDMR111./Finishing ring for QR111 and CDMR111./Aro decorativo 
para focos QR111 y CDMR111.

pro-in CDMR111 O | proiettore orientabile con euro adattatore da binario 230V
 | adjustable projector with euro adapter for track system 230V

 | foco orientable con euro adapter por carril elettrificado 230V

355°

180°

Ø 1154
0

80

140

014 015 
016 017 
018 019

COD. COL. LAMP.

LT5544 01 02 12 1x35W G12 10° CDMT
LT5545 01 02 12 1x35W G12 40° CDMT 
LT5546 01 02 12 1x70W G12 10° CDMT
LT5547 01 02 12 1x70W G12 40° CDMT 

pro-in G12R O | proiettore orientabile con euro adattatore da binario 230V
 | adjustable projector with euro adapter for track system 230V

 | foco orientable con euro adapter por carril elettrificado 230V

355°

180°

Ø 115

4
0

80

140

024

NEW

NEW

419419
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COD. COL.

LT2060 01 02 03 12

LT2060 | Anello di finitura per faretto QR111 e CDMR111.
 | Finishing ring for QR111 and CDMR111.

 | Aro decorativo para focos QR111 y CDMR111.

COD. COL.

LT1410 01 02 03 12

LT1410 | Calotta di copertura per gli articoli Multi-Pro QR.2A, Multi-Pro QR.2S ed EXTENSOR

 | Cover QR111 for art. Multi-Pro QR.2A and Multi-Pro QR.2S and EXTENSOR 
 | Funda de protección decorativa para los artículos Multi-Pro QR.2A, Multi-Pro QR.2S y EXTENSOR.

420420
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pro "uo
Apparecchi di illuminazione completi creati utilizzando i profili File 2 nella versione 
attacco a binario. Il modello è disponibile in diverse misure, potenze e completi di 
diffusore bianco satinato, microprismatico o di riflettore dark-light. Disponibili anche 
nelle versioni dimmerabili ad emergenza o entrambe le opzioni.

Complete lamps created by file 2 profile with the euro adapter for track system 
available in different  measures, different capacity and it is possible to choose satin or 
microprismatc diffuser and the dark-light reflector. Furthermore it is possible to order 
the digital dimmable version, the emergency version or the two version together.

Aparatos de iluminación completos creados utilizando los perfiles File 2 completo di 
euro adapter por carril eletrificado. Todos los modelos están disponibles en diversas 
medidas, diversas potencias y con difusores blanco satinado o microprismatico o 
reflectores dark-light. Disponible las versiones dimerables y emergencia o ambas 
opciones juntas.

422



location: Banco di Sardegna Parma
project: Zuelli Impianti
photo: Mario Flores
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location: Banco di Sardegna 
Parma

project: Zuelli Impianti
photo: Mario Flores
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COD. COL. L. mm LAMP.

LT2530B 01 02 27 30 48 49 879 1x21-39W G5 T5
LT2532B 01 02 27 30 48 49 1179 1x28-54W G5 T5
LT2534B 01 02 27 30 48 49 1479 1x35-49-80W G5 T5
LT2542B 01 02 27 30 48 49 879 2x21-39W G5 T5
LT2544B 01 02 27 30 48 49 1179 2x28-54W G5 T5
LT2546B 01 02 27 30 48 49 1479 2x35-49-80W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

pro !uo a binario | Lampada a luce diretta con euro adattatore per binario elettrificato
 | Direct light lamp with euro adapter for track system
 | Lampara a luz directa con euro adapter por carril elettrificado

78

L

7
5

COD. COL. L. mm LAMP.

LT2530BX 01 02 27 30 48 49 879 1x21-39W G5 T5
LT2532BX 01 02 27 30 48 49 1179 1x28-54W G5 T5
LT2534BX 01 02 27 30 48 49 1479 1x35-49-80W G5 T5
LT2542BX 01 02 27 30 48 49 879 2x21-39W G5 T5
LT2544BX 01 02 27 30 48 49 1179 2x28-54W G5 T5
LT2546BX 01 02 27 30 48 49 1479 2x35-49-80W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

pro !uo a binario microprismatico | Lampada a luce diretta con euro adattatore per binario 
elettrificato. Conforme alla normativa per videoterminali
 | Direct light lamp with euro adapter for track system. Comply with the rules for display screen equipement
 | Lampara a luz directa con euro adapter por carril elettrificado. De acuerdo con la normativa por videoterminales

78

L

7
5
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COD. COL. L. mm LAMP.

LT2530BK 01 02 27 30 48 49 879 1x21-39W G5 T5
LT2532BK 01 02 27 30 48 49 1179 1x28-54W G5 T5
LT2534BK 01 02 27 30 48 49 1479 1x35-49-80W G5 T5
LT2542BK 01 02 27 30 48 49 879 2x21-39W G5 T5
LT2544BK 01 02 27 30 48 49 1179 2x28-54W G5 T5
LT2546BK 01 02 27 30 48 49 1479 2x35-49-80W G5 T5

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D10 dimmerabile analogico 1-10V/analogic dimmable 1-10V/regulables 1-10V
- DE dimmerabile dali, touch & dimm+emergenza/dali, touch & dimm dimmable + emergency inset 1h/
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

pro !uo a binario dark light | Lampada a luce diretta con euro adattatore per binario elettrificato
 | Direct light lamp with euro adapter for track system
 | Lampara a luz directa con euro adapter por carril elettrificado

78
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NEW
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struttura
STRUTTURA è una collezione di apparecchi  professionali da fissare a parete o soffitto 
con staffa orientabile, in sospensione con cavetti di acciaio o da appoggio a terra. 
Disponibili versioni predisposte al  montaggio di lampade halospot QR111 12V attacco 
G53, HQI G12, HQI CDMR111. La struttura è in tubolare di alluminio e i corpi illuminanti 
sono orientabili. 

Struttura is a collection of professional appliances that can be fitted to the wall or the 
ceiling with a special adjustable hanger or as suspension with steel cables or as floor 
lamp. Available model  to use halospot QR111 12V lamp socket G53, HQI G12, HQI 
CDMR111.  Aluminium structure and adjustable rings

Struttura es una colección de equipos profesionales para fijar a la pared o el techo con 
soporte ajustable, suspendido por cables de acero o de apoyo en tierra.

Disponible versiones para el montaje de lámparas halospot QR111 12V enchufe 
G53. HQI G12, HQI CDMR111. La estructura es tubular de aluminio y las bombillas son 
orientables
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location:  Ernestomeda Loft, 
(Divisione Contract) Viale Col di 
Lana, 8 Milano
project: Ernestomeda
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COD. COL. LAMP.

SRA2 01 12 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111

accessori/accessories/accessorios

C503 Piastra di copertura 11x7cm per la scatola di plastica murata art."503"/Cover plate 11x7cm studied to cover 
the plastic box"503""tted in the wall/placa por caja "503"

DS2 DS3 Piastra con molla per pareti in cartongesso o pannellature per la chiusura del foro destinato all'alloggiamento di 
trasformatori elettronici o gruppi HQI/Cover plate with spring for false ceiling or pannelled wall studied to 
cover the hole where housing electronic or HQI ballast/

SCA1 Scatolina di copertura 7x6x2,5cm per cablaggi realizzati su pareti in muratura. Installabile su tutti i modelli 
della serie STRUTURA/ACT/Box 7x6x2,5cm to cover wiring on brickworks.Suitable for articles of the 
model STRUTTURA/ACT/

struttura ACT2 | struttura parete/soffitto a due luci con corpo lampada orientabile.
Alimentatore elettronico incluso 
 | wall/ceiling lamp. Adjustable spots. Electronic ballast included 
 | struttura de pared/techo de dos luces con cuerpo de la lámpara orientable. Balasto electrónico incluido

006 007 
008 009 
010 0112,1

193 310122  

478

COD. COL. LAMP.

SRA4 01 12 4xMAX 50W G53 12V QR111 
o 4xLED G53 12V QR111

accessori/accessories/accessorios

C503 Piastra di copertura 11x7cm per la scatola di plastica murata art."503"/Cover plate 11x7cm studied to cover 
the plastic box"503""tted in the wall/placa por caja "503"

DS2 DS3 Piastra con molla per pareti in cartongesso o pannellature per la chiusura del foro destinato all'alloggiamento di 
trasformatori elettronici o gruppi HQI/Cover plate with spring for false ceiling or pannelled wall studied to 
cover the hole where housing electronic or HQI ballast/

SCA1 Scatolina di copertura 7x6x2,5cm per cablaggi realizzati su pareti in muratura. Installabile su tutti i modelli 
della serie STRUTURA/ACT/Box 7x6x2,5cm to cover wiring on brickworks.Suitable for articles of the 
model STRUTTURA/ACT/

struttura ACT4 | struttura parete/soffitto a 4 luci con corpo lampada orientabile. Alimentatore 
elettronico incluso 
 | wall/ceiling lamp. Adjustable spots.Electronic ballast included 
 | struttura de pared/techo de 4 luces con cuerpo de la lámpara orientable. Balasto electrónico incluido

006 007 
008 009 
010 0112,8

193 310
122  

786

COD. COL. LAMP.

SRA6 01 12 6xMAX 50W G53 12V QR111 
o 6xLED G53 12V QR111

accessori/accessories/accessorios

C503 Piastra di copertura 11x7cm per la scatola di plastica murata art."503"/Cover plate 11x7cm studied to cover 
the plastic box"503""tted in the wall/placa por caja "503"

DS2 DS3 Piastra con molla per pareti in cartongesso o pannellature per la chiusura del foro destinato all'alloggiamento di 
trasformatori elettronici o gruppi HQI/Cover plate with spring for false ceiling or pannelled wall studied to 
cover the hole where housing electronic or HQI ballast/

SCA1 Scatolina di copertura 7x6x2,5cm per cablaggi realizzati su pareti in muratura. Installabile su tutti i modelli 
della serie STRUTURA/ACT/Box 7x6x2,5cm to cover wiring on brickworks.Suitable for articles of the 
model STRUTTURA/ACT/

struttura ACT6 | struttura parete/soffitto a 6 luci con corpo lampada orientabile. Alimentatore 
elettronico incluso 
 | wall/ceiling lamp. Adjustable spots.Electronic ballast included

 | struttura de pared/techo de 6 luces con cuerpo de la lámpara orientable. Balasto electrónico incluido

006 007 
008 009 
010 0113,4

193
310

122  

1094

430430
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COD. COL. LAMP.

SRS2 01 12 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111

accessori/accessories/accessorios

C503 Piastra di copertura 11x7cm per la scatola di plastica murata art."503"/Cover plate 11x7cm studied to cover 
the plastic box"503""tted in the wall/placa por caja "503"

DS2 DS3 Piastra con molla per pareti in cartongesso o pannellature per la chiusura del foro destinato all'alloggiamento di 
trasformatori elettronici o gruppi HQI/Cover plate with spring for false ceiling or pannelled wall studied to 
cover the hole where housing electronic or HQI ballast/

SCA1 Scatolina di copertura 7x6x2,5cm per cablaggi realizzati su pareti in muratura. Installabile su tutti i modelli 
della serie STRUTURA/ACT/Box 7x6x2,5cm to cover wiring on brickworks.Suitable for articles of the 
model STRUTTURA/ACT/

struttura SCT2 | struttura soffitto a due luci con corpo lampada orientabile. Alimentatore elettronico incluso 
 | suspension lamp. Adjustable spots. Electronic ballast included 
 | struttura de techo de dos luces con cuerpo de la lámpara orientable. Balasto electrónico incluido

006 007 
008 009 
010 0111,8

478
193

18
00

COD. COL. LAMP.

SRS4 01 12 4xMAX 50W G53 12V QR111 
o 4xLED G53 12V QR111

accessori/accessories/accessorios

C503 Piastra di copertura 11x7cm per la scatola di plastica murata art."503"/Cover plate 11x7cm studied to cover 
the plastic box"503""tted in the wall/placa por caja "503"

DS2 DS3 Piastra con molla per pareti in cartongesso o pannellature per la chiusura del foro destinato all'alloggiamento di 
trasformatori elettronici o gruppi HQI/Cover plate with spring for false ceiling or pannelled wall studied to 
cover the hole where housing electronic or HQI ballast/

SCA1 Scatolina di copertura 7x6x2,5cm per cablaggi realizzati su pareti in muratura. Installabile su tutti i modelli 
della serie STRUTURA/ACT/Box 7x6x2,5cm to cover wiring on brickworks.Suitable for articles of the 
model STRUTTURA/ACT/

struttura SCT4 | struttura soffitto a 4 luci con corpo lampada orientabile. Alimentatore elettronico
 | suspension lamp. Adjustable spots. Electronic ballast included

 | struttura de techo de 4 luces con cuerpo de la lámpara orientable. Balasto electrónico 

006 007 
008 009 
010 0112,6

786

193

18
00

COD. COL. LAMP.

SRS6 01 12 6xMAX 50W G53 12V QR111 
o 6xLED G53 12V QR111

accessori/accessories/accessorios

C503 Piastra di copertura 11x7cm per la scatola di plastica murata art."503"/Cover plate 11x7cm studied to cover 
the plastic box"503""tted in the wall/placa por caja "503"

DS2 DS3 Piastra con molla per pareti in cartongesso o pannellature per la chiusura del foro destinato all'alloggiamento di 
trasformatori elettronici o gruppi HQI/Cover plate with spring for false ceiling or pannelled wall studied to 
cover the hole where housing electronic or HQI ballast/

SCA1 Scatolina di copertura 7x6x2,5cm per cablaggi realizzati su pareti in muratura. Installabile su tutti i modelli 
della serie STRUTURA/ACT/Box 7x6x2,5cm to cover wiring on brickworks.Suitable for articles of the 
model STRUTTURA/ACT/

struttura SCT6 | struttura soffitto a 6 luci con corpo lampada orientabile. Alimentatore elettronico 
 | suspension lamp. Adjustable spots. Electronic ballast included

 | struttura de techo de 6 luces con cuerpo de la lámpara orientable. Balasto electrónico 

006 007 
008 009 
010 0113,4

1094

193

18
00

431431
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location:  Ernestomeda Loft, 
(Divisione Contract) Viale Col di 
Lana, 8 Milano
project: Ernestomeda
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location: Atos Lombardini 
BO

photo AD

434



S
TR

U
T

TU
R

A
 ST

/S
T/

S
T

COD. COL. LAMP.

SRSC20.35 01 12 2xMAX 35W GX8,5 HQI CDM-R111

SRSC20.70 01 12 2xMAX 70W GX8,5 HQI CDM-R111

alimentazione elettronica | electonic ballast | balasto elettronico

struttura STC2 | struttura sospensione a 2 luci HQI con corpo lampada orientabile
 | suspension lamp HQI with adjustable spots 

 | struttura de techo del 2 luz HQI con cuerpo de lampara orientable

478 19
3

18
00

014 015 
016 017 
018 0192,1

COD. COL. LAMP.

SRSC40.35 01 12 4xMAX 35W GX8,5 HQI CDM-R111

SRSC40.70 01 12 4xMAX 70W GX8,5 HQI CDM-R111

alimentazione elettronica incluso | electronic ballast included | balasto electronico incluido

struttura STC4 | struttura sospensione a 4 luci con corpo lampada orientabile
 | suspension lamp HQI with adjustable spots 

 | struttura de techo del 4 luz HQI con cuerpo de lampara orientable

18
00

19
3786

014 015 
016 017 
018 0194,0

435435
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COD. COL. LAMP.

SRA20 01 12 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111

accessori/accessories/accessorios

PAR1.A (STRUTTURA 
AST) / PAR1.S (STRUT-
TURA SST)

Parabola opzionale completa di cablaggio e portalampade 250V con attacco E27 per lampade alogene o 
incandescenti e viti per il fissaggio ai corpi illuminanti orientabili. Installabile sugli articoli: tutti i modelli della 
serie STRUTTURA/ST/Optional !oodlight is complete of wiring and lampholder 250V with socket E27 
for halogen lamps or incandescent lamps and screws in order to be positioned to the adjustable rings. 
Suitable for the following articles: all the articles of the model STRUTTURA/ST/

PAR2.A (STRUTTURA 
AST) / PAR2.S (STRUT-
TURA SST)

Parabola opzionale completa di cablaggio e portalampade 750V con attacco E27 per lampade HQI (ioduri 
metallici) 70W e viti per il fissaggio ai corpi illuminanti orientabili. Installabile sugli articoli: tutti i modelli della 
serie STRUTTURA/ST/Optional !oodlight is complete of wiring and lampholder 750V with socket E27 for 
metal halide lamps HQI 70W and screws in order to be positioned to the adjustable rings. Suitable for 
the following articles: all the articles of the model STRUTTURA/ST/

PARG12C.A (STRUTTU-
RA AST) / PARG12C.S 
(STRUTTURA SST)

Parabola opzionale in alluminio completa di cablaggio e portalampade 750V con attacco G12 per lampade HQI 
(ioduri metallici) 35/70W. Installabile sugli articoli: tutti i modelli della serie STRUTTURA/ST/Optional !oo-
dlight is complete of wiring and lampholder 750V with socket G12 for metal halide lamps HQI 35/70W 
and screws in order to be positioned to the adjustable rings. Suitable for the following articles: all the 
articles of the model STRUTTURA/ST/

PARG12R.A (STRUTTU-
RA AST) / PARG12R.S 
(STRUTTURA SST)

Parabola opzionale in alluminio completa di cablaggio e portalampade 750V con attacco G12 per lampade HQI 
(ioduri metallici) 35/70W. Installabile sugli articoli: tutti i modelli della serie STRUTTURA/ST/Optional !oo-
dlight is complete of wiring and lampholder 750V with socket G12 for metal halide lamps HQI 35/70W 
and screws in order to be positioned to the adjustable rings. Suitable for the following articles: all the 
articles of the model STRUTTURA/ST/

XPTLGX85.60 
(STRUTTURA AST) / 
XPTLGX85.200 (STRUT-
TURA SST)

Cablaggio GX8.5 per lampade HQI CDMR 111 20/35/70W/Cable with lampholder GX8.5 socket suitable for 
metal halide lamps CDMR 111 20/35/70W/cableado GX8,5 por CDMR 111 20/35/70W

AEHQI.35C/AEHQI.70C Alimentazione elettronica per lampade HQI 35W e 70W/Electronic ballast for metal halide vapour lamp 35W 
e 70W/Alimentaciòn electronica para lamparas HQI 35W e 70W

TRAS/105 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 20W-105W/Electronic ballast, 50-60Hz  230/12V 
class II 20W-105W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

CS.A12V Box per alloggiamento fino a 4 trasformatori da 105W 12V per struttura a parete/soffitto 2, 3, 4 luci/Housing 
for electronic ballast and HQI ballast for article STRUTTURA/AST 2, 3, 4 spots/Caja por balasto elec-
tronico 105W 12V por struttura pared 2,3, 4 luz

CS.AST2 Box per alloggiamento di trasformatori da 105W 12V e alimentatori HQI per struttura parete/soffitto 2 luci /
Housing for electronic ballast and HQI ballast for article STRUTTURA/AST 2 spots /Caja por balasto 
electronico 105W 12V o HQI  por struttura pared 2 luz

struttura AST2 | struttura parete/soffitto a due luci con corpo lampada orientabile
 | wall/ceiling lamp. Adjustable spots
 | struttura de pared/techo de dos luces con cuerpo de la lámpara orientable.

193 310122  

328

006 007 
008 009 
010 0111,2

COD. COL. LAMP.

SRA30 01 12 3x100W 12V G53 QR111
o 3xLED G53 12V QR111

accessori/accessories/accessorios

PAR1.A (STRUTTURA 
AST) / PAR1.S (STRUT-
TURA SST)

Parabola opzionale completa di cablaggio e portalampade 250V con attacco E27 per lampade alogene o 
incandescenti e viti per il fissaggio ai corpi illuminanti orientabili. Installabile sugli articoli: tutti i modelli della 
serie STRUTTURA/ST/Optional !oodlight is complete of wiring and lampholder 250V with socket E27 
for halogen lamps or incandescent lamps and screws in order to be positioned to the adjustable rings. 
Suitable for the following articles: all the articles of the model STRUTTURA/ST/

PAR2.A (STRUTTURA 
AST) / PAR2.S (STRUT-
TURA SST)

Parabola opzionale completa di cablaggio e portalampade 750V con attacco E27 per lampade HQI (ioduri 
metallici) 70W e viti per il fissaggio ai corpi illuminanti orientabili. Installabile sugli articoli: tutti i modelli della 
serie STRUTTURA/ST/Optional !oodlight is complete of wiring and lampholder 750V with socket E27 for 
metal halide lamps HQI 70W and screws in order to be positioned to the adjustable rings. Suitable for 
the following articles: all the articles of the model STRUTTURA/ST/

PARG12C.A (STRUTTU-
RA AST) / PARG12C.S 
(STRUTTURA SST)

Parabola opzionale in alluminio completa di cablaggio e portalampade 750V con attacco G12 per lampade HQI 
(ioduri metallici) 35/70W. Installabile sugli articoli: tutti i modelli della serie STRUTTURA/ST/Optional !oo-
dlight is complete of wiring and lampholder 750V with socket G12 for metal halide lamps HQI 35/70W 
and screws in order to be positioned to the adjustable rings. Suitable for the following articles: all the 
articles of the model STRUTTURA/ST/

PARG12R.A (STRUTTU-
RA AST) / PARG12R.S 
(STRUTTURA SST)

Parabola opzionale in alluminio completa di cablaggio e portalampade 750V con attacco G12 per lampade HQI 
(ioduri metallici) 35/70W. Installabile sugli articoli: tutti i modelli della serie STRUTTURA/ST/Optional !oo-
dlight is complete of wiring and lampholder 750V with socket G12 for metal halide lamps HQI 35/70W 
and screws in order to be positioned to the adjustable rings. Suitable for the following articles: all the 
articles of the model STRUTTURA/ST/

XPTLGX85.60 
(STRUTTURA AST) / 
XPTLGX85.200 (STRUT-
TURA SST)

Cablaggio GX8.5 per lampade HQI CDMR 111 20/35/70W/Cable with lampholder GX8.5 socket suitable for 
metal halide lamps CDMR 111 20/35/70W/cableado GX8,5 por CDMR 111 20/35/70W

AEHQI.35C/AEHQI.70C Alimentazione elettronica per lampade HQI 35W e 70W/Electronic ballast for metal halide vapour lamp 35W 
e 70W/Alimentaciòn electronica para lamparas HQI 35W e 70W

TRAS/105 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 20W-105W/Electronic ballast, 50-60Hz  230/12V 
class II 20W-105W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

CS.A12V Box per alloggiamento fino a 4 trasformatori da 105W 12V per struttura a parete/soffitto 2, 3, 4 luci/Housing 
for electronic ballast and HQI ballast for article STRUTTURA/AST 2, 3, 4 spots/Caja por balasto elec-
tronico 105W 12V por struttura pared 2,3, 4 luz

CS.AST3 Box per alloggiamento  di trasformatori da 105W 12V e alimentatori HQI per struttura parete/soffitto 3 luci/
Housing for electronic ballast and HQI ballast for article STRUTTURA/AST 3 spots /Caja por balasto 
electronico 105W 12V o HQI  por struttura pared 3 luz

struttura AST3 | struttura parete/soffitto a 3 luci con corpo lampada orientabile
 | wall/ceiling lamp. Adjustable spots

 | struttura de pared/techo de 3 luces con cuerpo de la lámpara orientable.

193 310
122  

482

006 007 
008 009 
010 0111,6

436436



S
TR

U
T

TU
R

A
 ST

/S
T/

S
T

COD. COL. LAMP.

SRA40 01 12 4x100W 12V G53 QR111
o 4xLED G53 12V QR111

accessori/accessories/accessorios

PAR1.A (STRUTTURA 
AST) / PAR1.S (STRUT-
TURA SST)

Parabola opzionale completa di cablaggio e portalampade 250V con attacco E27 per lampade alogene o 
incandescenti e viti per il fissaggio ai corpi illuminanti orientabili. Installabile sugli articoli: tutti i modelli della 
serie STRUTTURA/ST/Optional !oodlight is complete of wiring and lampholder 250V with socket E27 
for halogen lamps or incandescent lamps and screws in order to be positioned to the adjustable rings. 
Suitable for the following articles: all the articles of the model STRUTTURA/ST/

PAR2.A (STRUTTURA 
AST) / PAR2.S (STRUT-
TURA SST)

Parabola opzionale completa di cablaggio e portalampade 750V con attacco E27 per lampade HQI (ioduri 
metallici) 70W e viti per il fissaggio ai corpi illuminanti orientabili. Installabile sugli articoli: tutti i modelli della 
serie STRUTTURA/ST/Optional !oodlight is complete of wiring and lampholder 750V with socket E27 for 
metal halide lamps HQI 70W and screws in order to be positioned to the adjustable rings. Suitable for 
the following articles: all the articles of the model STRUTTURA/ST/

PARG12C.A (STRUTTU-
RA AST) / PARG12C.S 
(STRUTTURA SST)

Parabola opzionale in alluminio completa di cablaggio e portalampade 750V con attacco G12 per lampade HQI 
(ioduri metallici) 35/70W. Installabile sugli articoli: tutti i modelli della serie STRUTTURA/ST/Optional !oo-
dlight is complete of wiring and lampholder 750V with socket G12 for metal halide lamps HQI 35/70W 
and screws in order to be positioned to the adjustable rings. Suitable for the following articles: all the 
articles of the model STRUTTURA/ST/

PARG12R.A (STRUTTU-
RA AST) / PARG12R.S 
(STRUTTURA SST)

Parabola opzionale in alluminio completa di cablaggio e portalampade 750V con attacco G12 per lampade HQI 
(ioduri metallici) 35/70W. Installabile sugli articoli: tutti i modelli della serie STRUTTURA/ST/Optional !oo-
dlight is complete of wiring and lampholder 750V with socket G12 for metal halide lamps HQI 35/70W 
and screws in order to be positioned to the adjustable rings. Suitable for the following articles: all the 
articles of the model STRUTTURA/ST/

XPTLGX85.60 
(STRUTTURA AST) / 
XPTLGX85.200 (STRUT-
TURA SST)

Cablaggio GX8.5 per lampade HQI CDMR 111 20/35/70W/Cable with lampholder GX8.5 socket suitable for 
metal halide lamps CDMR 111 20/35/70W/cableado GX8,5 por CDMR 111 20/35/70W

AEHQI.35C/AEHQI.70C Alimentazione elettronica per lampade HQI 35W e 70W/Electronic ballast for metal halide vapour lamp 35W 
e 70W/Alimentaciòn electronica para lamparas HQI 35W e 70W

TRAS/105 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 20W-105W/Electronic ballast, 50-60Hz  230/12V 
class II 20W-105W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

CS.A12V Box per alloggiamento fino a 4 trasformatori da 105W 12V per struttura a parete/soffitto 2, 3, 4 luci/Housing 
for electronic ballast and HQI ballast for article STRUTTURA/AST 2, 3, 4 spots/Caja por balasto elec-
tronico 105W 12V por struttura pared 2,3, 4 luz

CS.AST4 Box per alloggiamento di trasformatori da 105W 12V e alimentatori HQI per struttura parete/soffitto 4 luci /
Housing for electronic ballast and HQI ballast for article STRUTTURA/AST 4 spots/Caja por balasto 
electronico 105W 12V o HQI  por struttura pared 4 luz

struttura AST4 | struttura parete/soffitto a 4 luci con corpo lampada orientabile
 | wall/ceiling lamp. Adjustable spots

 | struttura de pared/techo de 4 luces con cuerpo de la lámpara orientable.

366    122 310

366

006 007 
008 009 
010 0111,9

COD. COL. LAMP.

SRA50 01 12 5x100W 12V G53 QR111
o 5xLED G53 12V QR111

accessori/accessories/accessorios

PAR1.A (STRUTTURA 
AST) / PAR1.S (STRUT-
TURA SST)

Parabola opzionale completa di cablaggio e portalampade 250V con attacco E27 per lampade alogene o 
incandescenti e viti per il fissaggio ai corpi illuminanti orientabili. Installabile sugli articoli: tutti i modelli della 
serie STRUTTURA/ST/Optional !oodlight is complete of wiring and lampholder 250V with socket E27 
for halogen lamps or incandescent lamps and screws in order to be positioned to the adjustable rings. 
Suitable for the following articles: all the articles of the model STRUTTURA/ST/

PAR2.A (STRUTTURA 
AST) / PAR2.S (STRUT-
TURA SST)

Parabola opzionale completa di cablaggio e portalampade 750V con attacco E27 per lampade HQI (ioduri 
metallici) 70W e viti per il fissaggio ai corpi illuminanti orientabili. Installabile sugli articoli: tutti i modelli della 
serie STRUTTURA/ST/Optional !oodlight is complete of wiring and lampholder 750V with socket E27 for 
metal halide lamps HQI 70W and screws in order to be positioned to the adjustable rings. Suitable for 
the following articles: all the articles of the model STRUTTURA/ST/

PARG12C.A (STRUTTU-
RA AST) / PARG12C.S 
(STRUTTURA SST)

Parabola opzionale in alluminio completa di cablaggio e portalampade 750V con attacco G12 per lampade HQI 
(ioduri metallici) 35/70W. Installabile sugli articoli: tutti i modelli della serie STRUTTURA/ST/Optional !oo-
dlight is complete of wiring and lampholder 750V with socket G12 for metal halide lamps HQI 35/70W 
and screws in order to be positioned to the adjustable rings. Suitable for the following articles: all the 
articles of the model STRUTTURA/ST/

PARG12R.A (STRUTTU-
RA AST) / PARG12R.S 
(STRUTTURA SST)

Parabola opzionale in alluminio completa di cablaggio e portalampade 750V con attacco G12 per lampade HQI 
(ioduri metallici) 35/70W. Installabile sugli articoli: tutti i modelli della serie STRUTTURA/ST/Optional !oo-
dlight is complete of wiring and lampholder 750V with socket G12 for metal halide lamps HQI 35/70W 
and screws in order to be positioned to the adjustable rings. Suitable for the following articles: all the 
articles of the model STRUTTURA/ST/

XPTLGX85.60 
(STRUTTURA AST) / 
XPTLGX85.200 (STRUT-
TURA SST)

Cablaggio GX8.5 per lampade HQI CDMR 111 20/35/70W/Cable with lampholder GX8.5 socket suitable for 
metal halide lamps CDMR 111 20/35/70W/cableado GX8,5 por CDMR 111 20/35/70W

AEHQI.35C/AEHQI.70C Alimentazione elettronica per lampade HQI 35W e 70W/Electronic ballast for metal halide vapour lamp 35W 
e 70W/Alimentaciòn electronica para lamparas HQI 35W e 70W

TRAS/105 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 20W-105W/Electronic ballast, 50-60Hz  230/12V 
class II 20W-105W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

CS.AST5 Box per alloggiamento di  trasformatori da 105W 12V e alimentatori HQI per struttura parete/soffitto 5 luci /
Housing for electronic ballast and HQI ballast for article STRUTTURA/AST 5 spots/Caja por balasto 
electronico 105W 12V o HQI  por struttura pared 5 luz

struttura AST5 | struttura parete/soffitto a 5 luci con corpo lampada orientabile
 | wall/ceiling lamp. Adjustable spots

 | struttura de pared/techo de 5 luces con cuerpo de la lámpara orientable.

193 122
310

790

006 007 
008 009 
010 0112,2
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SRS20 01 12 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111

accessori/accessories/accessorios

PAR2.A (STRUTTURA 
AST) / PAR2.S (STRUT-
TURA SST)

Parabola opzionale completa di cablaggio e portalampade 750V con attacco E27 per lampade HQI (ioduri 
metallici) 70W e viti per il fissaggio ai corpi illuminanti orientabili. Installabile sugli articoli: tutti i modelli della 
serie STRUTTURA/ST/Optional !oodlight is complete of wiring and lampholder 750V with socket E27 for 
metal halide lamps HQI 70W and screws in order to be positioned to the adjustable rings. Suitable for 
the following articles: all the articles of the model STRUTTURA/ST/

PARG12C.A (STRUTTU-
RA AST) / PARG12C.S 
(STRUTTURA SST)

Parabola opzionale in alluminio completa di cablaggio e portalampade 750V con attacco G12 per lampade HQI 
(ioduri metallici) 35/70W. Installabile sugli articoli: tutti i modelli della serie STRUTTURA/ST/Optional !oo-
dlight is complete of wiring and lampholder 750V with socket G12 for metal halide lamps HQI 35/70W 
and screws in order to be positioned to the adjustable rings. Suitable for the following articles: all the 
articles of the model STRUTTURA/ST/

PARG12R.A (STRUTTU-
RA AST) / PARG12R.S 
(STRUTTURA SST)

Parabola opzionale in alluminio completa di cablaggio e portalampade 750V con attacco G12 per lampade HQI 
(ioduri metallici) 35/70W. Installabile sugli articoli: tutti i modelli della serie STRUTTURA/ST/Optional !oo-
dlight is complete of wiring and lampholder 750V with socket G12 for metal halide lamps HQI 35/70W 
and screws in order to be positioned to the adjustable rings. Suitable for the following articles: all the 
articles of the model STRUTTURA/ST/

XPTLGX85.60 
(STRUTTURA AST) / 
XPTLGX85.200 (STRUT-
TURA SST)

Cablaggio GX8.5 per lampade HQI CDMR 111 20/35/70W/Cable with lampholder GX8.5 socket suitable for 
metal halide lamps CDMR 111 20/35/70W/cableado GX8,5 por CDMR 111 20/35/70W

PAR1.A (STRUTTURA 
AST) / PAR1.S (STRUT-
TURA SST)

Parabola opzionale completa di cablaggio e portalampade 250V con attacco E27 per lampade alogene o 
incandescenti e viti per il fissaggio ai corpi illuminanti orientabili. Installabile sugli articoli: tutti i modelli della 
serie STRUTTURA/ST/Optional !oodlight is complete of wiring and lampholder 250V with socket E27 
for halogen lamps or incandescent lamps and screws in order to be positioned to the adjustable rings. 
Suitable for the following articles: all the articles of the model STRUTTURA/ST/

AEHQI.35C/AEHQI.70C Alimentazione elettronica per lampade HQI 35W e 70W/Electronic ballast for metal halide vapour lamp 35W 
e 70W/Alimentaciòn electronica para lamparas HQI 35W e 70W

TRAS/105 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 20W-105W/Electronic ballast, 50-60Hz  230/12V 
class II 20W-105W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

CS.S12V Box per alloggiamento fino a 4 trasformatori da 105W 12V per struttura a sospensione 2, 3, 4 e 5 luci/Housing 
for electronic ballast and HQI ballast for article STRUTTURA/SST 2, 3, 4 and 5 spots/Caja por balasto 
electronico 105W 12V por struttura supension 2,3,4 luz

CS.SST2 Box per alloggiamento di trasformatori da 105W 12V e alimentatori HQI per struttura a sospensione 2 luci/
Housing for electronic ballast and HQI ballast for article STRUTTURA/SST 2 spots /Caja por balasto 
electronico 105W 12V o HQI  por struttura supension 2 luz

struttura SST2 | struttura sospensione a due luci con corpo lampada orientabile
 | suspension lamp. Adjustable spots

 | struttura suspensión de dos luces con cuerpo de la lámpara orientable.

328 193

18
00
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COD. COL. LAMP.

SRS30 01 12 3x100W 12V G53 QR111
o 3xLED G53 12V QR111

accessori/accessories/accessorios

PAR2.A (STRUTTURA 
AST) / PAR2.S (STRUT-
TURA SST)

Parabola opzionale completa di cablaggio e portalampade 750V con attacco E27 per lampade HQI (ioduri 
metallici) 70W e viti per il fissaggio ai corpi illuminanti orientabili. Installabile sugli articoli: tutti i modelli della 
serie STRUTTURA/ST/Optional !oodlight is complete of wiring and lampholder 750V with socket E27 for 
metal halide lamps HQI 70W and screws in order to be positioned to the adjustable rings. Suitable for 
the following articles: all the articles of the model STRUTTURA/ST/

PARG12C.A (STRUTTU-
RA AST) / PARG12C.S 
(STRUTTURA SST)

Parabola opzionale in alluminio completa di cablaggio e portalampade 750V con attacco G12 per lampade HQI 
(ioduri metallici) 35/70W. Installabile sugli articoli: tutti i modelli della serie STRUTTURA/ST/Optional !oo-
dlight is complete of wiring and lampholder 750V with socket G12 for metal halide lamps HQI 35/70W 
and screws in order to be positioned to the adjustable rings. Suitable for the following articles: all the 
articles of the model STRUTTURA/ST/

PARG12R.A (STRUTTU-
RA AST) / PARG12R.S 
(STRUTTURA SST)

Parabola opzionale in alluminio completa di cablaggio e portalampade 750V con attacco G12 per lampade HQI 
(ioduri metallici) 35/70W. Installabile sugli articoli: tutti i modelli della serie STRUTTURA/ST/Optional !oo-
dlight is complete of wiring and lampholder 750V with socket G12 for metal halide lamps HQI 35/70W 
and screws in order to be positioned to the adjustable rings. Suitable for the following articles: all the 
articles of the model STRUTTURA/ST/

XPTLGX85.60 
(STRUTTURA AST) / 
XPTLGX85.200 (STRUT-
TURA SST)

Cablaggio GX8.5 per lampade HQI CDMR 111 20/35/70W/Cable with lampholder GX8.5 socket suitable for 
metal halide lamps CDMR 111 20/35/70W/cableado GX8,5 por CDMR 111 20/35/70W

PAR1.A (STRUTTURA 
AST) / PAR1.S (STRUT-
TURA SST)

Parabola opzionale completa di cablaggio e portalampade 250V con attacco E27 per lampade alogene o 
incandescenti e viti per il fissaggio ai corpi illuminanti orientabili. Installabile sugli articoli: tutti i modelli della 
serie STRUTTURA/ST/Optional !oodlight is complete of wiring and lampholder 250V with socket E27 
for halogen lamps or incandescent lamps and screws in order to be positioned to the adjustable rings. 
Suitable for the following articles: all the articles of the model STRUTTURA/ST/

AEHQI.35C/AEHQI.70C Alimentazione elettronica per lampade HQI 35W e 70W/Electronic ballast for metal halide vapour lamp 35W 
e 70W/Alimentaciòn electronica para lamparas HQI 35W e 70W

TRAS/105 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 20W-105W/Electronic ballast, 50-60Hz  230/12V 
class II 20W-105W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

CS.S12V Box per alloggiamento fino a 4 trasformatori da 105W 12V per struttura a sospensione 2, 3, 4 e 5 luci/Housing 
for electronic ballast and HQI ballast for article STRUTTURA/SST 2, 3, 4 and 5 spots/Caja por balasto 
electronico 105W 12V por struttura supension 2,3,4 luz

CS.SST3 Box per alloggiamento di trasformatori da 105W 12V e alimentatori HQI per struttura sospensione 3 luci /
Housing for electronic ballast and HQI ballast for article STRUTTURA/SST 3 spots 
/Caja por balasto electronico 105W 12V o HQI  por struttura supension 3 luz

struttura SST3 | struttura sospensione a 3 luci con corpo lampada orientabile
 | suspension lamp. Adjustable spots

 | struttura suspensión de 3 luces con cuerpo de la lámpara orientable.

482
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COD. COL. LAMP.

SRS40 01 12 4x100W 12V G53 QR111
o 4xLED G53 12V QR111

accessori/accessories/accessorios

PAR2.A (STRUTTURA 
AST) / PAR2.S (STRUT-
TURA SST)

Parabola opzionale completa di cablaggio e portalampade 750V con attacco E27 per lampade HQI (ioduri 
metallici) 70W e viti per il fissaggio ai corpi illuminanti orientabili. Installabile sugli articoli: tutti i modelli della 
serie STRUTTURA/ST/Optional !oodlight is complete of wiring and lampholder 750V with socket E27 for 
metal halide lamps HQI 70W and screws in order to be positioned to the adjustable rings. Suitable for 
the following articles: all the articles of the model STRUTTURA/ST/

PARG12C.A (STRUTTU-
RA AST) / PARG12C.S 
(STRUTTURA SST)

Parabola opzionale in alluminio completa di cablaggio e portalampade 750V con attacco G12 per lampade HQI 
(ioduri metallici) 35/70W. Installabile sugli articoli: tutti i modelli della serie STRUTTURA/ST/Optional !oo-
dlight is complete of wiring and lampholder 750V with socket G12 for metal halide lamps HQI 35/70W 
and screws in order to be positioned to the adjustable rings. Suitable for the following articles: all the 
articles of the model STRUTTURA/ST/

PARG12R.A (STRUTTU-
RA AST) / PARG12R.S 
(STRUTTURA SST)

Parabola opzionale in alluminio completa di cablaggio e portalampade 750V con attacco G12 per lampade HQI 
(ioduri metallici) 35/70W. Installabile sugli articoli: tutti i modelli della serie STRUTTURA/ST/Optional !oo-
dlight is complete of wiring and lampholder 750V with socket G12 for metal halide lamps HQI 35/70W 
and screws in order to be positioned to the adjustable rings. Suitable for the following articles: all the 
articles of the model STRUTTURA/ST/

XPTLGX85.60 
(STRUTTURA AST) / 
XPTLGX85.200 (STRUT-
TURA SST)

Cablaggio GX8.5 per lampade HQI CDMR 111 20/35/70W/Cable with lampholder GX8.5 socket suitable for 
metal halide lamps CDMR 111 20/35/70W/cableado GX8,5 por CDMR 111 20/35/70W

PAR1.A (STRUTTURA 
AST) / PAR1.S (STRUT-
TURA SST)

Parabola opzionale completa di cablaggio e portalampade 250V con attacco E27 per lampade alogene o 
incandescenti e viti per il fissaggio ai corpi illuminanti orientabili. Installabile sugli articoli: tutti i modelli della 
serie STRUTTURA/ST/Optional !oodlight is complete of wiring and lampholder 250V with socket E27 
for halogen lamps or incandescent lamps and screws in order to be positioned to the adjustable rings. 
Suitable for the following articles: all the articles of the model STRUTTURA/ST/

AEHQI.35C/AEHQI.70C Alimentazione elettronica per lampade HQI 35W e 70W/Electronic ballast for metal halide vapour lamp 35W 
e 70W/Alimentaciòn electronica para lamparas HQI 35W e 70W

TRAS/105 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 20W-105W/Electronic ballast, 50-60Hz  230/12V 
class II 20W-105W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

CS.S12V Box per alloggiamento fino a 4 trasformatori da 105W 12V per struttura a sospensione 2, 3, 4 e 5 luci/Housing 
for electronic ballast and HQI ballast for article STRUTTURA/SST 2, 3, 4 and 5 spots/Caja por balasto 
electronico 105W 12V por struttura supension 2,3,4 luz

CS.SST4 Box per alloggiamento di trasformatori da 105W 12V e alimentatori HQI per struttura a sospensione 4 luci/
Housing for electronic ballast and HQI ballast for article STRUTTURA/SST 4 spots/Caja por balasto 
electronico 105W 12V o HQI  por struttura supension 4 luz

struttura SST4 | struttura sospensione a 4 luci con corpo lampada orientabile
 | suspension lamp. Adjustable spots

 | struttura suspensión de 4 luces con cuerpo de la lámpara orientable.

18
00
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006 007 
008 009 
010 0111,7

COD. COL. LAMP.

SRS50 01 12 5x100W 12V G53 QR111
o 5xLED G53 12V QR111

accessori/accessories/accessorios

PAR2.A (STRUTTURA 
AST) / PAR2.S (STRUT-
TURA SST)

Parabola opzionale completa di cablaggio e portalampade 750V con attacco E27 per lampade HQI (ioduri 
metallici) 70W e viti per il fissaggio ai corpi illuminanti orientabili. Installabile sugli articoli: tutti i modelli della 
serie STRUTTURA/ST/Optional !oodlight is complete of wiring and lampholder 750V with socket E27 for 
metal halide lamps HQI 70W and screws in order to be positioned to the adjustable rings. Suitable for 
the following articles: all the articles of the model STRUTTURA/ST/

PARG12C.A (STRUTTU-
RA AST) / PARG12C.S 
(STRUTTURA SST)

Parabola opzionale in alluminio completa di cablaggio e portalampade 750V con attacco G12 per lampade HQI 
(ioduri metallici) 35/70W. Installabile sugli articoli: tutti i modelli della serie STRUTTURA/ST/Optional !oo-
dlight is complete of wiring and lampholder 750V with socket G12 for metal halide lamps HQI 35/70W 
and screws in order to be positioned to the adjustable rings. Suitable for the following articles: all the 
articles of the model STRUTTURA/ST/

PARG12R.A (STRUTTU-
RA AST) / PARG12R.S 
(STRUTTURA SST)

Parabola opzionale in alluminio completa di cablaggio e portalampade 750V con attacco G12 per lampade HQI 
(ioduri metallici) 35/70W. Installabile sugli articoli: tutti i modelli della serie STRUTTURA/ST/Optional !oo-
dlight is complete of wiring and lampholder 750V with socket G12 for metal halide lamps HQI 35/70W 
and screws in order to be positioned to the adjustable rings. Suitable for the following articles: all the 
articles of the model STRUTTURA/ST/

PAR1.A (STRUTTURA 
AST) / PAR1.S (STRUT-
TURA SST)

Parabola opzionale completa di cablaggio e portalampade 250V con attacco E27 per lampade alogene o 
incandescenti e viti per il fissaggio ai corpi illuminanti orientabili. Installabile sugli articoli: tutti i modelli della 
serie STRUTTURA/ST/Optional !oodlight is complete of wiring and lampholder 250V with socket E27 
for halogen lamps or incandescent lamps and screws in order to be positioned to the adjustable rings. 
Suitable for the following articles: all the articles of the model STRUTTURA/ST/

AEHQI.35C/AEHQI.70C Alimentazione elettronica per lampade HQI 35W e 70W/Electronic ballast for metal halide vapour lamp 35W 
e 70W/Alimentaciòn electronica para lamparas HQI 35W e 70W

TRAS/105 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 20W-105W/Electronic ballast, 50-60Hz  230/12V 
class II 20W-105W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

XPTLGX85.60 
(STRUTTURA AST) / 
XPTLGX85.200 (STRUT-
TURA SST)

Cablaggio GX8.5 per lampade HQI CDMR 111 20/35/70W/Cable with lampholder GX8.5 socket suitable for 
metal halide lamps CDMR 111 20/35/70W/cableado GX8,5 por CDMR 111 20/35/70W

CS.SST5 Box per alloggiamento di  trasformatori da 105W 12V e alimentatori HQI per strutttura a sospensione a 5 luci /
Housing for electronic ballast and HQI ballast for article STRUTTURA/SST 5 spots 
/Caja por balasto electronico 105W 12V o HQI  por struttura supension 5 luz

struttura SST5 | struttura sospensione a 5 luci con corpo lampada orientabile
 | suspension lamp. Adjustable spots

 | struttura suspensión de 5 luces con cuerpo de la lámpara orientable.
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COD. COL. LAMP.

SRT4 01 12 4xMAX 50W G53 12V QR111 
o 4xLED G53 12V QR111

alimentatore elettronico incluso | electronic ballast included | balasto electrónico incluido

struttura SRT4 | struttura da terra a 4 luci con corpo lampada orientabile
 | floor lamp. Adjustable spots

 | struttura de pié de 4 luces con cuerpo de la lámpara orientable

300 350

23
00

193

006 007 
008 009 
010 01112,5

COD. COL. LAMP.

SRT6 01 12 6xMAX 50W G53 12V QR111 
o 6xLED G53 12V QR111

alimentatore elettronico incluso | electronic ballast included | balasto electrónico incluido

struttura SRT6 | struttura da terra a 6 luci con corpo lampada orientabile
 | floor lamp. Adjustable spots

 | struttura de pié de 6 luces con cuerpo de la lámpara orientable.

300 350

23
00
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008 009 
010 01112,8
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COD. COL. DIM.

DS2 01 12 7X7
DS3 01 12 14X14

DS2 DS3 | Piastra con molla per pareti in cartongesso o pannellature per la chiusura del foro destinato 
all'alloggiamento di trasformatori elettronici o gruppi HQI 
 | Cover plate with spring for false ceiling or pannelled wall studied to cover the hole where housing electronic 

or HQI ballast

5x5-12x12

COD. COL.

SCA1 01 12

SCA1 | Scatolina di copertura 7x6x2,5cm per cablaggi realizzati su pareti in muratura. Installabile su tutti i 
modelli della serie STRUTURA/ACT  
 | Box 7x6x2,5cm to cover wiring on brickworks.Suitable for articles of the model STRUTTURA/ACT

COD. COL.

C503 01 12

C503 | Piastra di copertura 11x7cm per la scatola di plastica murata art."503"
 | Cover plate 11x7cm studied to cover the plastic box"503"fitted in the wall

 | placa por caja "503"

443443
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COD. COL. LAMP.

PAR1.A 01 12 1x100W E27 230V PAR30
cavo/cable cm60

PAR1.S 01 12 1x100W E27 230V PAR30
cavo/cable cm200

PAR1.A (STRUTTURA AST) / PAR1.S (STRUTTURA SST) | Parabola opzionale completa di cablaggio e portalampade 250V 
con attacco E27 per lampade alogene o incandescenti e viti per il fissaggio ai corpi illuminanti orientabili. Installabile sugli articoli: tutti i modelli della serie 
STRUTTURA/ST 
 | Optional floodlight is complete of wiring and lampholder 250V with socket E27 for halogen lamps or incandescent lamps and screws in order to be 

positioned to the adjustable rings. Suitable for the following articles: all the articles of the model STRUTTURA/ST

0,2

COD. COL. LAMP.

PAR2.A 01 12 1x70W E27 HQI PAR30
cavo/cable cm 60

PAR2.S 01 12 1 x70W E27 HQI PAR30
cavo/cable cm 200

PAR2.A (STRUTTURA AST) / PAR2.S (STRUTTURA SST) | Parabola opzionale completa di cablaggio e portalampade 750V con 
attacco E27 per lampade HQI (ioduri metallici) 70W e viti per il fissaggio ai corpi illuminanti orientabili. Installabile sugli articoli: tutti i modelli della serie 
STRUTTURA/ST  
 | Optional floodlight is complete of wiring and lampholder 750V with socket E27 for metal halide lamps HQI 70W and screws in order to be positioned to 

the adjustable rings. Suitable for the following articles: all the articles of the model STRUTTURA/ST

022 023
0,2
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COD. COL. LAMP.

PARG12R.A 01 12 1 x70W G12 HQI CDMT
cavo/cable cm 60

PARG12R.S 01 12 1x70W G12 HQI CDMT
cavo/cable cm 200

PARG12R.A (STRUTTURA AST) / PARG12R.S (STRUTTURA SST) | Parabola 
opzionale in alluminio completa di cablaggio e portalampade 750V con attacco G12 per lampade HQI (ioduri 
metallici) 35/70W. Installabile sugli articoli: tutti i modelli della serie STRUTTURA/ST  
 | Optional floodlight is complete of wiring and lampholder 750V with socket G12 for metal halide lamps HQI 
35/70W and screws in order to be positioned to the adjustable rings. Suitable for the following articles: all the 

articles of the model STRUTTURA/ST

024 025
0,2

COD. COL. LAMP.

PARG12C.A 01 12 1x70W G12 HQI CDMT
cavo/cable cm 60

PARG12C.S 01 12 1x70W G12 HQI CDMT
cavo/cable cm 200

PARG12C.A (STRUTTURA AST) / PARG12C.S (STRUTTURA SST) | Parabola 
opzionale in alluminio completa di cablaggio e portalampade 750V con attacco G12 per lampade HQI (ioduri 
metallici) 35/70W. Installabile sugli articoli: tutti i modelli della serie STRUTTURA/ST  
 | Optional floodlight is complete of wiring and lampholder 750V with socket G12 for metal halide lamps HQI 
35/70W and screws in order to be positioned to the adjustable rings. Suitable for the following articles: all the 

articles of the model STRUTTURA/ST

024 025
0,2

COD. LAMP.

XPTLGX85.60 1xMAX 70W GX8,5 HQI CDM-R111
cavo/cable cm 60

XPTLGX85.200 1xMAX 70W GX8,5 HQI CDM-R111
cavo/cable cm 200

XPTLGX85.60 (STRUTTURA AST) / XPTLGX85.200 (STRUTTURA SST) | 
Cablaggio GX8.5 per lampade HQI CDMR 111 20/35/70W
 | Cable with lampholder GX8.5 socket suitable for metal halide lamps CDMR 111 20/35/70W

 | cableado GX8,5 por CDMR 111 20/35/70W

014 015 
016 017 
018 0190,2

445445
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COD. COL.

CS.A12V 01 12

CS.A12V | Box per alloggiamento fino a 4 trasformatori da 105W 12V per struttura a parete/soffitto 2, 3, 
4 luci
 | Housing for electronic ballast and HQI ballast for article STRUTTURA/AST 2, 3, 4 spots

 | Caja por balasto electronico 105W 12V por struttura pared 2,3, 4 luz

3,6

COD. COL.

CS.AST2 01 12

CS.AST2 | Box per alloggiamento di trasformatori da 105W 12V e alimentatori HQI per struttura parete/
soffitto 2 luci  
 | Housing for electronic ballast and HQI ballast for article STRUTTURA/AST 2 spots  
 | Caja por balasto electronico 105W 12V o HQI  por struttura pared 2 luz

6,0

10
4

80
328

COD. COL.

CS.AST3 01 12

CS.AST3 | Box per alloggiamento  di trasformatori da 105W 12V e alimentatori HQI per struttura parete/
soffitto 3 luci  
 | Housing for electronic ballast and HQI ballast for article STRUTTURA/AST 3 spots   
 | Caja por balasto electronico 105W 12V o HQI  por struttura pared 3 luz

2,1

10
4

80

482

447447
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COD. COL.

CS.AST4 01 12

CS.AST4 | Box per alloggiamento di trasformatori da 105W 12V e alimentatori HQI per struttura parete/soffitto 4 luci   
 | Housing for electronic ballast and HQI ballast for article STRUTTURA/AST 4 spots

 | Caja por balasto electronico 105W 12V o HQI  por struttura pared 4 luz

18
2

80

328

4,7

COD. COL.

CS.AST5 01 12

CS.AST5 | Box per alloggiamento di  trasformatori da 105W 12V e alimentatori HQI per struttura parete/soffitto 5 luci 
 | Housing for electronic ballast and HQI ballast for article STRUTTURA/AST 5 spots  
 | Caja por balasto electronico 105W 12V o HQI  por struttura pared 5 luz
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6,0
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CS.S12V 01 12

CS.S12V | Box per alloggiamento fino a 4 trasformatori da 105W 12V per struttura a sospensione 2, 3, 

4 e 5 luci  
 | Housing for electronic ballast and HQI ballast for article STRUTTURA/SST 2, 3, 4 and 5 spots

 | Caja por balasto electronico 105W 12V por struttura supension 2,3,4 luz

1,2

65
45

300

COD. COL.

CS.SST2 01 12

CS.SST2 | Box per alloggiamento di trasformatori da 105W 12V e alimentatori HQI per struttura a 

sospensione 2 luci  
 | Housing for electronic ballast and HQI ballast for article STRUTTURA/SST 2 spots 

 | Caja por balasto electronico 105W 12V o HQI  por struttura supension 2 luz

3,6

200

80

328

COD. COL.

CS.SST3 01 12

CS.SST3 | Box per alloggiamento di trasformatori da 105W 12V e alimentatori HQI per struttura 
sospensione 3 luci 
 | Housing for electronic ballast and HQI ballast for article STRUTTURA/SST 3 spots 

 | Caja por balasto electronico 105W 12V o HQI  por struttura supension 3 luz

4,9

200

80

328
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COD. COL.

CS.SST4 01 12

CS.SST4 | Box per alloggiamento di trasformatori da 105W 12V e alimentatori HQI per struttura a sospensione 4 luci
 | Housing for electronic ballast and HQI ballast for article STRUTTURA/SST 4 spots

 | Caja por balasto electronico 105W 12V o HQI  por struttura supension 4 luz

328 

80

328

6,2

COD. COL.

CS.SST5 01 12

CS.SST5 | Box per alloggiamento di  trasformatori da 105W 12V e alimentatori HQI per strutttura a sospensione a 5 luci  
 | Housing for electronic ballast and HQI ballast for article STRUTTURA/SST 5 spots 

 | Caja por balasto electronico 105W 12V o HQI  por struttura supension 5 luz

200

80 790

7,5
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COD. DIM. H. mm

TRAS/105 110x35 21

in caso di utilizzo di lampade LED MR16 attacco GU5,3 utilizzare lampade di potenza 5,5W o superiore, adatte all'utilizzo con trasformatori 
elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. In caso di utilizzo di lampade di potenza 5,5W è necessario collegare minimo due lampade allo 
stesso trasformatore. In caso di utilizzo di lampade 10W o superiore è possibile collegare una lampada ad un trasformatore. Minima distanza del 
trasformatore dall'apparecchio: 2 m.
Per alcuni modelli è necessari verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio.
 | in case of using LED lamps MR16 GU5,3, use 5,5W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 230Vac/12Vac. 
In case of using lamps with power 5.5 W is necessary to connect at least two lamps to the same transformer. In case of using lamps 10W or 
more, you can connect a lamp to a processor. 
Minimum distance from the unit to the processor: 2 m.
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso de lámparas LED MR16 GU5,3 
utilizar lámparas de 5,5W o más, que pueda funcionar con transformadores electrónicos en AC 230Vac/12Vac. 
En caso de utilizar lámparas con una potencia 5,5W es necesario conectar al menos dos luces al mismo transformador. En caso de utilizar 
lámparas de 10W o más, usted puede conectar una lámpara a un procesador. Distancia mínima de la unidad del procesador: 2 m.
Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional entre los equipos y lámparas.

TRAS/105 | Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 20W-105W
 | Electronic ballast, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

 | Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

0,1

COD. DIM. H. mm

AEHQI.35C 150X80 35
AEHQI.70C 150x80 35

AEHQI.35C/AEHQI.70C | Alimentazione elettronica per lampade HQI 35W e 70W
 | Electronic ballast for metal halide vapour lamp 35W e 70W

 | Alimentaciòn electronica para lamparas HQI 35W e 70W

453453



i-pipedi
Apparecchi d'illuminazione da interni e da esterni caratterizzati da una sezione tubolare 
in alluminio disponibile in diverse dimensioni e finiture.La serie è completa di versione 
a plafone, sospensione e parete.I cablaggi sono predisposti per versione alogena, 
fluorescente e HQI.

Indoor and outdoor wall lighting fixture characterized by aluminium tubolar section 
available in different measures and colours.Th serie is complete of ceiling version, 
suspension and wall version.Wiring for different lighting sources as halogen, fluorescent, 
HQI.

Aparatos de iluminación para interior y exterior caracterizados por una sección tubular 
en aluminio disponible en varias dimensiones y acabados.

La serie se compone de versiones a plafón, suspensión y de pared.

Los cableados están preparados para versión halógena, fluorescente y HQI.

454



location: boutique AW Città di 
Castello
project: Noppstudio Arch. Roberto 
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COD. COL. H. mm LAMP.

LT4201 01 02 12 30 48 49 130 1xMAX 75W GU10 QPAR 16 230V

o 1x4,4W 230V LED GU10 WARM WHITE 
3500°K  = halogen 18W
o 1x4,4W 230V LED GU10 COLD WHITE 
6000°K  = halogen 18W

LT4202 01 02 12 30 48 49 130 1x50W E27 230V PAR 20 LED
o 1x20W E27 230V PAR-E Energy Saver

accessori/accessories/accessorios

LT4280/N parabola di finitura interna nero/Black "nishing re!ector/acabado interior con 
parábola negro

LT4280/B parabola di finitura interna bianco/White "nishing re!ector /acabado interior con 
parábola blanco

LT4280/R parabola di finitura interna rosso/Red "nishing re!ector/acabado interior con 
parábola rojo

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- IP 54 versione per esterno aggiungere al codice .54 /outdoor version Add to code .54 /versión para exterior +.54 al codigo

i-pipedi R80 | apparecchi di illuminazione a plafone da interni e da esterni caratterizzati da una seziona tubolare in alluminio di diametro 80 mm. 
 | indoor and outdoor ceiling lighting fixture characterized by aluminium tubolar section. 
 | aparatos de iluminación a plafón para interior y exterior caracterizados por un sección tubular en aluminio de 80 mm de diámetro.

13
0

Ø 80

012 013

COD. COL. H. mm LAMP.

LT4203 01 02 12 30 48 49 190 1x100W E27 230V PAR30
o 1x100W E27 230V R80
o 1x23W E27 230V GENURA 

LT4204 01 02 12 30 48 49 190 1x100W 12V G53 QR111
o 1xLED G53 12V QR111

LT4205.1 01 02 12 30 48 49 380 1x100W E27 230V PAR30

LT4205 01 02 12 30 48 49 380 1x100W 12V G53 QR111
o 1xLED G53 12V QR111

LT4206 01 02 12 30 48 49 380 1xMAX 35W GX8,5 HQI CDM-R111

LT4207 01 02 12 30 48 49 380 1xMAX 70W GX8,5 HQI CDM-R111

LT4208 01 02 12 30 48 49 380 1x35W G12 HQI CDMT
LT4209 01 02 12 30 48 49 380 1x70W G12 HQI CDMT
LT4210 01 02 12 30 48 49 380 1x35W E27 HQI PAR30

LT4211 01 02 12 30 48 49 380 1x70W E27 HQI PAR30

LT4212 01 02 12 30 48 49 380 1x26/32/42W GX24 q3-4

accessori/accessories/accessorios

LT4281/N parabola di finitura interna solo per modelli con attacco E27 nero/Black "nishing 
re!ector only E27 socked version/acabado interior con parábola solo por la 
version E27 negro

LT4281/B parabola di finitura interna solo per versione E27 bianco/White "nishing re!ector 
only E27 socked version/acabado interior con parábola solo por la version 
E27 blanco

LT4281/R parabola di finitura interna solo per modelli con attacco E27 rosso/Red "nishing 
re!ector only E27 socked version/acabado interior con parábola solo por la 
version E27 rojo

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- IP 
54 versione per esterno aggiungere al codice .54 /outdoor version Add to code .54 /versión para exterior +.54 al codigo

i-pipedi R120 | apparecchi di illuminazione a plafone da interni e da esterni caratterizzati da una sezione tubolare in alluminio di diametro 120 mm. 
 | indoor and outdoor ceiling lighting fixture characterized by aluminium tubolar section. 
 | aparatos de iluminación a plafón para interior y exterior caracterizados por un sección tubular en aluminio de 120 mm de diámetro.
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COD. COL. H. mm LAMP.

LT4213 01 02 12 30 48 49 190 1x100W E27 230V PAR30

LT4214 01 02 12 30 48 49 190 1x100W 12V G53 QR111
o 1xLED G53 12V QR111

LT4215 01 02 12 30 48 49 350 1x100W 12V G53 QR111
o 1xLED G53 12V QR111

LT4216 01 02 12 30 48 49 350 1xMAX 35W GX8,5 HQI CDM-R111

LT4217 01 02 12 30 48 49 350 1xMAX 70W GX8,5 HQI CDM-R111

LT4218 01 02 12 30 48 49 350 1x35W G12 HQI CDMT
LT4219 01 02 12 30 48 49 350 1x70W G12 HQI CDMT
LT4220 01 02 12 30 48 49 350 1x35W E27 HQI PAR30

LT4221 01 02 12 30 48 49 350 1x70W E27 HQI PAR30

i-pipedi R150 | apparecchi di illuminazione a plafone da interni e esterni caratterizzati da una sezione tubolare in alluminio di diametro 150 mm. Corpo 
lampada orientabile con sistema giroscopico. Nelle finiture 30, 48 e 49 gli anelli giroscopici sono neri.
| indoor ceiling lighting fixture characterized by aluminium tubolar section. Adjustable lighting optic. In the finishing 30, 48 and 49 the rings are black. 
| aparatos de iluminación a plafón para interior y exterior caracterizados por un sección tubular en aluminio de 150 mm de diámetro. Cuerpo de la lámpara 

orientable con sistema giroscópico. Acabados de 30, 48 y 49 anillos giroscópicos son negros.
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COD. COL. H. mm LAMP.

LT4222 01 02 12 30 48 49 160 1xMAX 75W GU10 QPAR 16 230V

o 1x4,4W 230V LED GU10 WARM WHITE 
3500°K  = halogen
o 1x4,4W 230V LED GU10 COLD WHITE 
6000°K  =halogen 18W

LT4223 01 02 12 30 48 49 160 1x50W E27 230V PAR 20 LED
o 1x20W E27 230V PAR-E Energy Saver

accessori/accessories/accessorios

LT4280/N parabola di finitura interna nero/Black "nishing re!ector/acabado interior con 
parábola negro

LT4280/B parabola di finitura interna bianco/White "nishing re!ector /acabado interior con 
parábola blanco

LT4280/R parabola di finitura interna rosso/Red "nishing re!ector/acabado interior con 
parábola rojo

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- IP 40 versione con vetro aggiungere al codice .40 /glass version Add to code .40 /versión con cristal +.40 al codigo

i-pipedi R80S | apparecchi d'illuminazione a sospensione da interni caratterizzati da una sezione tubolare in alluminio di diametro 80mm.
| indoor suspension lighting fixture characterized by aluminium tubolar section.

| aparatos de iluminación a suspensión para interior caracterizados por una sección tubular en aluminio de 80 mm de diámetro.

16
0

Ø 8020
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012 013

COD. COL. H. mm LAMP.

LT4224 01 02 12 30 48 49 190 1x100W E27 230V PAR30
o 1x100W E27 230V R80
o 1x23W E27 230V GENURA 

LT4225 01 02 12 30 48 49 190 1x100W 12V G53 QR111
o 1xLED G53 12V QR111

LT4226.1 01 02 12 30 48 49 380 1x100W E27 230V PAR30

LT4226 01 02 12 30 48 49 380 1x100W 12V G53 QR111
o 1xLED G53 12V QR111

LT4227 01 02 12 30 48 49 380 1xMAX 35W GX8,5 HQI CDM-R111

LT4228 01 02 12 30 48 49 380 1xMAX 70W GX8,5 HQI CDM-R111

LT4229 01 02 12 30 48 49 380 1x35W G12 HQI CDMT
LT4230 01 02 12 30 48 49 380 1x70W G12 HQI CDMT
LT4231 01 02 12 30 48 49 380 1x35W E27 HQI PAR30

LT4232 01 02 12 30 48 49 380 1x70W E27 HQI PAR30

LT4233 01 02 12 30 48 49 380 1x26/32/42W GX24 q3-4

accessori/accessories/accessorios

LT4281/N parabola di finitura interna solo per modelli con attacco E27 nero/Black "nishing 
re!ector only E27 socked version/acabado interior con parábola solo por la 
version E27 negro

LT4281/B parabola di finitura interna solo per versione E27 bianco/White "nishing re!ector 
only E27 socked version/acabado interior con parábola solo por la version 
E27 blanco

LT4281/R parabola di finitura interna solo per modelli con attacco E27 rosso/Red "nishing 
re!ector only E27 socked version/acabado interior con parábola solo por la 
version E27 rojo

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- IP 40 versione con vetro aggiungere al codice .40 /glass version Add to code .40 /versión con cristal +.40 al codigo

i-pipedi R120S | apparecchi di illuminazione a sospensione da interni ed esterni caratterizzati da una sezione tubolare in alluminio di diametro 120 mm. 
| indoor suspension lighting fixture characterized by aluminium tubolar section. 
| aparatos de iluminación a suspensión para interior y exterior caracterizados por una sección tubular en aluminio de 120 mm de diámetro.
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COD. COL. H. mm LAMP.

LT4234 01 02 12 30 48 49 190 1x100W E27 230V PAR30

LT4235 01 02 12 30 48 49 190 1x100W 12V G53 QR111
o 1xLED G53 12V QR111

LT4236 01 02 12 30 48 49 350 1x100W 12V G53 QR111
o 1xLED G53 12V QR111

LT4237 01 02 12 30 48 49 350 1xMAX 35W GX8,5 HQI CDM-R111

LT4238 01 02 12 30 48 49 350 1xMAX 70W GX8,5 HQI CDM-R111

LT4239 01 02 12 30 48 49 350 1x35W G12 HQI CDMT
LT4240 01 02 12 30 48 49 350 1x70W G12 HQI CDMT
LT4241 01 02 12 30 48 49 350 1x35W E27 HQI PAR30

LT4242 01 02 12 30 48 49 350 1x70W E27 HQI PAR30

i-pipedi R150S | apparecchi di illuminazione a sospensione da interni caratterizzati da una sezione tubolare in alluminio di diametro 150mm. Corpo ottico 
orientabile con sistema giroscopico. Nelle finiture 30, 48 e 49 gli anelli giroscopici sono neri.
| indoor suspension lighting fixture characterized by aluminium tubolar section. Adjustable lighting optic. In the finishing 30, 48 and 49 the rings are black
| aparatos de iluminación a suspensión para interior  caracterizados por una sección tubular en aluminio de 150 mm de diámetro. Cuerpo de la lámpara orientable 
con sistema giroscópico. Acabados de 30, 48 y 49 anillos giroscópicos son negros.
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COD. COL. H. mm LAMP.

LT4243 01 02 12 30 48 49 130 1xMAX 75W GU10 QPAR 16 230V

o 1x4,4W 230V LED GU10 WARM WHITE 
3500°K = halogen 18W
o 1x4,4W 230V LED GU10 COLD WHITE 
6000°K = halogen 18W

LT4244 01 02 12 30 48 49 130 1x50W E27 230V PAR 20 LED
o 1x20W E27 230V PAR-E Energy Saver

accessori/accessories/accessorios per speci"che tecniche/for technichal information/para infor-
mación técnica pag. 468 

LT4280/N
parabola di finitura.../Black "nishing 
re!ector.../acabado interior con...

LT4280/B
parabola di finitura.../White "nishing 
re!ector.../acabado interior con...

LT4280/R
parabola di finitura.../Red "nishing 
re!ector.../acabado interior con...

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- IP 54 versione per esterno aggiungere al codice .54 /outdoor version Add to code .54 /versión para exterior +.54 al codigo

i-pipedi R80A | apparecchi di illuminazione da interni e esterni caratterizzati da una sezione tubolare in alluminio di diametro 80mm. Versione a parete 
mono-emissione. 
| indoor and outdoor wall lighting fixture characterized by aluminium tubolar section. Mono-emission version. 
| aparatos de iluminación para interior y exterior caracterizados por una sección tubular en aluminio de 80 mm de diámetro. Versión de pared mono-emisión.
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COD. COL. H. mm LAMP.

LT4247 01 02 12 30 48 49 190 1x100W E27 230V PAR30
o 1x100W E27 230V R80
o 1x23W E27 230V GENURA 

LT4248 01 02 12 30 48 49 190 1x100W 12V G53 QR111
o 1xLED G53 12V QR111

LT4249 01 02 12 30 48 49 380 1x100W 12V G53 QR111
o 1xLED G53 12V QR111

LT4250 01 02 12 30 48 49 380 1xMAX 35W GX8,5 HQI CDM-R111

LT4251 01 02 12 30 48 49 380 1xMAX 70W GX8,5 HQI CDM-R111

LT4252 01 02 12 30 48 49 380 1x35W G12 HQI CDMT
LT4253 01 02 12 30 48 49 380 1x70W G12 HQI CDMT
LT4254 01 02 12 30 48 49 380 1x35W E27 HQI PAR30

LT4255 01 02 12 30 48 49 380 1x70W E27 HQI PAR30

LT4256 01 02 12 30 48 49 380 1x26/32/42W GX24 q3-4

accessori/accessories/accessorios per speci"che tecniche/for technichal information/para infor-
mación técnica pag. 468

LT4281/N
parabola di finitura.../Black "nishing 
re!ector.../acabado interior con...

LT4281/B
parabola di finitura.../White "nishing 
re!ector.../acabado interior con...

LT4281/R
parabola di finitura.../Red "nishing 
re!ector.../acabado interior con...

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- IP 54 versione per esterno aggiungere al codice .54 /outdoor version Add to code .54 /versión para exterior +.54 al codigo

i-pipedi R120A | apparecchi di illuminazione da interni e esterni caratterizzati da una sezione tubolare in alluminio di diametro 120mm. Versione a parete 
modo-emissione. 
 | indoor and outdoor wall lighting fixture characterized by aluminium tubolar section. Mono-emission version.

 | aparatos de iluminación para interior y exterior caracterizados por una sección tubular en aluminio de 120 mm de diámetro. Versión de pared mono-emisión.
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COD. COL. H. mm LAMP.

LT4245 01 02 12 30 48 49 200 2xMAX 75W GU10 QPAR 16 230V

o 2x4,4W 230V LED GU10 WARM WHITE 
3500°K = halogen 18W
o 2x4,4W 230V LED GU10 COLD WHITE 
6000°K = halogen 18W

LT4246 01 02 12 30 48 49 260 2x50W E27 230V PAR 20 LED
o 2x20W E27 230V PAR-E Energy Saver

accessori/accessories/accessorios per speci"che tecniche/for technichal information/para infor-
mación técnica pag. 468 

LT4280/N
parabola di finitura.../Black "nishing 
re!ector.../acabado interior con...

LT4280/B
parabola di finitura.../White "nishing 
re!ector.../acabado interior con...

LT4280/R
parabola di finitura.../Red "nishing 
re!ector.../acabado interior con...

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- IP 54 versione per esterno aggiungere al codice .54 /outdoor version Add to code .54 /versión para exterior +.54 al codigo

i-pipedi R80A2 | apparecchi di illuminazione da interni e esterni caratterizzati da una sezione tubolare in alluminio di diametro 80 mm. Versione a parete 
bi-emissione. 
| indoor and outdoor wall lighting fixture characterized by aluminium tubolar section. Bi-emission version. 
| aparatos de iluminación para interior y exterior caracterizados por una sección tubular en aluminio de 80 mm de diámetro. Versión de pared bi-emisión.
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COD. COL. H. mm LAMP.

LT4257 01 02 12 30 48 49 380 2X100W E27 230V PAR30
o 2x100W E27 230V R80
o 2x23W E27 230V GENURA 

LT4258 01 02 12 30 48 49 380 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111

LT4259 01 02 12 30 48 49 550 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111

LT4260 01 02 12 30 48 49 550 2xMAX 35W GX8,5 HQI CDM-R111

LT4261 01 02 12 30 48 49 550 2xMAX 70W GX8,5 HQI CDM-R111

LT4262 01 02 12 30 48 49 550 2x35W G12 HQI CDMT
LT4263 01 02 12 30 48 49 550 2x70W G12 HQI CDMT
LT4264 01 02 12 30 48 49 550 2x35W E27 HQI PAR30

LT4265 01 02 12 30 48 49 550 2x70W E27 HQI PAR30

LT4266 01 02 12 30 48 49 550 2x26/32/42W GX24 q3-4

accessori/accessories/accessorios per speci"che tecniche/for technichal information/para infor-
mación técnica pag. 468 

LT4281/N
parabola di finitura.../Black "nishing 
re!ector.../acabado interior con...

LT4281/B
parabola di finitura.../White "nishing 
re!ector.../acabado interior con...

LT4281/R
parabola di finitura.../Red "nishing 
re!ector.../acabado interior con...

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- IP 54 versione per esterno aggiungere al codice .54 /outdoor version Add to code .54 /versión para exterior +.54 al codigo

i-pipedi R120A2 | apparecchi di illuminazione da interni e esterni caratterizzati da una sezione tubolare in alluminio di diametro 120mm. Versione a parete 
bi-emissione. 
| indoor and outdoor wall lighting fixture characterized by aluminium tubolar section. Bi-emission version. 
| aparatos de iluminación para interior y exterior caracterizados por una sección tubular en aluminio de 120 mm de diámetro. Versión de pared bi-emisión.

Ø 120

3
8
0

160

Ø 120

5
5
0

160

006 007 008 009 
010 011 014 015 
016 017 018 019 
020 021 022 023 
024 025
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COD.

LT4280/N

LT4280/N | parabola di finitura interna nero
 | Black finishing reflector

 | acabado interior con parábola negro

COD.

LT4280/B

LT4280/B | parabola di finitura interna bianco
 | White finishing reflector 

 | acabado interior con parábola blanco

COD.

LT4280/R

LT4280/R | parabola di finitura interna rosso
 | Red finishing reflector

 | acabado interior con parábola rojo
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COD.

LT4281/N

LT4281/N | parabola di finitura interna solo per modelli con attacco E27 nero
 | Black finishing reflector only E27 socked version

 | acabado interior con parábola solo por la version E27 negro

COD.

LT4281/B

LT4281/B | parabola di finitura interna solo per versione E27 bianco
 | White finishing reflector only E27 socked version

 | acabado interior con parábola solo por la version E27 blanco

COD.

LT4281/R

LT4281/R | parabola di finitura interna solo per modelli con attacco E27 rosso
 | Red finishing reflector only E27 socked version

 | acabado interior con parábola solo por la version E27 rojo

469



rigo
Lampada da parete per interni a luce diretta/indiretta, disponibile mono o bi-emissione 
in finitura acciaio inox, verniciata o con trattamento galvanico.

Predisposizione per cablaggi alogeni, fluorescenti e a scarica con reattori elettronici, 
riflettori e recuperatori di flusso in alluminio metallizzato ad alta efficienza versioni con 
schermo di chiusura in vetro temperato satinato diffondente.

Versioni fluorescenti elettroniche dimmerabili su richiesta.

Indoor wall lamp, direct/indirect light, mono or double emission, stainless steel painted 
or galvanised finish.

Wiring for halogen lamp, fluorescent lamp and metal halide lamp, ballast high-efficiency 
metalised aluminium reflector available model with satin tempered  glass reflector; by 
request available electronic dimmerable fluorescent model.

Lámpara de pared de interior con luz directa /indirecta, disponible mono o bi-emisión en 
acabado de acero inox, barnizado o galvanizado. Preparado para cableados halógenos,

fluorescentes y halogenuros con reactancias electrónicas, reflectores y recuperadores 
de flujo en aluminio metalizado de alta eficiencia, versiones con pantalla de cierre en  
ristal templado satinado difuminantes. Versiones fluorescentes electrónicas dimerables 
bajo pedido.
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location: ufficio 
rappresentanza BO

photo: AD
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COD. COL. LAMP.

LT1700 01 12 20 20L 1xMAX 60W G9 230V

minirigo G9 | Lampada da parete a luce diffusa diretta/indiretta
 | Wall lamp. Direct, indirect and diffused light

 | Lampara de pared. Luz difusa directa/indirecta

11070

9
5

086

COD. COL. LAMP.

LT1701 01 12 20 20L 1xMAX 50W GU10 QPAR 16 230V

o 1xLED GU10 230V QPAR 16

minirigo GU | Lampada da parete a luce d'accento diretta
 | Wall lamp. Direct light

 | Lampara de pared. Luz directa

11070

9
5

013

471471
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COD. COL. LAMP.

LT1702 01 12 20 20L 2xMAX 50W GU10 QPAR 16 230V

o 2xLED GU10 230V QPAR 16

rigo 23S GU | Lampada da parete a luce d'accento diretta/indiretta
 | Wall lamp. Direct/indirect light

 | Lampara de pared. Luz difusa directa e indirecta

230
70

9
5

013

COD. COL. LAMP.

LT1703 01 12 20 20L 1xMAX 200W R7s 117mm 230V

LT1704 01 12 20 20L 1xMAX 150W R7s 117mm 230V

LT1705 01 12 20 20L 1xMAX 150W R7s 117mm 230V

LT1706 01 12 20 20L 1xMAX 26W G24d-3

LT1707 01 12 20 20L 1xMAX 26W G24d-3

rigo 23S | Lampada da parete a luce diffusa diretta/indiretta
 | Wall lamp. Direct, indirect and diffused light

 | Lampara de pared. Luz difusa directa e indirecta

230
70

9
5

037 084

473473
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location: centro commerciale Conè 
Conegliano Veneto
project: arch. Katia Maggi/
Diffusione Luce
photo: Mario Flores

475



location: centro commerciale 
Conè Conegliano Veneto

project: arch. Katia Maggi/Diffusione 
Luce

photo: Mario Flores
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COD. COL. LAMP.

LT1708 01 12 20 20L 1xMAX 200W R7s 117mm 230V

LT1709 01 12 20 20L 1xMAX 150W R7s 117mm 230V

LT1710 01 12 20 20L 1xMAX 150W R7s 117mm 230V

LT1711 01 12 20 20L 1xMAX 26W G24d-3

LT1712 01 12 20 20L 1xMAX 26W G24d-3

rigo 23 | Lampada da parete a luce diffusa diretta/indiretta
 | Wall lamp. Direct, indirect and diffused light

 | Lampara de pared. Luz difusa directa e indirecta

037 084

230
70

9
5

COD. COL. LAMP.

LT1713 01 12 20 20L 1x36W TCL 2G11
Alimentatore elettronico/Electronic ballast/Balasto 
electrònico

LT1714 01 12 20 20L 1x36W TCL 2G11

Alimentatore elettronico/Electronic ballast/Balasto 
electrònico

LT1715.1 01 12 20 20L 2xMAX 100W R7S

LT1715.2 01 12 20 20L 2xMAX 100W R7S

rigo 50 | Lampada da parete a luce diffusa diretta/indiretta
 | Wall lamp. Direct, indirect and diffused light

 | Lampara de pared. Luz difusa directa e indirecta

033 084

500

70

9
5

COD. COL. LAMP.

LT1716 01 12 20 20L 1xMAX 55W 2G11 TCL

LT1717 01 12 20 20L 1xMAX 55W 2G11 TCL

rigo 60 | Lampada da parete a luce diffusa diretta/indiretta
 | Wall lamp. Direct, indirect and diffused light

 | Lampara de pared. Luz difusa directa e indirecta

600

70

9
5

477477



trax
Sistema di illuminazione per interni a luce diretta, indiretta o mista. Disponibile in 
versioni a plafone o sospensione. Corpo in acciaio verniciato, su richiesta in acciaio 
inox; bracci e snodi sono in acciaio. Cablaggi predisposti per sorgenti fluorescenti a luce 
indiretta o diretta d'effetto, alogene orientabili a tensione di rete o bassissima tensione 
12V per luce diretta, alimentatori elettronici. Possibilità di completamento con accessori, 
filtri colorati per effetti scenografici.

Indoor direct/indirect/mixed lamps, modular system, suspension or ceiling. Painted 
body, by request in steel; arms and joint are in steel. Wiring for fluorescent direct/
indirect lamp, adjustable mains voltage halogen lamp or low for direct light. Electronic 
ballast. Possibility to complete the lamp with coloured filters.

Sistema de iluminación de interior con luz directa, indirecta o mixta. Disponible en

versiones a plafón o suspensión.

Cuerpo en acero barnizado, bajo pedido en acero inox; brazos y codos en acero.

Cableados preparados para fuentes de luz fluorescente con luz directa o indirecta de

efecto escenográfico, halógenas orientables a tensión de red o bajísima tensión

12V para luz directa, alimentadores electrónicos. Posibilidad de complementar

con accesorios, filtros de colores para efectos escenográficos.
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location: Roche Bobois Roma
photo: Germano Conese
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COD. COL. LAMP.

LT1300 01 12 2xMAX 24W G5 T16 (T5) 

trax P !uo | Lampada da soffitto a luce diretta e diffusa, diffusore in metacrilato bisatinato.
 | Ceiling lamp. Direct and diffused light. Supplied with metacrylic frosted diffuser.

 | Lampara de techo. Luz directa y difusa. Entregado con difusor metacrilato bisatinado.

800

100

1
8
5

COD. COL. LAMP.

LT1301 21 22 23 24 4xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 4xLED GU5,3 12V QR CBC51

LT1302 21 22 23 24 4xMAX 50W GU10 QPAR 16 230V

o 4xLED GU10 230V QPAR 16

in caso di utilizzo di lampade LED MR16 attacco GU5,3 utilizzare lampade di potenza 10W o superiore, adatte 
all'utilizzo con trasformatori elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. Per alcuni modelli è necessari 
verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio. | in case of using LED lamps MR16 
GU5,3, use 10W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 230Vac/12Vac. 
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso de 
lámparas LED MR16 GU5,3 utilizar lámparas de 10W o más, que pueda funcionar con transformadores elec-
trónicos en AC 230Vac/12Vac. Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional 
entre los equipos y lámparas.

trax P spot | Lampada da soffitto/parete a luce diretta d'accento. 
 | Wall/Ceiling lamp. Direct light. 

 | Lampara de pared/techo. Luz directa.

800

100

1
8
5

003 004 
005 013

481481



location: stand Aquileia
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TR
A

X

COD. COL. LAMP.

LT1303 01 12 4xMAX 24W G5 T16 (T5) 

trax S !uo | Lampada a sospensione a luce diretta/indiretta e diffusa. Diffusore in metacrilato bisatinato.
 | Suspension lamp. Direct and diffused light. Supplied with metacrylic frosted diffuser.

 | Lampara a suspensiòn de techo. Luz directa y difusa. Entragado de difusor en metacrilato bisatinado.

800

100

1
8
5

2
0
0
0

COD. COL. LAMP.

LT1304 21 22 23 24 2xMAX 24W G5 T16 (T5) 
+ 4xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 4xLED GU5,3 12V QR CBC51

LT1305 21 22 23 24 2xMAX 24W G5 T16 (T5) 
+ 4xMAX 50W GU10,3 12V QPAR 16 
o 4xLED GU10 230V QPAR 16

in caso di utilizzo di lampade LED MR16 attacco GU5,3 utilizzare lampade di potenza 10W o superiore, adatte 
all'utilizzo con trasformatori elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. Per alcuni modelli è necessari 
verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio. | in case of using LED lamps MR16 
GU5,3, use 10W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 230Vac/12Vac. 
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso de 
lámparas LED MR16 GU5,3 utilizar lámparas de 10W o más, que pueda funcionar con transformadores elec-
trónicos en AC 230Vac/12Vac. Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional 
entre los equipos y lámparas.

trax S !uo/spot | Lampada a sospensione da soffitto a luce indiretta diffusa e diretta con luci d'accento con corpi lampada orientabili.  
 | Suspension lamp indirect and diffused light. Direct light with adjustable spots.  
 | Lampara de suspensiòn de techo. Luz indirecta difusa y directa regulable.
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garbo
Lampada da parete o soffitto a luce diffusa e radente alla parete. Montatura in metallo 
trattato con metodo galvanico o verniciato. Diffusore a protezione della lampadina in 
vetro temperato satinato bianco. Sorgenti alogene a tensione di rete.

Wall/ceiling lamp. Diffused and skimming light. Made of galvanized or painted metal. 
Temperate satin white glass diffuser. To protect lamp main voltage halogen sources.

Lámpara de pared o techo con luz difusa y baño de pared. Estructura en metal 
galvanizado o barnizado. Difusore de protección de la bombilla en cristal templado 
satinado blanco. Fuentes luminosas halógenas con tensión de red.
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COD. COL. LAMP.

GR01 03 01 06 44 1xMAX 60W G9 230V 

garbo/25 | lampada da parete o soffitto a luce diffusa. Montatura: metallo trattato con metodo galvanico o verniciato 
 | wall or ceiling lamp, diffused light. Construction: galvanized or painted metal 

 | lámpara de pared o techo con luz difusa. Estructura: Metal galvanizado o barnizado.

250

55,5

2
5
0

COD. COL. LAMP.

GR02 03 01 06 44 2xMAX 60W G9 230V 
GR03 03 01 06 44 1x150W R7s 230V 78mm

garbo/40 | lampada da parete o soffitto a luce diffusa. Montatura: metallo trattato con metodo galvanico o verniciato
 | wall or ceiling lamp, diffused light. Construction: galvanized or painted metal 
 | lámpara de pared o techo con luz difusa. Estructura: Metal galvanizado o barnizado.

400

55,5

4
0
0
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scena
la collezione SCENA è composta da lampade caratterizzate da un'unica sezione 
tubolare in metacrilato bianco, delimitata alle estremità da un diaframma in plexiglass 
trasparente. I corpi illuminanti diffondono luce da terra, da tavolo, da parete e da 
soffitto.

SCENA is a collection of lamps characterized by section of white tubolar methacrylate 
with transparent plexiglass edges. The lamps are available in floor, table, wall and the 
ceiling variants.

La colección SCENA se compone  de lámparas caracterizadas por una única sección 
tubular en metacrilato blanco, delimitadas en el extremo con un diafragma en plástico 
transparente. La colección incluye lámparas de pié, sobremesa, de pared y de techo.
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location: Riva Yachts Opera 
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Ø 110

scenamuta | lampada da parete/soffitto in metacrilato bianco a sorgente incandescente o fluorescente compatta
 | wall/ceiling lamp made of white methacrylate. Incandescent or fluorescent compact sources
 | lámpara de pared/techo en metacrilato blanco para incandescentes o fluorescentes compactos.

COD. LAMP.

SCM20 1 MAXx40W E14 230V 

Utilizzare lampade tubolari.
Possibilità di montare lampade fluorescenti compatte | Use tubular lamp.
Chance to mount fluorescent lamp | Utilizar bombillas tubulares.
Posibilidad de utilizas fluorescentes compactos.

4
0
0

Ø 110

scenamuta piccola | lampada da parete/soffitto in metacrilato bianco a sorgente incandescente o 
fluorescente compatta 
 | wall/ceiling lamp made of white methacrylate. Incandescent or fluorescent compact sources 
 | lámpara de pared/techo en metacrilato blanco para incandescentes o fluorescentes compactos.

COD. LAMP.

SCM40 1 MAXx60W E27 230V 

Utilizzare lampade tubolari. Possibilità di montare lampade fluorescenti compatte 
| Use tubular lamp. Chance to mount fluorescent lamp 
| Utilizar bombillas tubulares. Posibilidad de utilizas fluorescentes compactos.

5
0
0

Ø 110

scenamuta media | lampada da parete/soffitto in metacrilato bianco a sorgente incandescente o 
fluorescente compatta
 | wall/ceiling lamp made of white methacrylate. Incandescent or fluorescent compact sources
 | lámpara de pared/techo en metacrilato blanco para incandescentes o fluorescentes compactos.

COD. LAMP.

SCM50 1 MAXx60W E27 230V 

Utilizzare lampade tubolari. Possibilità di montare lampade fluorescenti compatte 
| Use tubular lamp. Chance to mount fluorescent lamp 
| Utilizar bombillas tubulares. Posibilidad de utilizas fluorescentes compactos.

6
0
0

Ø 110

scenamuta grande | lampada da parete/soffitto in metacrilato bianco a sorgente incandescente o 
fluorescente compatta 
 | wall/ceiling lamp made of white methacrylate. Incandescent or fluorescent compact sources 
 | lámpara de pared/techo en metacrilato blanco para incandescentes o fluorescentes compactos.

COD. LAMP.

SCM60 1 MAXx60W E27 230V 

Utilizzare lampade tubolari. Possibilità di montare lampade fluorescenti compatte 
| Use tubular lamp. Chance to mount fluorescent lamp 
| Utilizar bombillas tubulares. Posibilidad de utilizas fluorescentes compactos.
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location: show room Simon BO
project: Arch. Andrea Trebbi
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ocation: ex limonaia/
Gazzotti

project: Art to Design
photo: ER studio
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Ø 110

scena mini | lampada da tavolo in metacrilato bianco a sorgente incandescente o fluorescente compatta
 | table lamp made of white methacrylate. Incandescent or fluorescent compact sources
 | lámpara de mesa en metacrilato blanco para incandescentes o fluorescentes compactos.

COD. LAMP.

SM20 1 MAXx40W E14 230V 

Cablaggio con dimmer. Utilizzare lampade tubolari. Possibilità di montare lampade fluorescenti compatte
| Cable with dimmer. Use tubular lamp. Chance to mount fluorescent lamp 
| Cableado con dimmer. Utilizar bombillas tubulares. Posibilidad de utilizas fluorescentes compactos.

4
0
0

Ø 110

scena piccola | lampada da tavolo in metacrilato bianco a sorgente incandescente o fluorescente compatta
 | table lamp made of white methacrylate. Incandescent or fluorescent compact sources

 | lámpara de mesa en metacrilato blanco para incandescentes o fluorescentes compactos.

COD. LAMP.

SM40 1 MAXx60W E27 230V 

Cablaggio con dimmer. Utilizzare lampade tubolari. Possibilità di montare lampade fluorescenti compatte
| Cable with dimmer. Use tubular lamp. Chance to mount fluorescent lamp 
| Cableado con dimmer. Utilizar bombillas tubulares. Posibilidad de utilizas fluorescentes compactos.

5
0
0

Ø 110

scena media | lampada da tavolo in metacrilato bianco a sorgente incandescente o fluorescente compatta
 | table lamp made of white methacrylate. Incandescent or fluorescent compact sources

 | lámpara de mesa en metacrilato blanco para incandescentes o fluorescentes compactos

COD. LAMP.

SM50 1 MAXx60W E27 230V 

Cablaggio con dimmer. Utilizzare lampade tubolari. Possibilità di montare lampade fluorescenti compatte
| Cable with dimmer. Use tubular lamp. Chance to mount fluorescent lamp 
| Cableado con dimmer. Utilizar bombillas tubulares. Posibilidad de utilizas fluorescentes compactos.

6
0
0

Ø 110

scena grande | lampada da tavolo in metacrilato bianco a sorgente incandescente o fluorescente compatta
 | table lamp made of white methacrylate. Incandescent or fluorescent compact sources

 | lámpara de mesa en metacrilato blanco para incandescentes o fluorescentes compactos

COD. LAMP.

SM60 1 MAXx60W E27 230V 

Cablaggio con dimmer. Utilizzare lampade tubolari. Possibilità di montare lampade fluorescenti compatte
| Cable with dimmer. Use tubular lamp. Chance to mount fluorescent lamp 
| Cableado con dimmer. Utilizar bombillas tubulares. Posibilidad de utilizas fluorescentes compactos.
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location: ex limonaia/
Gazzotti

project: Art to Design
photo: ER studio
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COD. LAMP.

TTS58 2x35-49W G5 T5
alim. elettronico/electronic ballast/balasto electronico

TTS58D 2x35-49W G5 T5
alim. elettronico dimmerabile switch dim/dimmable electronic ballast switch dim/balasto 
electronico regulable 

tuttascena | lampada da terra in metacrilato, a sorgente fluorescente
 | floor lamp made of white methacrylate. Fluorescent sources

 | lámpara de suelo en metacrilato para fluorescentes
1
8
0
0

Ø 110
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location: Biancospino 
boutique

project. Arch. Giampiero Lettere
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Ø 110

2
0
0
0

scena S mini | lampada a sospensione in metacrilato bianco a sorgente incandescente o fluorescente compatta
 | suspension lamp made of white methacrylate. Incandescent or fluorescent compact sources

 | lámpara de suspensión en metacrilato blanco para incandescentes o fluorescentes compactos

COD. LAMP.

SCS20 1 MAXx40W E14 230V 

Utilizzare lampade tubolari. Possibilità di montare lampade fluorescenti compatte 
| Use tubular lamp. Chance to mount fluorescent lamp 
| Utilizar bombillas tubulares. Posibilidad de utilizas fluorescentes compactos.

Ø 110

2
0
0
0

4
0
0

scena S piccola | lampada a sospensione in metacrilato bianco a sorgente incandescente o 
fluorescente compatta
 | suspension lamp made of white methacrylate. Incandescent or fluorescent compact sources

 | lámpara de suspensión en metacrilato blanco para incandescentes o fluorescentes compactos

COD. LAMP.

SCS40 1x60W E27 230V 

Utilizzare lampade tubolari. Possibilità di montare lampade fluorescenti compatte 
| Use tubular lamp. Chance to mount fluorescent lamp 
| Utilizar bombillas tubulares. Posibilidad de utilizas fluorescentes compactos.

Ø 110

2
0
0
0

5
0
0

scena S media | lampada a sospensione in metacrilato bianco a sorgente incandescente o 
fluorescente compatta
 | suspension lamp made of white methacrylate. Incandescent or fluorescent compact sources

 | lámpara de suspensión en metacrilato blanco para incandescentes o fluorescentes compactos

COD. LAMP.

SCS50 1x60W E27 230V 

Utilizzare lampade tubolari. Possibilità di montare lampade fluorescenti compatte 
| Use tubular lamp. Chance to mount fluorescent lamp 
| Utilizar bombillas tubulares. Posibilidad de utilizas fluorescentes compactos.

2
0
0
0

6
0
0

Ø 110

scena S grande | lampada a sospensione in metacrilato bianco a sorgente incandescente o 
fluorescente compatta
 | suspension lamp made of white methacrylate. Incandescent or fluorescent compact sources

 | lámpara de suspensión en metacrilato blanco para incandescentes o fluorescentes compactos

COD. LAMP.

SCS60 1x60W E27 230V 

Utilizzare lampade tubolari. Possibilità di montare lampade fluorescenti compatte 
| Use tubular lamp. Chance to mount fluorescent lamp 
| Utilizar bombillas tubulares. Posibilidad de utilizas fluorescentes compactos.
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COD. LAMP.

SC90 2x21-39W G5 T5
alim. elettronico/electronic ballast

SC90D 2x21-39W G5 T5
alim. elettronico dimmerabile switch dim/dimmable electronic ballast switch dim

scenata piccola | lampada a sospensione in metacrilato bianco a sorgente incandescente o 
fluorescente compatta
 | suspension lamp made of white methacrylate. Incandescent or fluorescent compact sources

 | lámpara de suspensión en metacrilato blanco para incandescentes o fluorescentes compactos

900

Ø 110

2
0
0
0

COD. LAMP.

SC120 2x28-54W G5 T5
alim. elettronico/electronic ballast

SC120D 2x28-54W G5 T5
alim. elettronico dimmerabile switch dim/dimmerable electronic ballast switch dim

scenata media | lampada a sospensione in metacrilato bianco a sorgente incandescente o 
fluorescente compatta
 | suspension lamp made of white methacrylate. Incandescent or fluorescent compact sources

 | lámpara de suspensión en metacrilato blanco para incandescentes o fluorescentes compactos

1200

Ø 110

2
0
0
0

COD. LAMP.

SC150 2x35-49W G5 T5
alim. elettronico/electronic ballast

SC150D 2x35-49W G5 T5
alim. elettronico dimmerabile switch dim/dimmerable electronic ballast switch dim

scenata grande | lampada a sospensione in metacrilato bianco a sorgente incandescente o 
fluorescente compatta
 | suspension lamp made of white methacrylate. Incandescent or fluorescent compact sources

 | lámpara de suspensión en metacrilato blanco para incandescentes o fluorescentes compactos

1500

Ø 110

2
0
0
0
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stilo
Corpo illuminante da parete/soffitto per interni a luce indiretta diffusa.

Struttura in lamiera di acciaio e stelo in alluminio verniciato o anodizzato:

cablaggio predisposto per sorgente fluorescente T5 con reattore elettronico incluso.

Indoor wall/ceiling lamp, indirect and diffused light.Body in steel and painted or 
anodised aluminium stem: wiring for T5 fluorescent lamp elettronic ballast included.

Aparato de iluminación de pared/techo de interior con luz directa difuminada. Estructura 
en lámina de acero y cuerpo en aluminio barnizado o anodizado. Cableado

preparado para fluorescentes T5 con reactancia electrónica incluida.
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COD. COL. LAMP.

LT3100 27 01 1xMAX 14W G5 T16 (T5) 
LT3101 27 01 1xMAX 24W G5 T16 (T5) 

stilo | Lampada da parete/soffitto a luce diffusa indiretta
| Wall/ceiling lamp. Indirect and diffused light

| Lampara de pared o techo. Luz directa e indirecta

80
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passo
Collezione di corpi illuminanti da parete/soffitto a luce diretta e diffusa.

Struttura in metallo con trattamento galvanico, verniciato o ottone naturale non protetto.

Diffusore in vetro temperato satinato bianco.

Sorgenti alogene a tensione di rete o fluorescenti.

Collection of wall/ceiling lamp. Direct/diffused light.

Made of galvanized metal or natural without protection metal or painted.

Temperate satin white glass diffuser. Main voltage halogen or fluorescent sources.

Colección de lámparas de pared/techo directa y difusa. Estructura en metal galvanizado, 
pintado o latón sin protección natural. 
Difusor de cristal templado de satén blanco. Tensión de red halógeno o lámparas 
fluorescentes.
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COD. COL. LAMP.

PS1 03 17 20 1 MAXx40W 230V G9 

Faretto quadrato con foro quadro da applicare a parete/soffitto adatto per superfici normalmente infiammabili
 | square fixture to install at the wall or ceiling. Suitable for inflammable surface
 | foco cuadrado para pared/techo. Este modelo es instalable en superficies normalmente inflamables

COD. COL. LAMP.

PS1F 03 17 20 1 MAXx25W 230V G9

PS1.3A 03 17 20 1x1-3W 350/700mA LED

PS1.3BL 03 17 20 1x1-3W 350/700mA LED

PS1.3BN 03 17 20 1x1-3W 350/700mA LED

PS1.3R 03 17 20 1x1-3W 350/700mA LED

PS1.3V
PS1.BC 03 17 20 1x1-3W 350/700mA LED

03 17 20 1x1-3W 350/700mA LED

 

passo/Q | faretto quadrato con foro quadro da applicare a parete/soffitto. Questo modello non è adatto 
per superfici normalmente infiammabili 
 | square fixture to install at the wall or ceiling. Suitable for not inflammable surface 
 | foco cuadrado para pared/techo. Este modelo no es instalable en superficies normalmente inflamables

0,4

COD. COL. LAMP.

PS12 01 12 20 1 MAXx40W 230V E27 
PS12F 01 12 20 1xMAX 26W G24d-3

meccanico/mecanique/mecánico
PS12FF 01 12 20 1x26/32/42W GX24 q3-4

elettronico/electronic/electrónico

passo/12 | faretto rettangolare con foro rettangolare da applicare a parete/soffitto a sorgente 
fluorescente o incandescente 
 | rectangular fixture to install at the wall or ceiling. Fluorescent or incandescent source

 | foco rectangular para pared/techo para fluorescentes o incandescentes.

037
0,4

120

9
0

250

COD. COL. LAMP.

PS25 01 12 20 2x40W 230V E27 
PS25F 01 12 20 2xMAX 26W G24d-3

meccanico/mecanique/mecánico
PS25FF 01 12 20 2x26/32/42W GX24 q3-4

elettronico/electronic/electrónico

passo/25 | faretto quadrato con foro quadrato da applicare a parete/soffitto a sorgente fluorescente o 
incandescente 
 | square fixture to install at the wall or ceiling. Fluorescent or incandescent source 
 | foco cuadrado para pared/techo para fluorescentes o incandescentes.

037
0,4

2
5
0

90250
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cuadro
collezione di apparecchi da parete/soffitto installabili come plafoniera, come incasso a scomparsa 

o sospensione, a luce fluorescente, cablati con alimentatori elettronici che ne migliorano le 

caratteristiche tecniche quali: luce senza oscillazioni e ronzii, maggior durata delle lampade e minor 

decadimento del flusso luminoso emesso, potenza assorbita ridotta con conseguente risparmio 

energetico.

Tutti i modelli sono disponibili in diverse tipologie di cablaggio di diverse potenze per avere la 

possibilità di scegliere quello con l'emissione luminosa più adatta al progetto.

Il diffusore è realizzato in vetro bianco satinato e temperato.

Sono disponibili filtri nei colori blu, verde, rosso e giallo per creare scenografie particolari e suggestive.

CUADRO is a collection of fluorescent appliances that can be fitted to the wall or the ceiling as ceiling 

lamp or recessed fixing into the wall, or as a suspension.

Provided with electronic ballast that improve the following technical characteristics: avoid buzzing 

and light's flickers, extended lamps life, less decay of the luminous flux, reduced absorption of the 

intensity of electric current with consequent energy saving. 

Alle the model are available with different solutions of wiring in order to satisfy every kind of necessity 

of intensity of light. The diffuser is frosted temperate glass. Coloured filters are available in the 

following colours blue, green, red and yellow in order to create particular and suggestive setting.

Colección de aparatos de pared/techo instalables tanto como plafón, como empotrados o suspensión, 

con luz fluorescente, cableados con alimentadores electrónicos que permiten mejorar las 

características técnicas como: Luz sin oscilaciones y ruidos, mayor duración de las lámparas y menor 

pérdida del flujo luminoso emitido, potencia absorbida reducida con el consiguiente ahorro energético.

Todos los modelos están disponibles en diferentes tipologías de cableado di diferentes potencias para 

tener la posibilidad de elegir aquel cuya fuente luminosa se adapta mejor al proyecto.

El difusor realizado en cristal blanco satinado y templado.

Hay disponibles filtros en los colores azul, verde, rojo y amarillo para crear ambientes especialmente 

sugestivos.
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COD. COL. LAMP.

CU60.14 20 12 01 4x14-24W G5 T5
CU60.36 20 12 01 4x36W TCL 2G11
CU60.55 20 12 01 4xMAX 55W 2G11 TCL

accessori/accessories/accessorios

ST.CU Coppia di staffe da incasso /Couple of brackets for recessed/

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

cuadro 60 | apparecchio a parete/soffitto a sorgente fluorescente con diffusore in vetro extrachiaro satinato bianco. 
 | wall/ceiling lamp, fluorescent source, satin white glass diffuser 
 | aparato de pared/techo para fluorescentes con difusores en cristal extraclaro satinado blanco

600
600

55

033
8,8

COD. COL. LAMP.

CU60S.14 20 12 01 4x14-24W G5 T5
CU60S.36 20 12 01 4x36W TCL 2G11
CU60S.55 20 12 01 4xMAX 55W 2G11 TCL

versioni disponibili/model available/versions disponibles
- D dimmerabile digitale DALI/TOUCH & DIM/digital dimmable DALI/TOUCH & DIM/regulables DALI/TOUCH & DIM

cuadro 60S | apparecchio a sospensione con sorgente fluorescente con diffusore in vetro extrachiaro satinato bianco

 | suspension lamp, fluorescent source, satin white glass diffuser

 | aparato de suspensión para fluorescentes con difusores en cristal extraclaro satinado blanco

600
600

55

20
00

033
8,9

513513
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COD.

ST.CU

ST.CU | Coppia di staffe da incasso 

 | Couple of brackets for recessed 

 | Kit por empotrar el cuadro 60 nel falso techo 
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location: Showroom 
Bologna

515



i-metalli
Dalla lavorazione dei metalli combinata a trattamenti e finiture ricercate ha origine una 
collezione di corpi illuminanti da interno ed esterno che comunicano elegantemente con 
la natura e l'architettura. Manine e Piedini sono il primo esercizio di soluzione creativa 
di oggetti luminosi dalla forma semplice, naturale fusione tra materia ed energia.

Manine: serie di apparecchi per interni ed esterni, da parete o soffitto, in versione ad 
angolo interno ed esterno o lineare; sorgente a led. Piedini: serie di apparecchi da terra 
per esterni in diverse altezze con sorgente a led.  Disponibili nelle finiture acciao lucido, 
acciaio corten e bianco.

Thanks to the work of metals and the search of refined treatments and finishes, born a 
lighting fittings collection for indoor and outdoor application, that elegantly speaks with 
the nature and the architecture.  Manine and Piedini represent the first step towards 
the creation of lighting fittings, with easy and  minimal design, as the result of the 
natural fusion between energy and matter. Manine is an outdoor and indoor lighting 
fitting serie studied for different application: wall, internal and external angle, ceiling 
or linear. The lighting source is power led Piedini is an outdoor lighting fitting for floor 
application; available different highs and the lighting source is power led.  Both of them 
are available in gloss and in corten steel or painted white.

De la elaboraciòn de los metales combinados con tratamientos y acabados sofisticados 
se origina una colecciòn de cuerpos iluminantes de interior y exterior que se integran 
elegàntemente con la naturaleza y la arquitectura.  Manine y Piedini son el primer 
ejercicio de una solucion creativa de obiectos luminosos de formas sencillas, fusion 
natural entre materia y energia.Manine: Serie de aparatos para interior y exterior, 
de pared o techo, en version en angulo abirto y cerrado o lineal: fluente de luz a 
led. Piedini: Serie de aparatos de tierra para exterior en diferentes alturas con fuente de 
luz a led. Disponible en los acabados acero brilante, acero corten y blanco.
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COD. COL. LAMP.

LT7000 01 20L 60 2+2x1-3W 350/700mA LED 10°
alimentatore escluso

LT7001 01 20L 60 2+2x1-3W 350/700mA LED 10°
alimentatore escluso

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED

     

Prodotti idonei ad essere gestiti con dimmerazione analogica e dali

manina 270-O | lampada da interno ed esterno nella versione "angolo esterno" angolo 270° ad emissione orizzontale 
 | indoor and outdoor lamp external corner version 270° angle horizontal emission 
 | lampara para interior y exterior en la version "angulo interior" angulo 270° mono emision horizontal

270°

1
2
0

120

30

065 066 
067 068 
069 070
071

COD. COL. LAMP.

LT7002 01 20L 60 2+2x1-3W 350/700mA LED 10°
alimentatore escluso

LT7003 01 20L 60 2+2x1-3W 350/700mA LED 10°
alimentatore escluso

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED

Prodotti idonei ad essere gestiti con dimmerazione analogica e dali

manina 270-V mono | Lampada da interno ed esterno nella versione "angolo esterno" angolo 270° mono-emissione verticale 
 | indoor and outdoor lamp, "external corner" version, 270° angle, mono-emission vertical 
 | lampara para interior y exterior en la version "angulo extrior" angulo 270° mono emision vertical

270°

1
2
0

120

30

065 066 
067 068 
069 070
071
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COD. COL. LAMP.

LT7004 01 20L 60 2+2x1-3W 350/700mA LED 10°
alimentatore escluso

LT7005 01 20L 60 2+2x1-3W 350/700mA LED 10°
alimentatore escluso

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED

Prodotti idonei ad essere gestiti con dimmerazione analogica e dali

manina 270-V bi | Lampada da interno ed esterno nella versione "angolo esterno" angolo 270° bi-emissione verticale
 | indoor and outdoor lamp, "external corner" version, 270° angle, bi-emission vertical
 | lampara para interior y exterior en la version "angulo exterior" angulo 270° bi-emision vertical

270°

1
2
0

120

30

065 066 
067 068 
069 070
071

COD. COL. LAMP.

LT7100 01 20L 60 2+2x1-3W 350/700mA LED 10°
alimentatore escluso

LT7101 01 20L 60 2+2x1-3W 350/700mA LED 10°
alimentatore escluso

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED

Prodotti idonei ad essere gestiti con dimmerazione analogica e dali

manina 90-O | lampada da interno ed esterno nella versione "angolo interno" angolo 90° ad emissione orizzontale
 | indoor and outdoor lamp internal corner version 90° angle horizontal emission
 | Lampara para interior y exterior en la version "angulo interior" angulo 90° mono emision horizontal

90°

30

100

1
2
0

065 066 
067 068 
069 070
071
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COD. COL. LAMP.

LT7102 01 20L 60 2+2x1-3W 350/700mA LED 10°
alimentatore escluso

LT7103 01 20L 60 2+2x1-3W 350/700mA LED 10°
alimentatore escluso

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED

Prodotti idonei ad essere gestiti con dimmerazione analogica e dali

manina 90-V mono | lampada da interno ed esterno nella versione "angolo interno" angolo 90° mono-emissione verticale 
 | indoor and outdoor lamp, "internal corner" version, 90° angle, mono-emission vertical 

 | lampara para interior y exterior en la version "angulo interior" angulo 90° mono emision vertical

90°

30

100

1
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0

065 066 
067 068 
069 070
071

COD. COL. LAMP.

LT7104 01 20L 60 2+2x1-3W 350/700mA LED 10°
alimentatore escluso

LT7105 01 20L 60 2+2x1-3W 350/700mA LED 10°
alimentatore escluso

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED

Prodotti idonei ad essere gestiti con dimmerazione analogica e dali

manina 90-V bi | ampada da interno ed esterno nella versione "angolo interno" angolo 90° bi-emissione verticale
 | indoor and outdoor lamp, "internal corner" version, 90° angle, bi-emission vertical

 | lampara para interior y exterior en la version "angulo interior" angulo 90° mono emision vertical

30

100

1
2
0

065 066 
067 068 
069 070
071
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COD. COL. LAMP.

LT7200 01 20L 60 2x1-3W 350/700mA LED 10°
alimentatore escluso

LT7201 01 20L 60 2x1-3W 350/700mA LED 10°
alimentatore escluso

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED

posizionabile anche in verticale. Prodotti idonei ad essere gestiti con dimmerazione analogica e dali | possible 
to be installed vertically | Puede ser instalado verticalmente

manina parete mono | lampada da interno ed esterno nella versione parete mono-emissione
 | indoor and outdoor wall lamp mono-emission

 | lampara para interior y exterior en la version pared mono emision

30

120

1
2
0

065 066 
067 068 
069 070
071

COD. COL. LAMP.

LT7300 01 20L 60 2+2x1-3W 350/700mA LED 10°
alimentatore escluso

LT7301 01 20L 60 2+2x1-3W 350/700mA LED 10°
alimentatore escluso

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED

 

posizionabile anche in verticale. Prodotti idonei ad essere gestiti con dimmerazione analogica e dali | possible 
to be installed vertically | puede ser nstalado verticalmente

manina parete bi | lampada da parete da interno ed esterno biemissione
 | wall bi-emission indoor and outdoor lamp

 | lampara para interior y exterior en la version pared bi emision

30

120

1
2
0

065 066 
067 068 
069 070
071
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COD. COL. H. mm LAMP.

LT7500 01 20L 60 200 1x3,8W 350mA LED 120°
alimentatore escluso

LT7501 01 20L 60 200 1x3,8W 350mA LED 120°
alimentatore incluso

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED

 

piedini 200 | lampada da esterno a luce diretta
 | outdoor lamp, direct light

 | lampara exterior con luz directa
2
0
0

120 120

COD. COL. H. mm LAMP.

LT7502 01 20L 60 400 2x3,8W 350mA LED 120°
alimentatore escluso

LT7503 01 20L 60 400 2x3,8W 350mA LED 120°
alimentatore incluso

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED

 

piedini 400 | lampada da esterno a luce diretta
 | outdoor lamp, direct light

 | lampara para exterior con luz directa

4
0
0

120 120

COD. COL. H. mm LAMP.

LT7504 01 20L 60 800 2x3,8W 350mA LED 120° 
alimentatore escluso

LT7505 01 20L 60 800 2x3,8W 350mA LED 120°
alimentatore incluso

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED

piedini 800 | lampada da esterno a luce diretta
 | outdoor lamp, direct light

 | lampara para exterior con luz directa 

8
0
0

120 120

525525



in-out
Serie di apparecchi di illuminazione per interni ed esterni a luce di proiezione 
orientabile, a parete/soffitto, binario, picchetto, palo ed in composizione.Corpo in estruso 
di alluminio e acciaio verniciato o trattamento galvanico, snodo e braccio meccanico 
di orientamento in acciaio, ottica ad alto rendimento in alluminio.Cablaggi predisposti 
per sorgenti alogene a tensione di rete o a bassissima tensione e hqi. Alimentatori 
elettronici ed elettromeccanici.Versioni per binario 230V con adattatore eurostandards.

Indoor and outdoor lamps adjustable light, wall or ceiling lamp, for tracks, pole 
or settlement.Body in extruded aluminium and steel painted or galvanised metal, 
adjustable mechanical steel arm, aluminium optical. Wiring for mains voltage halogen 
lamp or low tension and hqi. electronic or electromagnetic ballast.Available model fitted 
to electrified track 230V through eurostandard adapter.

Serie de aparatos de iluminación de interior y exterior con luz de proyección orientable, 
de pared/techo, carril, baliza,  poste y en

composición.  Cuerpo en estruso de aluminio y acero barnizado o galvanizado, codos 
y brazo mecánico de orientación en acero, óptica de alto rendimiento en aluminio.  
Cableados preparados para fuentes de iluminación halógenas  a tensión de red o a 
bajísima tensión y HQI. Alimentadores electrónicos y electromecánicos. Versiones para 
carril 230V con adaptador euro estándar.
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location: Chiostro vescovile Imola
photo: AD
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location: Chiostro vescovile Imola
photo: AD
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location: Filomarket Imola
photo: AD
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COD. COL. LAMP.

LT1800 01 02 03 12 1xMAX 13W GX24-q 1 TC-DEL 230V
LT1801 01 02 03 12 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51

o 1xLED GU5,3 QR CBC51

LT1802.10 01 02 03 12 1xMAX 20W 10° 230V G8,5 HIT-TC-CE 
LT1802.30 01 02 03 12 1xMAX 20W 30° 230V G8,5 HIT-TC-CE 
LT1803.10 01 02 03 12 1xMAX 35W 10° 230V G8,5 HIT-TC-CE 
LT1803.30 01 02 03 12 1xMAX 35W 30° 230V G8,5 HIT-TC-CE 
LT1804.10 01 02 03 12 1xMAX 70W 10° 230V G8,5 HIT-TC-CE 
LT1804.30 01 02 03 12 1xMAX 70W 30° 230V G8,5 HIT-TC-CE 

in caso di utilizzo di lampade LED MR16 attacco GU5,3 utilizzare lampade di potenza 10W o superiore, adatte 
all'utilizzo con trasformatori elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. Per alcuni modelli è necessari 
verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio. | in case of using LED lamps MR16 
GU5,3, use 10W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 230Vac/12Vac. 
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso de 
lámparas LED MR16 GU5,3 utilizar lámparas de 10W o más, que pueda funcionar con transformadores elec-
trónicos en AC 230Vac/12Vac. Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional 
entre los equipos y lámparas.

in-out 1 | Faretto ad una luce da parete/soffitto con braccetto orientabile per esterni ed interni. Alimentazione elettronica  
 | Indoor or outdoor, wall or ceiling one light spot. Adjustable arm. Electronic ballast 
 | Reflector a 1 lau de pared o techo con brazo regolable pare exteriores e interiores. Balasto electrònico

155

90
140

003 004 
005 025 
026 030

COD. COL. LAMP.

LT1805 01 02 03 12 2xMAX 13W GX24-q 1 TC-DEL 230V
LT1806 01 02 03 12 2xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51

o 2xLED GU5,3 QR CBC51

LT1807.10 01 02 03 12 2xMAX 35W 10° 230V G8,5 HIT-TC-CE 
LT1807.30 01 02 03 12 2xMAX 35W 30° 230V G8,5 HIT-TC-CE 

in caso di utilizzo di lampade LED MR16 attacco GU5,3 utilizzare lampade di potenza 10W o superiore, adatte 
all'utilizzo con trasformatori elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. Per alcuni modelli è necessari 
verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio. | in case of using LED lamps MR16 
GU5,3, use 10W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 230Vac/12Vac. 
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | en el caso de 
lámparas LED MR16 GU5,3 utilizar lámparas de 10W o más, que pueda funcionar con transformadores elec-
trónicos en AC 230Vac/12Vac. Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional 
entre los equipos y lámparas.

in-out 2 | Faretto a due luci da parete/soffitto con braccetto orientabile per esterni ed interni. Alimentazione elettronica  
 | Indoor or outdoor, wall or ceiling two lights spot. Adjustable arm. Electronic ballast  
 | Reflector 2 luces de pared o techo con brazo regolable para exteriores e interiores. Balasto electrònico

155

140
205

003 004 
005 025 
026 030
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COD. COL. LAMP.

LT1808 01 02 03 12 1xMAX 75W G9 230V
LT1809 01 02 03 12 1xMAX 50W GU10 230V

o 1xLED GU10 230V QPAR 16
LT1810 01 02 03 12 3xMAX 1W LED 230V 
LT1811 01 02 03 12 3xMAX 3W LED 230V 
COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED LENTI/LENS/LENTES

 ! 10°  ! 30° 

Alimentazione elettronica | Electronic ballast | Balasto electronico

in-out 1.220 | Faretto ad una luce da parete/soffitto con braccetto orientabile per esterni ed interni
 | Indoor or outdoor, wall or ceiling one light spot. Adjustable arm

 | Reflector 1 luz de pared o techo con brazo regolable para exteriores e interiores

155

50
140

013 085

COD. COL. LAMP.

LT1831.10 01 02 03 12 1xMAX 75W 10° 230V G9 QT-14 
LT1831.30 01 02 03 12 1xMAX 75W 30°230V G9 QT-14 
LT1832 01 02 03 12 1xMAX 50W GU10 230V

o 1xLED GU10 230V QPAR 16
LT1833 01 02 03 12 3xMAX 1W LED 230V 
LT1834 01 02 03 12 3xMAX 3W LED 230V 
COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED LENTI/LENS/LENTES

 ! 10°  ! 30° 

Alimentazione elettronica | Electronic ballast | Balasto electrònico

in-out 1C | Faretto ad una luce a soffitto per interni ed esterni
 | Indoor or outdoor ceiling one light spot

 | Reflector 1 luz de pared o techo para interiores e exteriores

14
0

80

013 086
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COD. COL. H. mm LAMP.

LT1835 01 02 03 12 1000 1xMAX 13W GX24-q 1 TC-DEL 230V
LT1836.10 01 02 03 12 1000 1xMAX 20W 10° 230V G8,5 HIT-TC-CE 
LT1836.30 01 02 03 12 1000 1xMAX 20W 30° 230V G8,5 HIT-TC-CE 
LT1837.10 01 02 03 12 1000 1xMAX 35W 10° 230V G8,5 HIT-TC-CE 
LT1837.30 01 02 03 12 1000 1xMAX 35W 30° 230V G8,5 HIT-TC-CE 
LT1838.10 01 02 03 12 1000 1xMAX 70W 10° 230V G8,5 HIT-TC-CE 
LT1838.30 01 02 03 12 1000 1xMAX 70W 30° 230V G8,5 HIT-TC-CE 
LT1839 01 02 03 12 1000 3xMAX 1W LED 230V 
LT1840 01 02 03 12 1000 3xMAX 3W LED 230V 
LT1841 01 02 03 12 2200 1xMAX 13W GX24-q 1 TC-DEL 230V
LT1842.10 01 02 03 12 2200 1xMAX 20W 10° 230V G8,5 HIT-TC-CE 
LT1842.30 01 02 03 12 2200 1xMAX 20W 30° 230V G8,5 HIT-TC-CE 
LT1843.10 01 02 03 12 2200 1xMAX 35W 10° 230V G8,5 HIT-TC-CE 
LT1843.30 01 02 03 12 2200 1xMAX 35W 30° 230V G8,5 HIT-TC-CE 
LT1844.10 01 02 03 12 2200 1xMAX 70W 10° 230V G8,5 HIT-TC-CE 
LT1844.30 01 02 03 12 2200 1xMAX 70W 30° 230V G8,5 HIT-TC-CE 
LT1845 01 02 03 12 2200 3xMAX 1W LED 230V 
LT1846 01 02 03 12 2200 3xMAX 3W LED 230V 
LT1847 01 02 03 12 3000 1xMAX 13W GX24-q 1 TC-DEL 230V
LT1848.10 01 02 03 12 3000 1xMAX 20W 10° 230V G8,5 HIT-TC-CE 
LT1848.30 01 02 03 12 3000 1xMAX 20W 30° 230V G8,5 HIT-TC-CE 
LT1849.10 01 02 03 12 3000 1xMAX 35W 10° 230V G8,5 HIT-TC-CE 
LT1849.30 01 02 03 12 3000 1xMAX 35W 30° 230V G8,5 HIT-TC-CE 
LT1850.10 01 02 03 12 3000 1xMAX 70W 10° 230V G8,5 HIT-TC-CE 
LT1850.30 01 02 03 12 3000 1xMAX 70W 30° 230V G8,5 HIT-TC-CE 
LT1851 01 02 03 12 3000 3xMAX 1W LED 230V 
LT1852 01 02 03 12 3000 3xMAX 3W LED 230V 
COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED LENTI/LENS/LENTES

 ! 10°  ! 30° 

Alimentazione elettronica | Electronic ballast | Balasto electrònico

in-out 1P  | Faretto ad una luce da terra con braccetto orientabile per esterni 
 | Outdoor, floor one light spot. Adjustable arm 

 | Reflector 1 luz de piè con brazo regolable para exteriores

10
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COD. COL. H. mm LAMP.

LT1853 01 02 03 12 1000 1xMAX 13W GX24-q 1 TC-DEL 230V
LT1854.10 01 02 03 12 1000 1xMAX 20W 10° 230V G8,5 HIT-TC-CE 
LT1854.30 01 02 03 12 1000 1xMAX 20W 30° 230V G8,5 HIT-TC-CE 
LT1855.10 01 02 03 12 1000 1xMAX 35W 10° 230V G8,5 HIT-TC-CE 
LT1855.30 01 02 03 12 1000 1xMAX 35W 30° 230V G8,5 HIT-TC-CE 
LT1856.10 01 02 03 12 1000 1xMAX 70W 10° 230V G8,5 HIT-TC-CE 
LT1856.30 01 02 03 12 1000 1xMAX 70W 30° 230V G8,5 HIT-TC-CE 
LT1857 01 02 03 12 1000 3xMAX 1W LED 230V 
LT1858 01 02 03 12 1000 3xMAX 3W LED 230V 
LT1859 01 02 03 12 2200 1xMAX 13W GX24-q 1 TC-DEL 230V
LT1860.10 01 02 03 12 2200 1xMAX 20W 10° 230V G8,5 HIT-TC-CE 
LT1860.30 01 02 03 12 2200 1xMAX 20W 30° 230V G8,5 HIT-TC-CE 
LT1861.10 01 02 03 12 2200 1xMAX 35W 10° 230V G8,5 HIT-TC-CE 
LT1861.30 01 02 03 12 2200 1xMAX 35W 30° 230V G8,5 HIT-TC-CE 
LT1862.10 01 02 03 12 2200 1xMAX 70W 10° 230V G8,5 HIT-TC-CE 
LT1862.30 01 02 03 12 2200 1xMAX 70W 30° 230V G8,5 HIT-TC-CE 
LT1863 01 02 03 12 2200 3xMAX 1W LED 230V 
LT1864 01 02 03 12 2200 3xMAX 3W LED 230V 
LT1865 01 02 03 12 3000 1xMAX 13W GX24-q 1 TC-DEL 230V
LT1866.10 01 02 03 12 3000 1xMAX 20W 10° 230V G8,5 HIT-TC-CE 
LT1866.30 01 02 03 12 3000 1xMAX 20W 30° 230V G8,5 HIT-TC-CE 
LT1867.10 01 02 03 12 3000 1xMAX 35W 10° 230V G8,5 HIT-TC-CE 
LT1867.30 01 02 03 12 3000 1xMAX 35W 30° 230V G8,5 HIT-TC-CE 
LT1868.10 01 02 03 12 3000 1xMAX 70W 10° 230V G8,5 HIT-TC-CE 
LT1868.30 01 02 03 12 3000 1xMAX 70W 30° 230V G8,5 HIT-TC-CE 
LT1869 01 02 03 12 3000 3xMAX 1W LED 230V 
LT1870 01 02 03 12 3000 3xMAX 3W LED 230V 
COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED LENTI/LENS/LENTES

 ! 10°  ! 30° 

Alimentazione elettronica | Electronic ballast | Balasto Electrònico

in-out 2P  | Faretto ad una luce da terra con braccetto orientabile per esterni 
 | Outdoor, floor one light spot. Adjustable arm 
 | Reflector 2 luces de piè con brazos orientables para exteriores

10
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200110

320
80
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535535



format
Collezione di apparecchi da parete/terra per interni ed esterni a luce diretta o indiretta. 
Corpo in pressofusione di alluminio con particolari in acciaio inox.Cablaggi con dorgente 
led in SMD o di potenza.Elementi calpestabili e/o carrabili.Alcuni modelli sono disponibili 
sia con alimentatore incluso che escluso. Per tutti gli apparecchi è disponibile la 
cassaforma per laterizio in calcestruzzo.

Collection of wall or floor appliance suitable to be installed indoor or outdoor.Die-cast 
aluminium body with steel parts.Different wirings: led or SMD or power sources. Ground 
and/or drive-over elements. Ballast included on demand.Housing for brick walls are 
always included.

Colección de aparatos de pared/suelo para interior y exterior con luz directa o indirecta. 
Estructura en presofusión de aluminio con detalles en acero inox.

Cableados para led en SMD o de potencia.

Elementos resistentes al paso de personas y/o vehículos.
Algunos modelos están disponibles ya sea con alimentador o sin. Para todos los 
aparatos está disponible la caja para empotrar en ladrillo y hormigón.

536
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COD. COL. LAMP.

LT3460 12 20 1x1-3W 350/700mA LED 
Trasformatore non incluso/Ballast not included/Balasto 
no incluìdo

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED LENTI/LENS/LENTES

 ! 10°  ! 30°  ! 60° 

ATTENZIONE: cablare con cavo in neoprene | ATTENTION: wiring with neoprene cable | ATENCIÒN: instala-
ciòn electrica con cable en neoprene

accessori/accessories/accessorios

AE10 Alimentatore 10W per led, corrente di uscita costante 350mA. Tensione di ingresso universale 95-240V. Colle-
gamenti in serie/Led power supply, steady output current (350mA). Widw range input voltage 95-240V. 
Serial connection only/Alimentador 10W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada 
universal 95-240V. Conexiones en serie.

AE10.700 Alimentatore 10W per led, corrente di uscita costante 700mA. Tensione di ingresso universale 95-240V. Colle-
gamenti in serie/Led power supply, steady output current (700mA). Wide range input voltage 95-240V. 
Serial connection only.
/Alimentador 10W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada universal 95-240V. 
Conexiones en serie.

LT3460.CC Cassaforma in lamiera di alluminio da murare in pareti di laterizio o calcestruzzo per l'articolo: FORMAT/Allu-
minium housing to be recessed in brick walls or reinforced concrete to "t the article FORMAT/Caja de 
aluminio para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para el artículo FORMAT

format 34 | Faretto tondo da incasso parete/terra con ottica fissa  per interni ed esterni calpestabile
 | Outdoor or indoor recessed drive-over spotlight. For wall or floor. Fix optic 

 | Reflector redondo empotrable de pared o suelo. Òptica fija para interiores y exteriores

4
8

062 063 
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COD. COL. LAMP.

LT3461 12 20 1x1-3W 350/700mA LED 
Trasformatore non incluso/Ballast not included/Balasto 
no incluìdo

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED LENTI/LENS/LENTES

 ! 10°  ! 30°  ! 60° 

ATTENZIONE: cablare con cavo in neoprene | ATTENTION: wiring with neoprene cable | ATENCIÒN: instala-
ciòn electrica con cable en neoprene

accessori/accessories/accessorios

AE10 Alimentatore 10W per led, corrente di uscita costante 350mA. Tensione di ingresso universale 95-240V. Colle-
gamenti in serie/Led power supply, steady output current (350mA). Widw range input voltage 95-240V. 
Serial connection only/Alimentador 10W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada 
universal 95-240V. Conexiones en serie.

AE10.700 Alimentatore 10W per led, corrente di uscita costante 700mA. Tensione di ingresso universale 95-240V. Colle-
gamenti in serie/Led power supply, steady output current (700mA). Wide range input voltage 95-240V. 
Serial connection only.
/Alimentador 10W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada universal 95-240V. 
Conexiones en serie.

LT3460.CC Cassaforma in lamiera di alluminio da murare in pareti di laterizio o calcestruzzo per l'articolo: FORMAT/Allu-
minium housing to be recessed in brick walls or reinforced concrete to "t the article FORMAT/Caja de 
aluminio para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para el artículo FORMAT

format 35 | Faretto quadro da incasso parete/terra con ottica fissa  per interni ed esterni calpestabile
 | Outdoor or indoor recessed drive-over spotlight. For wall or floor. 

 | Reflector quadro empotrable de pared o suelo. Òptica fija para interiores y exteriores

4
8
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COD. COL. LAMP.

LT3410 12 20 1x1-3W 350/700mA LED 
Trasformatore non incluso/Ballast not included/Balasto 
no incluìdo

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED LENTI/LENS/LENTES

 ! 10°  ! 30°  ! 60° 

ATTENZIONE: cablare con cavo in neoprene | ATTENTION: wiring with neoprene cable | ATENCIÒN: instala-
ciòn electrica con cable en neoprene

accessori/accessories/accessorios

AE10 Alimentatore 10W per led, corrente di uscita costante 350mA. Tensione di ingresso universale 95-240V. Colle-
gamenti in serie/Led power supply, steady output current (350mA). Widw range input voltage 95-240V. 
Serial connection only/Alimentador 10W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada 
universal 95-240V. Conexiones en serie.

AE10.700 Alimentatore 10W per led, corrente di uscita costante 700mA. Tensione di ingresso universale 95-240V. Colle-
gamenti in serie/Led power supply, steady output current (700mA). Wide range input voltage 95-240V. 
Serial connection only.
/Alimentador 10W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada universal 95-240V. 
Conexiones en serie.

LT3410.CC Cassaforma in lamiera di alluminio da murare in pareti di laterizio o calcestruzzo per l'articolo: FORMAT/Allu-
minium housing to be recessed in brick walls or reinforced concrete to "t the article FORMAT/Caja de 
aluminio para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para el artículo FORMAT

format 4 | Faretto tondo da incasso parete/terra con ottica orientabile 25° x 360° per interni ed esterni calpestabile 
 | Outdoor or indoor recessed drive-over spotlight. For wall or floor. Adjustable optic 25° x 360° 
 | Reflector redondo empotrable de pared o suelo. Òptica regulable 25° x 360° para interiores y exteriores
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55

COD. COL. LAMP.

LT3412 12 20 1x1-3W 350/700mA LED 
Trasformatore non incluso/Ballast not included/Balasto 
no incluìdo

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED LENTI/LENS/LENTES

 ! 10°  ! 30°  ! 60° 

ATTENZIONE: cablare con cavo in neoprene | ATTENTION: wiring with neoprene cable | ATENCIÒN: instala-
ciòn electrica con cable en neoprene

accessori/accessories/accessorios

AE10 Alimentatore 10W per led, corrente di uscita costante 350mA. Tensione di ingresso universale 95-240V. Colle-
gamenti in serie/Led power supply, steady output current (350mA). Widw range input voltage 95-240V. 
Serial connection only/Alimentador 10W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada 
universal 95-240V. Conexiones en serie.

AE10.700 Alimentatore 10W per led, corrente di uscita costante 700mA. Tensione di ingresso universale 95-240V. Colle-
gamenti in serie/Led power supply, steady output current (700mA). Wide range input voltage 95-240V. 
Serial connection only.
/Alimentador 10W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada universal 95-240V. 
Conexiones en serie.

LT3410.CC Cassaforma in lamiera di alluminio da murare in pareti di laterizio o calcestruzzo per l'articolo: FORMAT/Allu-
minium housing to be recessed in brick walls or reinforced concrete to "t the article FORMAT/Caja de 
aluminio para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para el artículo FORMAT

format 10 | Faretto quadrato da incasso parete/terra con ottica orientabile 25° x 360° per interni ed esterni calpestabile 
 | Outdoor or indoor recessed drive-over spotlight. For wall or floor. Adjustable optic 25° x 360° 
 | Reflector cuadrado empotrable de pared o suelo. Òptica regulable 25° x 360° para interiores y exteriores

062 063 
064 065 
066 067 
068 069
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COD. COL. LAMP.

LT3470 03 12 20 70 1x20W 12V GU4 QRCBC35

attenzione: la superficie raggiunge alte temperature
 | warning: the surface reach high temperature | atención: la temperatura superficial alcanza alta

accessori/accessories/accessorios

TRAS/60 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 10-60W/Electronic ballast, 50-60Hz 230/12V class II 
10-60W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

LT3410.CC Cassaforma in lamiera di alluminio da murare in pareti di laterizio o calcestruzzo per l'articolo: FORMAT/Allu-
minium housing to be recessed in brick walls or reinforced concrete to "t the article FORMAT/Caja de 
aluminio para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para el artículo FORMAT

format 12V tondo | faretto tondo da incasso parete/terra per interni ed esterni, calpestabile
 | outdoor or indoor recessed drive-over spotlight for wall or floor.

 | foco redondo empotrable de pared/suelo para interior y exterior, pisable.
9
6

Ø 70

55

COD. COL. LAMP.

LT3471 03 12 20 70 1x20W 12V GU4 QRCBC35

attenzione: la superficie raggiunge alte temperature
 | warning: the surface reach high temperature | atención: la temperatura superficial alcanza alta

accessori/accessories/accessorios

TRAS/60 Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 10-60W/Electronic ballast, 50-60Hz 230/12V class II 
10-60W/Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

LT3410.CC Cassaforma in lamiera di alluminio da murare in pareti di laterizio o calcestruzzo per l'articolo: FORMAT/Allu-
minium housing to be recessed in brick walls or reinforced concrete to "t the article FORMAT/Caja de 
aluminio para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para el artículo FORMAT

format 12V quadro | faretto quadrato da incasso parete/terra per interni ed esterni, calpestabile
 | outdoor or indoor recessed drive-over spotlight for wall or floor.

 | foco cuadrado empotrable de pared/suelo para interior y exterior, pisable.
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COD. COL. LAMP.

LT3473RGB 03 12 20 70 1x3W 30° 350mA LED RGB 
LT3474RGB 03 12 20 70 1x3W 45° 350mA LED RGB 

accessori/accessories/accessorios

LT3410.CC Cassaforma in lamiera di alluminio da murare in pareti di laterizio o calcestruzzo per l'articolo: FORMAT/Allu-
minium housing to be recessed in brick walls or reinforced concrete to "t the article FORMAT/Caja de 
aluminio para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para el artículo FORMAT

LT9861.30 Modulo controllo colore professionale a 3 canali RGB. Programma a colori variabili, memorizzazione del colore/
programma allo spegnimento./Professional color control RGB 3 channel device. Special colour program, 
power off memory./Módulo control profesional de 3 canales RGB. Programa de colores variables. 
Memorización del color/programa al apagado.

LT9861IR Modulo telecomando IR/IR remote control/Módulo telemando IR.
LT9861T telecomando per controllo remoto rgb LT9861R/infrared remote control rgb LT9861R/mando a distancia 

para controller rgb LT9861R

format led rgb tondo | faretto tondo da incasso parete/terra per interni ed esterni, calpestabile
 | outdoor or indoor recessed drive-over spotlight, for wall or floor.

 | foco redondo empotrable de pared/suelo para interior y exterior, pisable.
9
6

Ø 70
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COD. COL. LAMP.

LT3476RGB 03 12 20 70 1x3W 30° 350mA LED RGB 
LT3477RGB 03 12 20 70 1x3W 45° 350mA LED RGB 

accessori/accessories/accessorios

LT3410.CC Cassaforma in lamiera di alluminio da murare in pareti di laterizio o calcestruzzo per l'articolo: FORMAT/Allu-
minium housing to be recessed in brick walls or reinforced concrete to "t the article FORMAT/Caja de 
aluminio para empotrar en paredes de ladrillo u hormigón para el artículo FORMAT

LT9861.30 Modulo controllo colore professionale a 3 canali RGB. Programma a colori variabili, memorizzazione del colore/
programma allo spegnimento./Professional color control RGB 3 channel device. Special colour program, 
power off memory./Módulo control profesional de 3 canales RGB. Programa de colores variables. 
Memorización del color/programa al apagado.

LT9861IR Modulo telecomando IR/IR remote control/Módulo telemando IR.
LT9861T telecomando per controllo remoto rgb LT9861R/infrared remote control rgb LT9861R/mando a distancia 

para controller rgb LT9861R

format led rgb quadro | faretto quadrato da incasso parete/terra per interni ed esterni, calpestabile.
 | outdoor or indoor recessed drive-over spotlight, for wall or floor.

 | foco cuadrado empotrable de pared/suelo para interior y exterior, pisable.
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COD. COL. LAMP.

LT3414 12 20 1x1-3W 350/700mA LED 
Trasformatore non incluso/Ballast not included/Balasto 
no incluìdo

LT3415 12 20 1xMAX 1W LED 230V 
Trasformatore incluso/Ballast included/Balasto incluìdo

LT3417 12 20 1xMAX 3W LED 230V 
Trasformatore incluso/Ballast included/Balasto incluìdo

LT3414.RGB 12 20 1x3W 30° 350mA LED RGB
Trasformatore non incluso/Ballast not included/Balasto 
no incluìdo

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED LENTI/LENS/LENTES

 ! 10°  ! 30°  ! 60° 

ATTENZIONE: cablare con cavo in neoprene | ATTENTION: wiring with neoprene cable | ATENCIÒN: instala-
ciòn electrica con cable en neoprene
accessori/accessories/accessorios

AE10 Alimentatore 10W per led, corrente di uscita costante 350mA. Tensione di ingresso universale 95-240V. Colle-
gamenti in serie/Led power supply, steady output current (350mA). Widw range input voltage 95-240V. 
Serial connection only/Alimentador 10W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada 
universal 95-240V. Conexiones en serie.

AE10.700 Alimentatore 10W per led, corrente di uscita costante 700mA. Tensione di ingresso universale 95-240V. Colle-
gamenti in serie/Led power supply, steady output current (700mA). Wide range input voltage 95-240V. 
Serial connection only.
/Alimentador 10W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada universal 95-240V. 
Conexiones en serie.

LT3407.CC Cassaforma per laterizio per LT3414 - LT3416/Wallbox for LT3414 - 3416/Caja para ladrillo para LT3414 - 
LT3416

LT3415.CC Cassaforma per laterizio per LT3415 - LT3417/Wallbox for LT3415 - 3417/Caja para ladrillo para LT3415 - 
LT3417

format 5 | Faretto tondo da incasso parete/terra con ottica orientabile 25° x 360° per interni ed esterni carrabile 
 | Outdoor or indoor recessed drive-over spotlight. For wall or floor. Adjustable optic 25° x 360°

 | Reflector redondo empotrable de pared o suelo. Òptica regulable 25° x 360° para interiores y exteriores
58
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Kg.2500

COD. COL. LAMP.

LT3418 12 20 1x1-3W 350/700mA LED 
Trasformatore non incluso/Ballast not included/Balasto 
no incluìdo

LT3419 12 20 1xMAX 1W LED 230V 
Trasformatore incluso/Ballast included/Balasto incluìdo

LT3421 12 20 3xMAX 3W LED 230V 
Trasformatore incluso/Ballast included/Balasto incluìdo

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED LENTI/LENS/LENTES

 ! 10°  ! 30°  ! 60° 

ATTENZIONE: cablare con cavo in neoprene | ATTENTION: wiring with neoprene cable | ATENCIÒN: instala-
ciòn electrica con cable en neoprene

accessori/accessories/accessorios

AE10 Alimentatore 10W per led, corrente di uscita costante 350mA. Tensione di ingresso universale 95-240V. Colle-
gamenti in serie/Led power supply, steady output current (350mA). Widw range input voltage 95-240V. 
Serial connection only/Alimentador 10W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada 
universal 95-240V. Conexiones en serie.

AE10.700 Alimentatore 10W per led, corrente di uscita costante 700mA. Tensione di ingresso universale 95-240V. Colle-
gamenti in serie/Led power supply, steady output current (700mA). Wide range input voltage 95-240V. 
Serial connection only.
/Alimentador 10W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada universal 95-240V. 
Conexiones en serie.

format 6 | Faretto tondo da incasso parete/terra con ottica orientabile 25° x 360° per interni ed esterni carrabile 
 | Outdoor or indoor recessed drive-over spotlight. For wall or floor. Adjustable optic 25° x 360° 
 | Reflector redondo empotrable de pared o suelo. Òptica regulable 25° x 360° para interiores y exteriores

110 110

LT3418
LT3420

LT3419
LT3421
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COD. COL. LAMP.

LT3401.BN 12 1x1W 350mA side emitting led 
Trasformatore non incluso/Ballast not included/Balasto 
no incluìdo

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED

ATTENZIONE: cablare con cavo in neoprene | ATTENTION: wiring with neoprene cable | ATENCIÒN: instala-
ciòn electrica con cable en neoprene

accessori/accessories/accessorios

AE10 Alimentatore 10W per led, corrente di uscita costante 350mA. Tensione di ingresso universale 95-240V. Colle-
gamenti in serie/Led power supply, steady output current (350mA). Widw range input voltage 95-240V. 
Serial connection only/Alimentador 10W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada 
universal 95-240V. Conexiones en serie.

AE3 Alimentatore 3W per led, corrente di uscita costante 350mA. Tensione di ingresso universale 95-240V. Colle-
gamenti in serie/Led power supply, steady output current (350mA). Wide range input voltage 95-240V. 
Serial connection only/Alimentador 3W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada 
universal 95-240V. Conexiones en serie.

LT3401.CC Cassaforma per laterizio /Wallbox/Caja para ladrillo

format 7 | Faro tondo da incasso parete/terra carrabile ad una feritoia
 | Wall/floor drive-over recessed fixture. One ray light

 | Reflector empotrable de pared o suelo. Un rayo de luz

Kg.2500

COD. COL. LAMP.

LT3403 12 1x1W 350mA side emitting led 
Trasformatore non incluso/Ballast not included/Balasto 
no incluìdo

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED

ATTENZIONE: cablare con cavo in neoprene | ATTENTION: wiring with neoprene cable | ATENCIÒN: instala-
ciòn electrica con cable en neoprene

accessori/accessories/accessorios

AE10 Alimentatore 10W per led, corrente di uscita costante 350mA. Tensione di ingresso universale 95-240V. Colle-
gamenti in serie/Led power supply, steady output current (350mA). Widw range input voltage 95-240V. 
Serial connection only/Alimentador 10W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada 
universal 95-240V. Conexiones en serie.

AE3 Alimentatore 3W per led, corrente di uscita costante 350mA. Tensione di ingresso universale 95-240V. Colle-
gamenti in serie/Led power supply,steady output current (350mA). Wide range input voltage 95-240V. 
Serial connection only/Alimentador 3W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada 
universal 95-240V. Conexiones en serie.

LT3401.CC Cassaforma per laterizio /Wallbox/Caja para ladrillo

format 8 | Faro tondo da incasso parete/terra carrabile a due feritoie
 | Wall/floor drive-over recessed fixture. Two rays light

 | Reflector empotrable de pared o suelo. Dos rayos de luz

Kg.2500

COD. COL. LAMP.

LT3405 12 1x1W 350mA side emitting led 
Trasformatore non incluso/Ballast not included/Balasto 
no incluìdo

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED

ATTENZIONE: cablare con cavo in neoprene | ATTENTION: wiring with neoprene cable | ATENCIÒN: instala-
ciòn electrica con cable en neoprene

accessori/accessories/accessorios

AE10 Alimentatore 10W per led, corrente di uscita costante 350mA Tensione di ingresso universale 95-240V. Colle-
gamenti in serie/Led power supply, steady output current (350mA). Widw range input voltage 95-240V. 
Serial connection only/Alimentador 10W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada 
universal 95-240V. Conexiones en serie.

AE3 Alimentatore 3W per led, corrente di uscita costante 350mA. Tensione di ingresso universale 95-240V. Colle-
gamenti in serie/Led power supply, steady output current (350mA). Wide range input voltage 95-240V. 
Serial connection only/Alimentador 3W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada 
universal 95-240V. Conexiones en serie.

LT3401.CC Cassaforma per laterizio /Wallbox/Caja para ladrillo

format 9 | Faro tondo da incasso parete/terra carrabile a quattro feritoie
 | Wall/floor drive-over recessed fixture. Four rays light

 | Reflector empotrable de pared o suelo. Cuatro rayos de luz

Kg.2500

545545
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COD. COL. LAMP.

LT3422.BN 70 5xLED 0,5W 12V 
Trasformatore non incluso/Ballast not included/Balasto 
no incluìdo

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED

ATTENZIONE: cablare con cavo in neoprene | ATTENTION: wiring with neoprene cable | ATENCIÒN: instala-
ciòn electrica con cable en neoprene

accessori/accessories/accessorios

AE12V Alimentatore 3W per LED,corrente in uscita costante 12V.Tensione di ingresso universale 95-240Volt.Per 
alimentare n.3 articolo LT3422./Led power supplì,steady output current 12V.Wide range input voltage 
95-240V.For number 3 article LT3422./

LT3422.CC Cassaforma per laterizio/Wallbox/Caja para ladrillo

format 11 | Faro tondo da incasso parete/terra/soffitto per interni ed esterni calpestabile
 | Outdoor/indoor drive-over recessed round fixture. For wall/floor/ceiling

 | Reflector redondo empotrable de pared o suelo para interiores o exteriores

60

59

COD. COL. LAMP.

LT3423 12 20 7x1-3W 350/700mA LED 
Trasformatore non incluso/Ballast not included/Balasto 
no incluìdo

LT3424 12 20 7xMAX 1W LED 230V 
Trasformatore incluso/Ballast  included/Balasto 
incluìdo

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED LENTI/LENS/LENTES

 ! 10°  ! 30°  ! 60° 

ATTENZIONE: cablare con cavo in neoprene | ATTENTION: wiring with neoprene cable | ATENCIÒN: instala-
ciòn electrica con cable en neoprene

accessori/accessories/accessorios

AE10 Alimentatore 10W per led, corrente di uscita costante 350mA. Tensione di ingresso universale 95-240V. Col-
legamenti in serie/Led power supply,steady output current(350mA).Widw range input voltage 95-240V.
Serial connection only/Alimentador 10W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada 
universal 95-240V. Conexiones en serie.

AE10.700 Alimentatore 10W per led, corrente di uscita costante 700mA. Tensione di ingresso universale 95-240V. Colle-
gamenti in serie/Led power supply, steady output current(700mA). Wide range input voltage 95-240V. 
Serial connection only.
/Alimentador 10W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada universal 95-240V. 
Conexiones en serie.

LT3401.CC Cassaforma per laterizio /Wallbox/Caja para ladrillo

format 12 | Faretto tondo da incasso parete/terra/soffitto con ottica fissa per interni ed esterni carrabile
 | Indoor/outdoor drive-over recessed round fixture. For wall/floor/ceiling. Adjustable optic 25° x 360°

 | Reflector redondo empotrable de pared o suelo o techo. Òptica fija para interiores y exteriores

062 063 
064 065 
066 067 
068 069

Kg.2500

546546
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COD. COL. LAMP.

LT3430.BN 20 12 12xLED 0,8W 230V
Trasformatore incluso/Ballast included/Balasto incluìdo

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED

ATTENZIONE: cablare con cavo in neoprene | ATTENTION: wiring with neoprene cable | ATENCIÒN: instala-
ciòn electrica con cable en neoprene

accessori/accessories/accessorios

LT3430.CC Cassaforma per laterizio/Wallbox/Caja para ladrillo

format 16 | Faretto rettangolare da incasso parete/terra/soffitto per interni ed esterni calpestabile, diffusore in policarbonato opal 
 | Indoor/outdoor drive-over recessed rectangular fixture. Suitable for wall/floor/ceiling. Opal polycarbonate diffuser   
 | Reflector rctangular empotrable de pared/suelo/techo para interiore y exteriores. Difusor en policarbonato opal

COD. COL. LAMP.

LT3432 12 20 16xMAX 1W LED 230V
Trasformatore incluso/Ballast included/Balasto incluìdo

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED

ATTENZIONE: cablare con cavo in neoprene | ATTENTION: wiring with neoprene cable | ATENCIÒN: instala-
ciòn electrica con cable en neoprene

accessori/accessories/accessorios

LT3432.CC Cassaforma per laterizio/Wallbox/Caja para ladrillo

format 18 | Faretto rettangolare da incasso parete/terra/soffitto per interni ed esterni calpestabile, diffusore in policarbonato opal 
 | Indoor/outdoor drive-over recessed rectangular fixture. Suitable for wall/floor/ceiling. Opal polycarbonate diffuser   
 | Reflector rectangular empotrable de pared/suelo/techo para interiore y exteriores. Difusor en policarbonato opal

547547
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COD. COL. LAMP.

LT3434.BN 12 20 9xLED 0,7W 230V
Trasformatore incluso/Ballast included/Balasto incluìdo

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED

ATTENZIONE: cablare con cavo in neoprene | ATTENTION: wiring with neoprene cable | ATENCIÒN: instala-
ciòn electrica con cable en neoprene

accessori/accessories/accessorios

LT3434.CC Cassaforma per laterizio/Wallbox/Caja para ladrillo

format 20 | Faretto quadrato da incasso parete/terra/soffitto per interni ed esterni calpestabile, diffusore in policarbonato opal 
 | Indoor/outdoor drive-over recessed square fixture. Suitable for wall/floor/ceiling. Opal polycarbonate diffuser  

 | Reflector cuadrado empotrable de pared/suelo/techo para interiore y exteriores. Difusor en policarbonato opal

COD. COL. LAMP.

LT3436.BN 12 20 16xMAX 1W LED 230V
Trasformatore incluso/Ballast included/Balasto incluìdo

ATTENZIONE: cablare con cavo in neoprene | ATTENTION: wiring with neoprene cable | ATENCIÒN: instala-
ciòn electrica con cable en neoprene

accessori/accessories/accessorios

LT3436.CC Cassaforma per laterizio/Wallbox/Caja para ladrillo

format 22 | Faretto quadrato da incasso parete/terra/soffitto per interni ed esterni calpestabile, diffusore in policarbonato opal 
 | Indoor/outdoor drive-over recessed square fixture. Suitable for wall/floor/ceiling. Opal polycarbonate diffuser   
 | Reflector cuadrado empotrable de pared/suelo/techo para interiore y exteriores. Difusor en policarbonato opal

548548
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COD. COL. LAMP.

LT3438.BN 12 14xLED 0,8W 230V 
Trasformatore incluso/Ballast included/Balasto incluìdo

LT3439 12 1xMAX 1W 350mA LED 
Trasformatore non incluso/Ballast not included/Balasto 
no incluìdo

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED

ATTENZIONE: cablare con cavo in neoprene | ATTENTION: wiring with neoprene cable | ATENCIÒN: instala-
ciòn electrica con cable en neoprene

accessori/accessories/accessorios

AE10 Alimentatore 10W per led, corrente di uscita costante 350mA. Tensione di ingresso universale 95-240V. Col-
legamenti in serie/Led power supply,steady output current(350mA).Widw range input voltage 95-240V.
Serial connection only/Alimentador 10W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada 
universal 95-240V. Conexiones en serie.

AE3 Alimentatore 3W per led, corrente di uscita costante 350mA. Tensione di ingresso universale 95-240V. Collega-
menti in serie/Led power supply,steady output current (350mA).Wide range input voltage 95-240V.Serial 
connection only/Alimentador 3W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada universal 
95-240V. Conexiones en serie.

LT3438.CC Cassaforma per laterizio/Wallbox/Caja para ladrillo

format 24 | Faretto da incasso a parete per interni ed esterni 
 | Indoor/outdoor recessed fixture

 | Reflector empotrable de pared para interiores y exteriores

062 063 
064 065

COD. COL. LAMP.

LT3440.BN 12 14xLED 0,8W 230V 
Trasformatore incluso/Ballast included/Balasto incluìdo

LT3441 12 2xMAX 1W 350mA LED 
Trasformatore non incluso/Ballast not included/Balasto 
no incluìdo

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED

ATTENZIONE: cablare con cavo in neoprene | ATTENTION: wiring with neoprene cable | ATENCIÒN: instala-
ciòn electrica con cable en neoprene

accessori/accessories/accessorios

AE10 Alimentatore 10W per led, corrente di uscita costante 350mA. Tensione di ingresso universale 95-240V. Col-
legamenti in serie/Led power supply,steady output current(350mA).Widw range input voltage 95-240V.
Serial connection only/Alimentador 10W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada 
universal 95-240V. Conexiones en serie.

AE3 Alimentatore 3W per led, corrente di uscita costante 350mA. Tensione di ingresso universale 95-240V. Collega-
menti in serie/Led power supply,steady output current (350mA).Wide range input voltage 95-240V.Serial 
connection only/Alimentador 3W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada universal 
95-240V. Conexiones en serie.

LT3438.CC Cassaforma per laterizio/Wallbox/Caja para ladrillo

format 25 | Faretto da incasso a pareteper interni ed esterni 
 | Indoor/outdoor recessed fixture

 | Reflector empotrable de pared para interiores y exteriores

062 063 
064 065

549549
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COD. COL. LAMP.

LT3442.BN 12 15xLED 0,8W 230V 
Trasformatore incluso/Ballast included/Balasto incluìdo

LT3443 12 1xMAX 1W 350mA LED 
Trasformatore non incluso/Ballast not included/Balasto 
no incluìdo

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED

ATTENZIONE: cablare con cavo in neoprene | ATTENTION: wiring with neoprene cable | ATENCIÒN: instala-
ciòn electrica con cable en neoprene

accessori/accessories/accessorios

AE10 Alimentatore 10W per led, corrente di uscita costante 350mA. Tensione di ingresso universale 95-240V. Col-
legamenti in serie/Led power supply,steady output current(350mA).Widw range input voltage 95-240V.
Serial connection only/Alimentador 10W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada 
universal 95-240V. Conexiones en serie.

LT3442.CC Cassaforma per laterizio/Wallbox/Caja para ladrillo

format 26 | Faretto da incasso a parete per interni ed esterni 
 | Indoor/outdoor recessed fixture

 | Reflector empotrable de pared para interiores y exteriores

062 063 
064 065

23
0

8585 95

COD. COL. LAMP.

LT3444.BN 12 18xLED 1W 12V 
Trasformatore incluso/Ballast included/Balasto incluìdo

LT3445 12 2xMAX 1W 350mA LED 
Trasformatore non incluso/Ballast not included/Balasto 
no incluìdo

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED

ATTENZIONE: cablare con cavo in neoprene | ATTENTION: wiring with neoprene cable | ATENCIÒN: instala-
ciòn electrica con cable en neoprene

accessori/accessories/accessorios

AE10 Alimentatore 10W per led, corrente di uscita costante350mA. Tensione di ingresso universale 95-240V. Col-
legamenti in serie/Led power supply,steady output current(350mA).Widw range input voltage 95-240V.
Serial connection only/Alimentador 10W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada 
universal 95-240V. Conexiones en serie.

LT3444.CC Cassaforma per laterizio/Wallbox/Caja para ladrillo

format 27 | Faretto da incasso a parete per interni ed esterni 
 | Indoor/outdoor recessed fixture

 | Reflector empotrable de pared para interiores y exteriores

062 063 
064 065

23
4

8585 140

COD. COL. LAMP.

LT3446.BN 12 27xLED 1,5W 12V 
LT3447 12 3xMAX 1W 350mA LED 

Trasformatore non incluso/Ballast not included/Balasto 
no incluìdo

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED

ATTENZIONE: cablare con cavo in neoprene | ATTENTION: wiring with neoprene cable | ATENCIÒN: instala-
ciòn electrica con cable en neoprene

accessori/accessories/accessorios

AE10 Alimentatore 10W per led, corrente di uscita costante 350mA. Tensione di ingresso universale 95-240V. Col-
legamenti in serie/Led power supply,steady output current(350mA).Widw range input voltage 95-240V.
Serial connection only/Alimentador 10W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada 
universal 95-240V. Conexiones en serie.

LT3446.CC Cassaforma per laterizio/Wallbox/Caja para ladrillo

format 28 | Faretto da incasso a parete per interni ed esterni 
 | Indoor/outdoor recessed fixture

 | Reflector empotrable de pared para interiores y exteriores

062 063 
064 065

23
4

8585 185

550550
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COD. COL. LAMP.

LT3448.BN 12 15xLED 0,8W 230V 
Trasformatore incluso/Ballast included/Balasto incluìdo

LT3449 12 1xMAX 1W 350mA LED 
Trasformatore non incluso/Ballast not included/Balasto 
no incluìdo

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED

ATTENZIONE: cablare con cavo in neoprene | ATTENTION: wiring with neoprene cable | ATENCIÒN: instala-
ciòn electrica con cable en neoprene

accessori/accessories/accessorios

AE10 Alimentatore 10W per led, corrente di uscita costante 350mA. Tensione di ingresso universale 95-240V. Col-
legamenti in serie/Led power supply,steady output current(350mA).Widw range input voltage 95-240V.
Serial connection only/Alimentador 10W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada 
universal 95-240V. Conexiones en serie.

LT3448.CC Cassaforma per laterizio/Wallbox/Caja para ladrillo

format 29 | Faretto da incasso a parete per interni ed esterni 
 | Indoor/outdoor recessed fixture

 | Reflector empotrable de pared para interiores y exteriores

062 063 
064 065

13
5

8585 90

COD. COL. LAMP.

LT3450.BN 12 18xMAX 1W LED 230V 
Trasformatore incluso/Ballast included/Balasto incluìdo

LT3451 12 2xMAX 1W 350mA LED 
Trasformatore non incluso/Ballast not included/Balasto 
no incluìdo

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED LENTI/LENS/LENTES

 ! 10°  ! 30° 

ATTENZIONE: cablare con cavo in neoprene | ATTENTION: wiring with neoprene cable | ATENCIÒN: instala-
ciòn electrica con cable en neoprene

accessori/accessories/accessorios

AE10 Alimentatore 10W per led, corrente di uscita costante 350mA. Tensione di ingresso universale 95-240V. Col-
legamenti in serie/Led power supply,steady output current(350mA).Widw range input voltage 95-240V.
Serial connection only/Alimentador 10W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada 
universal 95-240V. Conexiones en serie.

LT3450.CC Cassaforma per laterizio/Wallbox/Caja para ladrillo

format 30 | Faretto da incasso a parete per interni ed esterni 
 | Indoor/outdoor recessed fixture

 | Reflector empotrable de pared para interiores y exteriores

062 063 
064 065

13
8

8585 140

COD. COL. LAMP.

LT3452.BN 12 27xLED 1,5W 230V 
Trasformatore incluso/Ballast included/Balasto incluìdo

LT3454 12 2xMAX 1W 350mA LED 
Trasformatore non incluso/Ballast not included/Balasto 
no incluìdo

COLORE SPOT LED/COLOUR LED SPOT/COLOR SPOT LED

ATTENZIONE: cablare con cavo in neoprene | ATTENTION: wiring with neoprene cable | ATENCIÒN: instala-
ciòn electrica con cable en neoprene

accessori/accessories/accessorios

AE10 Alimentatore 10W per led, corrente di uscita costante 350mA. Tensione di ingresso universale 95-240V. Col-
legamenti in serie/Led power supply,steady output current(350mA).Widw range input voltage 95-240V.
Serial connection only/Alimentador 10W para led, corriente de salida constante. Tensión de entrada 
universal 95-240V. Conexiones en serie.

LT3452.CC Cassaforma per laterizio/Wallbox/Caja para ladrillo

format 31 | Faretto da incasso a parete per interni ed esterni 
 | Indoor/outdoor recessed fixture

 | Reflector empotrable de pared para interiores y exteriores

062 063 
064 065

13
8

8585 185

551551
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COD. DIM. H. mm

LT9861.30 140X70 40

Per LED di potenza 350 mA | For power LED 350mA

LT9861.30 | Modulo controllo colore professionale a 3 canali RGB. Programma a colori variabili, 
memorizzazione del colore/programma allo spegnimento.

 | Professional color control RGB 3 channel device. Special colour program, power off memory.

 | Módulo control profesional de 3 canales RGB. Programa de colores variables. Memorización del color/
programa al apagado.

COD.

LT9861IR

LT9861IR | Modulo telecomando IR
 | IR remote control

 | Módulo telemando IR.

COD.

LT9861T

LT9861T | telecomando per controllo remoto rgb LT9861R
 | infrared remote control rgb LT9861R

 | mando a distancia para controller rgb LT9861R

552552
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IAE12V | Alimentatore 3W per LED,corrente in uscita costante 12V.Tensione di ingresso universale 
95-240Volt.Per alimentare n.3 articolo LT3422. IP67  

 | Led power supplì,steady output current 12V.Wide range input voltage 95-240V.For number 3 article LT3422.

 | Alimentador 3W para led, tension de salida constante 12V. Tensión de entrada universal 95-240V. Por 
alimentar N.3 articulo LT3422 (IP67)

AE10 | Alimentatore 10W per led, corrente di uscita costante 350 mA. Tensione di ingresso universale 
95-240V. Collegamenti in serie  
 | Led power supply, steady output current (350mA). Widw range input voltage 95-240V.Serial connection only

 | Alimentador 10W para led, corriente de salida constante 350 mA. Tensión de entrada universal 95-240V. 
Conexiones en serie.

COD. DIM. H. mm

AE10 115x34,5 19

0,1

AE10.700 | Alimentatore 10W per led, corrente di uscita costante 700 mA. Tensione di ingresso 
universale 95-240V. Collegamenti in serie  
 | Led power supply, steady output current (700mA). Wide range input voltage 95-240V. Serial connection only. 
 | Alimentador 10W para led, corriente de salida constante 700 mA. Tensión de entrada universal 95-240V. 

Conexiones en serie.
COD. DIM. H. mm

AE10.700 115x34,5 19

0,1

TRAS/60 | Trasformatore elettronico, 50-60Hz 230/12V classe II 10-60W
 | Electronic ballast, 50-60Hz 230/12V class II 10-60W

 | Balasto electronico, 50-60Hz  230/12V class II 20W-105W

COD. DIM. H. mm

TRAS/60 95x32 21

0,1

COD.

AE12V

0,1

553



atlas - tris - vega

Collezione di lampade da parete o soffitto da uno, due o tre archi, disponibile in 
quattro dimensioni. La struttura in metallo verniciata bianca ed il diffusore in tessuto 
elasticizzato bianco lavabile.

Wall or ceiling lampwith one, two or three archs, diffused light, available in four 
dimensions.Construction in withe painted metal.Diffuser washable white elasticized 
fabric.

Colección de lámparas de pared o techo de uno, dos o tres arcos, disponible en cuatro 
medidas.  La estructura en metal barnizado blanco y difusor en tela elástica blanca 
lavable.
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COD. DIM. LAMP.

AT132/40 400x400 1xMAX 60W E14 230V 
1xMAX 11W E14 fluo 230V 

AT132/50 500x500 2xMAX 23W E27 fluo 230V 
2x60W E27 230V 

AT132/60 600x600 2xMAX 75W E27 230V 
2xMAX 23W E27 fluo 230V 

AT132/80 800x800 2xMAX 100W E14 230V 
2xMAX 23W E27 fluo 230V 

atlas | Lampada da parete o soffitto a un arco a luce diffusa.
 | Wall or ceiling lamp with one arch and diffused light.

 | Lampara de pared o techo. Un arco, luz directa.

40
0-
50
0-
60
0-
80
0

400-500-600-800

COD. DIM. LAMP.

TS130/40 400x400 1xMAX 60W E14 230V 
1xMAX 11W E14 fluo 230V 

TS130/50 500x500 2x60W E27 230V 
2xMAX 23W E27 fluo 230V 

TS130/60 600x600 2xMAX 75W E27 230V 
2xMAX 23W E27 fluo 230V 

TS130/80 800x800 2x100W 230V E27 
2xMAX 23W E27 fluo 230V 

tris | Lampada da parete o soffitto a tre archi a luce diffusa.
 | Wall or ceiling lamp with three arches and diffused light.

 | Lampara de pared o techo, tras arcos. Luz difusa.

40
0-
50
0-
60
0-
80
0

400-500-600-800

COD. DIM. LAMP.

VE131/40 400x400 1xMAX 60W E14 230V 
1xMAX 11W E14 fluo 230V 

VE131/50 500x500 2x60W E27 230V 
2xMAX 23W E27 fluo 230V 

VE131/60 600x600 2xMAX 75W E27 230V 
2xMAX 23W E27 fluo 230V 

VE131/80 800x800 2x100W 230V E27 
2xMAX 23W E27 fluo 230V 

vega | Lampada da parete o soffitto a due archi a luce diffusa.
 | Wall or ceiling lamp with two arches and diffused light.

 | Lampara de pared o techo, dos arcos. Luz difusa.

40
0-
50
0-
60
0-
80
0

400-500-600-800
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new dec
Lampade da parete a luce diffusa con struttura metallica in finitura verniciata o 
trattamento galvanico. Diffusore in vetro extrachiaro satinato bianco e temperato. 
Cablaggi alogeni o fluorescenti con alimentatori elettronici o meccanici. Possibilità di 
inserimento di film colorati per effetti di luce scenografici.

Collection of wall lamp. Diffused light. Galvanized or painted metal. Satin, white 
temperate glass diffuser. Halogen or fluorescent wiring with electronic or mechanical 
ballast. Possibility to fit coloured film in order to obtain scenographical lighting effects. 

Lámpara de pared con luz difusa con estructura metálica en acabado barnizado o 
galvanizado. Difusor en cristal extra-claro satinado blanco y templado. Cableados 
halógenos o fluorescentes con alimentadores electrónicos o mecánicos. Posibilidad de 
utilizar filtros coloreados para conseguir efectos de luz escenográficos.
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COD. COL. LAMP.

ND01 01 03 06 1 MAXx150W R7s 230V 
ND02 01 03 06 1x24W TCL 2G11

meccanico/mechanical
ND03 01 03 06 1x24W TCL 2G11

elettronico/electronical

La finitura si riferisce alle paratie laterali. La parte inferiore è sempre bianca. | The finishing is referred to side 
parts. The underside is always white. | El acabado se refiere a los laterales.
La parte inferior es siempre blanca.

new dec/40 | Lampada da parete a luce diretta e diffusa, disponibile in tre dimensioni. Diffusore: vetro 
curvato bianco satinato 
 | Wall lamp for direct and diffused light, available in three dimensions. Diffuser: bent satin white glass.
 | Lámpara de pared con luz directa y difusa, disponible en tres medidas. Difusor: cristal curvado blanco 
satinado.

032 084

8
0

380

95

COD. COL. LAMP.

ND04 01 03 06 1xMAX 200W R7s 117mm 230V
ND05 01 03 06 2x150W R7s 230V 
ND06 01 03 06 1x36W TCL 2G11

meccanico/mechanical
ND07 01 03 06 1x36W TCL 2G11

elettronico/electronical

La finitura si riferisce alle paratie laterali. La parte inferiore è sempre bianca. | The finishing is referred to 
side parts. The underside is always white. | El acabado se refiere a los laterales. La parte inferior es siempre 
blanca.

new dec/50 | Lampada da parete a luce diretta e diffusa, disponibile in tre dimensioni. Diffusore: vetro 
curvato bianco satinato
 | Wall lamp for direct and diffused light, available in three dimensions. Diffuser: bent satin white glass
 | Lámpara de pared con luz directa y difusa, disponible en tres medidas. Difusor: cristal curvado blanco 

satinado

033 084

8
0

480

95

COD. COL. LAMP.

ND08 01 03 06 2x150W R7s 230V 
ND09 01 03 06 1xMAX 55W 2G11 TCL

elettronico/electronical

La finitura si riferisce alle paratie laterali. La parte inferiore è sempre bianca. | The finishing is referred to 
side parts. The underside is always white. | El acabado se refiere a los laterales. La parte inferior es siempre 
blanca.

new dec/60 | Lampada da parete a luce diretta e diffusa, disponibile in tre dimensioni. Diffusore: vetro 
curvato bianco satinato
 | Wall lamp for direct and diffused light, available in three dimensions. Diffuser: bent satin white glass
 | Lámpara de pared con luz directa y difusa, disponible en tres medidas. Difusor: cristal curvado blanco 
satinado.

084

8
0

580

95
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narciso
Collezione di lampade da parete a luce diffusa e radente alla parete, indicate per 
l'illuminazione di specchi. Sorgenti alogene o fluorescenti. Corpo in metallo trattato con 
metodo galvanico. Diffusore in vetro temperato satinato bianco.

Collection of wall lamp. Diffused and skimming light. Suitable for mirror lighting. 
Halogen and fluorescent sources. Galvanized metal body. Temperate satin white glass 
diffuser.

Colección de lámparas de pared con luz difusa y baño de pared, indicadas para la 
iluminación de espejos. Fuentes de luz halógena o fluorescente. Cuerpo en metal 
galvanizado. Difusor en cristal templado satinado blanco.
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COD. COL. LAMP.

NR01 03 06 1xMAX 60W G9 230V 

narciso/25 | Lampada da parete o soffitto a luce diffusa.
 | Wall or ceiling lamp diffused light.
 | Lámpara de pared o techo con luz difusa.

086

COD. COL. LAMP.

NR02 03 06 2xMAX 60W G9 230V 
NR03 03 06 1x150W R7s 230V 78 mm

narciso/40 | Lampada da parete o soffitto a luce diffusa.
 | Wall or ceiling lamp diffused light.

 | Lámpara de pared o techo con luz difusa.

084 086

COD. COL. LAMP.

NR04 03 06 4xMAX 60W G9 230V 
NR05 03 06 1x14W G5 T5 230V 
NR06 03 06 1x24W G5 T5 230V 

narciso/60 | Lampada da parete o soffitto a luce diffusa.
 | Wall or ceiling lamp diffused light.

 | Lámpara de pared o techo con luz difusa.

086

564564
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planet
Lampada da parete o soffitto a luce diretta e diffusa. Possibilità d'inserimento degli 
schermi SC-21 forato, SC-22 pieno. Diffusore realizzato in alluminio e schermato con 
due dischi di vetro temperato sabbiato ha una capacità di rotazione di 360°. Montatura 
in metallo trattato con metodo galvanico.

Ceiling or wall lamp with direct diffused light. Possibility to fit drilled dowser SC-21, full 
dowser SC-22. Diffuser aluminium and two sanded temperate glass discs, with 360° 
rotation capacity. Construction galvanized metal.

Lámpara de pared o techo con luz directa y difusa. Posibilidad de colocar las pantallas 
SC-21 agujereada, SC-22 total. Difusor realizado en aluminio y cerrado con dos discos 
de cristal templado arenado que tiene una capacidad de rotación de 360º. Estructura en 
metal galvanizado.

566



private house
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COD. COL. LAMP.

PLT00 03 06 1 MAX x150W R7s 230V 78 mm

planet | Lampada da parete o soffitto a luce diretta e diffusa. Possibilità d'inserimento degli schermi SC-21 forato, SC-22 pieno. Diffusore: realizzato in 
alluminio e schermato con due dischi di vetro temperato sabbiato, ha una rotazione di 360°.  
 | Ceiling or wall lamp with direct diffused light. Possibility to fit drilled dowser SC-21, full dowser SC-22. Diffuser: aluminium and two sanded temperate 
glass discs, with 360° rotation capacity. Construction: galvanized metal. 
 | Lámpara de pared o techo con luz directa y difusa. Posibilidad de colocar los filtros SC-21 agujereado, SC-22 opaco. Difusor: realizado en aluminio y 

cerrado con dos discos de cristal templado arenado, tiene una rotación de 360º. Estructura: metal galvanizado.

205

190

084

COD. COL. LAMP.

PLT22 03 06 2 MAX x150W R7s 230V 78 mm

planet/2 | Lampada da parete o soffitto a luce diretta e diffusa a due luci. Possibilità d'inserimento degli schermi SC-21 forato, SC-22 pieno. Diffusore: 
realizzato in alluminio e schermato con due dischi di vetro temperato sabbiato, ha una rotazione di 360°.  
 | Two light ceiling or wall lamp with direct diffused light. Possibility to fit drilled dowser SC-21, full dowser SC-22. Diffuser: aluminium and two sanded 
temperate glass discs, with 360° rotation capacity. 
 | Lámpara de pared o techo con luz directa y difusa de dos luces. Posibilidad de colocar los filtros SC-21 agujereado, SC-22 opaco. Difusor: realizado en 
aluminio y cerrado con dos discos de cristal templado arenado, tiene una rotación de 360º.

430

205

084

569569
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COD. COL. LAMP.

PLT01 03 06 1 MAX x150W R7s 230V 78 mm

planet/L1 | Lampada da parete o soffitto a luce diretta e diffusa. Possibilità d'inserimento degli schermi SC-21 forato, SC-22 pieno. Diffusore: 
realizzato in alluminio e schermato con due dischi di vetro temperato sabbiato, ha una rotazione di 360°. 
 | Ceiling or wall lamp with direct diffused light. Possibility to fit drilled dowser SC-21, full dowser SC-22. Diffuser: aluminium and two sanded temperate 
glass discs, with 360° rotation capacity.  
 | Lámpara de pared o techo con luz directa y difusa. Posibilidad de colocar los filtros SC-21 agujereado, SC-22 opaco. Difusor: realizado en aluminio y 

cerrado con dos discos de cristal templado arenado, tiene una rotación de 360º.

34
0

190

084

COD. COL. LAMP.

PLT02 03 06 2 MAX x150W R7s 230V 78 mm

planet/L2 | Lampada da parete o soffitto a luce diretta e diffusa. Possibilità d'inserimento degli schermi SC-21 forato, SC-22 pieno. Diffusore: 
realizzato in alluminio e schermato con due dischi di vetro temperato sabbiato, ha una rotazione di 360°. 
 | Ceiling or wall lamp with direct diffused light. Possibility to fit drilled dowser SC-21, full dowser SC-22. Diffuser: aluminium and two sanded temperate 
glass discs, with 360° rotation capacity. 
 | Lámpara de pared o techo con luz directa y difusa. Posibilidad de colocar los filtros SC-21 agujereado, SC-22 opaco. Difusor: realizado en aluminio y 

cerrado con dos discos de cristal templado arenado, tiene una rotación de 360º.

430
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COD. COL. LAMP.

PLT180 03 06 1 MAX x150W R7s 230V 78 mm

planet/T | Lampada da terra a luce diretta e diffusa. Con cablaggio dotato di varialuce. Possibilità d'inserimento degli schermi SC-21 forato, SC-22 
pieno. Diffusore: realizzato in alluminio e schermato con due dischi di vetro temperato sabbiato, ha una rotazione di 360°. 
 | Floor lamp with direct diffused light. Dimmable wiring. Possibility to fit drilled dowser SC-21, full dowser SC-22. Diffuser: aluminium and two sanded 
temperate glass discs, with 360° rotation capacity. 
 | Lámpara de suelo con luz directa y difusa. Con cableado dotado de variador de intensidad. Posibilidad de colocar los filtros SC-21 agujereado, SC-22 

opaco. Difusor: realizado en aluminio y cerrado con dos discos de cristal templado arenado, tiene una rotación de 360º.

1
8
3
0

Ø 260

200

084

COD. COL. L. mm LAMP.

PLT12 03 06 420 2 MAX x150W R7s 230V 78 mm

planet/S2  | Lampada da soffitto a luce diretta e diffusa. Possibilità d'inserimento degli schermi SC-21 forato, SC-22 pieno. Diffusore: realizzato in 
alluminio e schermato con due dischi di vetro temperato sabbiato, ha una rotazione di 360°.  
 | Ceiling lamp with direct diffused light. Possibility to fit drilled dowser SC-21, full dowser SC-22. Diffuser: aluminium and two sanded temperate glass 
discs, with 360° rotation capacity.
 | Lámpara de techo con luz directa y difusa. Posibilidad de colocar los filtros SC-21 agujereado, SC-22 opaco. Difusor: realizado en aluminio y cerrado 

con dos discos de cristal templado arenado, tiene una rotación de 360º. 
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COD. COL. LAMP.

PLR 03 06 1 MAX x150W R7s 230V 78 mm

planet/R | Lampada da parete a luce diretta e diffusa. Diffusore: realizzato in alluminio e schermato con due vetri temperati sabbiati, ha una rotazione 
di 360°. Montatura: metallo trattato con metodo galvanico.
 | Wall lamp with direct diffused light. Diffuser: aluminium and two sanded temperate glasses, with 360° rotation capacity. Construction: galvanized metal.
 | Lámpara de pared con luz directa y difusa. Difusor: realizado en aluminio y cerrado con dos cristales templados arenados, tiene una rotación de 360º. 

Estructura: metal galvanizado

95
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COD. COL. LAMP.

MPQ01 03 06 1 MAX xMAX 60W G9 230V 

miniplanet/Q | Lampada da parete/soffitto a luce diretta e diffusa. Diffusore: realizzato in alluminio e 
schermato con due vetri temperati sabbiati, ha una rotazione di 360°. 
 | wall or ceiling lamp with direct diffused light. Diffuser: aluminium and two sanded temperate lasses, with 
360° rotation capacity. 
 | Lámpara de pared/techo con luz directa y difusa. Difusor: realizado en aluminio y cerrado con dos cristales 

templados arenados, tiene una rotación de 360º.

086

COD. COL. LAMP.

MPQ02 03 06 2 MAX xMAX 60W G9 230V 

miniplanet/Q2 | Lampada da parete a luce diretta e diffusa. Diffusore: realizzato in alluminio e 
schermato con due vetri temperati sabbiati, ha una rotazione di 360°. 
 | Wall lamp with direct diffused light. Diffuser: aluminium and two sanded temperate glasses, with 360° 
rotation capacity. 
 | Lámpara de pared con luz directa y difusa. Difusor: realizado en aluminio y cerrado con dos cristales 

templados arenados, tiene una rotación de 360º.

086

134

290

348

COD. COL. LAMP.

MPQ03 03 06 1 MAX xMAX 60W G9 230V 

miniplanet/QL1 | Lampada da parete/soffitto a luce diretta e diffusa. Diffusore: realizzato in alluminio 
e schermato con due vetri temperati sabbiati, ha una rotazione di 360°. 
 | Wall or ceiling lamp with direct diffused light. Diffuser: aluminium and two sanded temperate glasses, with 
360° rotation capacity. 
 | Lámpara de pared/techo con luz directa y difusa. Difusor: realizado en aluminio y cerrado con dos cristales 

templados arenados, tiene una rotación de 360º.

086

197

577577



bolla
Serie di lampade da tavolo o sospensione con diffusore in vetro soffiato bianco satinato 
disponibile in tre diversi diametri. Struttura in metallo trattato con metodo galvanico o 
verniciato.

table os suspension lamp. Blown satin white glass diffuser, available in three different 
measures. Structure made of galvanized or painted metal.

Serie de lámparas de sobremesa o suspensión con difusor en cristal soplado blanco 
satinado disponible en tres diámetros distintos. Estructura en metal galvanizado o 
barnizado.
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COD. COL. Ø mm LAMP.

BO45 03 01 04 300 1x150W 230V E27 
o 1x23W E27 fluo 

BO46 03 01 04 350 1x150W 230V E27 
o 1x23W E27 fluo 

BO47 03 01 04 400 1x200W 230V E27 
o 1x23W E27 fluo 

Cavo in acciaio. Cavo di alimentazione trasparente. | Steel cable. Transparent feeding cable. | Cable de acero. 
Cable de alimentación transparentes.

bolla/S | Lampada a sospensione a luce diffusa, disponibile in tre dimensioni.
 | Suspension lamp with diffused light, available in three dimensions.
 | Lámpara de suspensión con luz difusa, disponible en tres medidas.

Ø 300-350-400

2
0
0
0

COD. COL. Ø mm LAMP.

BO48 03 01 04 300 1x150W 230V E27 
o 1x23W E27 fluo 

BO49 03 01 04 350 1x150W 230V E27 
o 1x23W E27 fluo 

BO50 03 01 04 400 1x200W 230V E27 
o 1x23W E27 fluo 

Cavo in acciaio. Cavo di alimentazione trasparente. | Steel cable. Transparent feeding cable. | Cable de acero. 
Cable de alimentación transparentes.

bolla/SD | Lampada a sospensione a luce diffusa con alimentazione decentrata, disponibile in tre dimensioni.
 | Suspension lamp with diffused light and decentralized feeding, available in three dimensions.
 | Lámpara de suspensión con luz difusa con alimentación separada, disponible en tres medidas.

Ø 300-350-400

2
0
0
0
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COD. COL. H. mm Ø mm LAMP.

BO39 03 01 04 800 300 1x150W 230V E27 
o 1x23W E27 fluo 

BO40 03 01 04 1000 300 1x150W 230V E27 
o 1x23W E27 fluo 

BO41 03 01 04 850 350 1x150W 230V E27 
o 1x23W E27 fluo 

BO42 03 01 04 1050 350 1x150W 230V E27 
o 1x23W E27 fluo 

BO43 03 01 04 900 400 1x200W 230V E27 
o 1x23W E27 fluo 

BO44 03 01 04 1100 400 1x200W 230V E27 
o 1x23W E27 fluo 

bolla/T | Lampada a sospensione con tubo rigido a luce diffusa.
 | Suspension lamp with diffused light.

 | Lámpara de suspensión con luz difusa.

Ø 300-350-400

2
0
0
0

COD. Ø mm LAMP.

BO51 300 1x100W 230V E27 
BO52 350 1x150W 230V E27 
BO53 400 1x200W 230V E27 

bolla tavolo | Lampada da tavolo a luce diffusa.
 | Table lamp with diffused light.

 | Lámpara de mesa con luz difusa.

Ø 300-350-400

581581



"ag
Lampada da parete o soffitto a luce diretta diffusa.

Montatura in metallo verniciata o trattamento galvanico.

Diffusore in vetro temperato satinato bianco.

Sorgenti alogene o fluorescenti.

Wall/ceiling lamp.

Direct/diffused light. Made of galvanized or painted metal.

Temperate satin white glass diffuser.

Halogen or fluorescent sources.

Lámpara de pared o techo con luz directa difuminada. Estructura en metal barnizado o

galvanizado. Difusores en cristal templado satinado blanco. Fuentes de luz

halógena o fluorescente.
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COD. COL. LAMP.

FG222 03 12 2xMAX 60W E14 220V 
FG223 03 12 1xMAX 150W R7s 117mm 230V
FG223F 03 12 1xMAX 26W G24d-3
FG224 03 12 1xMAX 11W E14 fluo 230V 
FG225 03 12 2xMAX 75W E27 230V 
FG226 03 12 1xMAX 200W R7s 117mm 230V
FG226F 03 12 2xMAX 26W G24d-3
FG227 03 12 1xMAX23W E27 fluo 
FG228 03 12 4xMAX 75W E27 230V 
FG229 03 12 2xMAX 150W R7s 117mm 230V
FG230 03 12 2xMAX 23W E27 fluo 230V 

o 2xMAX 75W E27 230V 
FG230F 03 12 2xMAX 26W G24d-3

FLAG | Lampada da parete o soffitto a luce diffusa, disponibile in tre dimensioni.
 | Wall or ceiling lamp with diffused light, available in three dimensions.

 | Lampara de pared o techo, Luz difusa.

3
0
0
-4

0
0
-5

0
0

100

037 084

COD. COL. LAMP.

MFG222 03 12 1xMAX 150W R7s 117mm 230V
MFG223 03 12 2xMAX 9W fluo 230V 
MFG224 03 12 1xMAX 200W R7s 117mm 230V
MFG225 03 12 1xMAX 26W G24d-3
MFG226 03 12 1xMAX300W R7s 230V 
MFG227 03 12 2xMAX 26W G24d-3

MINIFLAG | Lampada da parete o soffitto a luce diffusa, disponibile in tre dimensioni
 | Wall or ceiling lamp with diffused light, available in three dimensions.

 | Lampara de pared o techo, Luz difusa.

037 084

584584
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"ow
Serie di lampade da parete per interni a luce di proiezione orientabile, mono o con più 
lampade. Corpo e bracci in metallo, snodi e particolari meccanici in acciaio. Finitura 
verniciata o con trattamento galvanico. Cablaggi predisposti per lampade alogene 12V 
bassissima tensione con trasformatori elettronici.

Collection of indoor wall adjustable lamp. Composed of one or more lamps. Body and 
armsare made of metal, steel joint. Galvanized or painted finishing.Halogen low voltage 
wiring, electronic ballast.

Serie de lámparas de pared de interior de proyección orientable, con uno o más focos.

Cuerpo y brazos en metal, codos y detalles mecánicos en acero.

Acabado barnizado o galvanizado. 

Cableados preparados para lámparas halógenas 12V bajísima tensión con 
transformadores electrónicos.
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!ow/D | Lampada da parete o soffitto a luce diretta senza basetta, adatta per essere fissata direttamente 
su travi in legno o cemento.

 | Wall or ceiling lamp, direct light. Without base suitable to be installed directly on wood ceiling or concrete wall.

 | Lampara de pared o techo. Luz directa sin base. Idòneo para intallacione sobre pared en madera o cemento.

COD. COL. LAMP.

FW01 03 08 06 32 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 1xLED GU5,3 12V QR CBC51

In caso di utilizzo di lampade LED MR16 attacco GU5,3 utilizzare lampade di potenza 10W o superiore, adatte all’utilizzo con trasformatori 
elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. Per alcuni modelli è necessari verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e 
apparecchio. | In case of using LED lamps MR16 GU5,3, use 10W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 
230Vac/12Vac. Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | En el caso de lámparas LED 
MR16 GU5,3 utilizar lámparas de 10W o más, que pueda funcionar con transformadores electrónicos en AC 230Vac/12Vac. Algunos modelos 
también tienen que verificar la compatibilidad dimensional entre los equipos y lámparas.

003 004 
005

4
0
0

Ø 115

!ow | Lampada da parete o soffitto a luce diretta senza basetta, adatta per essere fissata direttamente su 
travi in legno o cemento. 
 | Wall or ceiling lamp, direct light. Without base suitable to be installed directly on wood ceiling or concrete wall. 
 | Lampara de pared o techo. Luz directa sin base. Idòneo para intallacione sobre pared en madera o cemento.

COD. COL. LAMP.

FW02 03 06 08 1x100W 12V G53 QR111

accessori/accessories/accessorios

LT1410 Calotta di copertura per gli articoli FLOW QR111/Cover QR111 for art. FLOW/

006 007 
008 009 
010 011

2
0
1

140

3
6

Ø 55

!ow/01D | Lampada da parete o soffitto a luce diretta.
 | Wall or ceiling lamp. Direct light.

 | Lampara de pared o techo. Luz directa.

COD. COL. LAMP.

FW03 03 06 32 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 1xLED GU5,3 12V QR CBC51

In caso di utilizzo di lampade LED MR16 attacco GU5,3 utilizzare lampade di potenza 10W o superiore, adatte all'utilizzo con trasformatori 
elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. Per alcuni modelli è necessari verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e 
apparecchio. | In case of using LED lamps MR16 GU5,3, use 10W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 
230Vac/12Vac. Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | En el caso de lámparas LED 
MR16 GU5,3 utilizar lámparas de 10W o más, que pueda funcionar con transformadores electrónicos en AC 230Vac/12Vac. Algunos modelos 
también tienen que verificar la compatibilidad dimensional entre los equipos y lámparas.

003 004 
005

Ø 115

140

2
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1

3
6

!ow/01 | Lampada da parete o soffitto a luce diretta.
 | Wall or ceiling lamp. Direct light.

 | Lampara de pared o techo. Luz directa.

COD. COL. LAMP.

FW04 03 06 32 1x100W 12V G53 QR111

accessori/accessories/accessorios

LT1410 Calotta di copertura per gli articoli FLOW QR111/Cover QR111 for art. FLOW/

006 007 
008 009 
010 011
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FLOW
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!ow/02D | Lampada da parete o soffitto a luce diretta.
 | Wall or ceiling lamp. Direct light.

 | Lampara de pared o techo. Luz directa.

COD. COL. LAMP.

FW05 03 06 32 2xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 2xLED GU5,3 12V QR CBC51

In caso di utilizzo di lampade LED MR16 attacco GU5,3 utilizzare lampade di potenza 10W o superiore, adatte all'utilizzo con trasformatori 
elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. Per alcuni modelli è necessari verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e 
apparecchio. | In case of using LED lamps MR16 GU5,3, use 10W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 
230Vac/12Vac. Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | En el caso de lámparas LED 
MR16 GU5,3 utilizar lámparas de 10W o más, que pueda funcionar con transformadores electrónicos en AC 230Vac/12Vac. Algunos modelos 
también tienen que verificar la compatibilidad dimensional entre los equipos y lámparas.

003 004 
005

Ø 115

220

2
0
1

3
6

!ow/02 | Lampada da parete o soffitto a luce diretta.
 | Wall or ceiling lamp. Direct light.

 | Lampara de pared o techo. Luz directa.
COD. COL. LAMP.

FW06 03 32 06 2xMAX 50W G53 12V QR111 
o 2xLED G53 12V QR111

FW07 03 32 06 2x100W 12V G53 QR111
o 2xLED G53 12V QR111

accessori/accessories/accessorios

LT1410 Calotta di copertura per gli articoli FLOW QR111/Cover QR111 for art. FLOW/

006 007 
008 009 
010 011

360

2
0
1

3
6

Ø 55

!ow/03D | Lampada da parete o soffitto a luce diretta.
 | Wall or ceiling lamp. Direct light.

 | Lampara de pared o techo. Luz directa.

COD. COL. LAMP.

FW08 03 06 32 3xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 3xLED GU5,3 12V QR CBC51

In caso di utilizzo di lampade LED MR16 attacco GU5,3 utilizzare lampade di potenza 10W o superiore, adatte all'utilizzo con trasformatori 
elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. Per alcuni modelli è necessari verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e 
apparecchio. | In case of using LED lamps MR16 GU5,3, use 10W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 
230Vac/12Vac. Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | En el caso de lámparas LED 
MR16 GU5,3 utilizar lámparas de 10W o más, que pueda funcionar con transformadores electrónicos en AC 230Vac/12Vac. Algunos modelos 
también tienen que verificar la compatibilidad dimensional entre los equipos y lámparas.

003 004 
005

360

2
0
1

3
6

Ø 115

!ow/03 | Lampada da parete o soffitto a luce diretta.
 | Wall or ceiling lamp. Direct light.

 | Lampara de pared o techo. Luz directa.
COD. COL. LAMP.

FW09 03 06 32 3xMAX 50W G53 12V QR111 
o 3xLED G53 12V QR111

FW10 03 06 32 3x100W 12V G53 QR111
o 3xLED G53 12V QR111

accessori/accessories/accessorios

LT1410 Calotta di copertura per gli articoli FLOW QR111/Cover QR111 for art. FLOW/

006 007 
008 009 
010 011

591



592



FL
O

W

COD. COL. LAMP.

FW11 03 06 32 4xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51

In caso di utilizzo di lampade LED MR16 attacco GU5,3 utilizzare lampade di potenza 10W o superiore, adatte 
all'utilizzo con trasformatori elettronici in corrente alternata 230Vac/12Vac. Per alcuni modelli è necessari 
verificare anche la compatibilità dimensionale tra lampade e apparecchio. | In case of using LED lamps MR16 
GU5,3, use 10W power lamps or more, suitable for use with electronic transformers in AC 230Vac/12Vac. 
Some models also need to verify the dimensional compatibility between equipment and lamps. | En el caso de 
lámparas LED MR16 GU5,3 utilizar lámparas de 10W o más, que pueda funcionar con transformadores elec-
trónicos en AC 230Vac/12Vac. Algunos modelos también tienen que verificar la compatibilidad dimensional 
entre los equipos y lámparas.

!ow/04D | Lampada da parete o soffitto a luce diretta.
 | Wall or ceiling lamp. Direct light.

 | Lampara de pared o techo. Luz directa.

003 004 
005

Ø 55

220

2
0
1

3
6

COD. COL. LAMP.

FW12 03 06 32 4xMAX 50W G53 12V QR111 
o 4xLED G53 12V QR111

FW13 03 06 32 4x100W 12V G53 QR111
o 4xLED G53 12V QR111

accessori/accessories/accessorios

LT1410 Calotta di copertura per gli articoli FLOW QR111/Cover QR111 for art. FLOW/

!ow/04 | Lampada da parete o soffitto a luce diretta.
 | Wall or ceiling lamp. Direct light.

 | Lampara de pared o techo. Luz directa.

006 007 
008 009 
010 011

Ø 115

220

2
0
1

3
6

COD. COL.

LT1410 03 06 32

LT1410 | Calotta di copertura per gli articoli FLOW QR111

 | Cover QR111 for art. FLOW
 | Cubierta QR111 for qrt Flow.

593593



alo
Lampada da parete a luce diretta e diffusa. Possibilità d'inserimento degli schermi 
SC-01 forato, SC-02 pieno, con capacità di rotazione fino a 360°, o SC-30, SC-40 in 
vetro satinato bianco. Montatura in metallo trattato con metodo galvanico. Cablaggi 
230V.

wall lamp with direct diffused light. Possibility to fit drilled dowser SC-01, full dowser 
SC-02 with 360° rotation or SC-30, SC-40 of satin white glass. Construction galvanized 
metal. Wiring 230V.

lámpara de pared o techo con luz directa y difusa. Posibilidad de colocar los filtros 
SC-01 agujereado, SC-02 opaco con una rotación de 360º o SC-30, SC-40 en cristal 
blanco satinado.
Estructura en metal galvanizado.Cableado de 230V.

594



location: shw room Bologna

595
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A
LO

COD. COL. Ø mm LAMP.

AL40 03 06 75 (base) 1 MAX x300W R7s 230V 

accessori/accessories/accessorios

SCHERMI ALO SC30-40 Schermo in vetro satinato bianco e la finitura si riferisce allo spinotto./Satin white glass dowser./Pantalla en 
cristal satinado blanco.

SCHERMI ALO SC01-02 Schermo in metallo forato(SC01) o pieno(SC02) trattato con metodo galvanico lucido o opaco./Galvanized 
drilled(SC01) or full(SC02) metal, polished or matt dowser./Pantalla en metal agujereado(SC01) o 
completo(SC02) galvanizado brillo o mate.

alo/A | Lampada da parete a luce diretta e diffusa. Diffusore: vetro pirex sabbiato.
 | Wall lamp with direct diffused light. Diffuser: sanded pyrex glass.
 | Lámpara de pared con luz directa y difusa. Difusor: cristal pirex arenado.

200
270

Ø 80

084

COD. COL. Ø mm LAMP.

AL42 03 06 80 (base) 1 MAX x300W R7s 230V 

accessori/accessories/accessorios

SCHERMI ALO SC30-40 Schermo in vetro satinato bianco e la finitura si riferisce allo spinotto./Satin white glass dowser./Pantalla en 
cristal satinado blanco.

SCHERMI ALO SC01-02 Schermo in metallo forato(SC01) o pieno(SC02) trattato con metodo galvanico lucido o opaco./Galvanized 
drilled(SC01) or full(SC02) metal, polished or matt dowser./Pantalla en metal agujereado(SC01) o 
completo(SC02) galvanizado brillo o mate.

alo/45 | Lampada da parete a luce diretta e diffusa inclinata di 45°. Diffusore: vetro pirex sabbiato.
 | Wall lamp with direct diffused light, leaned 45°. Diffuser: sanded pyrex glass.

 | Lámpara de pared con luz directa y difusa inclinada 45º. Difusor: cristal pirex arenado.

170
270

Ø 90

2
7
0

084

597597
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ALO

COD. COL. Ø mm LAMP.

AL45 03 06 80 (base) 1 MAX x300W R7s 230V 

accessori/accessories/accessorios

SCHERMI ALO SC30-40 Schermo in vetro satinato bianco e la finitura si riferisce allo spinotto./Satin white glass dowser./Pantalla en 
cristal satinado blanco.

SCHERMI ALO SC01-02 Schermo in metallo forato(SC01) o pieno(SC02) trattato con metodo galvanico lucido o opaco./Galvanized 
drilled(SC01) or full(SC02) metal, polished or matt dowser./Pantalla en metal agujereado(SC01) o 
completo(SC02) galvanizado brillo o mate.

alo/SV | Lampada da soffitto o parete a luce diretta e diffusa. Diffusore: vetro pirex sabbiato.
 | Ceiling or wall lamp with direct diffused light. Diffuser: sanded pyrex glass.
 | Lámpara de techo o pared con luz directa y difusa. Difusor: cristal pirex arenado.

084

270

2
4
0

Ø 90

COD. COL. Ø mm LAMP.

AL48 03 06 80 (base) 1 MAX x300W R7s 230V 

accessori/accessories/accessorios

SCHERMI ALO SC30-40 Schermo in vetro satinato bianco e la finitura si riferisce allo spinotto./Satin white glass dowser./Pantalla en 
cristal satinado blanco.

SCHERMI ALO SC01-02 Schermo in metallo forato(SC01) o pieno(SC02) trattato con metodo galvanico lucido o opaco./Galvanized 
drilled(SC01) or full(SC02) metal, polished or matt dowser./Pantalla en metal agujereado(SC01) o 
completo(SC02) galvanizado brillo o mate.

alo/SL | Lampada da soffitto o parete a luce diretta e diffusa. Diffusore: vetro pirex sabbiato.
 | Ceiling or wall lamp with direct diffused light. Diffuser: sanded pyrex glass.

 | Lámpara de techo o pared con luz directa y difusa. Difusor: cristal pirex arenado.

084
270

3
8
0

Ø 90

COD. COL. LAMP.

AL47 03 06 2 MAX x300W R7s 230V 

accessori/accessories/accessorios

SCHERMI ALO SC01-02 Schermo in metallo forato(SC01) o pieno(SC02) trattato con metodo galvanico lucido o opaco./Galvanized 
drilled(SC01) or full(SC02) metal, polished or matt dowser./Pantalla en metal agujereado(SC01) o 
completo(SC02) galvanizado brillo o mate.

SCHERMI ALO SC30-40 Schermo in vetro satinato bianco e la finitura si riferisce allo spinotto./Satin white glass dowser./Pantalla en 
cristal satinado blanco.

alo/S2 | Lampada da soffitto a luce diretta e diffusa. Diffusore: vetro pirex sabbiato.
 | Ceiling  lamp with direct diffused light. Diffuser: sanded pyrex glass.
 | Lámpara de techo  con luz directa y difusa. Difusor: cristal pirex arenado.

084

 750

 4
50

599599
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A
LO

COD. COL. Ø mm LAMP.

AL41 03 06 75 (base) 1 MAX x300W R7s 230V 

accessori/accessories/accessorios

SCHERMI ALO SC30-40 Schermo in vetro satinato bianco e la finitura si riferisce allo spinotto./Satin white glass dowser./Pantalla en 
cristal satinado blanco.

SCHERMI ALO SC01-02 Schermo in metallo forato(SC01) o pieno(SC02) trattato con metodo galvanico lucido o opaco./Galvanized 
drilled(SC01) or full(SC02) metal, polished or matt dowser./Pantalla en metal agujereado(SC01) o 
completo(SC02) galvanizado brillo o mate.

alo/AT | Lampada da parete a luce diretta e diffusa con varialuce da terra e spina. Diffusore: vetro pirex sabbiato.
 | Floor lamp with direct diffused light with floor dimmer and plug. Diffuser: sanded pyrex glass.
 | Lámpara de pared con luz directa y difusa con variador de intensidad en suelo y enchufe. Difusor: cristal pirex arenado.

200
270

Ø 80

1
8
7
0

084

COD. COL. Ø mm LAMP.

AL43 03 06 80 (base) 1 MAX x300W R7s 230V 

accessori/accessories/accessorios

SCHERMI ALO SC30-40 Schermo in vetro satinato bianco e la finitura si riferisce allo spinotto./Satin white glass dowser./Pantalla en 
cristal satinado blanco.

SCHERMI ALO SC01-02 Schermo in metallo forato(SC01) o pieno(SC02) trattato con metodo galvanico lucido o opaco./Galvanized 
drilled(SC01) or full(SC02) metal, polished or matt dowser./Pantalla en metal agujereado(SC01) o 
completo(SC02) galvanizado brillo o mate.

alo/45 AT | Lampada da parete a luce diretta e diffusa inclinata di 45° con varialuce da terra e spina. Diffusore: vetro pirex sabbiato. 
 | Floor lamp with direct diffused light, leaned 45° with floor dimmer and plug. Diffuser: sanded pyrex glass. 
 | Lámpara de pared con luz directa y difusa inclinada 45° con variador de intensidad en suelo y enchufe. Difusor: cristal pirex arenado.

Ø 90

170 270

1
9
7
0

084

601601



602



A
LO

COD. COL. Ø mm LAMP.

AL46 03 06 260 (base) 1 MAX x300W R7s 230V 

accessori/accessories/accessorios

SCHERMI ALO SC30-40 Schermo in vetro satinato bianco e la finitura si riferisce allo spinotto./Satin white glass dowser./Pantalla en 
cristal satinado blanco.

SCHERMI ALO SC01-02 Schermo in metallo forato(SC01) o pieno(SC02) trattato con metodo galvanico lucido o opaco./Galvanized 
drilled(SC01) or full(SC02) metal, polished or matt dowser./Pantalla en metal agujereado(SC01) o 
completo(SC02) galvanizado brillo o mate.

alo/T | Lampada da terra a luce diretta e diffusa con varialuce. Diffusore: vetro pirex sabbiato.
 | Floor lamp with direct diffused light and dimmer. Diffuser: sanded Pyrex glass.
 | Lámpara de suelo con luz directa y difusa y con variador de intensidad. Difusor: cristal pirex arenado.

084

1
8
3
0

270

Ø 260

COD. COL. DIM.

SC30 03 06 300X300
SC40 03 06 400X400

schermi ALO SC30-SC40 | Schermo in vetro satinato bianco e la finitura si riferisce allo spinotto.
 | Satin white glass dowser.

 | Pantalla en cristal satinado blanco.

SC-30
SC-40

SC-01

COD. COL. DIM. Ø mm

SC01 03 06 160 70
SC02 03 06 160 70

SCHERMI ALO SC01-02 | Schermo in metallo forato(SC01) o pieno(SC02) trattato con metodo 
galvanico lucido o opaco.
 | Galvanized drilled(SC01) or full(SC02) metal, polished or matt dowser.

 | Pantalla en metal agujereado(SC01) o completo(SC02) galvanizado brillo o mate.

SC-30
SC-40

SC-01

603603



luna
Lampade da parete o soffitto a luce diretta e diffusa. Possibilità d'inserimento degli 
schermi SC-31 forato, con capacità di rotazione fino a 360°. Montatura in metallo 
trattato con metodo galvanico.

Ceiling or wall lamp with direct diffused light. Possibility to fit drilled dowser SC-31, with 
360° rotation capacity. Construction galvanized metal.

Lámparas de pared o techo con luz directa y difusa. Posibilidad de colocar los filtros 
SC-31 agujereado, con una rotación de 360º.

Estructura en metal galvanizado o barnizado.

604



605



LU
N

A

COD. COL. Ø mm LAMP.

LU03 03 06 04 77 (base) 1 MAX x200W R7s 230V 

accessori/accessories/accessorios

SCHERMI SERIE LUNA Schermo in metallo forato(SC31) o pieno(SC32) trattato con metodo galvanico lucido o opaco/Galvanized 
drilled(SC31)or full(SC32) metal, polished or matt dowser./pantalla en metal agujereado(SC31) o 
completo(SC32) galvanizado brillante o mate.

luna/A | Lampada da parete o soffitto a luce diretta e diffusa.
 | Wall or ceiling lamp with direct light.

 | Lámpara de pared o techo con luz directa y difusa.

145

190

Ø 70

084

COD. COL. Ø mm LAMP.

LU05 03 06 04 70 (base) 1 MAX x200W R7s 230V 

accessori/accessories/accessorios

SCHERMI SERIE LUNA Schermo in metallo forato(SC31) o pieno(SC32) trattato con metodo galvanico lucido o opaco/Galvanized 
drilled(SC31)or full(SC32) metal, polished or matt dowser./pantalla en metal agujereado(SC31) o 
completo(SC32) galvanizado brillante o mate.

luna/45 | Lampada da parete o soffitto a luce diretta e diffusa inclinata di 45°.
 | Wall or ceiling lamp with direct light, leaned 45°.

 | Lámpara de pared o techo con luz directa y difusa inclinada 45º.

130 190

Ø 70

084

606606



LU
N

A

COD. COL. Ø mm LAMP.

LU04 03 06 04 70 (base) 1 MAX x200W R7s 230V 

accessori/accessories/accessorios

SCHERMI SERIE LUNA Schermo in metallo forato(SC31) o pieno(SC32) trattato con metodo galvanico lucido o opaco/Galvanized 
drilled(SC31)or full(SC32) metal, polished or matt dowser./pantalla en metal agujereado(SC31) o 
completo(SC32) galvanizado brillante o mate.

luna/L | Lampada da parete o soffitto a luce diretta e diffusa.
 | Wall or ceiling lamp with direct light.

 | Lámpara de pared o techo con luz directa y difusa.

2
9
0

190

Ø 70

084

COD. COL. Ø mm LAMP.

LU06 03 06 04 200 (base) 1 MAX x200W R7s 230V 

accessori/accessories/accessorios

SCHERMI SERIE LUNA Schermo in metallo forato(SC31) o pieno(SC32) trattato con metodo galvanico lucido o opaco/Galvanized 
drilled(SC31)or full(SC32) metal, polished or matt dowser./pantalla en metal agujereado(SC31) o 
completo(SC32) galvanizado brillante o mate.

luna/T | Lampada da terra a luce diretta e diffusa. Con cablaggio dotato di varialuce. 
 | Floor lamp with direct diffuser light. Dimmable wiring.

 | Lámpara de suelo con luz directa y difusa. Con cableado dotado de variador de intensidad.

1
8
3
0

190

Ø 260

084

607607



608



LU
N

A
 'S

COD. COL.

SC31 03 06
SC32 03 06

schermi luna sc31-sc32 | Schermo in metallo forato(SC31) o pieno(SC32) trattato con metodo galvanico lucido o opaco
 | Galvanized drilled(SC31)or full(SC32) metal, polished or matt dowser.

 | pantalla en metal agujereado(SC31) o completo(SC32) galvanizado brillante o mate.

SC-32
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orion
Collezione di lampade da parete/soffitto per interni a luce di proiezione orientabile.Corpi, 
bracci, snodo pluridirezionale in ottone.Finiture con trattamento galvanico o ottone 
naturale non verniciato.Cablaggi per lampade alogene 230V tensione di rete 12V o 
bassissima tensione.

Collection of wall/ceiling indoor adjustable lamp. Body, arms, adjustable joint are made 
of brass.Natural or galvanized finishing.Halogen 12V low voltage wiring or 230V main 
voltage.

Colección de lámparas de pared/techo de interior con luz de proyección orientable.

Cuerpos, brazos y codos pluridireccionales en latón.  Acabado galvanizado o latón no 
barnizado.  Cableados para lámparas halógenas 230V tensión de red o 12V a bajísima 
tensión

610



location: biblioteca Imola
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COD. COL. LAMP.

OR11 03 04 06 08 17 1xMAX 50W GU10 230V

o 1xLED GU10 230V QPAR 16

orion | Lampada da parete o soffitto con snodo pluridirezionale a luce diretta. Diffusore: Alluminio o ottone.
 | Wall or ceiling lamp with universal joint and direct light. Diffuser: Aluminium or brass.

 | Lampara de pared o techo. Articulaciòn pluridireccional. Luz directa. Difusor: Aluminio o latòn.

175

Ø 80

Ø 55

013

COD. COL. LAMP.

OR12 03 04 06 08 17 2x50W GU10 230V

o 2xLED GU10 230V QPAR 16

orion/2 | Lampada da parete o soffitto a due luci con snodo pluridirezionale a luce diretta. Diffusore: Alluminio o ottone. 
 | Two lights ceiling or wall lamp with universal joint and direct light. Diffuser: Aluminium or brass. 
 | Lampara de pared o techo. Dos luces, articulaciòn pluridireccional. Luz directa. Difusor: Aluminio o latòn.

1
7
5

Ø 80

Ø 55

013

613613
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COD. COL. L. mm LAMP.

OR141 03 04 06 08 17 510 1xMAX 50W GU10 230V

o 1xLED GU10 230V QPAR 16
OR151 03 04 06 08 17 510 1xMAX 50W GU10 230V

o 1xLED GU10 230V QPAR 16

orion/F1 | Lampada da parete o soffitto a luce diretta con braccio flessibile. Diffusore: Alluminio o ottone.

 | Ceiling or wall lamp with flexible pipe and direct light. Diffuser: Aluminium or brass.

 | Lampara de pared o techo. Luz directa, brazo flexible. Difusor: Aluminio o latòn.

5
1
0
-6

1
0

Ø 80

Ø 55

013

COD. COL. L. mm LAMP.

OR142 03 04 06 08 17 510 2xMAX 50W GU10 230V

o 2xLED GU10 230V QPAR 16
OR152 03 04 06 08 17 510 2xMAX 50W GU10 230V

o 2xLED GU10 230V QPAR 16

orion/F2 | Lampada da parete o soffitto a luce diretta con braccio flessibile a due luci. Diffusore: Alluminio o ottone. 
 | Two lights ceiling or wall lamp with flexible pipe and direct light. Diffuser: Aluminium or brass. 

 | Lampara de pared o techo. Luz directa. Brazo flexible a dos luces. Difusor: Aluminio o latòn.

5
1
0
-6

1
0

Ø 80

Ø 55

013

615615



ORION

COD. COL. L. mm LAMP.

OR170 03 04 06 08 17 665 1x50W GU10 230V

o 1xLED GU10 230V QPAR 16
OR190 03 04 06 08 17 865 1xMAX 50W GU10 230V

o 1xLED GU10 230V QPAR 16

orion/S | Lampada da parete o soffitto con snodo pluridirezionale a luce diretta. Diffusore: Alluminio o ottone.

 | Wall or ceiling lamp with universal joint and direct light. Diffuser: Aluminium or brass.

 | Lampara de pared o techo. Articulacciòn pluridireccional. Luz directa. Difusor: Aluminio o latòn.
6
6
5
-8

6
5

Ø 80

Ø 55

013

COD. COL. L. mm LAMP.

OR18 03 04 06 08 17 150 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 1xLED GU5,3 12V QR CBC51

OR112 03 04 06 08 17 240 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 1xLED GU5,3 12V QR CBC51

OR50 03 04 06 08 17 640 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 1xLED GU5,3 12V QR CBC51

OR70 03 04 06 08 17 840 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 1xLED GU5,3 12V QR CBC51

versione 230V| Model 230V | Modelo 230V.

COD. COL. L. mm LAMP.

OR20 03 06 07 08 17 150 1xMAX 50W GU10 QPAR 16 230V

o 1xLED GU10 230V QPAR 16
OR122 03 06 07 08 17 240 1xMAX 50W GU10 QPAR 16 230V

o 1xLED GU10 230V QPAR 16
OR51 03 06 07 08 17 640 1xMAX 50W GU10 QPAR 16 230V

o 1xLED GU10 230V QPAR 16
OR71 03 06 07 08 17 840 1xMAX 50W GU10 QPAR 16 230V

o 1xLED GU10 230V QPAR 16

orion/CS 12V | Lampada da incasso con snodo pluridirezionale a luce diretta. Disponibile in quattro dimensioni. Installabile su pareti o soffitti con 
spessore massimo di mm 30. 
 | Wall or ceiling lamp with universal joint and direct light. Available in four dimensions. Suitable to fix in surface not more than 30 mm.

 | Lampara empotrable con articulacciòn pluridireccional. Luz directa. Disponible en cuatro dimensiones. Instalable sobre paredes o techos no màs de 30 mm.

1
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Ø 55
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COD. COL. L. mm LAMP.

OR40F 03 04 06 08 17 480 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 1xLED GU5,3 12V QR CBC51

OR50F 03 04 06 08 17 580 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 1xLED GU5,3 12V QR CBC51

Versione 230V  | Model 230V. | Modelo 230V

COD. COL. L. mm LAMP.

OR41F 03 04 06 08 17 480 1x50W GU10 230V

o 1xLED GU10 230V QPAR 16
OR51F 03 04 06 08 17 580 1xMAX 50W GU10 230V

o 1xLED GU10 230V QPAR 16

orion/CSF 12V | Lampada da incasso con braccio flessibile a luce diretta. Disponibile in due dimensioni. Installabile su pareti o soffitti con spessore 
massimo di mm 30. 
 | Wall or ceiling lamp with universal joint and direct light. Available in two dimensions. Suitable to fix in surface not more than 30 mm. 

 | Lampara empotrable, brazo flexible a luz directa. Disponible in dos dimensiones. Instalable sobre paredes o techos de no màs de 30mm.
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COD. COL. LAMP.

OR62 03 06 08 17 04 2x50W GU10 230V

o 2xLED GU10 230V QPAR 16

orion/B2 | Lampada da parete o soffitto con snodo pluridirezionale a luce diretta.

 | Wall or ceiling lamp with universal joint and direct light.

 | Lampara de pared o techo con articulacciòn pluridireccional. Luz directa.

1
7
5

Ø 55

290

013

COD. COL. LAMP.

OR63 03 04 06 08 17 3x50W GU10 230V

o 3xLED GU10 230V QPAR 16

orion/B3 | Lampada da parete o soffitto con snodo pluridirezionale a luce diretta.

 | Wall or ceiling lamp with universal joint and direct light.

 | Lampara de paredo o techo con articulacciòn pluridireccional. Luz directa.

1
7
5

Ø 55

530

013
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COD. COL. L. mm LAMP.

OR54 03 04 06 08 17 540 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51
o 1xLED GU5,3 12V QR CBC51

Lampada a luce diretta con snodo pluridirezionale predisposta per essere installata per mezzo di viti(non in 
dotazione) su piani in legno o metallo per l'illuminazione di scansie, librerie, stampe, ecc. | Lamp for direct 
light with universal joint, suitable to fit with screws on wooden or metal top in order to illuminate shelves, 
bookcases, prints... | Lampara a luz directa con articulacciòn pluridireccional, idonea para ser intallada por 
tornillos sobre madera o metal para illuminar estanterias, baldas...
COD. COL. L. mm LAMP.

OR55 03 04 06 08 17 550 1xMAX 50W GU10 QPAR 16 230V

o 1xLED GU10 230V QPAR 16

Versione 12V. | Model 12V. | Modelo 12V.

orion/LB 12V | Lampada a luce diretta con snodo pluridirezionale predisposta per essere installata per mezzo di viti(non in dotazione) su piani in 
legno o metallo per l'illuminazione di scansie, librerie, stampe, ecc. 
 | Lamp for direct light with universal joint, suitable to fit with screws on wooden or metal top in order to illuminate shelves, bookcases, prints... 
 | Lampara a luz directa con articulacciòn pluridireccional, idonea para ser installada por tornillos sobre madera o metal para illuminar estanterias, baldas...

540-550

013

COD. COL. LAMP.

OR16 03 04 06 08 17 1xMAX 50W GU10 QPAR 16 230V

o 1xLED GU10 230V QPAR 16

orion/ARC | Lampada da parete a luce diretta con doppio snodo uno alla base, che permette di orientare il braccio della lampada e uno 
pluridirezionale che permette di orientare il diffusore. Diffusore: Alluminio o ottone. 
 | Wall lamp with direct light and two swivels, one to the base in order to orient the arm of the lamp, and one universal joint in order to orient the diffuser. 
Diffuser: Aluminium or brass. 
 | Lampara de pared. Luz directa con doble articulacciòn: uno en la base, para regular el brazo de la lampara y uno pluridireccional para regular el difusor. 
Difusor: Aluminio o latòn.

400

013

620620
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omega
Collezione di lampade da parete/soffitto per interni a luce di proiezione orientabile.Corpi, 
bracci e snodo pluridirezionale in ottone.Finiture con trattamento galvanico o ottone 
naturale non verniciato.Cablaggi per lampade alogene 230V tensione di rete o 12V a 
bassissima tensione.

Collection of wall/ceiling indoor adjustable lamp. Body, arms, adjustable joint are made 
of brass. Natural or galvanized finishing. Halogen 12V low voltage wiring or 230V main 
voltage.

Colección de lámparas de pared/techo de interior con luz de proyección orientable.

Cuerpos, brazos y codos pluridireccionales en latón.  Acabado galvanizado o latón no 
barnizado.  Cableados para lámparas halógenas 230V tensión de red o 12V a bajísima 
tensión.
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COD. COL. LAMP.

OM33 03 04 06 08 17 1xMAX 75W GU10 GZ10 230V

omega | Lampada da parete con snodo pluridirezionale a luce diffusa e diretta.
 | Wall lamp with universal joint and direct diffused light.

 | Lampara de pared. Articulaccion pluridireccional. Luz difusa y directa.

170

Ø 80

013

COD. COL. Ø mm LAMP.

OM32 03 04 06 08 17 75 (base) 2xMAX 75W GU10 GZ10 230V

omega/2 | Lampada da parete o soffitto a due luci con snodo pluridirezionale a luce diretta.
 | Two lights ceiling or wall lamp with universal joint and direct light.

 | Lampara de pared o techo. Dos luces con articulaccion pluridireccionales. Luz directa.

1
7
0

Ø 80

013
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COD. COL. L. mm LAMP.

OM341 03 06 08 17 04 495 1xMAX 75W GU10 GZ10 230V

OM351 03 06 08 17 04 595 1xMAX 75W GU10 GZ10 230V

omega/F1 | Lampada da parete o soffitto a luce diretta con braccio flessibile. Diffusore: Alluminio o ottone.
 | Ceiling or wall lamp with flexible pipe and direct light. Diffuser: Aluminium or brass.

 | Lampara de pared o techo. Luz directa con brazo regulable. Difusor: Aluminio o latòn.

4
9
5
-5

9
5

Ø 80

013

COD. COL. L. mm LAMP.

OM342 03 04 06 08 17 495 2xMAX 75W GU10 GZ10 230V

OM352 03 04 06 08 17 595 2xMAX 75W GU10 GZ10 230V

omega/F2 | Lampada da parete o soffitto a luce diretta con braccio flessibile a due luci.
 | Ceiling or wall lamp with flexible pipe and direct light.

 | Lampara de pared o techo. Luz directa con brazo regulale. Dos luces.

4
9
5
-5
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5

Ø 80

013
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COD. COL. L. mm LAMP.

OM370 03 04 06 08 17 650 1xMAX 75W GU10 GZ10 230V

OM390 03 04 06 08 17 850 1xMAX 75W GU10 GZ10 230V

omega/S | Lampada da parete o soffitto con snodo pluridirezionale a luce diretta.
 | Ceiling or wall lamp with universal joint and direct light.

 | Lampara de pared o techo. Luz directa con brazo regulable.
6
5
0
-8

5
0

Ø 80

013

COD. COL. L. mm LAMP.

OM38 03 04 06 08 17 140 1xMAX 75W GU5,3 12V 
OM112 03 04 06 08 17 230 1xMAX 75W GU5,3 12V 
OM50 03 04 06 08 17 630 1xMAX 75W GU5,3 12V 
OM70 03 04 06 08 17 830 1xMAX 75W GU5,3 12V 

Versione 230V. | Model 230V. | Modelo 230V.

COD. COL. L. mm LAMP.

OM40 03 04 06 08 17 140 1xMAX 75W GU10 GZ10 230V

OM122 03 04 06 08 17 230 1xMAX 75W GU10 GZ10 230V 
OM51 03 04 06 08 17 630 1xMAX 75W GU10 GZ10 230V

OM71 03 04 06 08 17 830 1xMAX 75W GU10 GZ10 230V

omega/CS 12V | Lampada da incasso con snodo pluridirezionale a luce diretta. Disponibile in quattro dimensioni. Installabile su pareti o soffitti con 
spessore massimo di cm 3. 
 | Wall or ceiling lamp with universal joint and direct light. Available in four dimensions. Suitable to fix in surface not more than 3 cm  
 | Lampara empotrable con articulaccion pluridireccional. Luz directa. Disponible en 4 dimensiones y instalable sobre paredes y techos no màs de 3 cm
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COD. COL. L. mm LAMP.

OM40F 03 04 06 08 17 470 1xMAX 75W GU5,3 12V 
OM50F 03 04 06 08 17 570 1xMAX 75W GU5,3 12V 

Versione 230V | Model 230V. | Modelo 230V.

COD. COL. L. mm LAMP.

OM41F 03 04 06 08 17 470 1xMAX 75W GU10 GZ10 230V

OM51F 03 04 06 08 17 570 1xMAX 75W GU10 GZ10 230V

omega/CSF 12V | Lampada da incasso con braccio flessibile a luce diretta. Disponibile in due dimensioni. Installabile su pareti o soffitti con 
spessore massimo di mm 30. 
 | Wall or ceiling lamp with universal joint and direct light. Available in two dimensions. Suitable to fix in surface not more than 30 mm. 

 | Lampara empotrable con brazo regulable. Luz directa. Disponible en dos dimensiones. Instalable sobre paredes o techos no màs de 30 mm.
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COD. COL. LAMP.

OM52 03 04 06 08 17 2xMAX 75W GU10 GZ10 230V

omega/B2 | Lampada da parete o soffitto con snodo pluridirezionale a luce diretta.
 | Wall or ceiling lamp with universal joint and direct light.

 | Lampara de pared o techo con articulaccion pluridireccional. Luz directa.

1
7
0

290

013

COD. COL. LAMP.

OM53 03 04 06 08 17 3xMAX 75W GU10 GZ10 230V

omega/B3 | Lampada da parete o soffitto con snodo pluridirezionale a luce diretta.
 | Wall or ceiling lamp with universal joint and direct light.

 | Lampara de pared o techo con articulaccion pluridirectional. Luz directa.

1
7
0

530

013
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COD. COL. L. mm LAMP.

OM54 03 04 06 08 17 530 1xMAX 50W GU5,3 12V QR CBC 51

Versione 230V | Model 230V. | Modelo 230V.

COD. COL. L. mm LAMP.

OM55 03 04 06 08 17 530 1xMAX 50W GU10 GZ10 230V 

omega/LB 12V | Lampada a luce diretta con snodo pluridirezionale predisposta per essere installata per mezzo di viti (non in dotazione) su piani in 
legno o metallo per l'illuminazione di scansie, librerie, stampe, ecc. 
 | Lamp for direct light with universal joint, suitable to fit with screws on wooden or metal top in order to illuminate shelves, bookcases, prints... 

 | Lampara a luz directa con articulacciòn pluridireccional, idonea para ser installada por tornillos sobre madera o metal para illuminar estanterias, baldas...

540-550

013

COD. COL. LAMP.

OM36 03 04 06 08 17 1xMAX 50W GU10 GZ10 230V 

omega/ARC | Lampada da parete a luce diretta con doppio snodo uno alla base, che permette di orientare il braccio della lampada e uno 
pluridirezionale che permette di orientare il diffusore. 
 | Wall lamp with direct light and two swivels, one to the base in order to orient the arm of the lamp, and one universal joint in order to orient the diffuser. 

 | Lampara de pared. Luz directa con doble articulacciòn: uno en la base, para regular el brazo de la lampara y uno pluridireccional para regular el difusor.

400

013

633633



louvre
Serie di lampade da parete a luce diretta o diffusa, progettate per illuminazione di 
specchi, quadri e arredi espositivi. Realizzate in ottone con finiture galvaniche, cablaggi 
12V e 230V.

Collection of wall lamp. Direct or diffused light. Designed for lighting mirror, pictures 
and furniture.Made of galvanised brass, wiring 12V and 230V.

Serie de lámparas de pared con luz directa o difuminada, proyectada para iluminar 
espejos, cuadros, expositores.  Realizada en latón con detalles galvanizados, cableados 
12V y 230V

634
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LOUVRE KLIMT

COD. COL. L. mm LAMP.

KL25 03 06 250 2xMAX 75W G9 230V
KL40 03 06 400 2xMAX 75W G9 230V

o 2xLED 230V G9 

klimt | Lampada da parete a luce diretta e diffusa. Disponibile in due dimensioni. Diffusore: vetro pirex 
sabbiato. Montatura: In ottone trattato con metodo galvanico.  
 | Wall lamp for direct and diffused light. Available in two dimensions. Diffuser: Sanded pyrex glass. 
Construction: Galvanized brass.  
 | Lampara de pared. Luz diretta y difusa. Disponible in dos dimensiones. Difusor: Vidrio pyrex lijado. 

Montatura: Latòn galvanizado.

180°

90

4
0

20

COD. COL. LAMP.

GI72 03 04 06 2xMAX 50W GY6,35 12V

GI72.G9 03 04 06 2xMAX 60W G9 230V 
o 2xLED 230V G9 

giotto/50 | Lampada da parete con braccio fisso a luce diretta. Diffusore: Parabole orientabili. Montatura: 
Ottone trattato con metodo galvanico.  
 | Wall lamp with fixed arm and direct light. Diffuser: Adjustable shades. Construction: Galvanized brass.  

 | Lampara de pared. Brazo fijo y luz directa. Difusor: sombras regulables. Constructiones: Latòn galvanizado.

280

140
132

3
5

L

12V

230V

L 46
L 25

COD. COL. LAMP.

GI73 03 04 06 4xMAX 20W GY6,35 12V 

GI73.G9 03 04 06 4xMAX 60W G9 230V 
o 4xLED 230V G9 

giotto/4 | Lampada da parete con braccio fisso a luce diretta. Diffusore: Parabole orientabili. Montatura: 
Ottone trattato con metodo galvanico.  
 | Wall lamp with fixed arm and direct light. Diffuser: Adjustable shades. Construction: Galvanized brass.  

 | Lampara de pared. Brazo fijo, luz directa. Difusor: sombras regulables. Constructiones: Latòn galvanizado.

600

140
380

3
5

L

12V

230V

L 46
L 25
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COD. COL. L. mm LAMP.

MI782D 03 06 240 2xMAX 50W GY6,35 12V

MI784D 03 06 400 2xMAX 50W GY6,35 12V

MI786D 03 06 600 2xMAX 50W GY6,35 12V

mirò/d | Lampada da parete con braccio fisso a luce diffusa e diretta, disponibile in tre dimensioni. Diffusore: vetro pirex sabbiato. Montatura: metallo 
trattato con metodo galvanico. 
 | Wall lamp with fixed arm and direct diffused light, available in three dimensions. Diffuser: sanded pyrex glass. Construction: galvanized brass.

 | Lampara de pared con brazo fijo, luz difusa y directa, disponible en tres dimensiones. Difusor: Vidrio pyrex lijado. Montatura: Latòn galvanizado.

115

240-400-600

45

3
5

COD. COL. L. mm LAMP.

MI784 03 06 400 2xMAX 50W GY6,35 12V

MI786 03 06 600 2xMAX 50W GY6,35 12V

mirò | Lampada da parete con braccio fisso a luce diffusa e diretta, disponibile in due dimensioni. Diffusore: vetro pirex sabbiato. Montatura: metallo 
trattato con metodo galvanico. 
 | Wall lamp with fixed arm and direct diffused light, available in two dimensions. Diffuser: sanded pyrex glass. Construction: galvanized glass. 
 | Lampara de pared con brazo fijo, luz difusa y directa, disponible en dos dimensiones. Difusor: Vidrio pyrex lijado. Construcciòn: latòn galvanizado.

45

3
5
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COD. COL. LAMP.

DA70 03 06 04 2xMAX 50W GY6,35 12V

DA70.G9 03 06 04 2xMAX 60W G9 230V 

dalì | Lampada da parete con braccio orientabile a luce diretta. Diffusore: Parabole orientabili. Montatura: metallo trattato con metodo galvanico. 

 | Wall lamp with revolving arm and direct light. Diffuser: Adjustable shades. Construction: galvanized brass. 
 | Lampara de pared. Brazo regulable, luz directa. Difusor: Sombras regulables. Construcciòn: Latòn galvanizado.

5
0

L

4025

L=132 L=120

COD. COL. LAMP.

DE71 03 06 04 4xMAX 20W GY6,35 12V

DE71.G9 03 06 04 4xMAX 60W G9 230V 

degas | Lampada da parete con braccio orientabile a luce diretta. Diffusore: Parabole orientabili. Montatura: metallo trattato con metodo galvanico. 

 | Wall lamp with revolving arm and direct light. Diffuser: Adjustable shades. Construction: galvanized brass. 
 | Lampara de pared. Brazo regulable, luz directa. Difusor: Sombras regulables. Construcciòn: Latòn galvanizado.
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COD. COL. LAMP.

PI76 03 06 04 2xMAX 50W GY6,35 12V

PI76.G9 03 06 04 2xMAX 60W G9 230V 

picasso | Lampada da parete con braccio orientabile a luce diretta. Diffusore: Parabole orientabili. Montatura: metallo trattato con metodo galvanico
 | Wall lamp with revolving arm and direct light. Diffuser: Adjustable shades. Construction: galvanized brass.

 | Lampara de pared. Brazo regulable, luz directa. Difusor: Sombras regulables. Construcciòn: Latòn galvanizado.

4025

L=132 L=120

5
0

L

COD. COL. LAMP.

TI77 03 06 04 4xMAX 20W GY6,35 12V

TI77.G9 03 06 04 4xMAX 60W G9 230V 

tiziano | Lampada da parete con braccio orientabile a luce diretta. Diffusore: Parabole orientabili. Montatura: metallo trattato con metodo galvanico.
 | Wall lamp with revolving arm and direct light. Diffuser: Adjustable shades. Construction: galvanized brass.
 | Lampara de pared. Brazo regulable, luz directa. Difusor: Sombras regulables. Construcciòn: Latòn galvanizado.

382
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medusa
Serie di lampade da soffitto a luce diretta e diffusa. Struttura in metallo con trattamento 
galvanico, bracci flessibili e a diverse lunghezze. Cablaggio 230V.

Collection of wall/ceiling lamp. Direct or diffused light. Flexible metal pipe. Galvanized 
treatment without transparent painting. Wiring 230V.

Serie de lámparas de techo con luz directa o difuminada. Estructura en metal 
galvanizado, brazos flexibles y de diferentes larguezas. Cableado 230V

644



645



M
E

D
U

S
A

COD. COL. L. mm LAMP.

MDP140 03 06 17 400 1xMAX 60W E14 220V 
MDP150 03 06 17 500 1xMAX 60W E14 220V 

Montatura: metallo trattato con metodo galvanico o lasciato allo stato naturale nella versione ottone. | Con-
struction: galvanized metal or natural glass. | Construcciòn: metal galvanizado o latòn natural.

medusa/PT 1 luce | Lampada da soffitto o parete a luce diretta o diffusa con bracci flessibili di 
diametro mm 10.
 | Wall or ceiling lamp with flexible pipe of mm 10 diameter and direct and diffused light.

 | Lampara de pared o techo, luz directa o difusa. Brazos flexibles, diàmetro mm 10.25

80

COD. COL. L. mm LAMP.

MDP240 03 06 17 400 2xMAX 60W E14 220V 
MDP250 03 06 17 500 2xMAX 60W E14 220V 

Montatura: metallo trattato con metodo galvanico o lasciato allo stato naturale nella versione ottone. | Con-
struction: galvanized metal or natural glass. | Construcciòn: metal galvanizado o latòn natural.

medusa/PT 2 luci | Lampada da soffitto o parete a luce diretta o diffusa con bracci flessibili di 
diametro mm 10.
 | Wall or ceiling lamp with flexible pipe of mm 10 diameter and direct and diffused light.

 | Lampara de pared o techo, luz directa o difusa. Brazos flexibles, diàmetro mm 10.25

80

COD. COL. L. mm LAMP.

MDP340 03 06 17 400 3xMAX 60W E14 220V 
MDP350 03 06 17 500 3xMAX 60W E14 220V 

Montatura: metallo trattato con metodo galvanico o lasciato allo stato naturale nella versione ottone. | Con-
struction: galvanized metal or natural glass. | Construcciòn: metal galvanizado o latòn natural.

medusa/PT 3 luci | Lampada da soffitto o parete a luce diretta o diffusa con bracci flessibili di 
diametro mm 10
 | Wall or ceiling lamp with flexible pipe of mm 10 diameter and direct and diffused light.

 | Lampara de pared o techo, luz directa o difusa. Brazos flexibles, diàmetro mm 10.25

80
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MEDUSA

COD. COL. L. mm LAMP.

MDP51 03 06 17 600 5xMAX 60W E14 220V 
MDP52 03 06 17 900 5xMAX 60W E14 220V 
MDP53 03 06 17 1200 5xMAX 60W E14 220V 
MDP54 03 06 17 4x600+1x900 5xMAX 60W E14 220V 
MDP55 03 06 17 4X900+1X1200 5xMAX 60W E14 220V 

Montatura: metallo trattato con metodo galvanico o lasciato allo stato naturale nella versione ottone. | Con-
struction: galvanized metal or natural glass. | Construcciòn: metal galvanizado o latòn natural.

medusa/PT 5 luci | Lampada da soffitto o parete a luce diretta o diffusa con bracci flessibili di 
diametro mm 10.
 | Wall or ceiling lamp with flexible pipe of mm 10 diameter and direct and diffused light.

 | Lampara de pared o techo, luz directa o difusa. Brazos flexibles, diàmetro mm 10.

40
150

COD. COL. L. mm LAMP.

MDP71 03 06 17 600 7xMAX 60W E14 220V 
MDP72 03 06 17 900 7xMAX 60W E14 220V 
MDP73 03 06 17 1200 7xMAX 60W E14 220V 
MDP74 03 06 17 6x600+1x900 7xMAX 60W E14 220V 
MDP75 03 06 17 6X900+1X1200 7xMAX 60W E14 220V 

Montatura: metallo trattato con metodo galvanico o lasciato allo stato naturale nella versione ottone. | Con-
struction: galvanized metal or natural glass. | Construcciòn: metal galvanizado o latòn natural.

medusa/PT 7 luci | Lampada da soffitto o parete a luce diretta o diffusa con bracci flessibili di 
diametro mm 10.
 | Wall or ceiling lamp with flexible pipe of mm 10 diameter and direct and diffused light.

 | Lampara de pared o techo, luz directa o difusa. Brazos flexibles, diàmetro mm 10.

40

150

COD. COL. L. mm LAMP.

MDP101 03 06 17 600 10xMAX 60W E14 220V 
MDP102 03 06 17 900 10xMAX 60W E14 220V 
MDP103 03 06 17 1200 10xMAX 60W E14 220V 
MDP104 03 06 17 5x600+5x900 10xMAX 60W E14 220V 
MDP105 03 06 17 5X900+5X1200 10xMAX 60W E14 220V 

Montatura: metallo trattato con metodo galvanico o lasciato allo stato naturale nella versione ottone. | Con-
struction: galvanized metal or natural glass. | Construcciòn: metal galvanizado o latòn natural.

medusa/PT 10 luci | Lampada da soffitto o parete a luce diretta o diffusa con bracci flessibili di 
diametro mm 10.
 | Wall or ceiling lamp with flexible pipe of mm 10 diameter and direct and diffused light.

 | Lampara de pared o techo, luz directa o difusa. Brazos flexibles, diàmetro mm 10.

40

150
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hario
Il decentramento universale "Hario" nasce per  agevolare lo spostamento degli 
apparecchi illuminotecnici da un punto all'altro della stanza senza la necessità di 
intervenire con opere murarie. Caratterizzato da un design semplice è disponibile sia 
tondo che quadrato per ogni tipo di gusto ed esigenza.  

The "hario" universal decentralised lightining system satisfy the need to move 
chandeliers in any point within a room without having to resort tobrickwork to dispace 
the main connection.It's metal made and available in 5 different colours: white, grey, 
polished brass and crome.

El descentramiento universal “Hario” nace para agilizar el desplazamiento de los

aparatos luminotécnicos de un punto a otro de la habitación  sin necesidad de efectuar 
obras.  Caracterizado porun diseño sencillo y disponible en forma redonda y cuadrada 
para todo tipo de gustos y exigencias.
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 to
nd

o

COD. COL.

DC 01 02 03 04 06 12

Hario | Decentramento universale tondo.
 | Round universal decentralisation.

 | Descentralizacion universal ronda.

3
0 Ø 100

COD. COL.

DCQ 01 02 03 04 06 12

Hario Q | Decentramento universale quadrato
 | Square universal decentralisation.

 | Descentralizacion universal cuadrados.

NEW

650650
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 SIMBOLOGIA                         SIMBOLOGY                      PICTOGRAFIA 

LIVELLO DI ILLUMINAMENTO         LIGHTING LEVEL                 NIVEL DE ILUMINACION 
(LUX) UNI 10380/A1               

Ambienti medici: 500"750"1000 
camere di degenza, sale operatorie, ambulatori, pronto soccorso, 
corsie, camere asettiche
 
Scuole: 300"500"750 
aule, locali didattici, laboratori, sale riunioni 

 
Uffici con videoterminali: 200"300"500 
con attività a video superiore alle 6 ore continuative 

 
Open space: 200"300"500 
uffici, grandi aree, ambienti pubblici, sale d’attesa 

 
Arte e cultura: 150"200"300 
cinema, teatri, musei, gallerie, chiese, biblioteche,  
auditori, monumenti
 
Ambienti comuni: 150"200"300 
corridoi, giro scale, ascensori 

 
Centri commerciali: 500"750"1000 
negozi in genere, sale esposizioni, vetrine,  
supermercati, aeroporti, facciate di negozi
 
Locali secondari: 150"200"300 
sale macchine, cantine, guardaroba, depositi, box,  
spogliatoi, cucine, bagni
 
Locali generali: 150"200"300 
abitazioni, alberghi, camere 

 
Industrie alimentari: 200"300"500 
 

 
Ristoranti, bar, mense: 150"200"300 
 

 
Uffici tecnici: 500"750"1000

Medical space: 500"750"1000 
medical rooms, operating rooms, autpatient wards,  
emergency treatment rooms, wards, aseptic rooms
 
School: 300"500"750 
Classrooms, lab and artistic activity-zones, meeting rooms. 

 
Offices with videoterminals: 200"300"500 
with video work more than 6 hours 

 
Open spaces: 200"300"500 
officies, big areas, public spaces, waiting rooms 

 
Art and culture: 150"200"300 
cinemas, theatres, museums, galleries, churches, libraries, audi-
toriums, monuments
 
Share spaces: 150"200"300 
corridors, stairs, lifts 

 
Shopping centres: 500"750"1000 
shops in general, showrooms, shop windows,  
supermarkets, airports, shop fronts
 
Secondary spaces: 150"200"300 
Cellars, workshops, cloakrooms, deposits, boxes, 
bathrooms, kicthens, dressingrooms. 
 
General spaces: 150"200"300 
residential areas, hotels, rooms 

 
Alimentary industries: 200"300"500 
 

 
Resturants, bars, refectories: 150"200"300 
 

 
Technical officies: 500"750"1000

Contatto a terra 
Apparecchio in classe prima dotato solo dell’isolamento 
funzionale.
 
Apparecchio in classe II 
Apparecchio nel quale la protezione contro la scossa 
elettrica non si basa unicamente sull’isolamento fon-
damentale, ma anche sulle misure supplementari  di 
sicurezza costituite dal doppio isolamento o dall’isola-
mento rinforzato. 
 
Apparecchio in classe III 
Apparecchio in cui la protezione contro la scossa elettrica 
si basa sull’alimentazione a bassisssima tensione di 
sicurezza e in cui non si generano tensioni superiori alla 
stessa. Nota: un apparecchio in classe III non deve essere 
provvisto di messa a terrra di protezione.
 
Apparecchio idoneo ad essere installato su superfici nor-
malmente infiammabili.
 
Grado di protezione 
Stabilisce un sistema per la classificazione degli apparecchi elettrici in 
base al grado di protezione fornito dagli involucri degli stessi. I simboli 
utilizzati per indicare questo grado di protezione sono costituiti dalle 
lettere “P” seguite da due cifre caratteristiche: 
- la prima cifra indica la protezione contro la  
penetrazione dei corpi solidi e polvere; 
- la seconda cifra indica la protezione contro la penetrazione dei 
liquidi.
 
Alimentatore per lampada fluorescente incluso.
 
Alimentatore per lampada fluorescente escluso.
 
Trasformatore per lampada 12V incluso.
 
Trasformatore per lampada 12V escluso.
 
Lampada protetta per un massimo di 100° in superficie.
 
Apparecchio idoneo per essere installato direttamente su legno.
 
Autocertificazione  CE indica che un prodotto può circolare liberamente 
all’interno dell’Unione Europea: Certifica che il prodotto risponde ai 
requisiti essenziali di sicurezza. Tutti i prodotti rispettano le direttive di 
compatibilità elettromagnetica CE 89/336/CEE e CE73/23/CEE “bassa 
tensione”. Quindi sono conformi alle norme in ambito EMC (compatibilità  
elettromagnetica).
 
Indica che l’apparecchio va installato a parete.
 
Indica che l’apparecchio va installato a soffitto.
 
Indica la misura di taglio per l’installazione ad incasso dell’apparecchio.
 
Emissione luminosa verso il basso e l’alto.
 
Emissione luminosa verso il basso.
 
Emissione luminosa larga verso l’alto e fascio stretto verso il basso.
 
Emissione luminosa diretta.
 
Emissione luminosa indiretta.
 
Emissione luminosa spot.
 
Possibilità di posizionare il trasformatore elettronico remoto.
 
Carrabile.
 
Indica che l’apparecchio può portare sorgenti a risparmio energetico sia 
che siano alogene, hqi o fluorescenti.

Contact to earth 
Appliance of first class based only on fondamental 
insulation.
 
Class II appliance 
Appliance in which protection against electric shocks is 
not based upon the main, but rather upon complementa-
ry safety measures such as double insulation.

 
Class III appliance 
Appliance where protection against electric shock is 
based on a very low safety voltage. No earth attachment 
is required.

 
Appliance suitable for direct mounting on normally nor-
mally inflammable surfaces.
 
Protection degree 
Establishes a system for the classification of electrical appliances based 
on the degree of protection consist of the letter “P” followed by two 
distinguishing numbers: 
- the first number indicates the protection against solid objects and 
dust; 
- the second number indicates the protection against penetration of 
liquid. 

 
Ballast for fluorescent lamps included.
 
Ballast for fluorescent lamps not included.
 
Transformer for 12V lamps included.
 
Transformer for 12V lamps not included.
 
Lamp protected of maximum temeratures of 100°C in surface.
 
Adequate equipment for direct mounting in wood.
 
The CE mark is a self-certification, means that those products are 
allowed free circulation within the European market. All products carry 
approval declaration which conform to the following specific directives 
concerning electromagnetic compatibility CE89/336/CEE and concer-
ning “low tension” CE73/23/CEE. And conformto the directives EMC 
(electromagnetic compatibility) -
 
Wall appliance.
 
Ceiling appliance.
 
Hole for recessed  fixture. 
 
Direction of the light upwards and downwords.
 
Direction of the light downwards.
 
Direction of the light towards the high and narrow beam toward bottom.
 
Direct light.
 
Indirect light.
 
Spots light.
 
Electronic transformer for possible indipendent installation.
 
Carriageable.
 
Fixture can be equipped with energy saving sources (halogen, metal 
halide vapour or fluorescent lamps)
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Linia de terra         
Luminaria con aislamiento funcional solo.                                                                 
                                                                      
Class II
Luminaria en que la proteccion contra los choques electricos no 
recae en el aislamiento principal, sino que comprende medidas 
de seguridad complemetarias como el doble aislamiento

 
Class III 
Luminaria en que la proteccion contra los choques electricos 
recae en la alimentacion a muy baja tension de seguridad.
 

 
Luminarias adecuados para el montaje directo en la suerficies 
normalmente inflamables.
 
Grado deproteccion IP 
De acuerdo con la norma, las luminarias se clasifican en funcion de la protec-
cion derivada da sus elementos constructivos. La nomenclatura viene simboliza-
da por  las letra IP seguidas de dos cifras:                                                                  
-la primera cifra indique la proteccion del matrial frente a la filtracion de 
elementos solidos y polvo                                                                                 
-la secunda cifra indique la penetracion de liquido                                                                                                                                      
     
                                                                            
 
Balasto incluido.
 
Balasto no incluido.
 
Trasformador incluido.
 
Trasformador no incluido.
 
Luminaria protegida de Temperaturas maximas de 100°C en superfice.
 
Equipo adequado para el montaje directoen madera.
 
The CE auto-certificacion significa che el producto puede circolar en el mercado 
unico en el Espacio Economico Europeo. Productos cumple las directivas 
europeas sobre seguridad de los consumadorres, la salud o medio ambiente. 
CE89/336/CEE y  “low tension” CE73/23/CEE. y cumple las directiva  EMC 
(electromagnetic compatibility) -
 
luminaria da pared.
 
luminaria da techo.
 
Medida de recorte de techo o pared. 
 
Direccion de la luz hacia arriba y hacia abajo.
 
Direccion de la luz hacia abajo.
 
Direccion de la luz hacia arriba y haz estrecho hacia abajo.
 
Luz directa.
 
Luz indirecta.
 
Luz spot.
 
Equipo electronico de posible instalacion indipendiente.
 
Transitable.
 
Fixture can be equipped with energy saving sources (halogen, metal halide 
vapour or fluorescent lamps)

Kg.2500

Entornos medicos: 500"750"1000 
habitaciones de los pacientes, salas operatoria, sala operatoria,  
la ciurgia, Primeros auxilios, paillos, salas blancas
 
Estabilicimientos educativos: 300"500"750 
Aulas, laboratorios and aula de tutoria, aulas comunes de 
estudio.
 
Oficinas: 200"300"500           con video de actividad de 
mas de 6 horas consecutivas 

 
Open spaces: 200"300"500        oficinas, grandes areas, 
los espacios publicos, salas de espera 

 
Art and culture: 150"200"300 
cine, teatros, museos, galerias, iglesias, bibliotecas, audito-
rium, monumentos. 
 
Areas comunes: 150"200"300 
pasillos, escala, ascensor. 

 
Centro comercial: 500"750"1000 
tiendas en general, showrooms, destacados,  
supermercado, aeropuerto.
 
Espacio de sucundaria: 150"200"300 
salas de maquinas, bodega, armario, deposito, box, 
vestuario, cocina, toilette. 
 
Local general: 150"200"300 
casa, hotels, dormitorio 

 
Industrias de productos alimentacios: 200"300"500 
 

 
Restaurantes, bar, cantina: 150"200"300 
 

 
Oficina tecnica: 500"750"1000
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LAMPADE
BULBS LAMPARAS

   W  V  lm cd  °K  DURATA 
   POT. TENS.  FL.LUM.  INTENSITÀ LUM.  TEMP.COL.  IRC  PREVISTA  ATTACCO
   
   100  230  1550  / 2900  100  2000  E27 
   150  230  2550  / 2900  100  2000  E27 
 HSGST Alogena tubolare 250  230  4210   2900    2000  E27
  
 R 95 !35°  100  230  /     1350 2800  100  1000  E27
  Spot !10°  50  230  /  3000 2900  100  2000  E27 
 PAR 20 Flood !30°  50  230  /  1000 2900  100  2000  E27 
  Spot !10°  75  230  /  6900 2900  100  2500  E27 
  Flood !30°  75  230  /  2200  2900  100  2500  E27 
  Spot !10°  100  230  /  10000  2900  100  2500  E27 
 PAR 30S Flood !30°  100  230  /  3500  2900  100  2500  E27
  Alogena+riflettore !25° 50  230  1000  / 2800  100  2000  GU10 
 QPAR 16 Alogena+riflettore !50° 50  230  500 / 2800  100  2000  GU10
  Superspot NSP !4°  50  12  /  50000  3000  100  2000  G53 
  Superspot SP !8°  50/75/100  12  /  23000/30000/48000  3000  100  2000  G53 
  Superspot FL !24°  50/75/100  12  /  4000/5300/8500  3000  100  2000  G53 
 QR 111 Superspot WFL !45°  75/100  12  /  1700/2800  3000  100  2000  G53
  Alogena+riflettore dicroico Spot !10° 20  12  /  4500  3000  100  4000  GU4 
  Alogena+riflettore dicroico MFL !38° 20  12  /  700  3000  100  4000  GU4 
  Alogena+riflettore dicroico Spot !10°  35  12  /  5400  3000  100  3000  GU4 
  Alogena+riflettore dicroico Flood !20°  35  12  /  3400  3000  100  3000  GU4 
 QR CBC 35 Alogena+riflettore dicroico MFL !38°  35  12  /  900  3000  100  3000  GU4
   20  12  /  5000  3000  100  3000  GU5,3 
  Alogena+riflettore dicroico Spot !10°  50  12  /  13000  3000  100  3000  GU5,3 
 (IRC Osram) Alogena+riflettore dicroico Medium !24° 50  12  /  4400  3000  100  4000  GU5,3 
   20  12  /  780 3000  100  3000  GU5,3 
  Alogena+riflettore dicroico Flood !38° 50  12  /  2200  3000  100  3000  GU5,3 
 QR CBC 51 Alogena+riflettore Wide Flood !60° 50  12  /  1100  3000  100  3000  GU5,3
   35  12  600  /  3000  100  2000  GY6,35 
   50  12  930  /  3000  100  2000  GY6,35 
   75  12  1450  /  3000  100  2000  GY6,35 
   100  12  2800  /  3000  100  2000  GY6,35 
 QT 12 Alogena 100  24  2000  /  3000  100  2000  GY6,35
   150  230  2400  /  3000  100  2000  R7s 
   200  230  3800  /  3000  100  1000  R7s  
 QT-DE 12 Alogena 300  230  5600  /  3000  100  2000  R7s
 
 QT-DE 12 Alogena (Philips plus line 75 mm) 150  230  2400  /  3000  100  2000  R7s
   6  /  240  /  4000  79  5000  G5 
   8  /  450  /  2700/4000 89  5000  G5 
   14  /  1350  /  3000/4000  86  5000  G5 
   21  /  2100  /  3000/4000  86  5000  G5 
   24  /  1650  /  6500  86  5000  G5 
   24  /  1750  /  2700/3000/4000 86  5000  G5 
   28  /  2900  /  3000/4000  86  5000  G5 
   35  /  3100  /  6500  86  5000  G5 
   35  /  3300  /  2700  86  5000  G5 
   35  /  3650  /  3000/4000  86  5000  G5 
   54  /  4250  /  6500  86  5000  G5 
   54  /  5000  /  3000/4000  86  5000  G5 
 T 16 (T5) Fluorescente  54  /  4450  /  2700  86  5000  G5
   18  /  1200  /  2700/3000/4000  85  5000  2G11 
   24  /  1800  /  2700/3000/4000  85  5000  2G11 
   36  /  2900  /  2700/3000/4000  85  5000  2G11 
   55  /  4800  /  2700/3000/4000  85  5000  2G11 
 TC-L Fluorescente 55  /  3000  /  5400  95  5000  2G11
   13  /  900  /  2700  86  6000  G24q-1 
   18  /  1200  /  2700/3000/4000  86  6000  G24q-2 
   26  /  1800  /  2700/3000  86  6000  G24q-3 
 TC-DEL Fluorescente 26  /  1800  /  4000  85  6000  G24q-3
   32  /  2400  /  2700  86  10000  GX24q-3 
   42  /  3200  /  4000/3000/2700  86  10000  GX24q-4 
 TC-TEL Fluorescente 57 /  4300  /  2700/3000/4000  86       10000   GX24q-5 
   70  /  6200  /  3000  75  9000  Rx7s 
   70  /  5700  /  4200  80  9000  Rx7s 
  (Mastercolour Philips) 150  /  13800  /  3000  75  9000  Rx7s 
 HIT-DE Alogenuri metallici 150  /  12900  /  4200  85  9000  Rx7s
  
  Alogenuri metallici Spot !10° 35  /  1400 35000  3000  81 9000  Gx8,5 
 CDM-R111 Alogenuri metallici Flood stretto !24° 35  /  1600 8500  3000  81  9000  Gx8,5
   35  /  3300  /  3000  81  9000  G12 
   70  /  6600  /  3000  81  9000  G12 
   70  /  6600  /  4200  96  9000  G12 
  (Mastercolour Philips CDM-T) 150 /  14000  /  3000  85  9000  G12 
 
 HIT Alogenuri metallici 150  /  12700  /  4200  96  9000  G12
  
 BRITE SPOT  
 ES50 Alogenuri metallici !10° 35  /    3000 90  6000  Gx10
  (Mastercolour Philips) 
 HI-PAR 20 Alogenuri metallici !60° 35  /  2000  23000  3000  81  9000  E27
  Alogenuri met. (M.Philips) Spot !10° 35  /  2200  42000  3000  81  9000  E27 
  Alogenuri met. (M.Philips) Flood !30°  35  /  2200  6500  3000  81  9000  E27 
  Alogenuri met. (M.Philips) Spot !10°  70  /  4850  55000  3000  83  9000  E27 
 HI-PAR 30 Alogenuri met. (M.Philips) Flood !40°  70  /  4850  7500 3000  83  9000  E27

MODELLO 

It is usefull in order 
to identified the range 
of price of the product. 
 
 
When the product 
is made for just one 
lighting source the range 
of price is indicated 
with a vertical line. 
 
 
When the product is made 
for more than one lighting 
sources and ballasts, the 
range of price is indicated 
with a rectangular 
that underline the gap 
between minimum 
and maximum price.

Utiliza para localizar 
rapidamente un precio 
objectivo del producto. 
 
 
Si el producto tiene una 
sola fuente de luz, el 
rango de precios se indica 
mediante una barra ver-
tical. 
 
 
Si el producto puede adap-
tarse a varias fuente de luz 
y fuente de alimentacion, 
muestra el precio minimo 
y maximo dentro de un 
rango delimitado por un 
rectangulo.

Serve ad individuare 
velocemente un prezzo indi-
cativo del prodotto.

 
Nel caso in cui il prodotto 
porti una sola sorgente 
luminosa, la fascia di 
prezzo viene indicata con 
una barra verticale.

 
Nel caso in cui il prodotto 
possa ospitare diverse 
sorgenti luminose e diversi 
alimentatori, viene indicato 
il prezzo minimo 
ed il massimo compresi 
in un intervallo delimitato 
da un rettangolo.

Colore Colour                                             Color

bianco white                                                         blanco

nero black                                                         negro

cromo chrome                                                      cromo                              

oro gold                                                           oro                               

nichel satinato brushed nichel                                            nichel  satinado                              

ottone brunito burnished brass                                           laton pulido

grigio gray                                                            gris    

ottone naturale natural brass                                                laton natural                      

acciaio satinato brushed steel  acero satinado 

acciaio lucido polished steel  acero brillante 

bianco - cromo white - chrome  blanco - cromo 

bianco - cromo satinato white - brushed chrome  blanco - cromo satinado 

grigio - cromo gray - chrome  gris - cromo 

grigio - cromo satinato gray - brushed chrome  gris - cromo satinado 

nero - cromo black - chrome  negro - cromo 

alluminio anodizzato anodised aluminium                                   aluminio anodizado

ossidato cromo oxidised chrome                                        oxidado cromo

cassa bianca-cornice bianca-anelle cromo white box-white frame-chrome rings             caja blanca-marco blanca-anillas cromo

cassa nera-cornice bianca-anelle cromo black box-white frame-chrome rings             caja negra-marco blanca-anillas cromo

cassa nera-cornice cromo-anelle cromo black box-chrome frame-chrome rings          caja negra-marco cromo-anillas cromo

cassa nera-cornice cromo-anelle nere black box-chrome frame-black rings             caja negra-marco cromo-anillas negro

oro antico antique gold                                               oro viejo

acciaio ossidato satinato oxidised brushed steel                                 oxidado acer satinado

ossidato bruno oxidised brown                                           oxidado marron

acciaio cor-ten  cor-ten steel                                             acero cor-ten

alluminio naturale natural aluminium                                      aluminio natural

cassa nera-cornice grigia-anelle grigie black box-gray frame-gray rings                   caja negra-marco gris-anillas gris

cassa nera-cornice bianca-anelle nere             black box-white frame-black ringscaja        negra-marco blanco-anillas negro

cassa bianca-cornice cromo-anelle bianche  white box-chrome frame-white rings           caja blanca-marco cromo-anillas blanco

FASCIA DI PREZZO RANGE OF PRICE RANGO DE PRECIOS 
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